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ΜΗΝΙΑΙΑ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ ΕΝ ΙΩΑΝΝΙΝΟΙΣ
Β ρ λ  Β € Ι Ο  Ν X K X A H M I A C  X O H N C J D N
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ΓΙΑΝΝΗ ΔΕΛΤΑ

ΤΟΥΡΚΟΜΕΡΙΤΗΣ ΠΡΟΓΟΝΟΣ

Ε ίχ α  ένα  μ π ά ρ μ π α  ν το ν φ εζή  στά  το νρ κ ο χώ ρ ια , 
φορούσε φ έρ μ ελη  και κ ρ ά τα γε  άσικλίκι.
Π έθανε... Κ ι ούρλιαζαν τον λ ό γγο ν  οί άγρ ιο ι λύκο ι, 
μ α ύρες  πα ντιέρες  άνεμ ίζα ν  τ α  β α π ό ρ ια .

Γ ι αυτόν ό ήχος τον λυράρη  δεν του  σ τέκει, 
μ ο νά χα  τ ό  άσμα από τ ασ ίγαστα  ρ ο υ μ ά ν ια ' ’

0 ά  π ά ρω  άκόμ α  ά π 9 τ ’  ουρανού τ α σ τρο π ελέκ ι 
κι άπό  τ ά  σ μ π ά ρ α  του π ο υ  εσκιάζαν  τ ά  κ α π λά ν ια .

Δ ο κά ρ ια  ρ έμ π ελα  κι* αυτά  μ π α ρ ο υ τια σ μ ένα  
γέρναν άπάνω  του. Κ ι άνά μεσα  σε γκ ρ ά δ ες  
τά ’χε κρεμά σει νά βογκάνε στους βοριάδες  · 

κάτι ν τουφ έκ ια  μ ε  τή σ τά μ π α  τού Ε Ικοσένα .
ι

Μ ια νύχτα  ξέπεσαν μ ’  ανά λαφ ρη  πα το ύσ α  
λησ τοφ νγόδικο ι, σαν π ρ όσω πα  άλλον Θρύλον, 
π ο υ  είχαν νά λεν γ ια  τ ά  μ εγά λ α  τους γ ιoυρoύq ιa  
κ * ένας τρα βούσε ά π α νω κ ο ύ μ π ο νρ α  τ α ψ ηλόν.

■S’
*Ε ρρ ιγνε πίσσα, χα λα ζό π ετρες  Θανάτου, 
σάν πα ν  α υγή  ν ά  τον χαλάσουν τά γκο νβ έρ να ' 
τρεις ν ύ χτες  έτρεχε τό α ίμα  άκέρια  σ τέρ να , 

την  τέταρτη  έβαλε φ ω τιά  στον ταρσανά  το ν .

Π φ ς  νά αέ κ λ ά ψ ο υ ν , λ υ γ ερ έ , τά  π α λ λ η κ ά ρ ια *



2 . «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

μ ες  στη  χα ρά δρα  ξα π λω μ ένο ς  π ο υ  εχεις μείνει, "

9Ε σ υ  ατά στέρνα σου κ ι9 απάνω  ατά δοκάρια  
σου είχες κονέψ ει την  αιώνια Ρ ω μιοσύνη.

ν . .
^  ' > Ν ά 9ταν νά σ έθαβαν μ ε  στά σιμα  τού Α ισχύλο ν

• „ και μ ια  κυρά  μ ο ιρολογήτρα  ά π δ  τη Μ ά νη *

νά έρχονται αγνάντια  σου οι π α λ ιο ί σου καπετάνο ι  ̂
κ ι ένας νά ρίχνει &π α νω ντο ύφ εκα  τ αψ ηλού.

Κ Ϋ Π Ρ Ι . Ο Σ  19 56

Σ ε  τι άκρογιάλια  ά π ό κρ η μ να  σ είχα  ανταμώ σει εσένα  
στής νιότης την άρένα, ,

τώ ρ α  πο υ  ή λύκα ινα  κ ι9 α υτή  ά π  ώ ρα  εχει σω πάσει 
μ ές  στά  πα ρθένα  δάση;

( Κ 9 έμένα  π ιά  π ώ ς μ ο υ 9 γίνε άρχα ίον  σκοπού δρολάπι 
πλα τω νικ ιά  σου ή α γά πη ,
μ έ γ α  νησί, που  σ ήθελα  στην πολεμ ίστρα  άπάνου  
ρ ή μ α γμ α  τού τυρά ννο υ!)

Σ τη  μ ά χ η  ορθός. Κ α ι χώ νευε  το χρέος σου κάθε βράδυ, 
σάν σε βαθύ π η γά δ ι.
Κ ι9 έγώ  ψ ηλά  ά π * τά μ έρ η  μ ο υ  μ 9 ά ντικρυσ μένη ν  δψ η  
στού άγρίου καιρού την κόψ η,

στη μ ελτζα ν ιά  φ ορά δα  μ ο υ  είδα π ώ ς είχα άνέβει, . ^ .

κι* ά π 9 τω ν δ ρ υ μ ώ ν  τά ερέβη
κ ά λπ α ζα  τάχα  νά σε βρω  στά κνπ ρ ια νά  λημέρι,
μ ε  δνδ  κ ο μ μ ένα  χέρια.

Τ\
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ΧΡΥΣΑΝΘΗΣ ΖΙΤΣΑ ΙΑ Σ

Η ΜΕΓΑΛΗ ΕΥΕΡΓΕΤΙΣ ΕΛΙΣΑΒΕΤ ΚΑΣΤΡΙΣΙΟΥ
*Θνάοχει δε σιγα&εν χαλδν εργον.*

Τά χαλά έργα ξεχνιούνται αν δεν, υμνηθούν,
Πίνδαρος

Ελισάβετ Καστρισίου. Είνα τ' ονομα 
πού εκατοντάδες Ελληνόπουλα το προφέ- 
ράνε μ’ εύγνο>μοσύνη, γιατί χάρις σ’ αυτό, 
είδανε το φως της παιδείας σιήν εποχή τής 
μαύρης σκλαβιάς. Είναι ή γυναίκα, πού 
εκατοντάδες φτωχοί κι' άρρωστοι ορκίζον
ταν σ ι' όνομά της, για ιί χάρις σ' αυτό νο* 
σηλεύονταν δωρεάν σέ νοσοκομεία κα'ι βρί
σκανε κάθε βοήθεια από τις πλούσιες δω
ρεές της.

Τι ήταν δμως αυτή ή μεγάλη εύεργέτι- 
δα και γιατί πήρε τέτοια θέση στην καρ
διά των ανθρώπων τού περασμένου αιώ
να ελάχιστοι τό γνωρίζουν σήμερα. Τότε 
τήν τιμούσαν και τή λάτρευαν σάν άγια.

Τά νεώτερα χρόνια— αλίμονο—τήν τύ
λιξαν μέ τον πέπλο τής λήθης.

“Ας προσπαθήσουμε τώρα, δσο μάς εί
ναι δυνατό, ν 5 ανασύρουμε αυτό τον πέπλο 
κα'ι νά προβάλουμε τή φωτεινή μορφή της 
σάν ένα ευλαβικό μνημόσυνο άλλα καί σάν 
χρέος Εθνικό, κι* ακόμα σάν δίδαγμα στις 
νεώτερες γενιές. Γ ιατί πίσω από τή μοι
ραία λησμονιά των άνθρεοπων, στ* άδυτα 
τής ψυχής τού 'Έθνους, στα Ή λύσια των 
ώραίο^ν και ευγενικών πράξεων, ζή αθά
νατη ή μορφή τής μεγάλης αυτής Έλλη- 
νίδας.

Οί άνθρο^ποι ανάλογα μέ τά έργα τους 
ζούν αιτόνια, ή πεθαίνουν γιά πάντα ...“Ο
μως, άς πάρουμε τήν ιστορία μας από τήν 
άρχή.

Πολλές φορές ή ζωή μοιάζει με παρα
μύθι, και τό παραμύθι μέ ζωή. Έ τσ ι κι3 
εδώ, σάν κάποιος παληος θρύλος κι’ ωραί
ος, ξετυλίγεται τούτη ή ζωή, ή γιομάτη ά* 
ρετή κι* ανωτερότητα. Ή  ωραιότητα τής 
μορφής, ή μεγαλοσύνη τής ψυχής, τό φ ω 

τεινό πνεύμα κι* ή εξαιρετική εύνοια τής 
Θεάς τύχης, ένώνοτται και συνθέτουν τήν 
άδρή και γλυκεία φυσιογνωμία, τής ξεχω
ριστής αυτής γυναίκας τού περασμένου α(- 
ώνα. Στεκόμαστε μπροστά στην εΙκόνα της 
θαμπωμένοι. Είναι μία ελαιογραφία, πορ- 
τραΐτο γυναίκας εξαίσιας καλλονής. Τήν α
νακαλύψαμε ύστερα από πολλές άναζητή- 
σεις στά υπόγεια ενός φιλανθρωπικού ίδρύ 
ματος τής Θεσ)\ίκης, σάν κάτι παληό κ ι' 
άχρηστο αντικείμενο, πού δεν τό χρειαζό
μαστε πια και πού δεν αξίζει τον κόπο νά 
μάς πιάνει ούτε μιά θέση πάνω σ’ έναν 
άδειο τοίχο, έστω και γιά νά τον δμορφαί- 
ν ε \ Τό ατενίζουμε μέ θαυμασμό, μ ’ έκστα
ση. Τό πρόσωπο ύπέρκαλλο μέ γλυκύτατη 
έκφραση. Τό μέτωπο πλατύ, φωτεινό. Τά 
μάτια γαλάζια, ήρεμα. Τά μαλλιά πλούσια, 
καστανά, χτενισμένα ωραιότατα σέ πολλές 
μπούκλες κι* επάνω φιγμένη μέ χάρη, μ ιά ’ 

,λεπτή χρωματιστή γάζα. Τά φρύδια έντο
να, ενωμένα. Ή  αισθήτα έξωμη, σέ μόδα 
κρινολίνων, στολισμένη μέ δαντέλες κα'ι 
χρυσά κεντήματα. Κάτι τό ανείπωτα μεγα
λόπρεπο κι* ευγενικό μαζί τή διακρίνει. 
Μαργαριτάρια κοσμούν τον ώραΐο λαιμό,' 
διαμάντια στολίζουν τά κρινένια δάχτυλα. 
Αυτά πέφτουν στήν προσοχή των ματιών 
μας.'Τ* άλλα, τά μεγάλα, κ ι’ αίώνια δ ια 
μάντια, αυτά πού δεν χάνονται ποτέ κ ι9 ή 
λάμψη τους δεν θολώνει, τά ξανοίγουμε 
μέ τή σκέψη μας κρυμμένα βαθειά στήν 
ψυχή της.

Ό  φίλος ζωγράφος, πού παρεκλήθη νά 
γιωματεύση γιά τό έργο, μάς λέει, πώς ε ί
ναι ελαιογραφία εκλεκτής τέχνης, πώς φ ι- 
λοτεχνήθηκε στή Βιένη, πριν άπό εκατό κι9 
άττάνω χρόνιμ, πώς τόνομα του καλλιτέχνη
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— πού θά ήταν κάποιος μεγάλης άξίας— 
δεν είναι γραμμένο καί πώς . . .  Τι νά ζη- 
τήσης καί νά μάθης περισσότερα γΐά ένα 

. «έργο τέχνης» δταν πίσω άπ* αυτό μάς μι
λάει μιά ζωή, πού γ ι' αυτή . πρέπει νάναι 
περήφανο δλο τό Έ θνος ;

Μιά βαθειά συγκίνηση μάς κα'έχε». 
Έ ν α  ρίγος μάς διατρέχει. Μάς συνεπαίρ
νει τ* όραμα και γυρίζουμε πίσω, πολύ 
πίσω.

Τότε πού τιμούσαν καί λάτρευαν τή μνή 
μη της και στεφάνωναν τούτη την εικόνα 
μέ δάφνες. ’Ό χι . . .  πιο πίσω .. . Τότε 
πού ή δμορφη άρχόντισα, θά πήγε στη Βι- 
ένη και θά ποζάρισε μπροστά στον άγνω
στο κι' άξιο καλλιτέχνη. Ό χ ι, πάλι... πιο 
πίσω ακόμα. Τότε πού μιά ψτωχή κόρη....

. . . Μιά φορά κι* έναν καιρό—άς αρ
χίσουμε έτσι, καθώς στα παραμυθία—εκεί 
περί τά 1820 μιά νεαρή Γιαννιωιοπούλα,

. κόρη ενός φτωχού ιερέα, πήγε γιά νερό 
στή βρύση τού μεγάλου πλάτανου κοντά 
στο κάστρο. Έ τυχε τότε νά περνάει από 

_ κεΐ ό Θεσσαλονικιός γαιοκτήμονας κι* έμ
πορας σιτηρών Γεώργιος Καστρίσιος. Λέ
νε πώς πέρασε γιά εμπορικές του υποθέ
σεις. Λένε πώς πήγε νά γνο)ρίο· τύν ήρωϊ- 
κό τόπο με τούς αμαρτωλούς καί τούς σο
φούς διδασκάλους. Λένε πάλι, πώς ό δρό
μος θά τον έφερε, πηγαίνοντας ή γυρίζον
τας από τή Βλαχία. Μπορεί και το να μπο
ρεί καί τάλλο. Έ ξω  όμως από δλα αυτά θά 
τον έφερε στήν ξακουσιή εκείνη πόλη πού 
ήιαν «πρώτη στ* άρματα και σιά γράμμα
τα» μιά τύχη αγαθή και τον σταμάτησε 
στή μαρμαρένια βρύση τήν ό)ρα πού ή πεν
τάμορφη παρθένα γέμιζε τήν υδρία της, 
δπως άλλοτε ή Ρεβέκα τής παλαιάς διαθή- 

' κης. Γοητεύτηκε από τήν ομορφιά της ό 
άρχοντας μέ τά δεκατέσσερα τσιφλίκια στή 
Βλαχία και τή ζήτησε σέ γάμο.

Οι γάμοι έγιναν αμέσως μέ πλούσια 
δώρα καί χαρές περίσσιες κι ό Καστρίσιος 
παίρνοντας μαζύ καί τή νεαρή του σύζυγο 
πάνω—ασφαλώς—στο καλύτερο αλογο τού 
Ρόβα θά συνέχισε τό δρόμο του.

Τά ταξίδια εκείνον τον καιρό δεν ήταν 
εύκολα. Εβδομάδες ολόκληρες καί μήνες α
κόμα διαρκούσαν, ανάμεσα σέ κακοτοπιές 
κι* άμέτρητους κινδύνους. Τό περίφημο κα

ραβάνι τού χιλιοτραγουδισμένου Ρόβα πού 
ζή κΓ αυτός σήμερα, σάν θρύλος, χάρις στο 
τραγούδι πού τού αφιέρωσε ό λαός, θά 
πήρε καί τούτο τό νέο ζευγάρι γιά τά ξέ
να τά μακρυνά.

Κι* δταν ύστερα θά .τον ρώτησαν τό 
Ρόβα στή Βλαχιά. καθώς μάς λέει τό δημο
τικό τραγούδι «Ρόβα μου τι μάς έφερες 
από τά μαύρα Γιάννα;» αυτός δεν θ 9 απάν
τησε μόνο—σύμφωνα μέ τό δημοτικό τρα
γούδι «σάς έφερα έκαιό παιδιά δλα Γιαν- 
νιωτοπαίδια» άλλα θά πρόσθεσε μέσα του 
καί τούτο. «Σάς έφερα τ’ άστρο τής γής 
καί τής αυγής τήν πούλια». Τώρα,-ό χρό
νος πού πέρασε— αιώνας κΓ επάνω—προ
σθέτει καί τούτο ακόμα.

-—Σάς έφερα μιά μεγάλη Έλληνίδα.—
’Έτσι ή κόρη τού ταπεινού λευΐιη βρέ

θηκε ξαφνικά στο Βουκουρέστι χωσμένη 
στά μετάξια και στα χρυσά. Έ  τύχη άλλα
ξε. Δέν άλλαξε όμως κΓ ή ψυχή. Ή  μικρή 
Ελισάβετ δέν ξιπάστηκε από τά πλούτη. 
Τό αντίθετο μάλιστα. Τά πλούτη τής έδω- 
σαν τήν ευκαιρία νά φανερώσει δλα τά ά· 
νώτερα αισθήματα μέ τά οποία ήταν προι
κισμένη.

’Από τό^ε κι* ύστερα ή ζωή της υπήρ
ξε μιά φωτεινή γραμμή, αγάπης, άλτρουϊ- 
σμού καί μεγαλωσύνης.

«Ζήλο) χριστιανικά) κοσμουμένη, διετέ- 
λεσε καθ’ όλον τον βίον άγαθοεργούσα»θά 
γράφουν μετά οί εκτελεστοί τής διαθή
κης της.

Ή  Ελισάβετ στο Βουκουρέστι ζή τή 
ζωή τής μεγάλης άρχόντισας, αλλά καί τής 
ενάρετης συζύγου καί πιστής χριστιανής.

Ό λη  ή ζωή της ήταν γεμάτη αγαθοερ
γίες. 'Αμέτρητα ποσά έστελνε στή Θεσσαλο
νίκη τήν πατρίδα τού συζύγου της καί στή 
δική της πατρίδα τήν νΙΙπειρο. Γιά δλα 
φρόντιζε καί γιά δλα μεριμνούσε. 'Από τά 
μεγάλα ό)ς τά ελάχιστα. Σάν δςοσιά τ' ου
ρανού καί σάν φά)ς έφταναν τά βοηθήμα* 
τά της στούς φτωχούς καί πονεμένους. Ού
τε τά «φιλανθρωπικά καταστήματα» λησμο
νούσε, ούτε τις προίκες τών όρφανών κο· 
ριτσιών, ούτε τούς φτωχούς νέους πού ε ί
χαν έφεση γιά γράμματα, ούτε τις εκκλησί
ες καί τά μοναστήρια.  ̂ .

’Έτσι ζή ή Ελισάβετ στο Βουκουρέ-
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στι, μέ την καρδιά τη; στραμένη στον τύ
πο τηί. Ή ξένη γη δεν την έκανε δική της.

Ό  σύζυγός της, Γεώργιος Καστρίσιος 
ήταν απόγονος Βυζαντινής οικογένειας. 
Πρόγονός του ήταν ό στρατηγός 'Ιωάννης 
Καστρίτης, φρούραρχος στη Θεσσαλονίκη, 
την εποχή τής άλώσεως τό 1430. Έπωνο- 
μάσθη δέ Καστρίτη;, επειδή φρουρούσε τό 
Κάστρο. Με:ά ιήν άλωση συνελήφθη από 
τον Μουράτ Β ' και πέθανε στη φυλακή. 
Στήν παληά κι* ένδοξη αυτή οικογένεια ά· 
νήκε καί ό Βυζαντινός ναός «Μέγας Σω· 
τήρ» ιδιοκτησία τής οικογένειας, στήν Έγ· 
νατία, απέναντι άπό την Καμάρα, πού σώ
ζεται μέχρι σήμερα και χρονολογείται άπό 
τον 14ον αιώνα. Ή  εκκλησούλα αύιή, πού 
θεωρείται ένα άπό τά καλλίτερα Βυζαντι
νά μνημεία, αναστηλώθηκε τά νεώτερα χρό
νια καί δωςήΟηκε άπό τού; έξ ανεψιάς απο
γόνους τού Καστρισίυυ στήν ενορία τής Πα- 
ναγουδας.

Ό  Γεώργιος Καστρίσιος μεταναστεύει 
άπό νεαρός στή Ρουμανία, τή λεγάμενη 
Βλαχιά. ’Εκεί, χάρις στο εμπορικό του δαι
μόνιο— χαρακτηριστικό άλλωστε τόσων ομο
εθνών μας σέ ξένες χώρες —  δημιούργησε 
μεγάλη περιουσία. Δεκατέσσερα τσιφλίκια 
θρυλεΐται δτ< είχε. Τό μεγαλύτερο τό «Μό· 
γουρα» ήταν κοντά στο Βουκουρέστι. Αυτό 
καί μερικά άλλα ονόματα τών τσιφλικιών 
του τά βρίσκουμε στά μόνα διασωθέντα 
στήν Ιερά Μητρόπολι Θεσσαλονίκης τρία 
έγγραφα. Αυτά είναι εκτός άπό τό Μάγου- 
ρα, τό Πλόσκα, Γρόσο, Γουκό και Βοκοΰ. 
Σ ' δλα διατηρούσε εκκλησίες και σχολεία. 
Σε μερικά άπό τά κτήματά του, επιστατού
σε ό ανεψιός του, Β. Παπάς, καί γύριζε 
καθοός λένε, καβάλλα σ' άσπρο περήφανο 
άλογο. Τον άνεψιόν του αυτόν τον ύπερ- 
αγαπούσε καί τον είχε μορφώσει στήν Ευ
ρώπη. Ό  Καστρίσιος ήταν άφωσιωμένος 
στο εμπόριο καί στά κτήματα.

Ή  δέ Ελισάβετ στις αγαθοεργές πρά
ξεις. 'Από τήν ’Ήπειρο, είχε πάρει μαζί 
της τήν πατριδολατρεία καί τά μεγάλα πα
ραδείγματα τής γενιάς της. Είχε κληρονο
μήσει κι* αυτή τή μοίρα καί τήν παράδοση 
τού τόπου της. Τήν ξενητιά καί ιόν άλτρου- 
ϊσμό. ‘Ωραία ιδανικά φλογίζουν τήν ψυ
χή της.

Πόσα χρόνια έζησε ή Ελισάβετ μέ τό 
σύζυγό της δέν μάς είναι γνωστό. Οί λίγοι 
μακρυνοί άπόγονοι πού ζοννε στη Θεσσα
λονίκη, λίγα γνωρίζουν κι' αυτοί. Άλλα 
άπό προφορική οικογενειακή παράδοση κΓ 
άλλα σά θρύλο.

Τό οικογενειακό αρχείο, πού μέσα στ* 
άλλα, φύλαγε κΓ ολόκληρη σειρά επιστο
λών τής ίδιας τής 'Ελισάβετ— τόσο πολύτι
μα για τή φτωχή μας έρευνα— κάηκε στήν 
πυρκαίκά τού 1917.

Άλλα τί σχέση έχει αυτό; Ά ν  ή πυρ- 
καϊά έκαψε τά χορτιά, τδνομά της είναι 
γραμμένο μέ χρυσά γράμματα στο βιβλίο 
τής άρε’ής. Ή  απλή εκεί η Ήπειρωτο- 
πούλα, έκλεινε στήν ψυχή της μεγάλα Ιδα
νικά. Στάθηκε μια γνήσια κΓ άξια κόρη 
τής Ηπείρου.

Φιλοδοξούσε κΓ αυτή, δπως τόσοι καί 
τόσοι μεγάλοι συμπατριώτες της — καί πριν 
άπ3 αυτή καί κατόπι—  νά μεταβάλη τό 
χρήμα σέ ηθικό καί πνευματικό κεφάλαιο. 
Τό χρήμα τότε, δέν σκλάβωτε τούς ανθρώ
πους. Δέν ήταν σκοπός, άλλοι μέσον πού 
θά τούς έδινε τήν ικανότητα νά πραγμα
τοποιήσουν έργα κοινωφελή κι’ ανθρωπι
στικά. Βάδισε κι’ αυτή στον ίδιο δρόμο 
καί συγκαταλέγεται άνάμεσα στο πάνθεο 
τών μεγάλων δωρητών. Τ ’ άκριβό της 
όνειρο ήταν νά φανή χρήσιμη στο "Εθνος, 
νά βοηθήση τά σκλαβωμένα αδέρφια της. 
Μετά τό θάνατο τού συζύγου της μένει ή 
μοναδική κληρονόμος τής τεράστιας πε
ριουσίας.

Φημολογεΐται, πώς τον Καστρίτσιο τον 
δηλητήριασαν οι Ρουμάνοι, γιατί ασκούσε 
Ελληνική προπαγάνδα στον τόπο τους. 
Πότε άκριβώς δέν μάς είναι γνωστό.

Ή  πρώτη φροντίδα της, ήταν νά γράψη 
τή διαθήκη της. Ή  εύεργέπδα, δέν ήταν 
φιλόδοξη. Ούτε σκέφτηκε τήν υστεροφημία. 
’Ηταν μιά μεγάλη ψυχή κΓ ένα φωτι
σμένο πνεύμα, μά πάνω άπ* δλα ήταν μιά 
γυναίκα συναισθηματική καί χριστιανή, 
μέ τήν πλατεία σημασία τής λέξης. Δέν φι
λοδόξησε νά διάθεση τήν περιουσία της 
για καλλιμάρμαρα κτίρια καί παρόμοια έρ
γα, πού θά πλούτιζαν βέβαια τον τόπο 
της, άλλα θά διαιώνιζαν καί τδνομά της 
στο πέρασμα τού χρόνου. Κύτταξε νά εξυ-
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πηρετήση ανάγκες Ιπιτακτικές, πού ζητάνε 
τη βοήθεια καί τή συμπόνια κι* ας είναι 
τούτες εφήμερες. Νά βοηθήση περισσότερον 
οσο γίνεται κόσμο. Τρέχουσες, επείγουσες 
ανάγκες. .

Αυτός ϊσως είναι κι9 ό λόγος, πού τδ- 
νομά της, σβύστηκε τόσο γρήγορα από τή 
ζωή. Ή  μνήμη των ανθρώπων δεν έχει 
κίνητρο.

Ή  Ελισάβετ δεν είχε παιδιά. Παιδιά 
της δμως έγιναν πλήθος σκλαβωμένα Ε λ 
ληνόπουλα. Και πρώτα απ’ δλα σκέφτηκε 
την παιδεία. Πίστευε κι* αυτή, πώς γιά 
νά ξαναγεννηθή τό Έθνος, ήταν ανάγκη 
νά μορφωθή ή νέα γενιά. "Οπως πίστευαν 
δλοι οί μεγάλοι Ευεργέτες. "Οπω; δίδασκε 
κι* ό προφήτης Κοσμάς στά χωριά τής Πα
τρίδας. «Σχολεία και πάλι Σχολεία». IV  
αυτό και στη διαθήκη της, την πρώτη καί 
κύρια θέση έχει ή εκπαίδευση.

Όρίζει τό ενα τέταρτον από τά εισο
δήματα καί τούς τόκους τού κληροδοτήμα
τος «εις τήν πόλον τής Θεσσαλονίκης, εις 
μνήμην τού συζύγου της» για τά σχολεία 
καί τά νοσοκομεία. ’Επίσης «ίσον μερίδων 
είς τήν πόλιν των Ίωαννίνων εις μνήμην 
των γονέοον της» γιά τούς ίδιους σκοπούς. 
1400 χρυσά είκοσόφραγκα ερχότανε στ ή 
Θεσ)νίκη τό χρόνο κι* άλλα τόσα πήγαιναν 
στά Γιάννινα. Καθώς καί χίλιες λίρες στο 
Οικουμενικό Πατριαρχείο.

Έπειτα, αφού έξετέλεσε τό μεγάλο καί 
ίερό αυτό χρέος, πού τό είχε τάξει σάν 
σκοπό τής ζωής της, έφυγε από τήν πρό
σκαιρη αυτή ζωή σέ ηλικία περίπου 60 ή 
6ό ετών. Ή  ξένη γη, σκέπασε τό φθαρτό 
σώμα, ή ψυχή δμως μένει αθάνατη, ανή
κει σέ μάς, κΓ εμάς, είναι χρέος νά τήν 
τιμούμε καί νά τή θυμόμαστε.

*Ηταν ή 31η 'Οκτωβρίου τού 1863, 
δταν ήρθε ξαφνικά ή αγγελία τού θανάτου 
της καί μαζί τό αντίγραφο τής διαθήκης, 
στή Θεσσαλονίκη καί σιά Γιάνν.να. Τά 
συνώδευε καί μία επιστολή. Τήν υπογρά
φουν οί εκτελεστοί τής διαθήκης, Μ. Ξαν
θός, Β . T o y d a u r t, r, P a a p a s, καί τήν απευ
θύνουν «προς τον πανιερώτατον "Αγιον 
Μητροπολίτην καί προς τούς εύγενεστά· 
τους κυρίους, τούς προύχοντας τής πόλεως 
καί τούς επιτρόπους των εκπαιδευτικών

καί φιλανθρωπικών καταστημάτων».
Κι* έγραφε ή επίσημη αυτή επιστολή.
«Ή  μακαρίας Ελισάβετ Καστρισίον (ι) 

ζήλφ χριστιανικό) κοσμούμενη, αφού διετέ- 
λεσε καθ* δλον τον βίον άγαθοεργούσα, 
προτοητικώς διέθετο ΐνα καί μετά τον θά
νατον γένηται ή χρήσις τών προσόδων τής 
περιουσίας αίκής είς διηνεκή εκτέλεσιν τού 
καλώς χορηγούμενου εν τφ μέτρψ τών
ιερών καθηκόντων.......................  .
. . . έκρινεν απαραίτητον τήν μετά*
δοσιν τής ωφελεί ας καί προς τήν γεννέ- 
τειραν τού συζύγου αυτής καί ομοίως προς 
τήν τών γονέων της . . . Διά τό όποιον
μετ' εγκωμίων εσται ή μνήμη τής μακα- 
ρίτιδος».

«Μετ* εγκωμίων έσται ή μνήμη 
αυτής» ψιθυρίζουμε κι* εμείς σήμερα μέ 
βαθειά συγκίνηση. Τήν επιστολή αυτή, 
μαζί μέ τρία έγγραφα, — σχετικά μέ τό 
κληροδότημα—  τα μόνα διασωθέντα από 
τήν πυρκαϊά τού 1891, πού αποτέφρωσε 
τήν Μητρόπολη Θεσσ)νίκης κι* έκαψε δλους 
τούς κώδικας, τά έφερε στο φώς, ό οεί- 
μνησ ος Μητροπολίτης Γενάδιος, δημο
σιεύοντας τα σιό θρησκευτικό περοδικό 
«Γρηγόριος Παλαμάς» τεύχος ΞΒ' έτος 
Ε /  Φεβρουάριος 1921.

Στά πολύτιμα αύ*ά έγγραφα βρίσκουμε 
καί συνοπτικό ισολογισμό, εσόδων και εξό
δων τού κληροδοτήματος καί μαθαίνουμε, 
πώς τό ποσόν πού αναλογούσε «είς τήν 
πόλιν τής Θί-σσΐνίκης» κατά το έτος 1864 
ήταν Γρ. 45,338,7. «δσα όμοίιος καί είς 
τήν πόλιν τών Ίωαννίνων».

Τά μετέπειτα χρόνια τό ποσόν λιγό
στεψε. «Εκφράζω έν τή παρούη τήν λύ
πην μου, διά τήν εχπτωσιν τών άρενδών (2) 
τών κτημάτων» γράφει τό 1879 ό Μ. Ξαν
θός. Αυτόν τον χρόνο ή Θεσσ)>ί*η έλαβε 
22,134 φράγκα. Τήν ϊδια αναλογία πήραν 
καί τά Γιάννινα.

Ό  αείμνηστος Γενάδιος, πού δημοσίευσε 
— καθώς άναφέραμε—  τά έγγραφα αυτά 
τό 1921, τά συνοδεύει καί μέ δική του 
είσήγηση.

*Από τήν εισήγηση αυτή, τήν τόσο δια- 1

1. Ρουμ, Καστρισόγια. 2. α/γ///£=εΙσόδημοΐ·
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φωτιστική για τό κΐ^ηροδότημα και την 
τύχη του, παραθέτουμε τά πιο χαρακιηρι* 
σακά σημεία. «Ώς γνωστόν πασιν τοΐς πα- 
ρακολουθούσι τά της Έλλ. ’Ορθοδόξου 
Κοινότητος Θεσσ)νίκης, ή αείμνηστος Ε 
λισάβετ Γεωρ. Καστρισίου, διά διαθήκης, 
έκληροδότησεν χάριν των εκπαιδευτηρίων 
και νοσοκομείων αυτής τό εν τέταρτον των 
εισοδημάτων τής έν Ρουμανία περιουσίας 
αυτής, εις μνήμην του συζΰγου της. Το έν 
λόγιο κληροδότημα κατεβάίλετο τακτικώ; 
μέχρι τό 1884, δτε κατηργήθη ταϊς ένερ- 
γείαις του τότε διορισθέντο; ενταύθα πρευ- 
του προξένου τής Ρουμανίας Δέντε 'Έλλη
νας την καιαγιογήν, ύποδείξαντος εις την 
Ρουμανικήν Κυβέρνησιν — τή υποκινήσει 
του *Αποστόλου Μαργαρίτου και άλλων 
προπαγανδισιών—  δτι τό κληροδότημα 
πρέπει νά διατεθή υπέρ τής διαδόσεως τής 
Ρουμανικής γλώσσης έν Μακεδονία 'Η  
κοινότης διαμαρτυρήθη και διά του Πα
τριαρχείου Κων)τόλεως και διά τής υψη
λής Πόλης, κατόπιν δέ έν συνεννοήσει και 
μετά τής Κοινύτητος Ίωαννίνων — γενε-- 
τείρας τής αειμνήστου και ενδιαφερομέ^ης, 
δι3 ϊσον κληροδότημα—  έκίνησεν αγωγήν 
ενώπιον των έν Βουκουρεστίορ δικαστηρίων 
κατά του Ρουμανικού Δημοσίου. Άτυχώς 
τό δικαστήριον δίδον όπισθενεργόν δόνα* 
μιν είς τον γνωστόν νόμον «περί διαθέσε- 
ως ακινήτων έν Ρουμανίτχ κτημάτων υπέρ 
νομικών προσώπων έν τή αλλοδαπή» άπέρ- 
ριψε ιήν αγωγήν. "Εκτοτε ή Κοινότης δεν 
έπαυσε άνακινούσα τό ζήτημα καί έπιδιώ- 
κουσα τό δίκαιον αυτής άλλ' ούδέν κατώρ- 
θωσεν . . . ».

Κατόπιν αυτών, έμάς δεν μάς πέφτει 
λόγος για κανένα σχόλιο. Σκεφτόμαστε 
μόνο μ9 άφατη θλίψη. Τόσο λοιπόν τρα
γικά πικρή ήταν ή τΰχη τών ωραίων ιδα
νικών καί τών Εθνικών αισθημάτων τής 
μεγάλης Εύεργέιιδας; Καί βρέθηκαν άν
θρωποι «"Ελληνες τήν καταγωγήν» νά κα* 
τοβαραθρουσουν, δτι ωραΐο καί υψηλό είχε 
θεμελειώσει καί νά κηλιδώσουν έτσι τήν 
Ιστορία μας;

. . Έ π ί είκοσι χρόνια τό κληροδό
τημα ήρθε κανονικά. Μέσα σ' αυτά τά 
χρόνια λειτουργούσαν από τό κληροδότημα,

στα Γιάννινα τρία παρθεναγωγεία με ισά
ριθμα νηπιαγωγεία, ένα σχολαρχείο, μία 
υφαντική σχολή κι’ ενα νοσοκομείο. Τά 
παρθεναγωγεία τά ώνόμαζαν τιμής ενεκεν 
Έλισαβέτεια. Στή Θεσσαλονίκη πάλι, λει
τουργούσε, τύ Ανώτερο Παρθεναγωγείο, 
πού στεγάζονταν στο παληό αρχοντικό τής 
οικογένειας Καστρισίου, ενα Γυμνάσιο 
άρρένων, ένισχύονταν δέ, γενικά, δλα τά 
σχολεία, τό νοσοκομείο καί <’Ρλα φιλαν
θρωπικά ιδρύματα.

Στά Γιάννινα, καθώς καί στή Θεσσα
λονίκη, τή λάτρευαν σαν αγία. "Ολες ot 
γυναίκες γνώριζαν τ' όνομά της καί τήν 
υμνούσαν. *Η ωραία φωτογραφία της, 
ήταν άνηρτημένη σ’ δλα τά σχολεία καθώς 
καί στά γραφεία τής Δημογεροντίας. Ή  
Θεσ)νίκη, έδωσε σ’ ένα δρόμο της τ' δνο- 
μα τής Εύεργέτιδας. Κοντά στην πλατεία 
Αγίας Σοφίας, υπάρχει μια πινακίδα μέ 
τό τιμημένο δνομα. «Όδός Καστριτσίου». 
Γιατί δμωςνά μην είναι καί τό «'Ελι
σάβετ;» ’Έτσι δπως είναι μόνο τό επίθετο, 
ή θύμησή της, ξεφεύγει από τήν προσοχή 
τών σημερινών κατοίκων.

Κάθε χρόνο σ' δλο τό διάστημα πού 
λειτουργούσε τό κληροδότημα, αλλά καί 
πολύ αργότερα, στή Θεσσαλονίκη καί στά 
Γιάννινα, τελούσαν πάνδημο μνημόσυνο. 
Στή Θεσ)νίκη ή τελετή, γινότανε στο 
ανώτερο Παρθεναγωγείο. Ή  εικόνα της 
στεφανώνονταν μέ δάφνες κι' ο! μαθή
τριες μέ τούς μαθητάς, έψαλλαν έν χορώ 
τον ειδικό για τήν Εύεργέτιδα ύμνο.

Μια συγκινητική καί ζωντανή περι
γραφή τού μνημοσύνου, διαβάζουμε στήν 
πρώτη εφημερίδα τής Θεσσαλονίκης, τον 
«’Ερμή» τού Καρπουλά καί σ · ο φΰλλοτής 
4ης ’Απριλίου τού 1880.

Μεταφέρουμε εδώ μερικές περικοπές.
«Μεγαλοπρεπές έτελέσθη τήν παρελθού- 

σαν Κυριακήν έν τφ Ναώ τού 'Αγίου ’Α 
θανασίου, τό επέτειον μνημόσυνον υπέρ 
τής αοιδίμου μεγάλης Εύεργέτιδος τών εκ
παιδευτικών καί φιλανθρωπικών καταστη
μάτων, ’Ελισάβετ Καστρισίου, ίεοουργούν- 
τοςτούΣεβασμ ωτάτου Καλλινίκου,δστις καί 
διδακτικόν ώμίλησεν λόγον, θέμα έχοντα 
τήν ανατροφήν τών παίδων.
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Μετά την χρείαν λειτουργίαν άπαντες 
οί εκκλησιαζόμενοι μετέβησαν εις τό Παρ- 
θεναγωγείον ένθα ό χορός των μαθητών, 
.ωραία έψαλλεν ά σ μ α τα ....................

Τό σύνθημα τής λήξεως έδωκεν ή Α.Ε. 
γενικός διοικητής, είπών μεταξύ άλλων. . . 
«εύδαίμονα αισθάνομαι εμαυτόν παρευρι* * 
σκόμενος εν εορτή μνημοσύνου τής Εύερ- 
,γέτιδος, ήτις άπέθανεν μέν φυσικώς, ζή δ· 
μως,βίον ηθικόν ώς άλλος .άγγελος διανοη
τικής άναπτύξεως. Εύχομαι δέ xco ύψίσκ») 
Θεφ, νά κοσμή τό ανθρώπινον γένος διά 
τοιούιων αθανάτων θνητών·, και διά τελε
τών ώς ή παρούσα.

"Οπως βλέπουμε από τις γραμμές αυ
τές, ακόμα κι* ό Τούρκος Διοικητή:, αίσ- 
θάνθηκε τόσον θαυμασμόν από την επίση
μη και συγκινητική εκείνη τελετή, ώστε νά 
εξαιρεί μέ τά εμπνευσμένα αυτά λόγια, τις 
άνώτερες πράξεις τών «αθανάτων θ\ητών», 
όπως ήταν ή Εύεργέτιδα.

Έτσι την τιμούσαν τότε και μέ τέτοιες 
εκδηλώσεις έδειχναν την ευγνωμοσύνη 
,τους. Μέ παρόμοιες συγκινητικές εκδηλώ
σεις την τιμούσαν και σιά Γιάννινα.

Έπειτα δμως φαίνεται, σιγά, σιγά, άρ
χισαν νά άτονούν.

Τό κληροδότημα- δεν έρχονταν, και μοι
ραία έπεφτε στη λησμονιά κι* ό δωρητής. 
Μετά από 27 χρόνια, στην εφημερίδα « Α 
λήθεια» 1906 διαβάζουμε τούτα.

«Έπαινούμεν θερμότατα την πρωτο
βουλίαν τών αρμοδίων, μεριμνησάντων νά 
άναστηλώσωσι ιόν πανηγυρικόν εορτασμόν 
τής έπιμνημοσύνου τελετής προς τιμήν τής 
αειμνήστου μεγάλης Εύεργέτιδος τής κοι-
νότητος ημών Ελισάβετ Καστρισίου....... »
’Ακολουθεί ή περιγραφή τής τελετής. ’'Αλ
λά κΓ αύιή ή προσπάθεια, δέν είχε συνέ
χεια. *Από εκεί καί πέρα ή μνήμη της αρ
χίζει νά σβύνη. Μετά τήν απελευθέρωση 
δέ γίνεται πιά λόγος γΓ αυτή.

Εύιυχώς, πού δέ συμβαίνει τό ίδιο 
καί στά Γιάννινα. Εκεί ή μνήμη της είναι 
άκόμα ζωντανή. Τό τιμημένο δνομα ζή α

κόμα καί προφέρεται άπό τά παιδάκια. 
Τρία μικτό τώρα δημοτικά σχολεία ονομά
ζονται άκόμα Έλισαβέτεια, όπως καΓτότε 
πού λειτουργούσαν μέ τό κληροδότημα. Ά λ  
λά και τό όνομά της μνημονεύεται, μαζί 
μέ τών άλλων Ευεργετών στο μνημόσυνο 
πού τελείται κάθε χρόνο.

Ό  ύμνος πού είχε άφιερωθή στην Ε λ ι
σάβετ καί ψάλλονταν άπό τούς μικρούς μα- 
θητάς, σώζεται ευτυχώς άκόμα.

Τον κρατούν στη θύμησή τους, κάποιες 
ήλικιωμένες κυρίες τής Θεσσαλονίκης μα
θήτριες τότε τού Άνωτ. Παρθεναγωγείου.

Τον ψάλλουν άκόμα μέ συγκίνηση*καί 
τον αντιγράφουμε μ* εύλάβεια, σάν προ
σευχή, γιά νά μή χαθή όλότελα^μαζί μέ 
τούς τελευταίους φορείς τού σεβασμού καί 
τής ευγνωμοσύνης.

Π α ν α γ ία  μ ο ν  προστάτις  
τ ώ ν  α θ ώ ω ν  μ α ς  ψ υ χ ώ ν  
Σ υ  γ ν ώ ρ ίζ ε ις  τ3 δ ν ο μ ά  της  
εκ τ ώ ν  τό σ ω ν  μ α ς  ε υ χ ώ ν

9Ε λ ισ ά β ε τ  τ δ ν ο μ ά  της 
α ί μ η  τέρες ε υ λ ο γ ο ύ ν .
Δ ι  α υ τ ή ν  τά ο ρ φ α ν ά  της  
εις να ο ύ ς  τά ο δ η γ ο ύ ν .

Κ α ί  δς ιδη, ώ , ας ϊδη  
η α γ ία  της ψ υ χ ή  
Π ο ια ν  δ ό ξ α ν  θά μ ά ς  δίδη  
ή μ ε γ ά λ η  τη ς  ε υ χ ή .

Μ ό ν η  μ α ς  ε υ γ ν ω μ ο σ ύ ν η  
είναι ά σ μ α  ο ρ φ α ν ώ ν .
Π α ν α γ ία  μ ο υ  εκείνη  
ας χ α ρ ε ι  το ν  ο υ ρ α ν ό ν .

ϋηγές:
* Ι 'ρ η γ ό ρ ιο ς  Π α λ α μ α ς» Θ ρ η σ κ ε υ τ ικ ό  π ε ρ ιο δ ικ ό .
* Π α λ α ιά  Θ εσ σ α λο ν ίκ η »  * Α γ γ ε λ ικ ή ς  Μ ε τά λ λ ιν ο υ .  
Π λ η ρ ο φ ο ρ ίε ς  ά π ό  το ν  α π ό γο νο  τ ή ς  ο ικ ο γ έν ε ια ς  Γ .

Κ α σ τ ρ ιο ίο ν  κ . Α ι μ . Κ ό π α ν ο ν .
Π λ η ρ ο φ ο ρ ίε ς  ά π ό  το ν  Ή π ε ι ρ ώ τ η  Θ εο λό γο—Κ α θ η 

γ η τ ή  κ . Γ .  Ο ικ ο ν ό μ ο υ .

• , t -1

> ' ■
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ΠΑΛΑΙΟΓΡΑΦΊΑ ΖΑΓΟΡΙΟΥ'

14) Μητοοπολιτικδν έγγραφον διά τάς προσόδους (1 8 7 0 )
Τοίς Εύλαβεσχάχοις ‘Ιερεϋσι καί τιμίωχάχοις ΙΙροκρίχοις τοΟ χωρίου νΑνω 

Βίτσιος Τέκνοις έν Κω λίαν Έ μΙν  άγαπηχοΐς. Εύχεχικώς
Είς "Ανω Βίχσαν

f  Ευλαβέστατοι *Ιερεΐς οι ψάλλοντες εις Χωρίον "Ανω Βίτσα. Τιμιώτατοι 
Δημογέροντες και Μουχτάριδες χα'ι λοιποί ευλογημένοι Χριστιανοί του αύτοΰ Χω
ρίου, τέκνα εν Κυρίω *Ημιν αγαπητά, πατριωτικώς ευχομεθά σας. Διά του πα
ρόντος ήμών Εγκυκλίου γράμματος σάς είδοποιοΰμεν δα, προς άποσόβησιν των 
τυχόν άναφυομένων διενέξεων, προερχομένων, έ'στιν δτε, είτε εκ τής διαχειρίσεως 
των Εκκλησιαστικών προσόδων και Σχολιακών αγαθών, δι* ώνταΰτα συντηρούν* 
ται, εϊτε έκ του διορισμού Διδασκάλων, τή Ήμετέρα προτάσει και τή έγκρίσει 
τών άξιοτίμίον Αντιπροσώπων τών Τμημάιων τής καθ9 ‘Ημάς Θεοσώστου Παροι
κίας, συνετάχθησαν και εις τύπον έξεδόθησαν όδηγίαι, άφορώσαι τών ώς εΐρηται 
κοινών υμετέρων μελημάτων, καθ9 άς όφείλεται του λοιπού συμμορφοΰσθαι, φυ- 
λάττοντες τό περιέχον αυτάς συναποστελλόμενον άντίτυπον, σεσημασμένον τή τής 'Ιε- 
ράς Μητροπόλειος σφραγίδι, εν τοΐς άρχείοις τής (ίμετέρας Κοινότητος. Ούτως ουν 
γινώσκοντες ποιήσατε* ή δέ του Θεού χάρις και τό άπειρον έλεος συν τή παρ9 
Ή μΐν  ευχή και ευλογίφ εΐ'η μετά πάντων υμών.

Έ ν  Ίωαννίνοις την 20 Δεκεμβρίου 1870 
Ό  ’Ιωαννίνων Σωφρόνιος εν Χριστώ ευχέτης

υ. Γ. Ειδοποιήσθε προς τουτοις οί "Ιερείς δτι, από τής αης τρέχοντος μηνός 
αί έκδιδόμεναι άδειαι τών γάμων θά είναι έντυποι, και προσέχετε νά μή χαθή 
καμμία, διότι ενδέχεται νά ζητηθώσιν. Ό  ίδιος

15) Προικοσύμφωνον (1 8 7 2 )
Έ ν όνόματι τής ‘Αγίας Τριάδος, του ένός καί μό· ου ΘεοΟ χοΟ* εόλογήσανχος 

χόν έν Κανα χής Γαλιλαίας γάμον.
Φ

1.2. % Χ.Ρ.
. $

ν . I  κ.

$
Διά του παρόντος προικοσυμφώνου ή υποφαινόμενη ευχαρίστως εσυμφωνη· 

σα μέ τον "Αλέξιον Μάνθου Λοΰλου νά δώσω τήν κόρην μου Ουρανία διά νόμι-

* Συνέχεια έκ τοΟ προηγουμένου σελ, 993 καί τέλος.
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μόν του σΰζυγον, άφορώντες και οί δυο οΰτοι νεόνυμφοι ιις  τον πρώτον γάμον 
και άπολαμβάνοντες τήν παρά Θεοΰ ευλογίαν και την ευχήν μου, δίδω προς ταυ- 
την τήν κόρην μου διά προίκα της τά ακόλουθα. Εις μετρητά γρόσια αριθμόν
8,000 ήτοι οχτώ χιλιάδες γρόσια, εις φορέματα πρώτον δλην τήν νυμφικήν φο- 
ρεσιάν συγκείμενην από ένα φλοκάτο κεντησμένον και μέ σπατέλαν καλόν, ένα 
φουστάνη κορδόνι μέ το κοντό του, μία σα?ααμάρκα ρουχένια γουνιασμένη, μία 
ζώστραν μεταξωτήν, ένα μανδύλι μέ τά άνθη του, έτερον μανδύλι μεταξωτόν τής 
τζέπης και ακολούθως ένα ρούχο, σκοτριάνικο μέ κοντόν—ένα φουστάνη κασμέρη 
μέ τό,κοντό του, μίαν φλοκά'ταν γαϊτανένια καλή, ένα υποκάμισο νυμφικό σκοτρι- 
άνικο λεπτής ποιότητος, δύο έτερα υποκάμισα σκοτριάνικα, τρία μανδΰλια Βιέννης 
ένα ήμερόκαμο χωράφι εις Λεύκα Σουδενών και τό συνηθισμένον κρεββατοστρώσι 
περιέχον δύο παπλώματα Σερασιώτικα σινδονιασμένα, ένα στρώμμα μοσκόβικον, 
μια βελέντζα Σαμαρίνας, δύο προσκέφαλα Δαμασκού μέ χορτάρι, δύο μικρά Ιν δ ι
άνας μέ βαμβάκη καί μιά κασσέλα κάρινην. Ταύτα δίδω τής κόρης μου Ουρανίας 
ευχαρίστως καί όποος Κύριος ό Θεός προκόψη τό άνδρόγυνον αυτό, έχοντες τήν 
ευχήν τήν Άβραμιαίαν καί τού αγίου μεγαλομάρτυρος Προκοπίου καί πάντα τά 
αγαθά* μένοντας δθεν σύμφατνα καί τά δύα μέρη καί ευχαριστημένα έγειναν δύο 
παρόμοια προικοσύμφωνα ίνα βαστά έκαστος εξ ημών άνά ένα καί ύποφαινόμεθα. 
Κάτω Βεΐτσα 187^2 Αύγούστου 19

Δημητράκηνα Πέτσηνα βεβαιώ τά άνωθεν καί ως αγράμματος παρεκάλεσα 
τον Π. Α. ΟΙκονόαου καί μέ ύπέγραψεν έκ στόματός μου, δ'στις καί μαρτυρώ. 

’Αλέξιος Μάνθου Λούλου στρεχτός κόστας Λ: Τζόγη μαρτηρό
Κώνστας Παγούνης μαρτυρώ 'Αλέξιος Δ. Βοραζάνη μαρτυρό
Τόλης Γ. σείδης μάρτηρας 
Κώστας Α. Βαταβάλης μαρτυρό

’Από τά όπισθεν μετρητά έλαβα επί χεΐρας Γρ. 4,000=τέσσαρας χιλιάδας 
καί τά υπόλοιπα 4,000 τέσσαρες χιλιάδες έγειναν ομόλογον, ομοίως έλαβα τά φορέ
ματα καί λοιπά ώς διαλαμβάνει τό προικοσύμφωνον καί τό παρόν μένει εξοφλησμέ- 
νον καί άκαταζήτητον διά πάντα. Κάτω Βεΐτσα 1872 Αύγουστος 20.

Αλέξιος Μ. Λούλου δμού μέ τήν μητέραν μου βεβεόνομεν τά "Ανωθεν. 
Οίκονόμος Π απά—’Αναστάσιος μαρτυρώ 
Κώνστας Παγούνης μαρτυρώ 
Τόλης Γ. σεΐδης μαρτυρώ
’Αλέξιος Δ. Βοραζάνη μαρτυρό y
Κόστας Α. Βαταβάλης μαρτυρό
γηόργη άρτοζη μαρτυρό
Δημήτριος Κ. Βρουζόπουλος μαρτυρώ

16) Τό κληροδότημα Ίωάννου Χριστοφόρου Βεϊτζινοϋ if Ταογκόγια(1873)

18*2—μεγαλα χρηματικά ποσά, έκατονταοας χιλιάοας ρουβλίων τής εποχής εκεί
νης, τόσον είς τήν ιδιαιτέραν τ:>υ πατρίδα Βίτσαν— διά πάσης φύσεως σκοπούς,— 
δσον καί είς τήν Ριζάρειον Σχολήν, τό Πανεπιστήμιον καί άλλα Εκπαιδευτικά ιδρύ
ματα καί άγαθοεργά καταστήματα. Δυστυχώς ή τελευταία Θέλησις τοΟ μεγάλου τού
του Ήπειρώτου Ευεργέτου ουδέποτε έπραγματοποιήθη, ή δε κολοσσιαία περιου
σία του άπωλέσθη διά τήν Ελλάδα. Πολλά είναι τά αίτια τής δημιουργηθείσης 
καταστάσεως καί πολλούς βαρύνουν αί εύθυναΐ; Καί ό μέγας υπεύθυνος κυρίως 
είναι ό έν ’Οδυσσφ πρόξενος τότε τής Ελλάδος I. Βουτσινάς, δστις συνεβλήθη

ι f a r .. ·
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μετά τής άγοψιάς τοΟ διαθέτου—μόνης κληρονόμου του—έξηπάτησε τούς έν Έ λ· 
λάδι κληροδόχους καί επέτυχε νά προσβάλη τήν ευρεθεΐσαν διαθήκην, ώς κείμε
νον συνταχθέν δπό ανθρώπου παράφρονος, στηριχθείς είς τό περιστατικόν τής αυ
τοκτονίας του εύεργέτου. Ευθύνη βοερόνετ έπίσης καί τόν πληρεξούσιον τής Κοι
νότητας Βίτσης Μ. Βελογιάννην, δΓ δ και ήναγκάσθη είς τό τέλος ή Κοινότης νά 
τον παύση από πληρεξούσιόν της, ώς καί τούς λοιπούς έν Έ λλάδι κληροδόχους 
διά τήν αδιαφορίαν ήν έπέδειξαν έναντι τοΟ ζητήματος, Οΰτω άπό τήν κολοσσι- 
αίαν περιουσίαν του Ίωάννοο Χριστοφόρου ουδέ εις οβολός διετέθη έν Έ λλάδι, 

- συμφώνως προς τήν θέλησή του διαθέτου.
Κατωτέρω δημοσιεύομεν τήν άπόφασιν τών κατοίκων νΑνω Βίτσης δι* ής 

διορίζεται πληρεξούσιος τής Κοινότητος 6 εν Κωνσταντινουπόλει διαμένων Μ. 
Βελογιάννης, ώς καί έπιστολάς των κατοίκων πρός τόν ίδιον. Έ  έν συνεχεία κα· 
ταχωρουμένη έπιστολή του Γ. Δ. Ζηκίδου (') άναφέρεται είς τήν τελευταίαν φά- 
σιν τής δλης ύποθέσεως, καθ' ήν ό Βουτσινάς όπεχρεώθη—δεσμευθείς δι' έπιστο- 
λής του—νά διαθέση ποσόν 50.000 ρουβλίων είς τήν Κοινότητα Βίτσης καί Ρ> 
ζάοειον Σχολήν. ‘Γπαναχωρήσας δμως πάλιν έδιδεν είς τάς δύο κληροδόχους κα
τά τό 1889, μόνον 9.000 ρούβλια» Ά λλα καί ταυτα ούδέποτε έχορηγήθησαν!..

a )  ' I I  ά π ό φ α ο ις  τή ς  Κ ο ιν ό τη το ς

Οι υποφαινόμενοι 'Ιερείς Προεστώτες, Πρόκριτοι, Δημογέροντες και Μουχ* 
τάριδες, εκτροσωπούντες κατά τά κείμενα τήν Κοινότητα τής ’Ά νω  καί Κάτω Β ί
τσης, κείμενης εις τό κατά τήν ’Ή πειρον Ζαγόριον, τμήμα τής Ε π α ρ χ ία ς  τού*Α· 
γίου Τωαννίνων, σήμερον τήν εικοστήν όγδόην του μηνός ’Ιουνίου του χιλιοστού 
οκτακοσιοστού εβδομηκοστού τρίτου έτους, συνήλθομεν έπ’ εκκλησίαις, ένθα συνή
θως συνερχόμεθα προκειμένης συσχέψεως περί κοινών πραγμάτων, άποτελούντες 
ούτω μετά των λοιπών κατοίκων καί έκπροσωπονντες, κατά τά έθιμα τού Ζαγορίου 
τήν δλην Κοινότητα Βίτσης, καί λαβόντες ύπ* δψιν τήν υπό χρονολογίαν 12 Ίανου- · 
αρίου, τού χιλιοστού οκτακοσιοστού εβδομηκοστού δευτέρου, έτους διαθήκην τού εν 
Όδησσφ τής Ρωσσίας άποβιφσαντος αειμνήστου συμπατριώτου ημών Ίωάννυυ 
Χριστοφόρου Βεϊτζινού, εγκρίνομεν καί άποκαθιστώμεν όμοφώνως καί έλευθέ- 
ρως απόλυτον πληρεξούσιον επίτροπόν μας τόν άξιότιμον κύριον Μιχαήλ Βελογιάν* 
νην δημόιην Βίτσης, παρέχοντες αύτφ τήν εντολήν καί τό δικαίωμα νά μεταβή 
εις ’Οδησσόν, απαίτηση παρ’ ούτινος δει καί λαβή διά παντός αρμοδίου μέσου τά 
παρά τού αποδήμου Ίωάννου Χριστοφόρου ήμιν διατεθέντα κληροδοτήματα καί 
τοποθετήση ταύτα κατά τήν διαθήκην.

Έ ν  περιπτώσει δέ διενέξως δίδομεν αύτφ τό δικαίωμα νά εμφανίζεται εις 
δικαστήρια παντός βαθμού καί παντός τόπου, νά εκλέγη δικηγόρους εν παντϊ δι- 
καστηρίφ νά κάμνη άνακοπάς καί χρήσιν παντός άλλου ενδίκου μέσου, νά λαμβά- 
νη υποχρεώσεις μέ συμφερούσας συμφωνίας, νά έχη τό δικαίωμα νά όνομαζη αν
τιπρόσωπόν του, καί έν γένει νά κάμνη δ,τι χρειάζεται διά τήν ύπεράσπισιν των 
δικαιωμάτων μας. Προσέτι δίδομεν είς τόν ίδιον πληρεξούσιον άπαν τό δικαίωμα 
τού νά κάμνη συμβ.βαθμόν έν πάσει περιπτώσει, άκυρούντες διά τού παρόντος μας 
πάσαν άλλην προηγουμέντνν πληρεξουσιότητα τούτου γενησομένου.

Τούτων άποφασισθέντων κοινώς καί όμοφούνως έγένετο τό παρόν πληρεξοΰ- 1

1. Έγεννήθη είς Βίτσαν ιφ  1850 καί άπέΟανε τφ 1920. Έδίδαξεν ώς φιλόλογος είς 
πλεΐστας πόλεις τής αλυτρώτου ‘Ελλάδος, ’Υπήρξε πολυγραφώτατος. Πλεϊστα έργα του, κυ
ρίως γλωσσολογικά έχουν βραβευθή, εξακολουθούν δέ καί σήμερον νά αποτελούν πολ,υαμα βο
ηθήματα τής σπουδαζούσης νεολαίας. Περί τοϋ έργου του Γ. Ζηκίδου, Θέλομεν άσχοληθή 
εν καιρφ έκτενώς, ' ’
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σιον συνοδευόμενον μέ ιδιαιτέραν προς αυτόν υπό σημερινήν ημερομηνίαν επιστο
λήν μας.

Έ ν  Βίτση τή 28 Ιουνίου 1873 
β) Α Ι  επ ισ τ ο λ α ϊ  π ρ ο ς  Μ . Β ε λ ο γ ιά ν ν η ν

I
"’Αξιότιμε συμπατριώτα Κύριε Μ. Βελογιάννη
Συνωδά τή υπό την 8 του ήδη φθίνοντος τελευταία προς ημάς επιστολή 

Σας άποστέλλοντες ΰμιν το υπό την Ιδίαν* ημερομηνίαν τής παροΰσης μας πληρε
ξούσιον παρακαλούμεν όπως μεταβάντες εν Ό δησσφ διαπραγματευθήτε συμβιβα
σμόν μετά των εκεί φροντίζοντες παντι σθένει τά συμφερόχερα τή Πατρίδι ημών. 
Έ ν  επιμόνφ δέ δυστροπία τού λεγομένου κληρονόμου και των περί εκείνον λέγο- 
μεν δτι δύνασθε νά ενδώσητε εις τον συμβιβασμόν μέ 37 τοις ο)ο και μέ χιλίας 
έτι τουλάχιστον λίρας ’Αγγλίας* άλλως μή κλείητε συμβιβασμόν. Πιστοποιητικόν 
δεν ενεκρίναμεν νά σάς.συναποστείλωμεν κ«τά τό γράφειν σας, διότι άν ήθέλαμεν 
έκδώση τοιούτον τι εξάπαντος ήθελε επικυρωθή και καταχωρηθή εις τά βιβλία 
τού Ρ . Προξενείου οθεν οι περί τον κληρονόμον και απονιών ημών ίίδύνατο νά 
λάβωσι και διαστρέψωσι τά δίκαιά μας* Έ σμέν δ’ έτοιμοι νά εκδώσωμεν όποιον ή- 
θελον ζητήσει αφού πρώτον όρισθή ασφαλώς ό συμβιβασμός. Ενεκρίναμεν δέ νά 
σάς συναποσιείλωμεν μετά τού πληρεξουσίου εγγράφου δύο έτιστολάς ϊνα διά μέν 
της μιας προς ΐ*μάς εκφράσωμεν την τελευταίαν συγκαταθεσίν μας, διά δέ τής άλ
λης τούς περί τον κληρονόμον πειθαναγκάσω μεν ως εϊπειν νά δεχθώσι γενναιότε
ροι διά την Βίτσαν, ύπομιμνήσκοντες δ ι’ υμάς τον ύπουλον χαρακτήρα τών περί 
τον κληρονόμον, Σάς έπιστώμεν την προσοχήν κρίνοντες περιττόν νά εκφράσωμεν 
τάς θερμάς προς υμάς παρακλήσεις μας δπως ενεργήσητε δ,τι δει τό συμφερώτε- 
ρον τή ύμετέρρ: πατρίδι, ως γινώσκοντες εκ τών μέχρι τούδε ύφ ’ υμών διαπρα- 
χθέντων αυτή, τήν προθυμίαν καί τον ακέραιον χαρακτήρα υμών.

Έ ν  τούτοις οημειούμεθα οι ολοπρόθυμοι συμπατριώται υμών.
Έ ν  Βίτση τή 28 ’Ιουνίου^ 1873

II
* Αξιότιμε συμπατριώτα Κύριε Μ. Βελογιάννη.
Συνιοδά τή υπό 8ην τού ήδη φθίνοντος τελευταία προς υμάς επιστολή Σας 

καί τή προς τον κύριον Μ. Σάρρον Σάς εσωκλείομεν απόλυτον πληρεξούσιον έγ
γραφον, δπως μεταβήτε εις ’Οδησσόν καί ενεργήσητε τά συμφέροντα διά τήν δυ
στυχή Πατρίδα μας, ήν ό αείμνηστος συμπατριώτης μας ’Ιωάννης Χριστοφόρου 
Βεϊιζινός διά τής υπό 12 Ίανουαρίου τού 1872 έτους διαθήκης του ηύεργέτησε. 
Παρακαλούμεν λοιπόν νά μεταβήτε εκεΐσε καί ενεργήσητε τά δέοντα κατ’ αυτό. 
Δύνασθε δέ νά διαπραγματευθήτε καί συμβιβασμόν επί τώ δρφ 37 τοις ο)ο καί 
προς τούτοις δύο ή τουλάχιστον χιλίας πεντακοσίας λίρας Α γγλίας δ ι’ άνέγερσιν 
έκκλησιών και σχολείων κατά τό πνεύμα τής διαθήκης τού ευεργέτου μας. Έ ν  
τούτοις ύποσημειούμεθα όλοπροθύμως.

Τή 28 ’Ιουνίου 1873 εν Βίτση
Κώνστας Παπαρούσης 
σόλος παπαρούσης 
’Αναστάσιος Σακελλαρίου 
Ξενοφών Καραβίδας 
Γεώργιος Κ. Καραγεόργου 
Δημήτριος Ί ω  .............

’Αλέξανδρος Δάνος 
Γεώργιος Μ. Πέτσα 
Θεόδωρος Σφάγγος 
Δ. Κυράτσης 
Χριστόδουλος Σπάνιας
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γ )  eH  & πιοτο\η τ ο ν  Γ . Ζ η κ ίδ ο ν

Έ ν  Ά θήναις πή 31 Αύγουστου 1889
’Αγαπητοί και έπιπόθητοι συνδημόται κύριοι Βειτσηνοί,
Έλάβομεν τάς ύμετίρα; επιστολάς τάς περί την ύπόθεσιν τού Ί .  Βουτσινα 

πραγματευομένας. Θέλομεν φροντίση μετά πόσης προθυμίας περί τής ύποθέσεως 
ταύτης, ήτις κατέστη τοσούτον δυστυχής καί σχεδόν διηωνίσθη, ώς μή ώφελεν. 
’Αλλά κατά πρώτον άναγγέλλομεν ύμιν ότι κατ’ ούδένα τρόπον ή 'Ρ ιζάρειος σχο
λή παραιτεϊται τά δικαιώματα αυτής. "Οθεν είναι άιάγκη ΐνα έκ των προσφερο- 
μένων 9.000 ρουβλίων ήμεις λάβωμεν περίπου τάς 5000, των 4000 άλλων άφηνο- 
μενών διά την Ριζάρειον σχολήν. Ά λ λ’ ό κ. Χασιώτης είναι γνώμης νά μή 
δεχθώμεν τοιούτον συμβιβασμόν, δστις πράγματι είναι ευτελέστατος. Νομίζει 
δ* άναγκαιον νά ληφθή παρα τού κ. Βελλογιάννη ή ιδιόγραφος επιστολή τού Ί .  
Βουτσινα, έν ή ύπισχνεΐται δτι έξησφαλίσθη διά 50 χιλ. ρούβλια. Ε π ε ιδ ή  δέ καί 
προ τριετίας έζητήθη ή τοιαύτη επιστολή, ήν ό κ. Βελλογιάννης ήρνήθη νά δώση 
καλόν είναι νά άνενεχθώσιν αί κοινότητες εϊς τά πατριαρχεία καί ζητήσωσι νά δο· 
θή ή επιστολή αύτη. Ό  καθηγητής των Νομικών κ. Ψαράς ερωτηθείς ειπεν δτι 
διά τοιαύτης επιστολής δύναται νά ύποχρεωθή ό Ί .  Βουτσινάς νά διοση δλον τό 
ποσόν. Ό  δέ Χασιώτης απαιτεί νά δοθή αύτώ ή τοιαύτη επιστολή, ύπισχνεΐται 
δέ νά έξακολουθήση την δίκην κατά τού Βουτσινα άνευ ούδεμιάς δαπάνης τών κοι
νοτήτων.

, Έ γώ  δέ είμαι τής εξής γνώμης. Έ ά ν  τε δικασθώμεν, εάν τε μή, ή ιδιόγρα
φος επιστολή τού I. Βουτσινα ή παρά τφ Βελλογιάννη ευρισκόμενη είναι άναγ- 
καιοτάτη, καί αντί πάσης θυσίας νά προσταθήσητε νά ληφθή αύτη’ διότι άνευ 
ταύτης ουδέ αί 5000 ρούβλια δύναται νά δοθώσιν. Ε π ε ιδή  δέ παύετε τού λοιπού 
τον Βελλογιάννην τής πληρεξουσιότητος, ε ι\α ι ζήτημα, άν θά θελήση δ I. Βουτσί* 
νάς νά άπαντήση κατ’ ευθείαν εις την κοινότητα Βείτσης' διότι ό άνθρωπος αίσ- 

- θανόμενος την ενοχήν αυτού δεν θά θέλη νά έκτίθηται απέναντι κοινότητος όλης 
εν ταΐς επιστολαις του. 'Ό ταν δμως ημείς έχομεν τήν ιδιόγραφον αυτού επιστο· 
λήν, άναγκάζομεν αυτόν νά συνεννοήται απ’ ευθείας προς τήν Βεΐτάαν* καί συμ- 
βουλευόμενοι τούς καλλίτερους ενταύθα νομικούς έάν μέν ’ίδωμεν συμφέρον, κά· 
μνομεν, ώς ό κ. Χασιώτης λέγει, ει δέ μή, σύμβιβαζόμεθα. Έ γ ώ  ήθελον προτιμή
σει τον συμβιβασμόν, έάν πως έδίδετο πλειότερον ποσόν* άλλ’ έν έναντίςι περιπτώ- 
σει καί αυτό καλόν είναι, άφ’ ου δυστυχώς 6 πληρεξούσιος ήμών είχε τήν μωρίαν 
προς βλάβην τών κοινοτήτων νά δώση τό πιστοποιητικόν άνευ τών χρημάτων.

Αί τοιαύται υποθέσεις οφείλουσι νά τελειώνωνται γρήγορα* όσον δμως πα- 
λαιούνται, τοσούτον βλάπτονται οί έχοντες νά λαμβάνωσιν. Καλόν βεβαίως θά  ή· 
το νά έδίδετο τό μέρος τούτο, αλλά νά μή έζητεΐιο καί έξόφλησις τού δικαιώμα* 
τος ήμών, δπερ δέν πιστεύω. Ά λλ’ έο)ς ίδωμεν, άν θά άπαντήση δ L Βουτσινάς 
εις τήν Βειτσαν καί τί θά άπαντήση καλόν είναι σεις νά άπαιτήσητε διά τών πα
τριαρχείων καί διά τής εν Ίωαννίνοις μητροπόλεως νά έπιστραφή ή επιστολή τού
Βουτσινά ή ιδιόγραφος ή τουλάχιστον νά κατατεθή έν τοΐς πατριαρχείοις καί 
σταλή άντίγραφον έπικεκυρωμένον διά τού πατριαρχείου καί τήςέν Κ)πόλει Έ λλ. 
Πρεσβείας εις ήμάς.

Έ π ί τούτοις προσαγορεύων πάντας υμάς άδελφικώς διατελώ μεθ9 ύποληψε*
ως ακρας,

Ό  ύμέτερος 
Γ . Δ, Ζηκίδης
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1 7 )  Μ έρεμναι διά τήν  σύστασιν  σχολείω ν ( 1 8 8 2 )
«Παραδειγματική είναι ή τάσις των Ζαγορισίων πρός τά γράμματα καί τάς 

έπιστήμας» σημειοί ό Λαμπρίδης έν τοίς «Ζαγοριακοις» του. Ουτος γράφων είχεν 
6π’ δψιν του τήν πρό τοΟ 1880 κατάστασιν. Μεταγενέστερος ιστορικός μελετών τό 
γενονός θά ήτο περισσότερον ένθουσαυδης εις τάς κρίσεις του. Καθ’ δλον τόν ΙΘ ' 
αιώνα και τάς πρώτας δεκαετηρίδας τοΟ ΕικοστοΟ, οί μαθηταί τών άνωτέρων έν 
Ίωαννίνοις Σχολών άνήρχοντο εις τό ήμισυ καί πλέον του συνόλου τών μαθητών. 
'Αλλά καί εις τό Ιΐανεπιστήμιον ’Αθηνών, ίδίω; μετά τήν σύστασιν τής Ριζαρεί- 
ου Σχολής τό ποσοστόν τών εις αυτό φοιτώντων Ζαγορισίων ήτο σημαντικόν. Καί 
έτρέποντο οί Ζαγορίσιοι πρός τάς έπιστήμας καί έξήρχοντο έκ τών σχολών άριστοι 
έπίστήμονες καί κατέκλυζον τήν έλευθέραν καί υπόδουλον Ελλάδα καί διεσπείρον- 
το είς δλας τάς κοινότητας τοΟ έξωτερικου καί έγίνοντο φάροι έκπέμποντες πνευ
ματικόν φώς, κοινωνικοί παράγοντες καί δημιουργοί πολιτισμοΟ. ΙίοΟ όφείλεται αύ- 
τή ή Ιφεσις τών Ζαγορίων πρός τά γράμματα; Εις πολλούς λόγους, ιδιαιτέρως δ- 
μως εις τήν δήμιουργηθεισαν έν έχάστω χωρίω παράδοσιν.

Διά τόν Ζαγορίσιον ή κοινωνική ζ ω ή ,  ή κοινοτική συγκρότησις είναι συνυ- 
φασμένη μέ τήν ΰπαρξιν Εκκλησίας καί Σχολείου. Καί πρός έπιτυχίαντών σκοπών 
αύτών καταβάλλει πάσαν προσπάθειαν, εξαντλεί δλην του τήν δραστηριότητα, δι
ότι γνωρίζει δτι οί δύο ούτοι παράγοντες είναι ού μόνον οί φ ο ρ ε ίς  τής ιστορικής 
συνεχείας αλλά καί οί δημιουργοί τής μελλοντικής ευτυχίας τόυ. Διά νά συγκεκρι- ν 
μενοποιήσωμεν τό συμπέρασμα σημειουμεν δτι είς τον Μεσαίον μαχαλάν Βίτσης— 
μικρόν τουτέστι συνοικισμόν— εις δν άναφέρονται καί τά κατωτέρω έγγραφα—6πήρ- 
ξεν έποχή καθ 'ήν  ύπηρέτουν τρεις "Ιερείς, έλειτούργουν δέ τρία Σχολεία, Δημοτι
κόν, Ελληνικόν καί Παρθεναγωγείον! Αί Σχολαι, Δημοτικόν καί Παρθεναγωγείον, 
περί ών διαλαμβάνει ό δημοσιευόμενος Κανονισμός συστάσεως έπιτροπής πρός συλ
λογήν έράνων, συνέστησαν πράγματι καί έλειτούργησαν έπί δεκαετηρίδας. Τά άνα- 
φέρομενα είς τόν Κανονισμόν ονόματα τών άντεπιστελλόντων μελών, έν τιρ συνό- 
λφ των λαμπρών διδασκάλων καί έπιστημόνων καί ό τόπος τής έγκαταστάσεώς των * 
άποτελουν μίαν είσέτι άπόδειξιν ιών δσων προηγουμένως έτονίσαμεν; "Οτι δηλαδή 
δέν υπήρχε έλληνική κοινότης του έξωτερικου είς τήν όργάνωσιν τής όποιας νά 
μήν έπαιζον πρωτεύοντα ρόλον οί Ζαγορίσιοι.

Έ  'Α γγελική  Παπάζογλου, πρός ήν άπευθύνεται ή επιστολή τής συσταθεί- 
σας Έπιτροπής, είναι σύζυγος του έξ *'Α\ω Βίτσης προύχοντος καί ευεργέτου ’Α
λεξίου Παπάζογλου (‘), μεγάλως καί αυτή εύεργετήσασα καί τήν γενέτειράν της καί 
τά ’Ιωάννινα.

Κ α ν  ο ν  ι ο μ  6 ς

τής έ ν  Β ή τσ η  τ θ ϋ  Μ ε ο α ίο ν  μ α γ α λ α  τ μ ή μ α τ ο ς  τ ο ν  Ζ α γ ο ρ ί ο ν  Κ εν τ ρ ικ ή ς  έπ ιτ ρ ο π ή ς .

Προτιθεμένη ή ΊΙμετέρα κοινότης νά σιυτήση Δημοτικήν Σχολήν καθά- 
περ και παρθεναγωγείον, άτε στερηθεισα ευεργετικών χρηιιάτων πρός συνιήρη- 
σιν τοιούτων καταστημάτων καί συσκεφθεισα οτι, άν καί>?έαυτήν αδυνατεί, ύπαρτ 
χουσιν όμως φιλοπάτριδες, φιλόμονσοι, φι?νθγενεις πανταχόσε, οϊτινες αφορμήν επι- 
ζητούντες προθυμοποιούνται ίνα δείξωσι τάς ευεργετικός αύτών διαιρέσεις, προά- 
γεται νά ουστήση κ^τά τούς εφεξής τού Κανονισμού ορούς Κεντρικήν Ε πιτροπήν 
σκοπόν έχουσαν νά αποταθή πρός άξαντα; τούς τριλογενεις τούτους άνδρας, εύελ- 
πιζομένη δ η  «ί προσδοκίαι αυτής θ ’ άποβώσι χρήσιμοι καί καθόλου συντελούσαι 
εις τόν έπιδιωκόμενον σκοπόν. * I,

1. Περί Αλεξίου Παπάζογλου βλ. και I. Λαμπρίδου. «Ζυτγοριακά> τομ. Β. οελ. 18 καί
I, Ν, Νικολαΐδου «Μιά επιστολή τού’Αλεξίου Παπάζογλου» *Ήπει^. ’Εστία» τομ, Δ'σελ. 250,

*
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Αον. Εκλέγει μέλη μέν τής Κεντρικής έπιτροπής τούς συμπατριώτας αυτής 
κυρίους Ζώην Λιοΰλιον, Θεόδωρον Σφάγγον, Κώνσιαν Καραγεώργου, γραμματέα 
δέ τον κ. Φίλιππον Δαουδήν.

Βον. Αι έργασίαι τούτων θά γίνωνται δίς τού μηνός κατά την κυριακήν 
της δέκατης πέμπτης καίτριακοσϊής.

Γον. Άντεπιστέλλοντα μέλη μετά προηγουμένων ικεσιών αυτής εκλέγει τούς 
εν ταΐς διαφόροις πόλεσι συμπατριώτας αυτής. Έ ν  Ηωαννίνοις μέν τήν φιλογενε- 
στάτην κυρίαν 'Αγγελικήν Παπάζογλου έν Ά θή να ις δέ τον φιλόπατριν ημών 
συμπατριώτην κ· Δημητρών Χασιώτην* έν Παρισίοις τον άξιότιμον κ. Γεώργιον 
Χασιώτην’ Έ ν  Σμύρνη ιόν άξιότιμον γυμνασιάρχην κ. Μ. Παρανίκαν* έν Κων- 
σταντινουπόλει τόνώΚιόαμον συμπατριώτην ήμών κ. Μ. Βελογιάννην* Έ ν  Βλαχία 
τον συμπατριώτην ήμών κ. Δημητρών Λαζάρου* εν Φιλιππουπόλει τον διευθυντήν 
τών Ζαφιρείων διδασκαλείων κ. Φίλιππον Σακελλαρίου* Έ ν  Καβάλλα τούς κυρί- 
ους Στέφανον Πουλίδην ιατρόν συν τώ αίδεσιμωτάτιρ κ· Π α πά —Λημητρίφ Κυ* 
ράτση* έν Θεσσαλονίκη τον συμπατριώτην ήμών κ. Μιλτιάδην Λιοΰλιον* έν Βιτω- 
λίοις τον συμπατριώτην ήμών κ· Γεώργιον Μίμον* έν Ξάνθη τον συμπατριώτην 
ήμών κ. Ματθαίον Σακελλαρίου* έν Άλεξανδρείει και Καΐρφ τον συμπατριώτην 
ήμών κ. Χρηστόν Μαντρίδην* έν Καστόρια τούς συμπατριώτας ήμών αδελφούς 
Πέτρον και "Αλέξανδρον Δάνου' έν Βελιγραδίο) τον συμπατριώτην ήμών κ. Ματ
θαίον Βελογίάννην.

Δον. Ή  παρούσα επιτροπή διορίζεται δΓ ολόκληρα τρία έτη έκ τής σή
μερον, δικαιούμενη, καθ’ ήν περίστασιν απουσιάσει έν τών μελών ν’ άντι πρόσω- 
πευη έτερον τή έγκρίσει τού άπουσιάζοντος μέλους.

Εον'  ̂ Τά συλλεχθησόμενα χρήματα τή έπιμελεία τών άντεπιστελλόντων μελών 
έκ τών φιλογενών άνδρών θ" άποστέλλιονται παρά τών ιδίων εις τήν Ελληνικήν 
εθνικήν τράπεζαν, άμα τό ποσόν γείνη ταυτη* παραδεκτόν και οΐτινες θά  λαμβά- 
νωσιν άπόδειξιν έπ! δνόματι τών αγαθοεργών καταστημάτων τού Μεσαίου μα
χαλά Βήτσης.

Στ'ον. Αί αποδείξεις αύται τής Έ λ . έθνικής τραπέζης θ" άποοτέλλωνται 
παρά τών άντεπιστελλόντων μελών εις τήν Κεντρικήν επιτροπήν.

Ζον. Τά άντεπιστέλλοντα μέλη έχουσι τό δικαίωμα νά δαπανώσιν έκ τών 
συνδρομών τά ταχυδρομικά έξοδα και τά τής συναλλαγής διά τήν αποστολήν τών 
εις τήν έθνικήν Έ λ . Τράπεζαν ποσοτήτιον.

Ηον. Τά άντεπιστέλλοντα μέλη θά  έχωσιν αλληλογραφίαν μετά τής Κεν
τρικής επιτροπής περί δλων ιών πράξεών των δυνάμενα και νά κάμωσι .παρατη
ρήσεις είς παν δτι αφορά τον έπιδιωκόμενον σκοπόν.

Θον. Παν ευεργέτημα ή συνδρομή τήν οποίαν θά κάμη πάς φιλόπατρις καί 
φιλογενής θά γράφη ίδιοχείρως έν τή Ιδία, έπιστολή τής Κεντρικής έπαροπής, 
φερούσης τάς ύπογραφάς αυτής τήν σφραγίδα καί τήν έπικΰρωσιν τού Σ . ‘Αγίου 
"Ιωαννίνων.

Ιον. Ή  σφραγίς θά έχη υπογραφήν «"Αγιος Νικόλαος Κεντρική έπιτροπή 
μεσαίου μαχαλά Βήτσης» διηρημένη εις τέσσαρα μέρη, όπως κράτη έκαστον μέλος 
μετά τού γραμματέως άνά έ'ν.

ΙΑον. Ή  Κεντρική έπ.τροπή δσα χρήματα συλλέξει (δίως τή έπιμελείφ 
αυτής έχει τό δικαίο^μα από τήν σήμερον νά δαπανά είς χρήσιν τών μισθών τού 
Δημοδιδασκάλου, τού οποίου τήν εκλογήν θά άποφ'Λσίζη ή ιδία, είς δλα τά έτη 
τής επιτροπείας της, δίδουσα καί ή ιδία συμφωνητικόν τού Δημοδιδασκάλου χωρίς 
νά έπεμβαίνη κανέν άλλο μέλος τής κοινότητος.

ΙΒον. Παν έγγραφον είτε έτιστολή ίνα φέρη τήν γνησιότητα, δέον νά ύπο* 
γράφηται παρά τής Κεντρικής επιτροπής, νά σφραγίζηται διά τής σφραγίδάς της
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και νά έπικυρούται παρά του Σεβασμιωτάτου 'Αγίου Ίωαννίνων.
ΙΓον. Ταμίας εκ των μελών ε'σται 6 κ. Ζώης Λΐοΰλίος.
ΙΔον. Τά βιβλία θά κράτη ό γραμματείς καθώς και άπάσας τάς επιστολάς 

των άντεπιστελλόχτων μελών.
ΙΕον. Ή  επιγραφή τών επιστολών τθά διαλαμβάνη τά ονόματα τής Κεν

τρικής επιτροπής επί συστάσει: προς τους κυρίους αδελφούς Κωνσταντίνον καί 
’Αθανάσιον ΝΑλιεις.

ΙΣον. Ό  κανονισμ'ς θά ύπογράφηται παρ9 δλης τής κοινότητος ημών, θά 
σφραγισθή διά τών Βασιλικών σφραγίδων καί θά επικυρωθή παρά τού Σεβα- 
σμιωτάτου 'Α γ. Ίωαννίνων.

ΙΖον. Τά έκδοθησόμενα ε/γραφα και επιστολαί προς τά άντεπεστέλλοντα 
μέλη θά ύπογράφωνται παρά τών μελών τής Κεντρικής επιτροπής καί τού γραμ- 
ματέως θά σφραγίζωνται διά τής ιδίας σφραγιδος και θά έπικυρούνται παρά τού 
Σ . *Αγ. Ίωαννίνων.

ΙΗ ον. Ώ ς  εν εκ τών κυρίων μελών τής Κεντρικής επιτροπής ώς παρο
μοίως καί άντεπιστέλλον προστίθεται καί ό κ. Μ. Παπαρροΰσης, ϊνα συνεργάζηται 
μετά τής Κεντρικής επιτροπής* εν περιπτώσει δέ απουσίας αυτού εχει τό δικαίωμα 
ν9 αντικαθιστά εαυτόν διά τίνος ίερέως τής αυτής χώρας δστις θά φέρη εγγρά<ρως 
την αντιπροσωπείαν.

ΙΘον. *Αν κατ’ ευτυχίαν ημών επι τού χρόνου, τής διαμονής τής Κεντρικής 
επιτροπής έξαρκέσωσιν οι τόκοι διά την σΰστασιν καί παρθεναγωγείου, εχει τό δ ι
καίωμα νά συνιστά καί παρθεναγωγείον, προσκαλονσα μόνη της καί συμφωνού
σα παρθεναγωγόν, ής τό Συμβόλαιον θά επικυρο! καί δ Σ . '"Αγιος Ίωαννίνων. 
Ό τ α ν  -δέ άπ3 εναντίας οί τόκοι δεν έξαρκέσωσιν, τότε οφείλει τούς τόκους νά έπι- 
τοκίζη εις την ιδίαν Έ λ. Ε θν ική ν  Τράπεζαν.

Κον. 9 Αρχονται σύν Θεώ αι έργασίαι αυτής κατά τά μέσα Όκτωβρίου 1882 
(δυο), δπόταν θά γείνηίερά τελετή εν τή Έ λ. Σχολή δεόμενων απάντων τών κατοί
κων υπέρ τής επιτυχίας τού αγαθού τουτου σκοπού.

ΚΑον. Κατά τό τέλος τής εμπροθέσμου επιτροπείας όςρείλουσι τά μέλη τής 
Κεντρικής επιτροπής νά άποδώσιοσιν λογοδοσίαν ενώπιον τών Ιερέων καί άπά- 
σης τής κοινότητος καθ* δν χρόνον θά γίνηται νέα εκλογή διά πλειοψηφίας, δπό
ταν δέον νά γίνωνται καί προσθήκαι εις τον παρόντα κανονισμόν συνιρδά καί μέ 
τάς παρατηρήσεις τών άντεπιστεί.λόντων μελών. y

Ό θ ε ν  εγένετο ό παρών κανονισμός επί παρουσία άπάσης τής κοινότητος δηλω* 
σάσης την πλήρη εύχαρίσιησιν αυτής καί δμοθυμίαν επί τή συστάσει τής Κεντρικής 
επιτροπής, δστις υπογράφεται παρ3 ημών σφαγίζεται διά τών Βασιλικών σφραγί
δων τής χώρας ήμών καί έπικυρούται παρά τού Σεβασμιοηάτου'Αγίου Ίωαννίνων.

Έγένετο εν Μεσαίφ μαχαλά τού χωρίου Βήτσης, τμήματος τού Ζαγορίου,
τή 12η Σεπτεμβρίου 1882 

Η μ έρ α  Κυριακή
Οι Ιερ ε ίς  οί κάτοικοι τού Μεσαίου μαχαλά Βήτσης

επονται τρεις ύπογραφαί επονται δέκα εννέα ύπογραφαί
τών Ιερέω ν τών εύρεθέντων χωριανών

Α ί Βασιλικαί σφραγίδες καί επικύρωσις παρά τού Σ. Μητροπολίτου Ίωαννίνων.
Ό ι ι  ακριβές άντίγραφον 

3Εν Βήτση τή 12η 'Απριλίου 1884 
Ή  Κεντρική Ε πιτροπή  
» Ζώης "Αν. Λΐούλιου
» Νηκόλαος Ί .  Βελογηάνης Ό  γραμματεύς^
» Ιω άννης Δ. Καραγιώργου - Φίλιππος Δαουδής
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Προς την Εύγενεστάτην κυρίαν ’Αγγελικήν Παπάζογλου
Εις ’Ιωάννινα

Εΰγενεοτάτη Κυρία,
Ε π ε ιδή  συνέστη εν τη πατρίδι ήμών Βήτση Μεσαίου μαχαλά φέρουσα τδ- 

νομα «Κεντρική επιτροπή», εν ή εξελέγημεν παρά τής Ή μετέρας Κοινότητος οί 
συμπατριώται υμών, σκοπόν έχουσα αυτόθι τή ένεργείρ αυτής και των Ιν διαφό· 
ροις πόλεσιν άντεπιστελλόνιων μελών νά συλλέξη πόρους προς συντήρησιν τής 
δημοτικής σχολής καί σΰστασιν παρθεναγωγείου, εύαρεστήθητε, παρακαλοΰμεν, 
ν’ άποδεχθήτε τήν τιμήν ταυτην του άνιεπιστέλλοντος μέλους και νά ενεργησητε 
προς τούς φιλογενεΐς, μεγάθυμους και φιλομουσους εύπάτριδας, δπως εύαρεστη· 
θώσι και συνδράμωσι δ ι’ έπίτευξιν του ιερού του ιου σκοπού, εχοντες ύπ9 δψιν 
δτι πάσα τών φιλομουσων τούτων άνδρών συνδρομή θά  δαπανηθή ούχί εις ανω 
φελές έργον, άλλ’ εις θεάρεστον διά τά ιερά ταΰτα καταγώγια, εν οις και τό 
δνομα τών φιλογενών συνδρομητών θά εγγραφή κα'ι άειννάως παρά τής μαθητευου- 
σης νεολαίας θά δοξάζηται.

Έπισυνημμένως δ’ άποστέλλομεν και ΐσον άπαράλλακτον του κανονισμού 
τής Κεντρικής επιτροπής, ϊναάμφω συμμορφωθώμεν προς τον ιερόν τούτον σκοπόν.

Εύαρεστηθήτωσαν δθεν οί φιλογενεΐς καί φιλόμουσοι εύπάτριδες, ΐνα σημει· 
ώσωσι παρακατιόντως εν τή επιστολή ταΰτη τάς οικείας των συνδρομάς.

Ε ίθε δέ νά εύοδοθώσιν οί ιεροί σκοποί ήμών υπέρ του καλοΰ καί αγαθού
τής πατρίδος'/Ημών.

Δεόμενοι τελευταϊον υπέρ τής υγείας καί μακροβιότητος υμών καί απάντων 
τών ευεργετών καί φιλομουσων ευπατριδών ύποσημειουμεθα πρόθυμοι συμπα* 
τριώται 'μετά τής προς τήν ‘Υμετέραν Ευγενίαν έξοχου ΰπολήψεως μεθ’ ής δια- 
τελοΰμεν.

Έ ν  Βήτση Μεσαίφ μαχαλςί 
τή 10η 8βρίου 1882 δυο.

Οί ύμέτεροι αδελφοί 
τής Κεντρικής επιτροπής 

» ζωής Ά . λιουλος 
» θεόδωρος^Σφάγκος.
» κόνστας Γ. καραγηόργου

ο γραμματευς 
Φίλιππος Δαουδής. 

Ό  Ίωαννίνων Σωφρόνιος βέβαιοί 
τό γνήσιον τών υπογραφών
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ΣΕΡΑΦΕΙΜ ΞΕΝΟΠΟΥΛΟΥ

Δ Ο Κ Ι Μ Ι Ο Ν
ιστορικής τινός τιεριλήψεως τής ηοτέ^άρχαΐας καί έγκρίτου 

ηπειρωτικής πόλεως "Αρτης
ΠΡΟΛΟΓΟΣ—ΣΧΟΛΙΑ : Γ ΙΑ Ν Ν Η  Τ Σ Ο Υ Τ Σ ΙΝ Ο Υ

Τό «Δοκίμιον ιστορικής τίνος περιλήψεις τής ποτέ άρχαίας καί έγκρίτου 
ήπειρωτικής πόλεως "Αρτης» το πρωτοοιάβασα στα πικρά χρόνια τής κα
τοχής. Ή τα ν  ένα βιβλίο κίτρινο α π’ τόν πολυκαιρισμό, πού τοδλειπαν πολλές 
σελίδες. Τό χαρτί του κατώτερης ποιότητας, ή έκτύπωση κακή, τά τυπογραφικά 
σφάλματα πολλά. ΚΓ δμως, άπ' τις πρώτες του σελίδες, μοδδωσε τή σιγουριά πώς 
κρατάω στά χέρια μου έναν άνεκτίμητο γιά την "Αρτα θησαυρό, ένα βιβλίο μόχθου 
κΓ έπιμελημένης δουλειάς.

Τ στερα άπό πολλά χρόνια, θέλησα νά τό ξαναβρώ νά τό ξαναδιαβάσω. Δυσκο
λεύτηκα πολύ. Ή  εύγενικιά κυρία πού μου τδδωσε στην κατοχή, δέν τό είχε πιά. 
Αναγκάστηκα νά χτυπήσω πόρτες πολλές. Στό τέλος κατάφερα νά πετύχω 
ένα άντίτυπό του, ένα άπ* τά λιγοστά καί οαχτυλομετρούμενα άντίτυπα, πού δια
σώθηκαν ά π ’ τή φθορά τού χρόνου. Ή ταν δμως κΓ αύτό σέ θλιβερή κατάντια, 
έτοιμο λές νά διαλυθή στ' άλαφρότερο άγγιγμα.

"Εκανα τότε τή σκέψη, πώς καλό θάταν, ν* άνατυπωθεί τό πολύτιμο καί 
σπάνιο αύτό βιβλίο, γιά νά σωθεί άπ* τόν τελειωτικό χαμό καί γιά νάναι εύκολό- 
βρετο άπό κείνους πού θέλουν νά γνωρίσουν τήν Ιστορία τής "Αρτας. Τή σκέψη 
μου αύτή τήν έκμυστηρεύτηκα σ' ένα κύκλο καλών φίλων, πού άγαπουν τήν "Αρτα 
καί τήν ιστορία της, άλλά καί τά βιβλία. Μέ συγκίνηση διαπίστωσα πώς τήν ίδια 
σκέψη είχαν κάνει άπό καιρό καί μερικοί άπ’ αυτούς. "Ετσι πήρα θάρρος καί ξεκί
νησα, πιστεύοντας πώς ή άνατύπωση τού «Δοκιμίου» καλύπτει ένα κενό καί μια
ά'/άγκη. y

** *
Τό «Δοκίμιο» κυκλοφόρησε στά 1884, τρία χρόνια ύστερα άπ* τήν άπελευ- 

θέρωση τής "Αρτας καί τήν ένωσή της μέ τήν Ελλάδα. Συγγραφέας του—ή ακρι
βέστερα «συλλογεύς» καί «συντάκτης» του, δπως άρέσκονταν ν’ αύτοαποκαλείται— 
ήταν ί  τότε μητροπολίτης τής "Αρτας Σεραφείμ Ξενόπουλος, ό Βυζάντιος.

'Αδίσταχτα μπορούμε νά πούμε πώς τό «Δοκίμιον» είναι λιγώτερο ιστορία 
καί περισσότερο συλλογή «Ιστορικών περιστατικών», α π ’ τήν πολυαιωνη, πολυκύ
μαντη καί πολυσήμαντη ζωή τής "Αρτας, Συλλογή δμως πού τήν κάνει πολύτιμη

^περιστατικά;
ού μικρών καί πολυχρονίων περιοδειών συλλέξαντες συναρμολογήσαμεν έπιτόμωςτά 
άσυνάρτητα καί κεχηνότα ιστορικά περιστατικά...»

Τά «Ιστορικά περιστατικά» πού παραθέτει στό «Δοκίμιό» του ό Ξενόπουλος, 
μπορούν νά καταταχθουν σε τέσσερες κατηγορίες: α) 2 ’ έκείνα πού πάρθηκαν άπό
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άλλους συγγραφείς, άρχαίους καί νεώτερους, έλληνες καί ξένους. Αυτά κυρίως άνα- 
φέρονται στήν "Αρτα των άρχαίων και μέσων χρόνων, β) Σ ’ έκείνα πού άντλήθηκαν 
από διάφορα άρχεία, κρατικά, όπως της Βενετίας καί της Πόλης ή ιδιωτικά. Αύτά 
άναφέρονται κατά κανόνα στα χρόνια της ένετοκρατίας χ α ίτη ς  τουρκοκρατίας, γ) 
Σ ' έκεινα πού βρέθηκαν στά «σποράδην σωζόμενα άνωμάλως χειρόγραφα σημειώ
ματα» δηλαδή σέ «ένθυμήσεις» καί έγγραφα μοναστηριών, κοινοτήτων κ.λ.π. Τά 
πιό πολλά α π ’ αύτά άναφέρονται στά χρόνια της τουρκοκρατίας καί δ) Σ ’ έκεινα 
πού διασώθηκαν «στοματικά» άπ* τόν ίδιο τό λαό κι* άναφέρονται στήν Ά ρ τα  τοΟ 
17ου καί 18ου αιώνα.

eH άξια των «ιστορικών περιστατικών» του «Δοκιμίου» είναι μεγάλη κι* 
άναμφισβήτητη. Μειώνεται όμως αισθητά απ’ τήν άταξία με την όποία τά παρα
θέτει ό «συλλογέας». Ά ταξία  πού προδίδει έλλειψη πείρας η βιασύνη. Γιά παρά
δειγμα: Πληροφορίες πού σχετίζονται μέ ένα καί τό αυτό ιστορικό γεγονός, δέν 
παραθέτονται συνεχόμενες, αλλά κομματιαστά, σέ άσχετα κεφάλαια. Έ τσ ι, πού 
γιά νά τις συγκεντρώσει ό άναγνώστης, πρέπει νά διαβάσει όλόκληρο τό «Δοκίμιο» 
κρατώντας σημειώσεις. Ή , πληροφορίες πού σχετίζονται μέ καθαρά πολεμικά γε
γονότα, παραθέτονται στό κεφάλαιο «περί ’Εκκλησιαστικής ’Αρχής» κ.λ.π.

Ε ίν ’ άλήθεΐα πώς σκέφθηκα νά κάνω μιά γενική άνακατάταξη τής Ολης τοΟ 
«Δοκιμίου», τηρώντας χρονολογική σειρά στήν παράθεση τών γεγονότων καί χωρί
ζοντας τα κατά «είδος». Γρήγορα δμως παράτησα αυτή τή σκέψη. Καί τούτο γιατί 
μ* αυτή τήν άνακατάταξη θ ’ άλλαζε όλότελα ή μορφή τού «Δοκιμίου». ’Άλλωστε 
μιά τέτοια δουλειά θ ’ άπαιτούσε χρόνο πολύ, πού έγώ, μή όντας Ιστορικός καί άπα- 
σχολημένος μέ τήν καθημερινή «βιωτική μέριμνα», δέν θά μπορούσα νά διαθέσω.

Έ  άνατύπωση θάταν άσκοπη, άν είχε έκοοθή μιά γενική ιστορία τής Ά ρ τα ς  
ή έποχιακές ιστορίες, πού θά περιλάβαιναν καί τις πολύτιμες πληροφορίες τού «Δο
κιμίου». Κάτι τέτοιο δμως δέν εγινε, ούτε ύπάρχει προοπτική νά γίνει γρήγορα. 
Μέ έξαίρεση τή χρονογραφική «Άμβρακία» τού διαλεχτού συμπατριώτη μας λο
γοτέχνη Μιχαήλ Περάνθη, ά π ’ τά χρόνια τού «Δοκιμίου» μέχρι σήμερα, δέν κυ
κλοφόρησε άλλο έργο σχετικό μέ τήν Ιστορία τής "Αρτας. "Ετσι τό «Δοκίμιο» μο
ναδικό στό είδος του γιά τήν "Αρτα, κρατάει βλη τήν άξία του κ ι’ οί πληροφορίες 
του παραμένουν πολύτιμες καί πολλές φορές πρωτοφανέρωτες.

Δέν χωράει καμμιά άμφιβολία, πώς δ σχολιασμός τού κειμένου τού «Δοκι
μίου» πού έπιχείρησα, είναι έλλειπέστατος. Πολλά άκόμα θά μπορούσαν νά γρα
φούν, έτσι ώστε, τό κείμενο φωτισμένο καί μέ τά έπιτεύγματα τής σύγχρονης ιστο
ρικής Ιπιστήμης, νάναι ένα σημαντικό βοήθημα, γιά τόν μελλοντικό μελετητή τής 
Ιστορίας τής "Αρτας. Τά μέσα δμως πού προσφέρει ή έπαρχία elvat φτωχά. ΓΓ 
αύτό καί ή προσπάθειά μου νά σχολιάσω τό «Δοκίμιο», πρέπει νά κριθεί μέ έπι- 
είκεια. Τό κείμενο συνοδεύεται μ ' ένα δικό μου περιληπτικό σημείωμα, σχετικό μέ 
τήν ίστορία τής "Αρτας άπ’ τό 1881—πού σταματάει τό «Δοκίμιο»— μέχρι σήμερα.

ΓΙΑΝΝΗΣ ΤΣΟΥΤΣΙΝΟΣ

ΣΗΜ. Σχ]στή: Άπ* τά σχόλιο, όσα ακολουθούν αρίθμηση, είναι δικά μου. "Οσα ακο
λουθούν αλφαβητική σειρά, είναι τού συγγραφέα. Τό δεύτερο μέρος τού «Δοκιμίου* πού άνα- 
φέρεται στήν Πρέβεζα, παρσλείπεται.

Τό αντίτυπο, άπ* τό όποιο γίνεται ή άνατύπωση προσφέρθηκε ευγενικά άπ* τόν άρτι- 
νολάτρη πρεσβύτη κ. Μιχ, Νικάκη.
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Π Ε Ρ Ι  Τ Η Σ  Ε Π Α Ρ Χ Ι Α Σ  Κ Α Ι  Π Ο Λ Ε Ω Σ  Α Ρ Τ Η Σ

Κ εφ ά λα ιον  πρώ τον

1. Ή  εν xfj IlaXatQi Ή πείρω  (ι) επαρχία αυτή συνορεύει προς Άνατολάς 
μέν, τοις τού νέου Ελληνικού Βασιλείου δρίοις (1 2 3 4 5), διά του μεταξύ αυτών και 
τού χωρίου Κομπότι ύπάρχοντος χειμάρρου, Λαγκάδι καλούμενου’, προς Δυσμάς 
τφ Πρεβεζαίίο τμήματι τής Λακχοπούλας : προς ν Αρκτον, rfj επαρχίςι των Ίωαν* 
νίνων, διά των δρέων Τσουμέρκων, και τη τής Θεσσαλίας, διά τού ’Αχελώου και τού 
τμήματος Ραδοβισδίου: και προς Μεσημβρίαν διά τού Άμβρακικού κόλπου, ταις 
παραλίοις ελληνικαΐς πόλεσι Βονίτσης και Καρβασαρα, ής πρωτεύουσα ή Άμφιλο- 
χική πόλις ’Άρτα, (α#) κείμενη περίβουνος, έν πεδινώ τόπω, επι των ερειπίων 
αρχαίας τίνος Πολίχνης (8), περί ής διάφοροι γνώμαι φέρονται, κιιοθεϊσα ύπδ 
Ά λκμαίωνος (*) ήγεμόνος τού νΑργονς, μετά τον Τρωικόν πόλεμον, ψ ο ι μετά 
τό π.χ. 1183 (6 *) έω ς, και συνορενουσα εξ Ά τατολών μέν, τφ Πετροβουνίφ, εκ 
Δυσμών δέ "Αρκτου και Μεσημβρίας περιβρεχομέ*η υπό τον ποταμού ’Ινάχου ή 
‘Αράχθου. Αύτη ήν ποτέ τετειχισμένη (β), εκ τής εποχής ίσως τού.ΒιτσΑέως τής

1. *Η διαίρεση σέ Νέα νΗπειρο (E P IR C S X O V A ) και σέ Παλαιά "Ηπειρο (EPIRXJS 
VETU S) είναι πολύ παληά, τον) Ε' μ X. αϊώ\α. Αργότερα, ιόν ΣΤ' μ X. αίώνα, βρίσκουμε 
στον «Συνέκδημο* του Γραμματικού Ίεροκλέα τή διαίρεση τού Βυζαντινού Κράτους σέ 
επαρχίες, δπου άναφέρεταιί «Δωδέκατη επαρχία Παλαιός Η πείρου υπό ηγεμόνα πόλεις δώ
δεκα. Δέκατη τρίτη επαρχία Νέας ‘Ηπείρου, υπό Κονσουλάριον, πόλεις εννέα κ.λ.π.>.

Κατά τον I αίμησ. μέ τή διαίρεση τού Βυζαντινού κράτους σέ δέματα, ή Παλαιά "Η
πειρος άποτέλεσε τό όγδοο θέμα τής Νικόπολης καί ή Νέα "Ηπειρος τό θέμα τού Δυρρα
χίου. Ή  διαίρεση αυτή κράτησε μέχρι τή Φραγκοκρατία.

Ή Παλαιά "ΙΙπειρος περιλάμβανε τις πόλεις Χειμάρρα, ‘Αργυρόκαστρο, Δέλβινο, 
Δρυϊιόπολη, Βουθρωτό, Φωτική (Βελλά), Μέτσοβο, Φιλιάτες, Γιάννενα, Καλσρρύτες, "Αγιο 
Δονάτο (Παραμυθιά), Ρωγούς. "Αρτα, Πρέβεζα. Νικόπολη, Βόνιτσα, Ναύπακτο καί Καρπενήσι.

Κατά τά τέλη τού ΙΒ’ αίώνα, απ’ τις παραπάνω πόλεις ή "Αρτα υπερείχε τόσο πολύ 
ώστε έδωσε τ' όνομά της στους κατοίκους όλης τής γύρω περιφέρειας, έτσι, ώστε ό Νικήτας 
Χωνιάτης νά γράφει: «‘Αχαρνάνάς τε καί Αίτωλονς τούς νύν λεγομένους ‘Αρτηνούς*.

2. Δηλαδή μέ τά όρια ανάμεσα στήν ‘Ελλάδα καί Τουρκία, όπως τά καθώρισαν τά 
άρθρα 1 καί 6 τής συνθήκης τού Καλεντέρ Κιόσκ, τής 21ης ’Ιουλίου 1832.

α) Ή  ’Αμφιλοχία έστί χώρα τής Ηπείρου παρά τον ‘Αμβρακικόν κόλπον, συγκείμενη 
έκ των ενδοτέρων μερών τής επαρχίας "Αρτης, εξαιρούμενων τών 'Τσουμέρκων καί τού *Ρα- 
δοβιζίου. ώς διαχωριζομένη τής ‘Ακαρνανίας διά τού Μακρυνόρους (Θυάμου πάλαι) ής 
πρωτεύουσα "Αργος τό Άμφιλοχικόν, έξ ού κ α ί‘Αργεία εκαλείτο (θουκυδ II 68), ενοίκια* 
σθεΐσα υπό Άμφιλόχου υιού τού ‘Αμφιάρεω, δστις ήλθε καί κατώκησεν έν αύτή (Θουκυδ).

3. Γιά τό ποια πόλη ήταν χτισμένη στή θέση τής σημερινής "Αρτα; καί τίς'σχετικές 
άντιγνωμίες, κοίταξε παρακάτω στή σημείιοση 11.

4. Τά περί ‘Αλκμαίωνος δέν εύσταθούν, ακόμα κΓ άν δεχθούμε τήν απίθανη εκδοχή 
πώς στήν αρχαιότητα τή θέση τής "Αρτας κατείχε τό Άμφιλοχικό "Αργος.

5. Ό  Τρωικός πόλεμος, κατά τον Ερατοσθένη, έγινε στή δεκαετία 1193—1183 π.χ. 
‘Υπάρχουν βέβαια κι* άλλες πιθανολογούμενες γνώμες.

6. Γιά τό τείχος τής "Αρτας, κοίταξε: Δ. Όρλάνδου «Βυζαντινά Μνημεία τής "Αρτης», 
έκδ. 1937, σ. 151—160, δπου καί πλούσια σχετική βιβλιογραφία, απ' τήν οποία πρέπει ν’ 
αναφέρουμε τά βιβλία:

— Leake Travels in northern Greece, London τ. I, σ. 206 (περιέχει καί διάγραμμα
τής όχυρώσεως τής ‘Αρχαίας Άμβρακίας).

—Buchon: Rechetces historiques, Parts 1S45, τ· Β' σ, 330, στ. 7813, 7646 καί τ. Α' σ. 
458, 460, δπου άνάφέρεται καί ή αποτυχία τής πολιορκίας τού φρουρίου τής "Αρτας άπ* τά 
στρατεύματα τού Καρόλου II Anjou, υπό τον λοχαγό Raymondas, *pour ce que il estoit sifore».

—Καντακουζηνού «Τστορίαι» 1, 151, 7, εκδ. Βόννης.
— Gerland: Xeue Quel ten zur Geschichte des lateinischen Ergbis turns Patras, Leipzig, 1903, 

σ. 227, όπου άναφέρεται έγγραφο τού Καρόλου II Tocco τής 6—3—1441, γραμμένο «/» castro 
civitatis nostr(a)e Art(a)e> .

Ό  Όρλάνδος δέχεται «ώς ή ’Ακρόπολη τής αρχα ίας’Αμβρακίας ήταν στήν Πε· 
ράνθη καί αποκρούει τήν άποψη τού Θεοχ. Τσούτοινου (κοίτ. «Ή  Άμβρακία, ή Φέσις καί τό
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Ηπείρου Μ· Πυρρου, ώς δηληΰτσι έκ των πολλαχοΟ άνακαλυπτομένων στερεαηά* 
των Ιρειπίων, ών λειψά u σώζονται εκ κυκλώπειων λίθων πλησίον του Ναού 
του αγίου Θεοδώρου, ου και πρωτεύουσα ύπήρξεν (7), ώςπερ και των διαδόχων 
αύτου, (σημειωτέον δέ ότι, έν τφ όνόματι τούτα.) υπήρχε πάλαι επαρχία τις ενΠερ- 
σίδι, παρά τφ ποταμφ Ά ρ ίφ  (Πλίνιος), ’Ά ρτα καλούμενη, ής πρωτεύουσα ή πόλις 
Άρκτόανα (Στράβ. και ’Άρριαν.) πλησίον τής νυν Ά ράν λεγομένης πόλεως: οι δέ 
κάτοικοι Πέρσαι, υπό των πλησιοχώρων εθνών εκαλούντο Ά ρταΐοι. (Ή ροδ. 7:61) 
καί εις την επαρχίαν Αύλώνος υπάρχει Πολίχνη, Παλαιά Ά ρ τα  καλούμενη, εν ή 
λαλεΐται ή ελληνική γλώσσα, κείμενη τρία τέταρτα τής ώρας μακράν τής ακτής, 
δπου δρμος τις ονομαζόμενος, ΙΙόρτο Νόβο, έν ώ σώζωνιαι ερείπια αρχαίας Ά ·  
κροπόλεως τής πάλαι πόλεως Άρνίσης, εξ ή; και το Όρεστικόν τούτο Ά ρ γο ς  ε* 
πωνομάσθη Ά ρτα).

2. Κατά τον χρονογράφον πής ’Ηπείρου (8), ό εξ Ά γκώνος τφ 1336 (°) έπι-
σκεψάμενος αυτήν Κυριάκός, ονομάζει Άκαρνανικήν Ά ράχθειαν: ό δέ Πουκεβίλ
έν τη τής Πόλεως ται'της θέσει τίθησι τήν πάλαι Ά ρχιθέαν, και γνωματεύει οτι 
και το όνομα Ά ρ τα  έδόθη αυτή παραφθορά τήςλέξεως’ αλλά και ό Γεωγρ. Α θ η 
νών Μελέτιος όνομάζων τον ποταμόν Ά ρτης Ά ραχθον, κατακρίνει μέν τούς φρο- 
νοΰντας δη  αυτόθι εκε»το ή Α ρχαία  Άμβρακία, ετυμολογεί (,0) δέ τήν λέξιν Ά ρ 
τα παρά του Άράχθου, και διισχυρίζεται δτι αυτόσε έ'κειτο τό Άμφιλοχικόν 
’Άργος.

3. Ό  χρονογράφος τής ’Ηπείρου ουιιφωνει μέν τή γνώμη του Έ λληνος Γε
ωγράφου, άσυμφωνεί δέ ώς προς τήν τοποθεσίαν τής Άμβρακίας, ήν δ Γεωγρά
φος ύποτίθησιν ώς ίκανώς μακράν κείμενην νοτιοανατολικούς τής ’Άρτης.

4. Ε πειδή  οί Γεωγράφοι διαφωνονσι περί του ποταμού τής ’Άρτης, οί 
μέν Ίναχον, οί δέ ’Άραχθον αυτόν καλοΰντες, εάν παραδεχθώμεν τήν Ά ρ τα ν  
κειμένην επί τής θέσεως του Άμφιλοχικοΰ Ά ργους, όνομάσαι δέον τον ποταμόν 
αυτής Ίνα χον  καθά φησίν ό Στράβων Ζ .' Ε /  έν τή Μ αριυρίρ του Ε φ όρου . « Ί 
ναχον δέ διά τής χώρας (του Ά μφι?οχικου Ά ργους) ρέοντα ποταμόν, από τοΰ κατά 
την Ά ργείαν (τής «Πελοπόννησου) προσαγορεΰσαι» καί αλλαχού. «Διά δέ τούτων 
των εθνών τών επί τα μεσογειότερα τής 'Η πείρου, καί ποταμοί είσίν, οί'τε εις τον 
Ίόνιον κόλπον έκπίπιονιες, καί οί έπι τά νοτιώτερα μέρη, δτ' Ίναχος καί *Γατφ·

τείχος αυτής» σζόν «’Ελεύθερο Λόγο» τής "Αρτας, φ. 58, 60. 61 τοΰ 1938) κατά τήν οποία 
ή 'Ακρόπολη τής Άμβρακίας κατείχε τή θέση του σημερινού φρουρίου. Στηρίζει δέ ό Όρ* 
λάνδος τήν άποψή του αύτήστή μαρτυρία τού Λίβιου, κατά τήν οποία eAmbracia ttttmilo 
asptro subjecta esl\ Perrhantem incolae vocant. Urbs qttam murus vergit in campos et /lum en occi- 
dentem, arx quae irn posita lumulo esl, orienlem speclat* ( X X X V III,  4, a, εκδ. M iille r,Λειψία, 1898).

7. Πρωτεύουσα τοΰ Πυρρου ύπήρξε ή Άμβρακία. Ό  συγγραφέας, μέ τό νά δέχεται 
πώς ή «πο?„ίχνη», πού τή θέση της αργότερα πήρε ή Ά ρτα, ήταν πρωτεύουσα τού Πύρρου 
καί μέ τό νά μή δέχεται τήν Ά ρτα στή θέση τής Άμβρακίας, πέφτει αναμφισβήτητα σέ 
αντίφαση.

8. Δηλαδή τόν Π. Άραβαντινό, πού έγρααρε τό γνωστό έργο του—«Χρονογραφία τής 
'Ηπείρου τών τε όμορων Ελληνικών καί Ιλλυρικών χωρών» 1857.

9. Νά διαβαστή I486. Ό  έξ Άγκώνος Κυριάκός έπισκέφθηκε τή Νικόπολη καί τήν 
Ά ρτα  τό 1436, πέθανε δέ τό 1452 στήν Κρεμόνα. Κοίταζε: Erich Ziebarth στά *Ήπ. Χρονι
κά», Α', τ. Β' σ. 110—119.—Δ. Καμπούρογλου στά «Ή π. Χρονικά», Γ', Α’—Β', σ. 223.

10. Γιά τήν ετυμολογία τής λέξης Ά ρτα, κοίταξε:
—"Ολμου Περάνθη «Ή ετυμολογία τής "Αρτας» έφ. «Ήπειρ. Μέλλον» φ. 44, 14)11)1986.
— 2. «'Ετυμολογία τής Ά ρτης», έφ. «Ήπειρ. Βήμα», φ. 121, 20]1]1931.
—Θεοχ. Τσούτσινου «‘Ιστορική ετυμολογία Ά ρτης και Άμβρακίας», έφ «'Ηπειρωτι

κόν Μέλλον* Ίαν. 1937.
—Λ Βελλέλη «περί τού έτύμου τού τοπωνυμικού "Αρτα» ατό «Νουμά» φ. 220 τού 1905.
—-Γ. Ν. Χατζηδάκη «περί τοΰ έτύμου τού τοπωνυμικού "Αρτα* στήν «Άθηνά» έτος 

ΚΒ' (1910) σ. 253 καί Glotta τ. Β' (1910) σ. 297.
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ος, και ό Αχελώος και ό Εΰηνος* ό μεν ('Ίναχος) εις τον κόλπον τον Άμβρακι* 
κόν έκβάλλων, ό δέ ('Ρατφος) εις τον ’Αχελώον» κ.τ.λ.

5. Έ κ  τούτων και εξ οίλλων ετι συμπεραίνεται κατά τον χρονογράφον, δτι 
ή Ά ρ τ α  ούκ εστιν ή Άμβρακία (ι1), ως ιαύτης κατά ιόν Στράβωνα, άπεχούσης
τής θαλάσσης, ολίγων σταδίων, ενώ ή Ά ρ τα  ύπέρκειται τεσσαρας σχεδόν ώρας τής 
θαλάσσης και ό ποταμός αυτής εστι πλώϊμος εν μικρφ διαστήματι’ βεβαιούται 
δθεν δτι ή "Αρτα κατέχει την θέσιν τού ’Αμφιλοχικού "Αργους, και ποταμός α υ 
τής εστίν ό δι* αύιής ρέων "Ίναχος, εχων τάς πηγάς εκ δύο ποταμίσκων, διό και 
Διπόταμος λέγεται, τού μέν πήγαζαν ος εκ τού ορούς Λάκμωνος, κοινώς Ααζάρου, 
τού διαχωρίζοντος τάς Ε παρχίας Κονίτζης καί Ζαγορίου, (β) τού δέ εκ Ζαγορίου 
και δνομαζομένου Αύου, ή Βω^ούσης, καί Ά ω ου παρ' άλλων. Τό αύΓό δνομα 
φέρει και ό εν "Αργεί ποταμός, "Ιναχος καλούμενος, από τού ονόματος τον εκ 
Φοινίκης έλθόντος εις Ελλάδα και συσιήσαντος- τό Βασίλε.ον τού ’Άργους τφ 
1856 π.χ, Ινάχου (γ). Ούτως ονομάζει τον ποταμόν τούτον και ό Άναστάσ ος 
Γούδας είς τούς Παραλλήλους Βίους.

Άλλ* ή γνώμη αύτη αληθώς έναντιειται είς τάς πληροφορίας τού Ιστορι
κού Θουκυδίδου, άναφέροντος τό Άμφιλοχικόν "Αργος, ως πόλιν επιθαλατιίαν 
(Βιβλ. Α ' Κεφ. 26, 27, 29, και 5δ. Βιβλ. Β ' Κεφ. 68,80, και 81, Βιβλ. Γ Κεφ. 
111, 112, 113 καί 114 καί Βιβλ. Ζ' Κεφ. 58) φαίνεται δέ δτι ό περίδοΕος αυ
τός άνήρ εστερειτο ακριβούς πληροφορίας. Τό δέ, έν τφ συγγράμματι «ή Χριστια
νική Ανατολή» άναφερόμενον, . δτι τό Άμφιλοχικόν Ά ρ γο ς έκειτο είς τό επι 
Τουρκοκρατίας τό πρώτον, κατοικηθέν κατά τον παρελθόντα αιώνα, εζ τφ τμήμα- 
ι ι  Ποταμιάς, χωρίον Νεοχοαρ«ον, ούκ έχεται αλήθειας, ως μη εχον σημεία κατοικη 
σίμου ποτέ γης, μάλλον δέ γεωργησίμου.

6. Ή  πόλις αύιη, κατά τον χρονογράφον, έλαβεν, από εποχής προγενεστέρας 
τού δεκάτου αΐώνος, την κλήσιν "Αρτα διά την αφθονίαν τών σιτηρών και λοιπών 
αυτής προϊόντων, δι9 ών προεμηθεύοντο ή ήοτίζοττο καί διάφοροι Π όλειςκαιΚ ώ- 
μαι τής Ακαρνανίας καί Η πείρου, ώς u /ρ ι τού νύν αράζονται διό καί άδεται 
παρά τών Ά ρταίων τό παρόν δίσηχον. 11

11. Ό  Μελέτιος (Γεωγρ. 285) κι* ό Άραβαντινός-ύποστηρίζουν πώς στή θέση τής Ά ρ 
τας ήταν άλλοτε τό Άμφιλοχικό Άργος. Ό  Πουκεβΐλ τοποθετεί στην Ά ρτα  τήν/Αθαμα- 
νική Ά ργιθέα. Ό  συγγραφεύς δέχεται την άποψη του Άραβαντινού. Άπό δλους δμως τους 
άλλους ιστορικούς καί τά στοιχεία πού υπάρχουν, προκύπτει πώς ή Ά ρτα κατέχει τή θέση 
τής Άμβρακίας. Ό  Όρλάνδος γράφει: «ή σημερινή Ά ρτα  κατέχει ακριβώς την θέσιν τής 
αρχαίας Άμβρακίας*. *Η άποψη αυτή είναι ή έπικρατέστερη'κι* ή αληθοφανέστερη. Ό  Πε* 
ράνθης κλείνοντας τό δλο θέμα, στο βιβλίο του «Άμβρακία γράφει:

«"Ωσπου ή επιστήμη νά πή την οριστική της λέξη, πρέπει νά παραδεχθούμε την Ά μ 
βρακία στη θέση τής σημερινής Άρτας».

β) Ζαγόριάν Ισιι περιοχή τής ’Ηπείρου προς τό A. Β. τών Ίωαννίνων περιοριζομένη 
έκ τών όρέων τής Πίνδου καί τού Μιτσικελίου (δρος) τής Μολοσσίας, ύφ’ δ κείται ή λίμνη 
τών Ίωαννίνων έξ ού καί τάς πηγάς έχει, καλούμενον παρ’ άλ'λοις μέν Τόμαρον, πάρ* άλλοις 
Λύγκος, δπου υπάρχει θέσις τις καλουμένη ’Ρογκοβόν, έν ή ύπάρχουσι κυκλώπεια τίνα ερεί
πια. Έ άν ή λέξις αύτη Ζαγόρε έστί Σ?.αβική, σημαίνει θέσιν, όχυράν, κειμένην^ δπισθεν 
όρους. Έ άν δέ Ελληνική πσρεφθαρμένη, οΐον Ζυγόρειον, δηλοϊ δτι τά βουνά αυτούς είσί 
διακλαδισμός τού ορούς Πίνδου, τού προ πολλών χρόνων όνομαζομένου Ζυγούς Αυτόθι ύπάρ
χουσι 46 Κοινότητες ορθόδοξοι, πλέον τών 20 χιλιάδων λαόν άριθμοΰσαι, ύφ' ών καλλιεργούν
ται αί μοΰσαι καί ή παιδεία αρκούντως.

γ) ’Επειδή έκ τής αρχαίας ιστορίας είναι βέβαιον δτι, οί τόν τού Άργους^ θρό
νον κατασχόντες δεν ήσαν αύτόχθονες, άλλ’ άπό ’Ανατολής έληλυθότες, Έναχίδες καλούμενοι 
ώς έκ τής πάτριάς τού Ένάχ καταγόμενοι, ών ό πρώτος άρξας Άργους  ̂ υιός ήν τού Ένάχ 
όνόματι "Ίναχος, διά τούτο είκάξομεν δτι καί ό έν Ά ργει καθάπερ καί ό έντφ Άμφιλοχικφ 
Ά ργει, ποταμός Ίναχος έπεκλήθη,
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« ή “Αρτα" ναι χρυσός Μπαξές, κλουβί μέ πέντ άηδόνια 
» και δποιος την κατηγορεί νά τω κοπούν τα χρόνια». 

ώς περ και έτερον. «“/ίρτα, άρτιμη του Κόσμου».
7. Κατά τό έτος 1081 “Αννα ή Κομνηνή ονομάζει αυτήν διά του ονόματος 

τοΰτου (ta). Έ ν  δε τω του Μονάχου Ιΐρόκλου καί Κομνηνοΰ χρονικφ, κατά τήνΗ ' 
εκατονταετηρίδα, δνομάζειαι και ’Ακαρνανία (,3). «’Ακαρνανία κλαίουσα τά τέκνα 
αυτής», δτε ό Τύραννος Μπογκόης (u ) κατεκτησατο αυτής, άλλα και μέχρι της 1Ζ 
Ικατονταετηρίδος κατά τον Μοναχόν Ίο»β, ώνομάζετο εϊσέτι ’Ακαρνανία. «Και 
τούτην την Θεοδώραν νομίμψ γάμφ λαβών (Μιχαήλ ό Β') εις ’Ακαρνανίαν, άτεί- 
χιστον τότε ουσαν, συν αυτή λαμπρώς επανευζευςεν ( ,5)».

8. Κα’ά τάς πληροφορίας ταυτας του χρονογράφου εικάζεται δτι, προ του 
552 μ. X. έτους, έν τη 'θέσει τής νυν “Αρτης, μετά την παντελή υπό ΑΙμιλίου 
Παύλου του Ρωμαίου καταστροφήν αύιής, ώς ακολούθως, υπήρχε κώμη τ ις ’ κα- 
ταληφθείσης δέ τής Νινοπόλεως, ούσης έδρας τής πυλαίας ’Ηπείρου, υπό των 
Γότθων τφ 552, (,0) μιτετέθη είς “Αρταν προσωρινώς ή ηγεμονική έδρα, είς ήν 
πολλοί των Νικοπολττών μετέβησαν ένοικήσοντες: εκτοτε δέ έλαβε πόλεως μορφήν, 
έως ου καταστραφείσης τελείως τής Νικοπόλεως ιφ  IQ34 (12 13 14 15 16 17) υπό των Βουλγάρων, 
ώς λέγεται, έγένετο αυτή διάδοχος τής πολιτικής ’Αρχής, ή κατά τον Ταγματάρχην 
“Αγγλον Ληκίαν, κατά τήν ΙΔ ' εκατονταετηρίδα.

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )

12) Στό Livre de la Conqueste «πού γράφτηκε στα 1334—1341 και άναφέρεται σέ γε
γονότα τοΰ 13ου αιώνα, γίνεται επανειλημμένα χρήση του ονόματος "Αρτα, μάλιστα κι* ό 
Άμβρακικός κόλπος ονομάζεται κόλπος τής "Αρτας. Κατά συνέπεια καί στήν Ευρώπη είχε 
επικρατήσει απόλυτα τον ΐ3ον αΙώνα τό όνομα "Αρτα (κοίτ. L iv . d. 1. Cong. σ. 312 όπου 
<soiXante gallics estoicnt vermes au golfe de V A r t e a. 320 καί έπ.

Πρβλ K rau s) Studien zvr byz-Judischen Geschichte, Wien 1914, σ. 78 καί Βέην, Byz. 
Netigr Jahrb. I I  161 σημ. 2.

13) Μέ τό όνομα Ακαρνανία άποκαλοΰν τήν "Αρτα καί οι:
—M iklosich—M idler στό Acta et Diplom ata, τόμ. A', 493.
—Χαλκοκονδύλης, Β' δ' 112.
— Κυριάκός ό έξ Άγκώνος, Itinerarium , Florentiae, M D C C X L  I I ,  ep. I I I \ σ. 63.
14) Ό  Μογκόης, σερβοβλάχος ηγεμόνας, κατέλαβε τήν Ά ρτα  ανάμεσα στα 1400 καί 

1450. Κατά τον "Ορλάνδο στά 1450.
15) Κοίταξε σχετικά: Λ Petrides *Le moine job> στήν * Echos d* Orient>, r. I E 1912, 

σ. 40—48. A. Μουστοξύδη «Βίος τής όσιας Θεοδώρας υπό *Ιώβη στό «Νέο Έλληνομν», 
1843, σ. 41—59.

16) Κατά τον Προκόπιο (Προκ. Β' Γοτθ. Πόλ. 1Υ. 22) ή Νικόπολη λεηλατήθηκε απ' 
τούς Γότθους στις αρχές του 6ου αιώνα μ. X.

17) Τό 1034, τήν εποχή τού Μιχ. Παφλαγόνα, οί Βούλγαροι μέ επικεφαλής τόν 
ίλλυριό Δολιανό, κατέλαβαν καί κατέστρεψαν τή Νικόπολη. Αυτή ήταν ή δεύτερη καί τελειω-/ 
τική καταστροφή της άπ’ τούς Βουλγάρους. Κατά τόν Κεδρηνό (σ. 529, 23 Βόννης), ή xata- 
στροφή αύτή έγινε τό 1040.



Θ ΕΟ Φ , Γ. Μ ΕΝΤΖΟΥ ΑΝΕΚΔΟΤΑ ΣΙΝΑ Ι-ΤΙΚΑ ΚΕΙΜΕΝΑ

ΣΥΜΒΟΛΗ ΕΙΣ ΤΗΝ ΙΣΤΟΡΙΑΝ 
ΤΩΝ ΕΝ ΗΠΕΙΡΩ ΜΟΝΩΝ ΤΟΥ ΣΙΝΑ'

Ή  αναμορφωτική πορεία του Σερα
φείμ Β. εξελίσσετο εν τούτοις έν μέσο) τρι- 
βόλων και άκανθων. Ή  Πατριαρχεία του 
ύπενομεΰετο από σκευωρίας φιλοδοξών Φα- 
ναριωτών. Θλιβεράς έν προκειμένη) λεπτο
μέρειας ευρίσκει ό άναγνό)στης εις «Τά 
μετά την "Αλωσιν»... «νΑρχοντες, γράφει 
δ Κομνηνός Ύψηλάντης (‘), όπου κατά 
χρέος πρέπει νά προμάχωνται του κέρδους 
τής Εκκλησίας θέλουν νά τήν ζημκόσουν 
από τό εισόδημα των Γανοχουρων. Και 
προσέτι κινούνται να τήν  ζ η μ ιώ σ ο υ ν  έ π α -  
π ε ιλ ο ΰ ν τ ε ς  διά  το π ε ίσ μ α * τ ο υ ς  π τ ώ ο ιν  το ν  
Π α τ ρ ιά ρ χ ο ν  Σ ε ρ α φ ε ίμ ,  ή ο π ο ία  τ ο υ λ ά χ ισ τ ο ν  
α κ ο λ ο υ θ ε ί  νά  κοστίση π ο ν γ γ ε ΐ α  δ γ δ ο ή κ ο ν τ α .  
’Έ ργα  ταΰτα αλλόκοτα, έπίψογα και τώ 
Χριστιανισμφ αντικείμενα. Άλλ* ιδού έγι
ναν. Και τό)οα και πρότερον. Καί άλλοτε 
και εις τό έξης. Γένοιτο ούν ϊλεως δ Θεός 
και πάσιν ήμΐν και ύ μ ΐ ν».

Οι σκευωροί έχρησιμοποίησαν ως κα
λοί μαθηταί τήν μέθοδον των 'Ιησουιτών: 
«’Έ τει σωτηρίφ 1760είχεν έορτάση δ Π α
τριάρχη; τήν εορτήν τού ‘Αγ. 'Αποστόλου 
Ά ν δ ρ έ ο ν  ώ ς  Θ εμ ελ ιω τοϋ  τής έν  Β υζάντιοο  
‘Αγίας τού Χριστού Εκκλησίας. Έ στάθη 
εις τον Πατριαρχικόν θρόνον και οί ’Αρχι
ερείς και οί Κληρικοί (οί εκκλησιαστικοί 
άρχοντες) είς τάς συνηθισμένος έδρας των 
(στασίδια). Έξεφώνησε δέ καί δ διδάσκα
λος Ευγένιος (δ Βοΰλγαρις) τον πανηγυρι
κόν τού ‘Αγίου. Ό  σπαθάρης Γεώργιος 
μνησίκακων κατά τού Πατριάρχου μέ τό 
μή είσηκυΰσθη διά τά Γανόχωρα, δίδωσιν

* Συνέχεια έκ του προηγουμένου οελ, 1001.
1, Τά Μετά τήν "Αλωσιν σελ, 381.

έγγραφον τή α ν τ α δ έ λ φ η  του  *Α ν α κ τ ο ς  
( Μ ο υ σ τ α φ ά  Β . )  Ζ ε ϊ ν ε π  Σ ο υ λ τ ά ν η ,9γ ρ ά 
φουν  χωρίς φόβον Θεού καί εντροπήν 
άνθροοπου, τό δτι δ Π α τ ρ ιά ρ χ η ς  έο ρ τά ζ ω ν  
τήν  ε ο ρ τή ν  τω ν  Μ ο σ χ ό β ω ν  (έτσι ί χ α ρ ά κ τ ή -  
ρισε τήν εο ρ τή ν  του  Π ρ ο η ο κ λ ή τ ο υ )  π ρ ο σ ε -  
κ ά λεσ εν  εις α υ τή ν  τον Π ρ έ σ β υ ν  τους  κα ι ΰ -  
π ή ν τ η σ ε ν  α υ τ ω  έλθόντ ι  ε ζ ω θ ι  τής Θύρας  
μ ε τ ά  λ α μ π ά δ ω ν ,  θυμιαμάτων, σταυρού τε 
καί έΕαπτερΰγων. "Οπερ άναγνούς δ "Αναξ 
προσέταξε τφ Έ πιτρόπφ  ά ν  α ο η ο λ  ο 
π ί σ α  ι τ ο ν  Π α τ ρ ιά ρ χ η ν  εις τήν  σ κ ά λ α ν  
τ ο ν  Φ  α ν α ο ι ο ϋ » ( * 1 2)

Συνήθης ήτο τότε διά τούς ρ α γ ι ά -  
δ ε ς ό άνασκαλοπισμός. Δύο Χριστιανοί 
είχαν άνασκαλοπισθή προ τινων ετών (τω 
1753) εις τήν σκάλαν τού Φαναριού(3)· 
Ά λ λ ’ ή μυσαρά εκείνη συκοφαντία άπέτυχε. 
Διότι «μετά βαθειαν εξέτασιν γνρύς δ Μεγ. 
Βεζύρης Ραγήπ πασσάς δ ιι συκοφαντία τό 
πράγμα άφήκε τον Πατριάρχην άνενό- 
χλητον».

Ά λλ ' εν τέλει ύπέκυψε. «Θύμα συνω
μοσίας εις τήν οποίαν συμμετεΐχον καί ’Αρ
χιερείς αμείλικτοι: ό Σερρών, δ Καισαρεί
ας ό Δρύστρας καί δ κατόπιν Πατριαρχεύ- 
σας περιά>νυμος Χαλκηδόνος Ίωαννίκιος. 
Αυτοί διέθεσαν προς επιτυχίαν τού σκοπού 
των πουγγεια 80...»  Δεν είχε πλέον υπό* 
ληψιν εις τον Πατριάρχην Σεραφείμ δ Ε 
πίτροπος μαθών (ασφαλώς από τούς συνω- 
μότας) τό... φιλοχρήματου αυτού. «Έσηχώ- 
θη ούν είς τον Τσαουσλάρ Έ μ ινή  διά νά

2. Τά Μετά τήν "Αλωσιν σελ. 383.
3. Τά Μετά τήν *Άλωσιν σελ. 370. Παρβαλ. 

αυτόθι σ. 382 καί αλλαχού.
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εξορισθή εις τό "Ορος. Και λαβών ό μέν 
Καισαρείας πουγγεΐα 9 ό δέ Δρύστρας 
πουγγεΐα 6, ό δέ Σερρών ύπόσχεσιν'τού νά 
του δοθή ή Χαλκηδών τη υστεραία συνελ- 
θόντες εις τό Πατριαρχεΐον έπροβλήθη τό 
ό'νομα του Χαλκηδόνος Ίωαννικίου και έ· 
ξελέχθη ό Χαλκηδόνος Ίωαννίκιος τήΓ25 
Μαρτίου U G l^)»·

«Λίαν ε ν τ ί μ ω ς διελθών διά της με
γάλης τούτης πόλεως δ Σεραφείμ x άπήλθε 
τότε δ ι ά ξ η ρ ά ς εις τον τόπον της.εξο· 
ρίας του»’ κατά τον Κομνηνόν Ύψηλάν-
την εις Βατοπέδιον του Ά θω νος.

** *
Εις τον Μέναν Βεζΰρην κατηγορήθη δ 

Σεραφείμ ώς... φιλοχρήματος. Την αυτήν 
κατηγορίαν έπανέλαβον, ολως άβασανίστως, 
και οί νεώτεροι βιογράφοι του. Ά λλ9 ή 
κατηγορία άποδεικνύεται απολύτως άβάσι- 
μο; από την επακολουθήσασαν απολογίαν 
του και από τό επόμενον περισιαιικόν.

«'Αδρά δαπάνη του θείου ιου Πατριάρ- 
χου Σεραφείμ,—γράφει ό Σάθας(1 2),—-επέμ· 
φθη εις Πίζαν προς έκπαίδευσιν δ ανεψιός 
του Σ τ έ φ α ν ο ς  Ν ι κ ο λ α ΐ δ η ς, δ 
κατόπιν περίφημος εν ’Αγγλία, δίδασκα* 
λος τής Ελληνικής. Μετά τήν έκπτωσιν 
όμως του θείου του από του θρόνου δ δυ
στυχής Στέφανος περιελθών εις  α μ η χ α ν ία ν  
διά την π α ν τ ε λ ή  ο ιέ ρ η σ ιν  τ ω ν  α ν α γ κ α ίω ν  
ήλθεν ε!ς Λιβόρνον κα'ι προσελήφθη υπό 
τίνος συμπατριώτου του ώς γραμματεύς. 
Ουδεμία λοιπόν αμφιβολία δτι δ επί φιλο
χρηματία κατηγορηθεις ήτο ά χ’ρ ή μ α τ ο ς.

** *
Λυπηρότατα ήσαν τά επακόλουθα τής 

έκθρονίσεως του Σεραφείμ διά τά γράμμα
τα. «Δεν ετελεσφόρησε και τό Σχολεΐον αυ
τό,—γράφει διά τήν Μεγάλην~τού Γένους 
Σχολήν ό έκ των Ε πιτρόπω ν της Κομνη* 
νός Ύψηλάντης(3),— ωσάν όπου οί Ε π ί 
τροποι του Σχολείου λαϊκοί έσυγχίσθησαν 
διά τήν άναχώρησιν του συνεπιτρόπου των 
Άδριανουπόλεως Διονυσίου. Μετ’ ου πο
λύ συνέβη καί ή πτώσις τού Πατριάρχου 
Σεραφείμ. *0 δέ διάδοχός του Ίοοαννίκιος

1. Τα Μετά τήν "Αλωσιν σ. 382, 388
2. Κ. Σάθα, Νεοελλην. Φιλολογία οελ. 527
3. Τά Μετά τήν Άλωσιν σελ. 387,

πατριαρχευσας, τον δ ιδ ά σ κ α λ ο ν  Ε υ γ έ ν ι ο ν  
(τ ο ν  Β ο ύ λ γ α ρ η )  υ π ο δ ο χ ή ς  κ α ι π ε ρ ιθ ά λ ψ ε ω ς  
ο υ κ  ή ξ ίω σ ε  κ α ι  ό  μ ισ θ ό ς  το υ  δεν  έ π λ η ρ ώ -  
νετο. “ ΟΘεν ά π ά ρ α ν τ ο ς  α υ τ ό ν  τον  ’ Α π ρ ί λ ι ο ν  
τ ο υ  έξη ς  ( 1 7 6 2 )  έ τ ο υ ς  δ ιελύ θ η  κ α ι  τό φ ι λ ο 
σ ο φ ικ ό ν  αυτό Σχολεΐον μόλις παραταθέν 
μήνας 17 καί έ'μεινεν μόνον τό γραμμα
τικόν».

Είναι πράγματι άνερμήνευτοι οί νεώ- 
τεροι βιογράφοι τού Σεραφείμ διότι παρά 
τήν λεπτολόγον άναδίφησίν των άφήκαν τήν 
άποδοΟεισαν περί φιλοχρηματίας συκοφαν
τίαν νά πλανάται μετέωρος υπέρ τήν σε
πτήν μνήμην του. Τό διονυχιστικόν τάλαν- 
τόν τους εδώ έσταμάιησε. Έ ν φ  είχαν ύπ’ 
δψει τους σαφή καί αυθεντικά κείμενα. Θε- 
ωρούμεν ιερόν καθήκον νά παραθέσωμεν 
μερικά. Ά ρχίζομεν από τύν θησαυρόν πού 
τιτλοφορείται «τά Μετά τήν “Αλωσιν*. Καί 
ιδίως από τά χρονικά τού διαδεχθέντος τον 
Σεραφείμ Ίω αννικίου Καρατζά τού από 
Χαλκηδόνος, δ όποιος εξ οίκτου προς αυ
τόν τού Μεγάλου Βεζύρου διέφυγεν άπο- 
καλυφθεΐσαν σόμπραξίν του μέ τον βοεβό- 
δαν Γαλατά εις πλαστογραφίαν επί χρημα- 
τισμφ :

«Τφ 1762, θεωρεί ό Ίω αννίκιος μέ 
τούς Ε πιτρόπους τούς λογαριασμούς τής 
δοσοληψίας τού προόην Πατριάρχου Σερα
φείμ παρόντων καί αρχόντων. . . π ά θ ε ι  ο υ ν  
φ ε ρ ό μ ε ν ο ς  ό Ί ω α ν ν ί κ ι ο ς  έατειλεν  α ν θ ρ ώ π ο υ ς  
εις τό ό ρ ο ς  ( ό π ο υ  δ ιέ μ ε ν ε ν  ε ξό ρ ισ τ ο ς  ό Σ ε ·  
ρ α φ ε ίμ ) .  . . μ ε  ο ρ ισ μ ό ν  Β α σ ιλ ικ ό ν  π ρ ο σ τ ά τ -  
τω ν  τε κ α ι  γ ρ α φ ώ ν  το ϊς  έκε ϊσ ε  π α τ ρ ά σ ι  τ ο ν  
Β α τ ο π ε δ ί ο υ  νά  το ν  β ά λ ο υ ν  κ ά τ ω  εις  
τον  Π ύ ρ γ ο ν  κ α ι  ό λ ό γ ν μ ν ο ν  νά  τ ο ν  ε ξ α π λ ώ 
σ ο υ ν  ε ις  τά χ ώ μ α τ α  κ α ι  νά  το ν  β ρ έ χ ο υ ν  μ έ  
νερ ά  έ ω ς  ο υ  νά  π λ η ρ ώ σ η  τά ά σ π ρ α .

»Τρόπον γλυκύ ερον εάν εμειαχειρίζετο 
ήθελε τά πληρώση καθώς καί έγινεν ύστε
ρον επί τού (Πατριάρχου) Σ α μ ο υ ή λ .  
Αλλά τό τυραννικόν αυτό βεβαιωθείς i- 
φ υ γ α δ ε ύ θ η  έκ ε ϊθ εν ,  τή ε ίδήσει κ α ι  β ο ή 
θεια  τ ω ν  Π α τ έ ρ ω ν  τ ο ν  Μ ο ν α σ τ η ρ ιο ύ  καίέλ- 
θών είς τήν Πόλιν έκρύβη εις τό Σταυρο
δρόμι. . . * Α κ ο λ ο υ θ ε ί  μ έ  π ο λ λ ή ν  ζ η μ ία ν  ν ά  
ζή  δ Ί ω α ν ν ί κ ι ο ς  π ρ ο χ έ ω ν  κ α ι  χ ρ ή μ α τ α  κ α ί  
π ρ ά γ μ α τ α  κ α ι  είς  τους  π ρ ο ύ χ ο ν τ α ς  τ ω ν  
Τ ο ύ ρ κ ω ν  κ α ι  α π λ ώ ς  ε ί ς  κ  ά θ  ε γ  ν ώ ·  
ρ  ι μ  ο ν  Τ ο ύ ρ κ ο ν ».
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Ούδέν καινόν λοιπόν υπό τον ήλιον. . .
Σννεχίζομεν από τα ίδ ια  χρονικά: « 'Έ 

τος 1762. Ό  Σεραφείμ από τό Σταυρο
δρόμι έγραφε πάσι τοίς προύχουσι των Ρ ω 
μαίων προσκλαιόμενος διά την κακίαν του 
’Ιωαννικίου και δ η λ ο π ό ιώ ν  τό ψ ε υ δ ό ς  
και  τάς σ υ κ ο φ α ν τ ί α  ς τ ο υ  θ ε ω ρ η θ έ ν -  
το ς  λ ο γ α ρ ια σ μ ο ύ  και κατήγορων τον τρόπον 
όπου εμεταχειρίσθη διά την άποπλήρωσιν 
των έπιφορτισθέντων χ ω ρ ίς  ν ά  ζητήση  τη ν  
ά π ο λ ο γ ία ν  του»(’).

Ό  συγγραφενς διηγείται περαιτέρω τάς 
σπατάλας του Ίωαννικίου Καρατζά. Και 
είς τά Χρονικά του έτους 1764, επί Πατρι- 
αρχείας Σαμουήλ, γράφει δτι «ό πρώην Π α
τριάρχης Σεραφείμ α ν α φ α ν ε ίς  κα ι ά π ο λ ο -  
γ η θ ε ις  εις  τά ψ ε ύ δ η  του  π ρ ο θ ε ω ρ η θ έ ν τ ο ς  
λ ο γ α ρ ια σ μ ο ύ  κ α ι ά π ο δ ε ίξ α ς  α υτά  σ υ κ ο φ α ν 
τίας  πληρώνει είς τό Κοινόν τά δσα εύρέ- 
θησαν νά έλαβε παρά κανόνας 30 πουγγεία 
καί λαβών εξοφλητικόν άπήλθεν εις τό Ά γ ι-  
ώνυμον *Όρος δοθείσης αύιφ  άδειας νά 
απέρχεται τό θέρος καί εις τό Μοναστήρι* 
ον του άγιου Προδρόμου κατά την επαρχίαν
Σερρών». (Τά Μετά την Ά λωσινσελ. 397).

** *
Κλείομεν τά περί του λησμονημένου άλ

λα μεγάλου Σεραφείμ πενιχρά σημειώματα 
μας μ ε  τη ν  λ ία ν  ε κ φ ρ α σ τ ικ ή ν  φ ιλ ο φ ρ ό ν η σ ιν  
πού εκαμεν ό Μέγας Βεζυρης Ραγήπ πασ- 
σάς είς τον άπό Χαλκηδόνος Ίωαννίκιον.

«Άπελθόντας λοιπόν, -  γράφει ό Κο* 
μνηνός Ύψηλάντης (τα Μετά την Ά λω σιν 
σελ. 388),— τούς ’Αρχιερείς είς την Πόρ
ταν διά τό Καββάδι (διά την γούναν προς 
Ινδειξιν τής έκ μέρους τής Πολιτείας άνα- 
γνωρίσεως τής εκλογής του) τού νεωστί εκ- 
λεγέντος Πατριάρχου Τωαννικίου τούςήρώ- 
τησεν ό Ε πίτροπος «άν κ ο ιν ή  γ ν ώ μ η  ε γ ιν ε ν  
ή ί κ λ ο γ ή ;»* Εϊπόντας δέ τό «Ναι» δ ' Ε π ί 
τ ρ ο π ο ς  ε ν  τώ  ά ν α χ ω ρ ε ΐν  τ ο υ ς  ε  μ ο ύ ν 
τ ζ ω σ ε » . · .

Ζ \

Τ ά  εν  *Ι ί π ε ί ρ ω  Σ ιν α ιτ ικ α  μ ε τ ό χ ια

Ε ίς τά σπάργανά της εύρίσκεται ακόμη 
ή Ιστορική ερευνά διά τά Μετόχια πού ε ί
χε τό Θεοβάδιστον *Ορος είς την "Ήπει- 
ρον. Κανείς δεν άπεφάσισε νά άγκιστρωθή

1· Τά Μετά την Άλωσιν σελ. 393,

ι ΗΠΕΙΡΛΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

χάριν τού θέματος τούτου είς την ταλαι
πωρίαν τής άναδιφήσεως. Ώμίλησαν εν 
παρέργφ καί οι περισσότεροι άπ* δσους ή- 
δυνήθημεν νά άναγνώσωμεν «επί τά έτοι
μα» έτράπησαν. Παρέθεσαν χωρίς περι- 
στροφάς καί πολλούς ενδοιασμούς δσα ηύ· 
ραν καί αυτά τυχαίως καί μοιραίως καί 
αβασάνιστα.

Άτυχώς καί ημείς θά όμιλήσωμεν πο
λύ συνοπακά. Παρά την επιθυμίαν πού 
μάς προτρέπει νά ενδιατρίψωμεν κάπως ευ- 
ρύτερον είς την λησμονημένην σήμερον 
υπέροχην εθνικήν δράσιν των Σιναϊτών 
καί των Μετοχίων των. Πολλά άπό αυτά, 
άφού έξετέλεσαν τήν έθνοσωτήριον άποστο- 
λήν των καί άφού εστάθησαν σάν βράχοι 
άτράνταχτοι είς τά μανιασμένα κύματα τού 
μωαμεθανικού καταποντισμού, έπαυσαν νά 
είναι σήμερα Σκηνώματα Σιναϊτικά. Έ χο - 
μεν λοιπόν καθήκον νά μή άντιπαρέλθομεν 
καί ημείς μέ τήν πρόχειρον δικαιολογίαν δτι 
δεν υπάρχουν πληροφορίαι, διότι ό χρόνος 
τάς εξηφάνισε. Θά μειαδώσωμεν είς τούς 
νεωτέρους έρευνηνάς δσα /νωρίζομεν.

— διά τό Μετόχιον τής Πάργας,
— διά τά Μετόχια τής Ά ρτης,
— δι3 άλλα τρία Μετόχια ιδρυμένα κα

τά σύμπτωσιν εις ιερά τής πολιάς άρχριό- 
τητος: εις τήν Β έ ρ τ ζ ι ν α ν ,  τό δρος τής 
Μητρός των Θεών Διώνης, τό 9Α έ ρ ο π ο ν  
τής Παλαιά; Πωγων.ανής, είς τό Ν ε κ ρ ό - 
μ ά ν τ ε ω ν  τής Ά χ ε ρ ο ν σ ί α ς ,  παρά τό Φανά* 
ριον τής Θεσπρωτίας—καί τό τρί ον είς τό 
Μ α ν τ ε ώ ν χ ή ς Δ ω δ ώ ν η ς  παρά τούςΔραμεσούς.

— kui τέλος διά τό Μετόχιον Ά για ς 
Αικατερίνης εις Ιω άννινα .

α) Σ ιν α ϊτ ικ ά  Μ ε τ ό χ ια  *Ά ρ τ η ς

Ή  γνωστή μας επιστολή τού Σιναΐτου 
πρωτοσυγκέλου Γρηγορίου μάς πληροφο
ρεί δτι κατά τήν εποχήν του, τώ 1777 
ύπήρχον εις τήν Ά ρταν  Σιναϊτικά Με τ ό-  
χ ι α. Πόσα ; Ασφαλώς περισσότερα τού 
ενός. Μάς πληροφορεί επί πλέον οτι τά 
Μετόχια εκείνα ήσαν κατοχυρωμένα μέ επι
σήμους τίτλους ιδιοκτησίας. Μέ «χοτζέτια» 
« Ό  τότε Μητροπολίτης 'Ιωαννίνων κρα
τεί καί τά χ ο τ ζ έ τ ι α  τών Μετοχίων 
τής Ά ρ τη ς καί δεν τά παραδίδει, καθώς 
γράφουν οί Πατέρες» άνέφερεν είς τον εν
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Κων)πόλει Ε πίτροπον διά τής εν λόγω έ· 
πιστολής του ό Γρηγόριος.

Τόσα μόνον γνωρίζομεν.
Ά λλ5 άς ύπομνήσωμεν o n  τά Σιναϊτι- 

κά αυτά Μετόχια ύπήρχον έν ένεργεία προ 
του έτους 1777 κα'ι διοικούντο από Σιναΐ- 
τας«Πατέρας», κατά την μαρτυρίαν που 
προκύπτει από την επιστολήν.

νΑς ύπομνήσωμεν επίσης διά την προ 
του 1777 εποχήν τό περί Επισκοπών Βον- 
δίτζης, ’Αετού, ’Αχελώου, Ρωγών και Φω· 
τικής Πατριαρχικόν έγγραφον τού έτους 
1755. (Πατριαρχ. Κώδιξ Ε. σελ. 122). Τό 
έγγραφον αυτό άναςρέρεται εις γεγο\ότα 
πού συνέβησαν40 έτη πρότερον. *Ήτοι κα- 
τά τό 1705. ’Από τό έγγραφον αυτό προ
κύπτει δτι αί εν λόγφ Έ πισκοπαί τής Μη- 
τροπόλεωί Ναύπακτού καί ’Άρτης ήνθουν 
ποτέ. *Αλλ? άς άντιγράψωμεν τήν σημείω· 
σιν πού εκρατήσαμεν μελετώντες τό άνέ :· 
δοτον αυτό πατριαρχικόν έγγραφον:

«. . . ειτα, των πραγμάτων έναλλαγέν· 
των τή δυστυχεί τού επελθόντος ες ύστε
ρον τού χρόνου φθορςί, διά τον  τή ς  δ ο ν 
λείας ζ υ γ ό ν  κ α ί τή ν  ά μ α χ ο ν  τ ή ς  τ ν ρ α ν ν ί  
δος βίαν, να ι μ η ν  κα ι διά  τάς λ η σ τρ ικ ά ς  
εφ ό δ ο υ ς  κ α ί το υ ς  έξ  α υ τώ ν  κ ιν δ ύ ν ο υ ς  οι 
μ ε ν  έν ο ικ ο ν ν τες  α ύ τα ΐς  Χ ρ ισ τ ια ν ο ί ή ρ ξ α ν το  
μ ετα ν ά σ τα ι γ εν έσ θ α ι κα ί μ ε τα β α ίν ε ιν  εις ά λ 
λους ά σ φ α λεσ τ έ ρ ο ν ς  τό π ο υ ς  . . . »  . . .  τών 
δέ Επισκοπών εις ερημιάν κλπ . .  . ».

Τότε λοιπόν, όπως προκύπτει σαφώς 
από τό Πατριαρχικόν έγγραφον τούτο τού 
Πατριάρχου Κυπριανού, έσημειώθη «ή

π ρ ο ς  ά σ φ α λ εσ τέρ ο υ ς  τό π ο υ ς »  -προς τά Βε· 
νετοκρατούμενα τότε Επτάνησα, καταναγ- 
καστική διασπορά τών Ή πειρω τώ ν, φευ* 
γόντων τάς ληστρικός κακουργίας τών Τουρ * 
καλβανών.

‘Η μελέιη τού Πατριαρχικού έγγρα
φου θά ουνιελέση διά τήν τόιε δράσιν τών 
Μετοχίων τών Σιναϊτών.

“Ας ύπομνησδή επίσης καί τό έγγρα
φον τού Πατριάρχου Σεραφείμ Β. «περ*ί 
ενώσεως τού Γηρομερίου μέ τήν Ε π ισ κ ο 
πήν Βουθρωντού καί Γλυκέως».

«Ά νηνέχθη ,— γράφει τό επίσης ανέκ
δοτον τούτο έγγραφον (Πατριαρχ. Κώδιξ 
Κριτίου β., σελ. 473),— καί έδηλοποιήθη 
ήμΐν  διά κοινής αναφοράς τού . . . Ίω αν- 
νίνων καί τών αρχόντων Χριστιανών τής 
πολιτείας ταύιης <5ι« τ ή ν  κ α τα δ ν ν ά σ τε υ ο ιν  
κ α ί τ υ ρ α ν ν ικ ή ν  ε π ικ ρ ά τε ια ν  κ υ ρ ιε ν θ ε ΐο α  τ υ 
ραννικούς υ π ό  το ύ  π ε ρ ιέ χ ο ν το ς  α υ τή ν  *Α λ- 
δ α ν ι κ ο ύ  έ θ ν ο υ ς  κ α ί τά ς  σ υ ν ε χ ώ ς  έ π ιγ ε -  
ν ο μ έν α ς  α ύ το ϊς  α ιμ α το χ υ σ ία ς  κ α ί σ τά σ εις  
κ α ί ε μ φ υ λ ίο υ ς  π ο λ έ μ ο υ ς  τ ώ ν  έ ν ο ικ ο ν ν τω ν  
α υ τή  Χ ρ ισ τ ια ν ώ ν  οι μ ε ν  π λ ε ίο ν ς  φ  ν  γ  ή  
χ ρ η σ ά μ εν ο ι μ ε τ α ν ά σ τ α ι έ γ έ ν ο ν τ ο  
τ ή δ ε κ α κ ε  ΐ  σ ε δ ι α σ π α ρ έ ν τ ε ς . . .  
δ δέ έν αύ ή αρχιερατεύω ν ήδη θεοφιλέ
στατος Ε πίσκοπος Βουθροντοΰ καί Γλυ
κέος κύρ Παρθένιος διά τον ΰφορώμενον 
κίνδυνον και αυτός μετανάστης έγένετο 
κ λ π ......... »

Αυτά τά ολίγα μπορούμε σήμερα νά 
συνεισφέρωμεν.

(’Ακολουθεί)



ΦΙΛΑΡΕΤΟΥ Α. ΒΙΤΑΛΗ, Ά ρ χ ιμ . Τεροκήρυκος

Ο Κ Ω Δ Ι Ξ  Α'
ΤΗΣ ΙΕΡΑΣ ΜΗΤΡΟΠΟΛΕΩΣ ΠΡΕΒΕΖΗΣ (1854-1869)

Ό  αρχαιότερος κώδιξ της 'I. Μητροπό· 
λεως ΙΙρεβέζης, δστις διασώζεται εις ' κα
λήν σχετικώς κατάστασιν και άποτελει 
σπουδαιότατον μέρος του έν αυτή πολυτί
μου ίστορικο εκκλησιαστικού Αρχείου,έχει 
τήν αρχήν του είς τό έτος 1854.

Ή  Πρέβεζα και έν γένει ή περιοχή 
τής μέχρι του Γ μ. Χρ. αίώνος διαλχμ· 
φάσης περίφημου Μητροπόλεως τής Νικο· 
πόλεως κατ’ αυτήν τήν περίοδον εδρίσκετο 
δπό τήν πνευματικήν κυριαρχίαν του Μη
τροπολίτου νΑρτης, ένώ κατά τό παρελθόν 
επί μακρά έτη διετέλει υπό τόν Ναύπα
κτού «ύπέρτιμον καί έξαρχον Νικοπόλεως» 
επί τι δέ διάστημα επί τής σατραπείας 
τοΟ Ά λ ή  Πασά δπό τόν Μητροπολίτην 
Ίωαννίνων. *Απδ τού έτους δμως 1881 
άποφάσει το0 Οικουμενικού Πατριαρχείου 
έπανασυνέστη ή Μητρόπολις Νικοπόλεως 
προστεθείσης ήδη καί τής «Πρεβέζης», ώς 
έδρας του Μητροπολίτου.

fO διασωζόμενος Κώδιξ τής δπ’ όψιν 
έπαρχίας ενέχει μ γίστην σπουδαιότητα. 
Άποτελούμενος Ικ 437 σελίδων περιλαμ
βάνει πρωτότυπα έγγραφα καί αντίγραφα 
διαφόρων έκκλησιαστικών πράξεων καί α 
ποφάσεων τής έν Πρεβέζη ‘Αρχιερατικής 
Επιτροπής καί τών άπδίμων Μητροπολι
τών νΑρτης καί Πρεβέζης Σωφρονίου καί 
Σεραφείμ άπό 9 ‘Οκτωβρίου 1854 έως 20 
Ιουνίου 1889.

νΑξιον παρατηρήσεως είναι, δτι ή έπί· 
δρασις τής Εκκλησίας έπί τής καθόλου 
ζωής των έν στυγνή Τουρκική δουλεία 
τελούντων είσέτι Έ λλή\ω ν Χριστιανών 
υπήρξε σημαντικωτάτη, καθ' δσον έκ του 
έν λόγω Κωδικός καταδείκνυται πασιφα-

νέστατα ή πρός τήν Εκκλησίαν στροφή 
καί απόλυτος έμπιστοσύνη τών Χριστιανών 
— Έ λλή\ω ν δτ’ οίονδήποτε άναφυόμενον 
μεταξύ αυτών ζήτημα, τό όποιον Εκείνη, 
ώς φιλόστοργος μήτηρ, έπέλυε κατά τόν 
πλέον δίκαιον καί όρθόν τρόπον.

Επιβάλλεται ώ; έκ τούτου, φρονοΟμεν, 
δπως λαμβάνουν γνώσιν οΐ μεταγενέστεροι 
του πνευματικού θησαυρού μέ τόν όποιον 
έπροίκησε τήν ένδοξον φυλήν μας ό θεός 
καί νά έκτιμούν καί να σέβωντατ τά δπέ* 
ροχα κειμήλια τού Έθνους μας, εις τρό
πον ώστε εις πάντας νά καταστή βίωμα καί 
συνείδησις, δτι εις τήν έκκλησίαν μας όφείλο· 
μεν όχι μόνον τήν ηθικήν άναγέννησιν καί 
ψυχικήν μας σωτηρίαν, άλλά καί αυτήν 
ταύςην τήν έπιβίωσιν καί σωτηρίαν καί 
έλευθερίαν τής πατρίδος μας έκ τής Τουρ
κικής καταδυναστεύσεως καί έπομένως δέ
ον εύγνωμόνως νά προσβλέπουν πρός αυτήν 
τήν Κιβωτόν τού 'Έθνους μας.

Εντεύθεν όρμώμενοι ήχθημεν εις τήν 
άπόφασιν νά παρουσιάσωμεν είς κάθε δυνα
τήν συντομίαν τά περιεχόμενα τού έν Ί .  
Μητροπόλει Πρεβέζης άξιολόγου Κώδικος, 
ώστε καί ό ιστορικός τού μέλλοντος νά έχη 
δπ’ όψιν του καί τήν πηγήν ταύτην, ιδ ια ι
τέρως όμως cl Χριστιανοί μας νά Ιδουν 
διά μίαν ακόμη φοράν, όποιον βόλον διε- 
δραμάτισε κατ* έξοχήν κατ’ αύτήν τήν δυ* 
σχερεστάτην περίοδον τής φυλής μας ή όρ· 
θόδοξος αγία Ε κκλησ ία  μας.
1) *4ιάΛι>σις α ρ ρ α β ώ να ς .

Έ ν τή σελίδι 1 καί δπ5 άρ. πρ. 1 κα· 
ταχωρεΐται έκκλησιαστικόν γράμμα, έν φ 
άναφέρεται, δτι ό Χαράλαμπος Παρσάμις



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ» -t -c-c·■*̂ ^ J i S  1& &&32B 29

έκίνησεν άγωγήν κατά τοϋ Σπυρίδωνοςκαί 
της συμβίας αυτού Μυλωνά, διότι άρραβω- 
νισθείς μετά τής θυγατρός του Σπυρίδωνος 
από τού 1849 και άποδημήσας έκτοτε, νύν 
δ ’ έπανελθώ/, έζήτησε νά τελεσθή ό γ ά 
μος, άλλ’ οί γονείς άπήντησαν, δτι ήρρα- 
βώνισαν αυτήν μεθ' έτέρου, ώς μή λαβόν- 
τες παρ’ αύ.οϋ κατά τό διάσ:ημα.τής πεν
ταετούς άπουσίας του ούδεμίαν θετικήν 
άπάντησιν. Κληθέντες δθεν, άμφότεροι έν 
τω ’Αρχιερατικά) καταστήματι καί έπιβε- 
βαιώσαντες ταύτα, δ ρηθείς Χαράλαμπος 
«έζήτησεν Γνα λάβη τά έξοδα, όσα έν και* 
ρω τού άρραβώνος ίκαμεν, ωσαύτως καί τά 
μετά ταύτα κανίσια . . . όμοίως καί οί γο
νείς τής κόρης ...». Διόπερ «άποφασίζομεν 
δτι ή διάλυσις τού άρραβώνος ή έκ συμφώ
νου των μερών γενομένη, καθώς καί τά άν· 
τεπιστρεφόμενα χαρίσματα, ώς όμολόγησαν 
είς τήν παρουσίαν μας, είναι λελυμενα καί 
άκαταζήτητα, ώστε τού λοιπού μηδεμίαν 
συνάφειαν δέν θέλουσιν έχει άμφότερα τά 
μέρη, τόσον είς τήν λύσιν τού άρραβώνος, 
δσον καί είς τά χαρίσματα... δποχρεοΰνται 
δέ οί Γονείς τής κόρης νά άποδώσουν γρό- 
σια έκατόν: 100 είς τόν είρημένον Χαρα- 
λάμππην πρός τελείαν έξόφλησιν . . .

9 8)βρίου 1854: έν ΓΙρεβέζη
Οί του αγίου Ά ρτης ’Επίτροποι 

καί οί πρόκριτοι.
2 )  Σ ν σ τα ο ις  ίπ ιτ ρ ο π ή ς  κ η δ εμ ο ν ία ς  α νη λ ίκ ω ν

*Εν τή σελ. 2, δπ’ άρ. πρ. 2 παρατίθε
ται έγγραφον, έν ώ διαλαμβάνονται τά 
έξης.' Άποθανόντος άδιαθέτως τού Ά ν. 
Κλοντζάρη καί άφήσαντος γυναίκα χήραν 
καί δύο άνήλικας θυγατέρας οί έπίτροποι 
τού Μητροπολίτου Ά ρτης Σωφρονίου ένήρ- 
γησαν αύτεπαγγέλτως άπαντα τά κατά τόν 
νόμον τήςΈκκλησίας είς άσφάλειαν τής κι
νητής καί άκινήτου περιουσίας τών άνηλί* 
κων, ή τις μετά τόν θάνατον τού πατρός 
αυτών Ίω . Κλοντζάρη έφεξής προέβησαν 
είς τήν νόμιμον έκλογήν τών έπιτρόπων, 
διέταξαν τήν άπαιτουμένην άπογραφήν 
άπάσης τής κινητής καί άκινήτου τών άνι- 
λίκων περιουσίας.

Είς συμβούλιον δ’ έν τή Ί .  Μητροπό- 
λει, είς τό όποιον συμμετέσχον οί έν Πρε- 
βέζη έπίτροποι τού Άρχιερέως καί οί συγ

γενείς καί φίλοι τού τελευτήσαντος, άπε- 
φασίσθη καί συνέστησαν ειδικήν έπιτροπήν 
έπιτροπεύουσαν τά άνήλικα τέκνα καί τήν 
περιουσίαν αυτού έκ τών «χήρα Μαρούλα 
τού ποτέ ’Αναστασίου Κλοντζάρη, μήτηρ 
τών ανηλίκων καί οί Κύριοι Κων)νος Κα- 
ραμπίνης, ώς διηνεκή φιλίαν τηρήσας με
τά τού άποβιώσαντος πατρός αυτών καί 6 
πρός πάππος Κ Γεώργιος Καπελέτος . . .» 
«Ούτοι διορίζονται παρά τής έκκλησια- 
στικής ταύτης αυλής έπίτροποι τών μνη- 
σθέντων άνηλίκων . . . καί όφείλουσι νά 
λάβουσι πατρικήν πρόνοιαν περί τής άνα- 
τροφής τών άνηλίκων τούτων καί περί τής 
εύσυνειδήτου καί τακτικής διαχειρίσεως 
καί άκαμάτου προστασίας τής περιουσίας 
των κινητής καί ακινήτου, όντες περί πάν
των υπόλογοι άπαξ τού ένιαυτοϋ πρός τήν 
έκκλησιαστικήν ταύτην αυλήν . . .

Πρέβεζα τήν πρώτην αύγούστου 1854 
Οί τού αγίου Ά ρ τη ς έπίτροποι . . . »

3) Δ ια μ ο ίρ α σ ις  π ρ ο ικ ό ς .
Έ ν  τή σ. 3, δπ’ άρ. πρ. 3. καταστρώ- 

νεται άπόφασις τής ’Αρχιερατικής έπιτρο- 
πής ί'να τό δλον τής προικός (τής άποθα- - 
νούσης Ευανθίας Σαμουζάκη), καθώς ό νό
μος διακελεύει, γίνη τριμερές καί τό μέν 
λάβη ό πατήρ, τό δέ ό σύζυγος καί τό τρί
τον χρησιμεύση είς μνημόσυνον τών τεθνε- 
ώτων τής τε δηλονότι συζύγου τοϋ Ίω . 
Σαμουζάκη καί τού παιδός αυτής έπιζή- 
σαντος σχεδόν ήμέρας πεντήκοντα μετά τόν 
θάνατον τής μητρός. . .

Πρέβεζα 854: ΙΟβρίου 1 
(ύπογραφαί)

f  Ό  τοϋ αγίου ’Ά ρτης ’Επίτροπος 
Ά ρχιμ . Σωφρόνιος υποβεβαιοί»

4 ) Έ ξ ω φ λ η τ ικ ο ν  Ί κ  π ρ ο ικ ό ς .
Έ ν τή σ. 4, άρ. πρ. 4 άναγράφετα'., 

δτι τής Μαρίας Τζόρτζενας, μητρός τής 
άποθανούσης Θεοδώρας Λάγι, κινησάσης 
άγωγήν κατά τού ποτέ γαμβρού τής Γ. Λά
γι, έζήτησε τό προικίον τής άποθανούσης 
άπαιοος θυγατρός της. Μετακαλεσάμενος 
δθεν 6 ’Αρχιερατικός Επίτροπος ένώπιον 
αυτού καί τών προυχόντων τόν διαληφθέν- 
τα Λάγιον άνέφερεν πρός αυτόν τήν νόμι
μον αίτησιν τής Μαρίας «ούτος δέ μή έχων 
άνά χείρας δλον τό προικίον δπεχρεώθη
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αύθημερόν, ίνα δλα τά διάφορα έπιπλα 
δώση, χά δέ χρήματα μετρήση .μετά τρεις 
μήνας. . . »

Πρέβεζα 854 ΙΟβρίου 13 
δπογραφαί . . .

f  Ό  τοΟ αγίου Ά ρ τη ς Επίτροπος 
Ά ρ χ ιμ . Σωφρόνιος δποβεβαιοί»

δ )  Δ ια ζ ι 'γ ιο ν  (π ρ ο σ ω ρ ιν ό ν — το π ικ ό ν ) .
Έ ν τή σ. 5, δπ ’ άρ. πρ. 5. παρατίθε

ται πραξις, καθ* ήν ή Αίκ. Βαλεντίνη πα· 
ραστάσα ένώπιον χοΰ άντιπροσωπεύοντος 
τον Σεβ. άγιον Ά ρτη ς καί τών προκρίτων 
έκίνησεν αγωγήν κατά του άνδρός της Β. 
Κ ιτζίλη, ώς μή δυναμένη νά συζή μετ* 
αύτοΟ είς τό έξής. Άμφότεροι συμβουλευ- 
θένχες δεόντως, άλλα μή πεισθέντες, δ- 
πως είρηνεύσωσι «διό σήμερον έχδίδομεν... 
διάχαξιν έπίσημον διαζεύξεω; τοπικής από 
τραπέζης καί κοίτης . . . θέλει δέ διαρκέση 
έως μικρό/ διάστημα (κατά τό όποιον ή 
Αίκ. Βαλεντίνη θέλει διαχειρίζηται δλα τά 
προικώα αδτής κτήματα . . . ) έπί τήέλπί- 
δι τοΟ νά μετανοήσωσιν άμφότεροι . . .

Πρέβεζα ’854: ΙΟβρίου 15 
f  Ό  τοΟ άγίου Ά ρτης Επίτροπος 

Ά ρ χ ιμ . Σωφρόνιος δποβεβαιοί»
δπογραφαί τών προκρίτων . . .

6 )  Σ ν ν ν π ο α χ ε χ ικ ό ν .

Έ ν  τή σ. 6, δπ* άρ. πρ. G οί Περι
κλής Λουρόπουλος, Εύάγ. Δημολίτσας καί 
Ν. Γραμματικόπουλος παραγγέλλονται έκ· 
κλησιαστικώ; «ίνα άναλάβ7]τε τήν φροντί
δα νά Οεωρήσητε τήν έπί τής περιουσία; 
τοΟ Κω'·)νου Ζήνπα δοσοληψίαν κατά τό 
όποιον έγγραφον καί πληροφορίας τής ό· 
ποίας έκάτερος τών βηθέντων ,θέλει σάς 
δώση*. τήν δε έκκαθάρισιν,ήτις θέλει πρόκυ
ψη έκ τής συμπράξεως υμών έν φόβω θε· 
οϋ γενομένην θέλετε έγχειρίση εις τήν έν 
ΙΙρεβέζη ’Αρχιερατικήν έπιτροπήν, ώς καί 
τήν καταγραφήν τής δλης περιουσίας τοΟ 
διαληφθέντος μακαρίτου Κ. Ζήνπα . . .

Πρέβεζα ’854 ΙΟβρίου 16 
δπογραφαί

f  e0  τοΟ άγίου Ά ρτης Επίτροπος 
Ά ρχιμ . Σωφρόνιος δποβεβαιοι»

7) Δ ια μ ο Ιρ α σ ις  π ερ ιο υ σ ία ς

Έ ν  σ. 7, δπ. άρ. 7 καταγράφεται πρά-

ξις, καθ* ήν ή Αίκ. Π. Κεχρά ένεκεν δεβ- 
νέξεώς τίνος μετά τοΟ προγόνου αδτής Χρ. 
Π. Κεχρά έζήτησεν, Γνα άποδωθοΰν είς 
αδτήν παρ* αύτοΟ «τό προικίοντης καί life- 
ρά τινα δικαιώματα». Οί άποτελοΟντεςτήν 
Άρχιεραεικήν Επιτροπήν «παρατηρήσαν- 
τες τό δισδιάλυτον τής διενέξεως ταυτης έ- 
νέκρινον δπως άποδώση ό Χρηστός είς τήν 
Αικατερίνην (μητριάν του) μετρητά γρό- 
σια τριακόσια έξήκοντα, τά όποια είχε 
λάβει διά προικίον καί έτερα έκατόν τεσ
σαράκοντα διά τινα είδη τής προικός της 
χαλαοθέντων, τό δλον γρ. 5C0: έν δσψ δέ 
ζή ή Αικατερίνη νά λαμβάνη παρά του 
Χρήστου κατά μήνα γρόσια είκοσι πέντε 
άριθ. 25: έπί λόγιο δτι ό πατήρ του πρότοΟ 
θανάτου του διέταξεν ίνα ή Αικατερίνη έν 
δσω ζή νέμεται τόν καρπόν είκοσι έλαιο- 
δένδρων καί του όσπιτίου καί δποχρεοϋται 
νά δίδη ώ. είπομεν μόνον τά 25 γρ. είς τήν 
Αικατερίνην Μητρυιάν έως δτου άποθάνη...

Πρέβεζα 1855 Μαιου 17 
δπογρ.

γ  Ό  τοΟ άγίου Ά ρτης Επίτροπος 
Ά ρχιμ . Σωφρόνιος δποβεβαιοί».

S) Σ ν ν ν π ο σ γ ε τ ι χ ό ν .

Έ ν τή σ. 8, δπ5 άρ. πρ. 8 οί Π. Σκέ- 
φερις, Χρ. Σκέφερις καί Π. Μαμμάτης «πα· 
ραγγέλεσθε έκκλησιαστικώς... ίνα τή θε
λήσει τών συνυποφαί/ομένων Β. Κιτζίλη 
καί Αίκ. Βουλωντίνη, ίνα θεωρήσητε τούς 
λόγους αυτών άναφορικώς τών άπαιτήσεων 
καί διασαφήσεων, χάς όποίας θέλουν σάς 
δώση, καί άφου συνεργασθήτε^ έν φόβω 
θεοΟ... νά παρουσιάσητε έγγράφως τά απο
τελέσματα τών συνεργασιών του είς τήν 
έν ΙΙρεβέζη έκκλησιαστικήν έπιτροπήν.

Γ: Γ*.κατά τάς έργασίας τάς άναφορι* 
κώ; του προικίου τής διαληφθείοης Αικα
τερίνης θέλετε φωτίζεσθε καί παρά τών 
Αρχιερατικών έπιτρόπων... Πρέβεζα 1855 
Μαίου 20.

+ Ό  τοϋ Ά γίου  Ά ρτης Επίτροπος 
Ά ρχιμ . Σωφρόνιος δποβεβαιοί».

9) Παραχώρησις εις χήραν «σπιτοτόπον*.
Έ ν  τή σ, 9, ύπ’ άρ. πρ. θ' διαλαμβά

νεται άπόφασις τής ’Αρχιερατικής Ε π ι 
τροπής ληφθεισα κατ’ αίτησιν τής Ά γγέλω  
συζύγου τοΟ Ά ν. Σεραφείμ. «... συσκεφθέν·
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τες έπί τή; ύποθέσιως έγνωμεν καί άπε- 
φασί7αμεν πρ^ς" άσγάλειαν των ορφανών 
τοϋ Ά ν. Σεραφείμ: ϊνα ό σπιοότοπος ναι 
μέν υπό τήν κυριότητα τής γυναικός, της 
μητρός δηλονότι των όρφανών, άλλα κατά 
χρήσιν* καί νά ένοικιάζηται καί τό ένοί- 
κιον νά λαμβάνη ή γυνή πρός ζωοτροφίαν 
τών όρφανών Εως δτου αύτά άνδρωθώσι καί 
τότε όπως βούλονται άς πράξωσιν έπί του 
σπιτοτόπου ώς κύριοι τότε γενόμενοι πω- 
λήσαι ή χαρίσαι* καί έπί τούτω διωρίσθη- 
σαν καί δύο έπίτροποι...., οί'τινες Βέλουσι 
φροντίζη έκ συμφώνου νά ένοικιάζωσι τόν 
ρηθέντα σπιτότοπον καί νά δίδωσι τό ένοί- 
κιον είς τάς χειρας τής γυναικός. έάν δμως 
ή γυνή έλθη μετά τών όρφανών έκ Βον£· 
τζης διά νά κατοικήοη είς Πρέβεζαν έχει 
τό δικαίωμα νά κατοική είς τόν σπιτότο
πον χωρίς νά ύποχρεοί τις εις ένοίκιον.... 
Πρέβεζα 1855 Μαίου 23.

f  Ό  τοΟ 'Αγίου Ά ρτης έπίτροπος 
Ά ρχιμ . Σωφρόνιος ύποβεβαιοι».

10) Δ ια ζ ν γ ιο ν .

Έ ν τή σ. 10 υπ’ άρ. πρ. Γ  καταστρώ 
νεται πράξις διαζυγίου. Έ  Αίκ. Βαλεν- 
τίνη, ή:ις βίχεν υποβάλει άγωγήν κατά 
τού συζύγου της Βασ. Κιτζίλη άπό καιρού 
καί είχεν έπιβληθή είς αύτούς τοπικόν οια- 
ζύγιον άπό τραπέζης καί κοίτης έπί τή 
έλπιδι τής Ιν καιρω συμφιλιώσεως αυτών 
(βλ. πράξιν 5), ήδη έπαναλαμβάνει την 
κατ’ αύτοΟ άγωγήν «ζητούσα έπιμόνως 
διάζευξιν». Οί άποτελοΟντες τήν ’Αρχιερα
τικήν Επιτροπήν «άκούσαντες τοίνυν τούς 
λόγους τής γυναικός έσυμβουλεύσαμεν αύ· 
τήν κατά χρέος όπως παύση άπό τον τοι- 
ου τον αυτής σκοπόν καί ειρήνευσή μετά 
τοϋ συζύγου της* άλλά κατ’ ούδένα τρό
πον συγκατετίθετο ή γυνή ζητούσα μάλι
στα καί άσφάλειαν τής προικός της έπειόή 
ό σύζυγός της έναντίον έκκλησιαστικής άπο- 
φάσεως άπαγορευούσης αύτόν τού νά νέ* 
μεται τούς καρπούς τών προικφων κτημά
των τής γυναικός του, άπελθών είς 'Αγίαν 
Μαύραν προεπώλησε τούς καρπούς καί άνε- 
φαίνετο κύριος τών κτημάτων αυτής, διά 
ταύτα τοίνυν προσεκλήθη όΒ. Κιτζίληςκαί 
ή γυνή έπανέλαβε τάς κατ’ αύτοϋ κα τη 
γορίας καί - τήν έπέμβασιν αύτοΟ είς τό

εισόδημα τής προικός της αύ:ός δέ άκού- 
σας, έβεβαίωσε τά λεγόμενα τής γυναικός... 
καί έξέφρασε τήν συγκατάθεσίν του είς 
συνδιάζευξιν, κατανοήσας σχεδόν καί αύ· 
τός χό άδύνατον τού νά ένωθώσΐ καί πάλιν 
έν είρήνη καί συζυγική άγάπη... Πρέβεζα 
1855 Μαΐου 20.

f  eO τού 'Αγίου Ά ρ τη ς Έ πίτροπος 
Ά ρχιμ . Σωφρόνιος ύποβεβαιοι».

11) Σ υ ν δ ι α λ λ α γ ή  ά ν δ ρ ο γ ύ ν ο ν .  *

Έ ν  τή σ. 11, υπ’ άρ. ια’ ή Μαρία σύ
ζυγος τού Β. Γινώπη έκίνησεν άγωγήν 
κατά του συζύγου τηςκαταγγέλλουσα ένώ- 
πιον τής ’Αρχιερατικής ’Επιτροπής, δτι 
«καθ' βλο/ τό διάστημα τής ύπανδρίας 
όκτώ έτών σχεδόν ύπέφερεν άπό τόν άνδρα 
αυτής πολλά καί έπί τέλους έξυλίσθη παρά 
τοϋ άνδραδέλφου τη; βαρέως». Κατόπιν 
τούτων, άτινα ίκανώς έβεβαίωσεν ό ίδιος ό 
σύζυγός της, ή έν λόγω Ε π ιτροπή  δηλοΓ, 
δτι «έσυμβουλεύσαμεν τόν άνδρα αύτής καί 
αύτήν,καί άπεφασίσθη,ΐνα ή γυνή καί πάλιν 

. άπέλθη είς τήν οίκίαν τοϋ συζύγου της μέ 
έγγύησιν τοϋ νά φέρηται είς τό έξής ό άνήρ 
της καλώς πρός αυτήν καί ό άδελφός του 
καθά άποφαίνεται 6 έγγυητής των, καί ή 
γυνή νά μήν έχη τήν άδειαν νά άπέρχηται 
είς τήν Μητέρα της είμή μέ διαταγήν του 
άνδρός της. Πρέβεζα 855 Μαίου 24.
1 2 )  Δ ι α ζ ν γ ι ο ν  ( τ ο π ικ ό ν ) ,

Έ ν τή αύτή σελίδι καί υ π ’ άριθ. πρ. 
ιβ' ύποσημειοϋται: «'Ο τού Α γίου  Άρ* 
της έπίτροπος ύποβεβαιοι δτι συνεπεία τής 
άνωθεν άποφάσεως, Οπό τόν άρ. ία’, βια* 
σθείσα ή γυνή νά άπέλθη είς τήν οίκίαν 
τού άνδρός της καί μέ διαφόρους άπειλάς 
καί συμβουλάς παρακινηθεΐσα δέν συγκα
τετίθετο είς τοϋτο. διό άπεφασίσθη τοπι
κός χωρισμός άπό τραπέζης καί κοίτης 
έπ’ άμφοτέρους: καί ή γυνή νά παραμένη 
είς τήν οίκίαν τής Μητρός της, έως δτου 
έπί τι διάστημα ίσως μετανοήση... Πρέ
βεζα 1855 Μαίου 26».
1 3 )  Δ ιά λ υ ο ις  ά ρ ρ α β ώ ν ο ς .

Έ ν  τή σ. 12, υπ’ άρ. πρ. ιγ ' άναγρά- 
φεται,’ δτι δ Γ. ‘Ρέντζος έκίνησεν άγωγήν 
κατά τοϋ Εύστ, ΙΙερδικάρη Λουλούδη κα
θότι «πρό έτους άρραβωνίσας τήν θυγατέρα
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του μετά του διαληφθέντος Ευσταθίου τόν 
ειδοποίησεν έσχάτως, ί'να έτοιμασθή διά νά 
γίκη δ γάμος, αυτός δε άπεποιήθη τήν τοι- 
αυτήν πρότασιν ειπών ό'τι δέν εύκολύνεται 
έπί τοΟ παρόντος διά γάμον... »Άπορρι- 
φθέντων πασών τών προτάσεων πρός συμ
βιβασμόν έκ μέρους τη; 5Αρχ. Επιτροπής, 
αϋτη ήχθη είς τήν άπόφασιν «άπεφασί- 
σαμεν τήν διάλυσιν του άρραβώνος κατα
δ ικ ά σ α τε ; τον Εύστάθιον Γνα πληρώση 
έξοδα τινα γρ. 750 του άρραβώνος εις τόν 
Σπύρο Γεώργη (Ρέντζον) καί κατά νόμον 
ζημιωθή τό δακτυλίδιον τό δοθέν είς τήν 
αύτώ μεμνηστευμένην και εί τι άλλο δώρον.., 

Πρέβεζα 1855 Μαίου 28.
■f Ό  του 'Αγιου Ά ρτης Έ π)πος 

Ά ρχιμ . Σωφρόνιος υποβεβαιοί».
14) Δ ιο ρ ισ μ ό ς  ε π ιτρ ό π ω ν  ο ρ φ α ν ώ ν . -

Έ ν  τή σ. 13, υπ’ άρ. πρ. ΙΔ' παρατί
θεται γράμμα, έν φ διαλαμβάνεται, βτι 
«έπί τής διανομής του άναλογοϋντος μέ
ρους έκ τής περιουσίας του Μακαρίτου 'Ι ε 
ροθέου Μητροπολίτου Ά ρτης καί τοΟ μα
καρίτου αύταδέλφου του λάμπη Μαγκιόρου 
είς τά άνήλικα Ορφανά του λάμπη, έπειδή 
δέν ύπήρχον έπίτροποι τών ανηλίκων έ'ω; 
σήμερον, ήμείς σήμερον συμφώνως τών έκ- 
κλησιαστικών κανόνων διορίζομεν έπιτρό
πους τών Ορφανών του ρηθέντος λάμπη 
Μαγκιόρα τούς τίμιους Β. Μαγκιόραν θειον 
τών Ορφανών πατρόθεν καί τόν *Ιω. Κλον- 
τζάρη θειον Μητρόθεν τή συγκαταθέσει τής 
μητρός τών όρφανών Αικατερίνης χήρας 
λάμπη Μαγκιόρα: οΕ όποιοι ρηθέντες έπί- 
τροποι λαμβάνουν άπό τής σήμερον τό δι
καίωμα τού νά έπαγρυπνώσιν έπί τών όρ
φανών περί οίασδήποτε υποθέσεως αυτών 
καί έξασκώσι παν δικαίωμα τής δικαιοδο
σίας των συσκεπτόμενοι καί μετά τής 
μητρός...

Πρέβεζα '855 Μαΐου 28
f  Ό  τοΟ ‘Αγίου Ά ρτης Έ π)πος 

Ά ρχιμ. Σωφρόνιος ύποβεβαιοϊ».
1 5 ) Δ ιο ρ ισ μ ό ς  π ρ ο σ ω ρ ιν ή ς  ε π ιτρ ο π ή ς  τή ς  

eI . Μ ο ν ή ς  ' Α γ ίω ν  9Α π ο σ τό λ ω ν .
Έ ν  τή σ. 14, ύπ’ άρ. πρ· ΙΕ ' κατα- 

στρώνεται „ πράξις καθ’ ήν, οί πρόκριτοι 
Πρεβέζης προέτειναν είς τόν έπίτροπον τού 
Α γίου  Ά ρτης Ά ρχιμ . Σωφρόνιον, δπως

άναβληθή ή έκλογή 'Ηγουμένου είς τήν 
χηρεύσασαν θέσιν έν τή 'I . Μονή τών Α 
γίων Αποστόλων —Σκαφιδάκι μέχρις ού 
«γράψωσιν οΕ κύριος ούτοι έξ όνόματος του 
Χρ)κου λαού τής Πρεβέζης πρός τόν Σεβ. 
Μητροπολίτην καί ζητήσωσιν, Γνα άποκα- 
τασταθή άντ’ ήγουμένου έπιτροπή τριμε
λής έκ πολιτών τής Πρεβέζης τιμία καί 
οικονόμος πρός διαχείρησιν τών τού Εερού 
μοναστηριού κτημάτων, καί αύτη κατά 
χρέος νά καλλιεργή έπιμελώς δλα τά κτή
ματα, συγκομίζει τούς καρπούς αύτών, 
τηρεί τήν άςιοπρέπειαν τής ίεράς μονής 
άναλόγως τών έτησίων αυτής πόρων, πα· 
ρέχη τά προς τόν Αρχιερέα άπαιτούμενα 
έτήσια κανονικά καί τά δίκαια φιλότιμα, 
λαμβάνη πρόνοιαν τής τροφής τών υπηρε
τών του Μοναστηριού καί διορισθέντος ένός 
έφημερίου έν τή I. Μονή, νά πληρώνη τόν 
έτήσιον αύτώ μισθόν καί τέλος νά παρέχη 
τό τυχόν περίσσευμα έτησίως πρός έπιτρό- 
πους παρά τής πόλεως ταύτης έκλεχθησο- 
μένους είς συντήρησιν ένός Παρθεναγω
γείου...» Είς τάς προτάσεις ταύτας «δ όσιο- 
λογιώτατος Αρχιμανδρίτης μετά τίνοςσκέ- 
ψεως, δεκτάς γενομένας παμψηφεί παρά 
τών συνηγμένων, έπρόβαλεν, βτι Ιως ού 
έλθη ή κατά τούτο έγκρισίς τού Σεβ. Μη
τροπολίτου είναι έπάναγκες νά διορισθή 
προσωρινή τις έπιτροπή, Γνα μή μένωσιν 
άπροστάτευτα τά κτήματα τού 'Ιερού Μο
ναστηριού καί Γνα μή παρεμποδίζηται ή 
θεία λατρεία ύπέρ τών προσερχομένων είς 
τό ‘Ιερόν Μοναστήριον Χριστιανών, είς τών 
μελών τής Επιτροπής θέλει είσθε 'Ιερεύς 
ίδίως διορισθείς παρ’ αυτού, δστις καί τά 
τού Έφημερίου θέλει έκτελή καί συνεπι- 
τροπεύη: διό καί παρά τών πολιτών διωρί- 
σθησαν έπίτροποι έπί τούτω οΕ κύριοι Ά ν- 
ορέας Κονεμένος, Ιωάννης Άθανασιάδης, 
Νικόλαος Γιακουμής καί Χρηστός Κατρο- 
μουλάκης, άχρι τής παραλαβής τής έγκρί- 
σεως τού Άρχιερέως: παρά δε τού Ά ρχιμ . 
Σωφρονίου διωρίσθη δ δσιώτατος παπά— 
Παρθένιο;..,».
16 ) Χ ω ρ ισ μ ό ς  ο ικ ο γέν ε ια ς  κ α ι π ερ ιο υ σ ία ς

Έ ν  τή σ. 16, ύπ* άρ. πρ. 1ΣΤ' κατα- 
χωρείται πράξις καθ’ ήν ή χήρα Μαρία Β. 
Νικολάρα «δυσαρεστηθείσα μετά τών (δυω)
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υίών τη; άπεφάσισεν Γνα χωρισθή από τούς 
υιούς αύτής καί ζήση ίδίως καί έπί χούχω 
έζήχησε το έπίβάλλον αύχή' μερίδιον καί 
τό προιχεΐον της* προσκληθένχες δέ καί οί 
υίοί της καί άκούσαντες εκ τού στόματος 
αύτής χά λεγόμενα ευχαρίστως συγχατετέ- 
θησαν... διό χαί άπεφασίσαμεν, Γνα λάβη 
σήμερον 6πό χήν χατοχήν της χαί κυριότη
τα πεντήχοντα ρίζας έλαιόδενδρα... ώς άν· 
τίχιμον τών 4,400 γροσ. καί έξοφλήση ώς 
προς τό προιχεΐον της από τούς υίούς χης...

Πρέβεζα 1855 'Ιουνίου: 4
f  *0 χού 'Αγίου ’Άρτης Έπ)πος 
Ά ρχιμ . Σωφρόνιος ύποβεβαιοΐ»

17) Δ ια μ ο ίρα ο ις  π ερ ιο υ σ ία ς

Έ ν τή σ. 17, ύ π ’άρ. πρ. ΙΖ 'παρατίθε
ται έξοφλητικόν γράμμα, δι’ ου δηλούται, 
όχι ό πάνος παπά-'Αλήθειας έπίχροπος τών 
κληρονόμων τής Κωνσχανχινιάς Παπαδάτη 
«έζήχησεν ΐνα λάβη τό άνήχον μέρος χαί 
τούς κληρονόμους τής Κωνσχαντινιάς έχ 
τής δλης κοινής περιουσίας τού μακαρίτου 
Σχαμάχη ’Αργυρή .. Τής προχάσεως τοίνυν 
ταύχης γενομένης δεκτής ένώπιον χαί τών 
προκρίτων των παρευρεθένχων, έζητήθησαν 
καί οί πλησιέστεροι κληρονόμοι χουΣταμά- 
τη παρά τής έκκλησίας... καί καταγραφής 
γενομένης τής δλης περιουσίας, διωρίσθη έ* 
πΐμαρτύρως άφ’ ένόί μέν ή περιουσία τής 
Κωνσχαντινιάς, άφ’ έτέρου δέ του Σχαμάχη 
καί ούτως έλαβεν έκαστος των ρηθένχων 
έπιτρόπων τό έπιβάλλον μέρος καί τούς παρ’ 
αυτών έπιτρσπευομένους... καί ούτως έξώ- 
φλησαν τέλεον...

Πρέβεζα 855: 'Ιουνίου 5».
1S) Διορισμός κηδεμόνος.

Έ ν τή σ. 17, ύπ’ άρ. ΙΗ ' καταστρώνε- 
ται ’Αρχιερατικόν γράμμα, δι* ού διορίζε
ται ή Μαρούβα Ά π . Ταρονά έννομος κηδε- 
μών «ιών άνηλίκων τέκνων αύτής καί τής 
πατρικής αυτών κληρονομιάς, έφ’ δσον αύχη 
έμμείνη χαίρουσα χά πρός τούτο προσόντα».

Έ ν  Πρεβέζη 14 Φεβρουάριου 1856 
ύπογρ. ’'Αρχής Σωφρόνιος».

19) Α π ο ν ο μ ή  δ ικ α ιο σ ύ ν η ς  επ ί κ λ η ρ ο ν ο μ ιά ς .

Έ ν τή σ, 18, ύπ’ άρ. πρ. ΙΘ' εύρίσκε- 
ται αρχιερατικόν γράμμα, δπερ διαλαμβά

νει, δχι «παρουσιασθεΐσα ένώπιον ήμών καί 
τών προκρίτων ή Γιαννούλα σύζυγος μέν 
τού Κων. Θεοχάρη καί θυγάτηρ τού προα- 
ποθανόνχος Νιχ. Μπουτανέλου... άνήγγει- 
λεν ήμΐν δεινοπαθώς, δχι άποθανόντος έν- 
διαθέτου τού πατρός αύτής... ήδικήθη αΰ· 
τη παρ’ αυτού, καθόσον ού μόνον έκ τής 
ιδίας αύχου ούκ ευκαταφρόνητου περιουσίας 
κατά τά νενομισμένα δέν έδικαίωσεν αυτήν, 
άλλα καί ό έπιζών άδελφός αύτής Ζαφεί- 
ριος κατακρατεί καί αύτήν άκόμα χήν προί
κισαν ιδιοκτησίαν τής πρό πολλοΰ άποβιω- 
σάσης μηχρός αύτής... καί αύχη άδικουμέ- 
νη όλοσχερώς, έπεκαλεΐτο τήν έκκλησια- 
στικήν εύθυδικίαν δι’ έγγράφου άποφάσεώς 
της. Μεχακαλεσάμενοι, δθεν, τόν ρηθέντα 
αύτάδελφον αύτής Ζαφείριον καί άμφοτέ- 
ρων χάς χε έγγράφους καί στομαχικάς προ
τάσεις άκούσαντες, λαβόντες δ ' άμα ύπ ' δ- 
ψιν χά τε προΐκφα έγγραφα αύτών άπαντα 
καί τήν τελευχαίαν διαθήκην τοΟ άποθα
νόντος πατρός των καί σκεφθέντες ώρίμως 
καί έξετάσανχες ακριβώς τά καθ’ έκαστα 
αύτών, άποφασίζομεν καί διατάττομεν ώζ 
έξης: ό μέν Ζαφειριος Μπουντανέλος... μέ
νει κύριος καί έξουσιασχής διά παντός έπί 
τών κινηιών καί ακινήτων έν γένει κτημά
των καί χρημάτων τού μακαρίτου πατρός 
αύτού, μή δυναμένης τού λοιπού παρενο· 
χλήσαι αύτόντής διαληφθείσης αύταδέλφης 
αύτού Γιαννούλας, ώς προικοδοτηθείσης 
ζώντος έτι τού πατρός αύτής κατά τό άνά 
χεΐρας προικοσύμφωνόν του; δικαιουμένη 
δέ νά λάβη μόνον τό ήμισυ τής μητρώας 
αύτής περιουσίας ..

Πρέβεζα 1856: Φεβρουάριου 14.
*0 ’Ά ρτης Σωφρόνιος ύποφαίνεται» 
έπονται αί ύπογρ. τών προκρίτων.

Παρατίθεται έν συνεχεία άνευ άριθ. 
πρωτ. άρχιερατικόν έγγραφον διαλαμβάνον 
τά έξης: Ή  Σμαράϊδο Δ. Βούκουρα ύπέβα- 
λεν αΐτησιν άπό 15 Φεβρ. 1856, δι* ής «έ· 
ζητήσχτο τήν κυριαρχικήν ήμών πρός έκ- 
ποίησιν τίνος χωραφίου κατά τήν Μαργα- 
ρόνα κειμένου άδειαν». Αΰτη δ’ «έξετασθεΐ- 
σα καί ούσα δικαία καί άληθής... δθεν καί 
κατά συνέπειαν τής δυστυχίας των ταύτης 
παραχωρείται ή ήμετέρα Εκκλησιαστική 
συγκατάβασις καί άδεια πρός έκποίησιν μό
νον τού περί ού άναφέρει,,. χωραφίου πρός
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διάθρεψιν καί περίθαλψιν των άνηλίχων όρ· 
φανών τέκνων αύτής... 

τή 16 Φεβρουάριου 1856: έν Πρεβέζη 
eO Ά ρ τη ς Σωφρόνιος Οποφαίνεται».

9 Α π ο ν ο μ ή  δ ικ α ιο σ ύ ν η ς  Ι π ι  κ λ η ρ ο ν ο μ ιά ς .

Έ ν  τή σ . 20 ύπ9 άρ. πρ. Κ ' καταστρώ- 
νεται ή άκόλουθος δικαιοπραξία: Ό  θωμάς 
Ν. Παπαοόπουλος παρουσιασθείς ένώπιον 
του Μητροπολίτου "Αρτης Σωφρονίου καί 
τών προκρίτων Πρεβέζης έζήτησε την άκύ- 
ρωσιν της διαθήκης τής άποθανούσης άδελ* 
φής του Ζαχαρένιας 'Αναστασίου «έπί λόγφ 
βτι αϋτη διαθέσασατήν περιουσίαν της, δέν 
έβάδισε ποσώς ε?.ς τδν Νόμον... άφήσασαά- 
πασαν την περιουσίαν της, εις τδν ένταύθα 
Ναόν του αγίων Κωνσταντίνου καί Ε λ έ 
νης... «‘Ο Μητροπολίτης καί οί πρόκριτοι 
άκουσαντες καί τάς άντιρρήσεις τών έπι- 
τρόπων του έν λόγω I. Ναού άπαιτοόντων 
τήν πλήρη κύρωσιν τής διαθήκης, άναγνώ- 
σας δ* δ ’Αρχιερεύς καί τά παρουσιασθέντα

έγγραφα καί άναφοράν άμφοτέρων τών δι· 
καζομένων, μελετήσας καί τούς *1. Κανό
νας καί τούς σχετικούς Νόμους καί διατά
ξεις, έπί πλέον λαβών ύπ' δψιν τήν πολυ
μελή οικογένειαν τού θ .  Παπαδοποόλου, 
έξ ής θήλεα τέκνα έτοιμα πρδς δπανδρείαν 
άτινα δφείλουν νά βοηθούν έκ φιλανθρωπί
ας οί Ναοί, «άποφαίνεται μετά τών περί 
αύτήν τιμιωτάτων προκρίτων κατ’ έπιείκει- 
αν: τδν μένεις Σκαμιούλα έλαιώνα, συγκεί
μενον έξ έλαιοδένδρων έκατδν τριάκοντα... 
νά ένη καί έξουσιάζη διάπαντδς άπδ τουοε 
καί έφεξής δ άδελφδς τής Ζαχαρένιας Θ. 
Παπαοόπουλος... Τδν δέ είς "Αγιον Γεώρ
γιον έλαιώνα συγκείμενον έξ έλαιοδένδρων 
τριάκοντα Εξ... νά δχη καί έξουσιάζη διά 
παντδς άπδ τής σήμερον καί έφεξής ό *Ιε- 
ρός Ναδς τών * Αγίων Κωνσταντίνου καί 
Ε λένης...

Τή 22: Φεβρουαρίου 1856: Πρέβεζα 
Ό  *Αρτης Σωφρόνιος ύποφαίνεται» 

ξπονται αί ύπογρ. τών προκρίτων*
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ΚΩΝ. Αθ. ΔΙΑΜΑΝΤΗ

ΠΗΓΑΙ Δ ΙΑ ΤΗΝ ΙΣΤΟΡΙΑΝ 

ΤΟΥ ΒΟΡΕΙΟΗΠΕΙΡΩΤΙΚΟΥ ΑΓΟΝΟΣ*

ΈπιστολαΙ καί έγγραφα τοΟ στρατηγοί) Γ. Τσόντου— Βάρδα 

πρός διαφόρους καί έκείνων ττρός αυτόν.

52
Κύριε ’Αρχηγέ

Έ  διαταγή δμών έλήφθη την 6ην άπο- 
γευματινήν καί έπειδή δέν ήτο ώρα νά με- 
ταβώμεν είς Γενοβένην άναχωρώμεν σήμε
ρον τήν πρωίαν πρός έκτέλεσιν της διατα
γής υμφν. *0 δέ κ. Τζεφριός άναχωρεί 
μετά τών άνδρών διά Δρένοβον δπου θά 
έξετάση καί αυτός δι* άποθήκην. Σήμερον 
παρουσιάσθησαν οί στρατιώται έν σώματι 
καί ζητοΟσι χρήματα, ήμεΐς δέ τούς εΐπα- 
μεν ως καί προηγουμένως δτι κατά διατα
γήν ήμών προσωρινώς θά λαμβάνωσι άνά 
50 λεπτά καθ’ έκάστην ως χαρτζηλίκι άλ- 
λά ούτοι υποκινούμενοι υπό του λοχίου Κα· 
τσιλίγα Κωνσταντίνου καί των στρατιωτών 
Γκόγκα Χρίστου καί Χριστάκη Χρίστου 
συμπαρεσύρθησαν δλοι. Ό  μέν είς έξ αύ· 
τών πιστεύω νά ήλθεν είς συνάντησίν σας 
καί πιστεύομεν δτι δταν έλθη αύτοΟ θά 
τύχη τής άπαιτουμένης παρατηρήσεως έκ 
μέρους σας.

Έ ν Νιστράμι τή 14 'Απριλίου 1914
Ό  Διοικητής τοΟ Τμήματος 

Ή . Λουτσάρης 
άνθ.

53
ΤΗΛΕΓΡΑΦΗΜΑ

14 ’Απριλίου 1914
Κ. Γκιουλέκας καί Λούφας δέν έχουν 

νά προσθέσουν τίποτε άλλο άπό τά έν τή 
σιαλείση έπιστολή προχθές υπό Γκιουλέκα. 
Δέν δύνανται νά σας συνδράμουν δι' οδς λό

* Συνέχεια έκ του πβοηγουμένου σελ. 989,

γους γράφουν έν τή έπιστολή του Γκιου
λέκα.

Έ κ  του Γραφείου Καστορίας
54

ΤΗΛΕΓΡΑΦΗΜΑ
τή 14)4)1914

Κος Δαφιολέας έκ Λαψίστης λέγει δτι 
άπό τόν έκ Γρεβενών Δικηγόρον Κον Ζω
γράφον νά μήν αναμένετε τίποτε καθ’ δσον 
ούτος δεικνύει μεγάλην αδιαφορίαν είς 
έπανειλημμένας λέξεις του δέν άπήντησεν. 
Μόνον άπό τόν Μητροπολίτην Γρεβενών 
νάάναμένητε συνδρομήν δ δποίος έργάζεται. 

Έ κ  τοΟ Γραφείου Καστορίας
55

Άριθ. 226
Άθήναι 16 Α πριλίου 1914 

Φίλε κ. Γ. Τσδντε.
Λαμβάνω τήν τιμήν νά σάς γνωρίσω 

δτι έρχεται αύτόσε δπως τεθή Οπό τάς δια- 
ταγάς σας καί μετέσχη του άγώνος δ Κρής 
οπλαρχηγός Ιωάννης· Έ μ . Κελαϊδής μετά 
15 άλλων άνδρών, ώς ή συντ^μμένη ώδε 
δνομαστική κατάστασις.

Οί άνωτέρω έλαβον μισθοτροφοδοσίαν 
ένός μηνός.

Μετά πάσης τιμής καί αγάπης 
Γ. Δούμας

(’Ακολουθεί ή κατάστασις):
Εθελοντικόν Σώμα Ίωάννου Έ μμ.Κ ελαίδή 

Κατάστασις
'Ονοματεπωνύμου, καταγωγής καί άριθμοΰ 

του άνωτέρω Σώματος 
1) Γκίκας Κων)ν©ς έκ Μενιδίου τοΟ δημ. 

Άχαρνών στρατιώτης, 2) Εύγενίδης Εύ-

ι
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στράτιος έκ Μυτιλήνης πολίτης, 3) Ή λιά- 
δης Χρίστος έκ Κύπρου πολίτης, 4) Καλό* 
γερόπουλος Λευ>νίδας έκ Καλαμών πολίτης,
5) Κατσίμπαλης Χρίστος έκ Μενιδίου τοΟ 
Δήμ. Άχαρνών πολίτης, 6) Κωνσταντινί- 
δης Χρίστος Κύπριος πολίτης, 7) Κυριά
κου Χρίστος Κύπριος πολίτης, 8) Λυκού- 
δης Δημήτριος έκ Κεφαλληνίας πολίτης, 
9) Πουραίμη; Δημήτριος έκ Μενιδίου Δημ. 
Άχαρνών στρατιώτης, 10) Νικολούζος Α ν 
τώνιος έκ Κέρκυρας (Κορακιάνα τοϋ δημ. 
Άπυλιωτών) στρατιώτης, 11)Δάρας’Αντώ
νιος έκ Ζακύνθου πολίτης, 12) Παλλαδάς 
Σπυρίδων έκ Ναυπλίου πολίτης, 13) Σάβ
βας Γεώργιος έκ Κύπρου πολίτης, 14) Τσι- 
ριγκούλης Ευάγγελος έκ Λαμίας (Μώλος 
δήμου Θερμοπυλών) στρατιώτης, 15) Λε* 
μεντίου ’Ιωάννης έκ Κω\)πόλεως πολίτης, 
16) Θεόδωρος Σκοτίδας έκ Βόλου πολίτης, 
11) Κελαϊδής Έμμαν. ’Ιωάννης έκ Σφακί- 
ων Κρήτης πολίτης Όπλαργηγός.

56
Κύριε ’Αρχηγέ,
Ταύτην τήν στιγμήν έφεραν τήν φορά

δα σας από τό Στίντσικο, τήν όποιαν διηύ* 
θυνον είς Γιανοβένην καθώς καί μίαν έπι- 
στολήν ήν σάς άποστέλλομεν έγκλείστως 
καθώς καί τήν φοράδα.

Νέον τι δεν έγνώριζε νά μας είπη όκο· 
μισεήςείμή μόνον δτι τήν Δευτέραν έγένε- 
το σφοδρά μάχη είς Σάλες καί τά πέριξ χω 
ρία καθώς δέ μάς είπεν δτι τήν Δευτέραν 
καί Τρίτην διαρκώς έβλεπον καπνούς καί 
ή μάχη έξηκολούθει καθώς δέ μάς λέγει 
καί αυτός έμαθε έκ πληροφοριών οί ήμέτε- 
pot κατέλαβον τά χωρία. ’Αλλά δέν έγνώ- 
ριζον παρά τίνος έκαίοντο καί είχον στεί
λει άνθρωπον νά μάθουν άλλα μέχρι τής 
άναχωρήσεώς του δεν είχε φθάσει. Έ άν 
έγκρίνετε νά στείλωμεν ένα άνθρωπόν μας 
ή νά μεταβώ ό ίδιος διά νά μά%  καλύτε
ρα περί τ~ * σ υμ ί* ·  ονοων, καθότι α
πό 'Λιανοτόπι μέχρι Πιλκάτι Κολωνίας 
απέχει περίπου 5 ώρας. Τό ίδικόν μας άλο
γον έάν δέν σάς χρειάζετε μοί τόάποστέλ- 
λετε είς Λιανοτόπι.

Τούχουλι τή 16—4— 1914 
*0 Διοικητής τοϋ Τμήματος 

Ή λ. Λουτσάρης 
άνθ,

57.
Ά ριθ. Ά θήναιτ'ή  16 ’Απριλίου 1914 

Φίλε Κύριε Γ. Τσόντε.
Λαμβάνω τήν τιμήν νά σάς γνωρίσω ό'τι 

έρχονται αύτόσε δπως τεθώσιν δπό τάς δι- 
αταγάς σας καί μετάσχωσι τοϋ άγώνος 
30 άνδρες υπό τήν άρχηγίαν τοϋ Κρητός 
όπλαρχηγοϋ Όδυσ. Μάντακα συμπεριλαμ
βανομένου καί τούτου είς τόν άνω άριθμόν.

Έγκλείστως εδρίσκετε τήν σχετικήν 
ονομαστικήν κατάστασιν.

Μετά πάσης τιμής καί άγάπης 
Γ. Δούμας

Γ.Γ. Οί άνω άνδρες έλαβον μισθοτροδο- 
σίαν ένός μηνός.

Γ. Δούμας
57 α

κ α ί ά ς τ α ς Γς
Ανδρών δπό τόν άρχηγόν *0 δ υ σ σ έ 

ω ς Μ ά ν τ α κ α  άναχωρουντων διά Κο 
ρυτσάν.

Όνοματεπώνυμον 
’Ιωάννης Ν. Μαραγκουδάκης 
Έ μμαν. Ν. Οίκονόμου 
Γεώργιος Γρ. Σαββάκης 
Νικόλαος Δ. Τερζάκης 
Δημήτρ. Β. Γεννημάτάς 
’Αντώνιος Βογιατζάκης 
Χρηστός Γ. Ναούμης 
Εύάγ. Η. Νικολακόπουκος 
Νικόλ. Στ. Χριστοφίδης 
Μιχαήλ Στ. Βλαχάκης 
Γεώργιος Σπ. Νικολάου 
Γεώργιος Ί .  Κασιμάτης 
Βασίλ. Γρ. Τσιαπαρλής 
’Αντώνιος Π. Χαχλάχης 
Σπυρ. θ . Μαργιανός 
θεόδ. θ .  Καρακατσιάνης 
Ευστράτιος Π. Σάμιος 
Κωνστ. Έ μ . Βασάνος 
Χαράλαμπος Μ. Μιχαλογιάννης Κρήτη
Ά λ. X. Κουτσούκης ή Τσέγκος Βόλος
Λ ά μ π ρ ος  Ά .  Μάκας Καρπενήσιον
Σπυρ. Σπυριδογίαννάχης Κρήτη
Γεώργ. Π. Μπατής 
Γεώργ. *1. Κασμάτης 
Ίω . Κ. Χιώτης 
Λάμπρος Σ. Στεφάνου 
Κωνστ. Βασιλομιχαλάκης 
5Ιιχ. Γδοντάκης

Πατρίς 
Κρήτη 

νΗπερος 
Κρήτη 
Κρήτη 

Καλάμαι 
Κρήτη 

^Ηπειρος 
Ευλόχαστρον 

Κύπρος 
Κρήτη 

"Ά θήναι 
Κρήτη 

Γύθειον 
Κρήτη 

Κων)πολις 
Λαύρειον 

Σμύρνη 
’Αμοργός

Άνδρος
Χανιά

Σκϋρος
Ήπειρος

Κρήτη
Κρήτη
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Εύάγγ. Ήλιάχος Κρήτη
Όδυσ. Μάντακας * Αρχηγέ;

58
Καλέβιστα 17 ’Απριλίου 2 π.μ.
Κύριε Ταγματάρχα.
Άφιχθείς ένταΟθα τήν 11. 30' π. μ. 

συνήντησα τόν κ. Μπινόπουλον άμφότεροι 
προέβημεν είς άναγνώρισιν τοΟχωρίου Βιν- 
τόβας είς τό όποιον στρατός ήμέτερος δέν 
διαμένει.

Έπληροφορήθημεν δτι αΰριον περί 
ώραν 4ην πρωϊνήν ό Λόχος δστις έδρεύει 
έν Ρέβανη διέταξε περίπολον έκ 4 άνδρών 
νά έξέλθη μέσω Καλιβίστης είς Γιαννοβένι 
καί δ Λόχος δ διαμένων έν Σλιμνίστη 
δμοίως περίπολον ή δποία θά κατέρχηται 
μέχρι Γιαννοβένης.

Άντελήφθημεν ίδίοις όμμασι τούς χω
ρικούς Μπογραδετσίου ν’ άσχολούνται είς 
δρύγματα, τούτο δέ μάς τό διεβεβαίωσαν 
καί οί χωρικοί τού ένταΟθα χωρίου.

Συμφώνως τή διαταγή υμών έλάβο- 
μεν κατεύθυνσιν πρός Γράμμον.

Ευπειθέστατος 
Γ. Άστέρης

Γ.Γ. Σήμερον ένφ ήμεθα έτοιμοι πρός ά- 
ναχώρησιν έπληροφορήθημεν δτι κατέρχε
ται ό άντικατασταθείς Λόχος τής Σλιμνί- 
στης καί έκρύβημεν είς τα καταλύματα 
έως δτου διέλθη καί έξακολουθήσωμεν τήν 
πορείαν μας.

Έν τω μεταξύ δμως ήλθεν ί  κ. Δρί- 
τσας δστις μένει έν Ρέβανι, άμέσως έσπεύ- 
σαμεν καί τόν έκαλέσαμεν νά μάς είπη τί 
σχετικόν μέ τήν παράβοσιν* δντως ό κ.Λο
χαγός είπε τά έξης: δτι ή Κιουτέζα καί ή 
Βιντόβα μένουν δριστικώς είς τήν ’Αλβα
νίαν. Μάς συνέστησε δέ νά μή προβώμεν 
είς έπιχείρησιν διότι μέ τούς πρώτους πυρο
βολισμούς οί'τινες ήθελον πέσει μάς τό έ« 
δήλωσε κατηγορηματικότατα δτι θά έρχό- 
μεθα άσφαλώς είς σύγκρουσιν παρά τήν 
θέλησίν του.

Μάς είπεν δτι τήν έν γένει κατάστασιν 
σάς έξέθηκεν 5t’ έπιστολής του πρός ύμάς.

Έφθάσαμενκαί έπισταθμεύσαμεν ένταΟ
θα κατόπιν συστάσεως τού κ. Δρίστα δπως 
έγκαταλείψωμεν τήν Καλέβισταν.

Άναμένομεν οιαταγάς ένταΟθα.
Εύπειθέστατος 
Γ. ‘Αστέρης 

Μπινόπουλος (;)
59

’Αξιότιμε κ. Τσόντο.
Μόλις άνεχώρησαν διά Γιανοβαίνην οί κ. 

κ. Μπενόπουλος καί Άστέρης τούς όποιους 
ειδοποίησα άμέσως δι’ έπιστολής μου’ διά 
τά πολεμοφόδια μετεφέρθησαν είς Γΐαννο- 
βαίνην 38 φορτ. έμειναν είς Λαμπάνιτσαν 
10 κιβώτια, αΰριον θά στείλω νά τά με
ταφέρω.

Σήμερον ώραν 9 π, μ, ήλθεν ό κ. Δρί· 
τσας Λοχαγός δστις μένει είς Ρέβανη καί 
συνηντήθησαν. Είναι τής γνώμης νά μήν 
καταλάβουν τήν Βιτόβαν καθότι είναι πολύ 
πλησίον καί μήν εύρεθή είς δύσκολον θέσιν, 
περί Κιουτέζης καμμία άπόφασις έγένετο.

Καλλέβιστα 17)1914 ώρα 2 1)2 μ. μ.
Μέ έξαίρετη υπόληψη 

Ά . Εύαγγελίου
60

Ζαγάρι 17)4)1914 
Κύριε ’Αρχηγέ,

Λεπτά δέν έχω καί φροντίσατε νά μου 
στείλετε. Τάς έλλείψεις είς ιματισμόν τοΟ 
σώματος παρακαλώ λάβετε ύπ’ δψιν νά 
γίνη δ,τι είναι δυνατόν, διότι πρέπει νά 
γνωρίζετε δτι τούς κρατώ μέ τά δόντια. 
Είς τά παράπονα τών άνδρών πλειοδοτούν 
καί οί Τσιτσιρίδης καί Γύπαρης, δεύτερος 
δέ έρχεται καί ό Μακρής Μαν. eO Λοχίας 
Καντζουράκης ίσως θά είναι αύτοΟ, κοί
ταξε τόν λογαριασμόν του* πλήν τούτων 
έχω δώσει άπό δέκα δραχ. είς έκαστον 
όπλίτην καί 50 είς τούς καπεταναίους ήτοι: 
Γύπαρη 200, Μαν. Σεϊμένη 220, ϊσιτσι- 
ρίδη 250, Ξήρουχα 120, Βρανά 130, Μα- 
κρή 140, Σερέτη 170, Σταυροπούλου 100. 
Έ χω  λάβει τό δλον δραχ. 3,000.

Ί . Καραβίτης
61

ΤΗΛΕΓΡΑΦΗΜΑ
Έ κ Θε;-α)ο\ίκης τή 1/)ί;1914, άριθ.

3380 ώρα 13.
Αθανάσιον Κοσμάν

Διδάσκαλον Καστ(ορίαν)
Δία Γεώργιον Β.
Θά στείλω Παπαδάκην μόλις άφιχθώσι
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τά Κρητικά πορτοκάλλια άτινα θά σοΟ 
φέρη μόνος του. Τά 100 γουναρικά παρηγ- 
γέλθησαν μόλις έτοιμα Πέμπτην.

Άνδρέας βερόκιος 
Επίλαρχος

(Είς ούδέν κατέληξε) [σημείωμα Τσόντου].
62

‘Ιερά Μητρόπολις Σινανίου καί Σιατίστης 
Έντυπον Είς Αθήνας 'Γπουργεΐον Στρα
τιωτικών τώ άξιοτίμω κυρίω ΓεωργίφΤσόν- 
τφ Βάρδα, Ταγματάρχη.

Ευλαβέστατοιe Ιερείς, 9Εντιμότατοι 9Ε- 
φόροεπίτροποι% Πρόκριτοι και λοιποί ευλο
γημένοι Χριστιανοί τής καθ9 ή μάς Θεοσώ- 
στον έπαρχίας.

ΕύχαριστοΟντες καί αύθις ύμάς θερμώς 
διά τούς 6πέρ τοΟ ’Ηπειρωτικού άγώνος 
έράνους υμών άποστέλλομεν υμιν τον άπο· 
λογισμόν τών είσπραχθέντων καί δαπανη- 
θέντων 6πέρ τού σκοπού τούτου δπως λάβη- 
τε γνώσιν καί τής γενναιοδωρίας μιάςέκά· 
στης κοινότητος και τού τρόπου τής δια- 
θέσεως τών έράνων αυτών διά τήν τάξιν.

Έ π ί τοότοις διατελώ μετ’ εύχών, άγά- 
πης καί ευχαριστιών.

f  ‘Ο Σισανίου—Σιατίστης 'Ιερόθεος 
(Τ.Σ.)

ΕΙΣΠΡΑΧΘΕΝΤΕΣ ΕΡΑΝΟΙ 
Διαφόρων Κοινοτήτων τής Επαρχίας 

ΣΙΣΑΝΙΟΓ καί ΣΙΑΤΙΣΤΗΣ' 
όπέρ τού ’Ηπειρωτικού άγώνος 

’Έ ρ α ν ο ι
είς δραχμάς είς γρόσια

α) ΈΣιάτιστα προσέφερεν|ένδλφ δρ.1356,95 
6) Τό Κοντσικόν » » » 60

καί γρόσια 417,20 
γ) Ή  Κίναμις » » δραχ. 40

δ) Τό Κωνστάντσικον » » 100,60
ε) Τό Δρυάνοβον » είς γρ. 890
στ) Τό Λιμπόχοβον » είς γρ. 1045
ζ) Ή  'Ιερά Μονή 'Αγίας Τριάδος δρ. 100 
η) Τό Κριμήνιον » δραχ. 80
θ) Ή  Ρέσνα προσέφερεν είς δραχμάς 20 
ι) *0 ’Αλέξανδρος Λέτσας έκ ΒογατσικοΟ

είς δραχμάς 50 
ια) Ό  ’Ιωάννης Σαρρής έκ Πέλκας δρ. 20 
ιβ) Ή  Μπόρσια προσέφ. έν δλω γρ.339,20
ιγ) Τό Χουτουριον 
ιδ) Ή  Δραβουντάνιστα 
ιε) Τό Ρόκαστρον :
ις*)Ή Μαγέρη >
ιζ) Τό Σισάνιον )
ιη) Ή  Βλάτση 3
ιθ) Ή  Σέλιτσα 
κ) Τό Βογατσικόν 
κα) Έ  Λόσνιτσα 
κβ) Ή  Μοιρασάνη 
κγ) Ή  Λούντζη 
κδ) Έ  Μοιραλή 
κε) Έ  Αατόριστα 
κς*)Τό Μπέσοβο 
κζ) Τό Τσοτύλιον 
κη) Τό Άηδονοχώριον 
κθ) Τό Ραδοβίστιον 
λ.) Ή  Πλάζουμη 
λα)Τό Τριτσκόν 
λβ) Ό  Ντόλος ι
λγ)Ή  Πέλκα :
λδ) Οί Σιαρμπάδες 
λε) Τό Τσιρούσινον 
λς·) Ή  Βρογκίτστα 
λζ) *Η Σβόλιανη 
λη) Τό Βρατήνιον

»

»

»

»

»
»

»

»

»

γρ. 330,30 
216,20 

» 80 
» 1733,20 
> 316,20 
» 2788
* 1174,20 

250 
940

766.20 
1133

380 
162 
678 

» 1120,20 
»- 100 

. 470
90 

188
245.20 

256
231.35 

22,20 
76 

212 
85

»

»

*

(Συνεχίζεται)

ιι

\

|

ι
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ΕΥΡΙΠΙΔΟΥ ΖΟΥΡΛΑ, Παιδαγωγοί) Η ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ Α Δ Ι ΚΗ  ΤΕΧΝΗ

Η ΞΥΛΟΓΛΥΠΤΙΚΗ ΤΕΧΝΗ ΣΤΗΝ ΕΠΑΡΧΙΑ ΚΟΝΙΤΣΗΣ

ι
Σιήν Ιστορία της 'Ελληνικής λαϊκής 

τέχνης κατέχει θέση ξεχωριστή και ή Ξυλο
γλυπτική.

Ή  Ξυλογλυπτική τέχνη, είναι ή μ°9ψή 
εκείνη τής λαϊκής καλλιτεχνικής Ικδηλώσεως 
πού έχει σχέση μέ τήν σμίλευση εις βάθος 
τεμαχίων ξύλων—ειδικά από κορμούς καρυ- 
δίας—̂ καΐ μέ τήν προβολή τούτων σε τέμπλα, 
σέ άμβωνας, σέ προσχυνητάρια, σέ 'Ανα
λόγια, σε Κοβούκλια Επιταφίων και σέ 
Βημόθυρα τής ‘Ωραίας Πύλης των Εκκλη
σιών μας.

Ή  Ξυλογλυπτική Τέχνη είναι κι’ αυτή 
σαν κάποια μορφή cΑγιογραφίας καί τέχνης 
' Αγιογραφικής, έλκει τήν πρώτη της κατα
γωγή από τήν Βυζαντινή εποχή, συνεχί
στηκε δμως—ιδίως από τα τέλη τού 17ου 
αίώνος μέχρι ιών μέσων τού 19ου—από 
Ήπειρώτας τεχνίτας—παιδιά τού λαού— 
πού τήν καλλιεργούσαν από γενεάς εις γε
νεάν γιά νά τήν μεταδώσουν σέ όλους τούς 
Όρθοδόξους υποδούλους.

Οί 'Ηπειρώται αυτοί τεχνίτες κατήγον- 
το Ιδίως από τήν περιοχή τού Γράμμου και 
τής Πίνδου, από περιοχές δηλαδή πού προ
μηθεύανε—ως έκ τής φύσεως τού εδάφους 
των—τήν ξυλείαν από κορμούς καρυδιάς 
άρίστης ποιότητος και πού έχρησίμευεν ώς 
υλικόν γιά τούς ξυλογλύπτας.

Ή  έπάνθηση τής ξυλογλυπτικής αρχίζει 
από τά τέλη τού 17ου αίώνος καί επεκτεί- 
νεται έως τά μέσα τού 19ου.

Τά έργα τής εποχής αυτής είναι πολυά
ριθμα καί στολίζουν τές εκκλησίες καί τών 
πιο μικρών 'Ηπειρωτικών χωριών καί πό-

Μ ε α α  ο τά λ ε ί ψ α ν α  τ ώ ν  δ ι α φ ό ρ ω ν  
μ ο ρ φ ώ ν  τ ή ς  λ α ϊ κ ή ς  τ έ χ ν η ς  
β ρ ί σ κ ο μ ε  τ ο ν  ί δ ι ο ν  τ ο ν  ε α υ τ ό ν  μ α ς

λέων, από τής Πρεβέζης μέχρι τής Χείμαρ
ρος καί από τών Γιατνίνων καί τού Με
τσόβου μέχρι τής Σαμαρίνας καί τής Κα
στοριάς.

'Η  επάνθησις τής τέχνης αυτής οφείλε
ται αποκλειστικά σέ Ήπειρώτες τεχνίτες 
από τό Μέτσοβο καί τά Τζουμέρκα ειδικά 
δμως άπό τήν*Επαρχία Κονίτσης, όπου τε
χνίτες—παιδιά τού λαού—τήν έκαλιέργη* 
σαν με πάθος και με ευσέβειαν καί τήν με 
τέδωσαν από γενεάς εις γενεάν.

’Έτσι στούς τελευταίους αιώνες τής 
Τουρκοκρατίας καί κατ* εξοχήν κατά τον 
18ον αιώνα επέτυχαν οί λαϊκοί αυτοί τεχνί
τες καί οί απλοϊκοί Χριστιανοί, οί Θρεμμέ
νοι με οδηγό τήν ευσέβεια—πού δεν είναι 
γνώση—αλλά αίσθημα καί ζωή καί έκφρα
ση, επέτυχαν τονίζομεν οί τεχνίτες αυτοί, 
σκυμμένοι με αφοσίωση Ιπάνω στους ξύλι
νους κορμούς, νά φέρουν εις φώς καί νά 
πραγματοποιήσουν διά τής ξυλογλυπτικής, 
ένα από τούς πιο ανθηρούς κλάδους καί 
τούς πιο καλλιτεχνικούς καί τής χειροτεχνι
κής επαγγελματικότητος μια μορφή τέχνης 
λαϊκής με αναγωγικό χαρακτήρα και με προ- 
σωπική καλλιτεχνική δημιουργία.

Ή  μορφή αύιή τής λαϊκής τέχνης δεν 
ήτανε αντιγραφή τής φύσεως, αλλά συνδυ
άζει στο βάθος της κάτι τι τό διακοσμητι- 
τικόν καί τό συναρπαστικόν από αισθητι
κής άπόι^εως, γΓ αυτό δέ. ακριβώς λέγεται 
καί διακοσμητική τέχνη.

Είναι δηλαδή μέ άλλα λόγια—η ξυλο
γλυπτική μια τέχνη λειτουργική, μιά τέχνη 
δηλαδή μέ πνευματικόν χαρακτήρα, μιά 
τέχνη με ζωηρότατη θρησκευτική έκφραση,
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του περίφημου εκείνου ’Αλβανού φυλάρχου.
Γενικά οί ξυλογλύπται τής Επαρχίας 

Κονίτσης ήτανε υπερήφανοι για την τέχνη 
τους και θεωρούσαν τον εαυτόν τους άνώ- 
τερον και από τούς μαραγκούς και από 
τούς χρυσοχόους.

Καποια Ιέρεια τής Λαογραφίας—πού 
μέ πόνο και αφοσίωση έσκυψε γύρω,από 
την'λαϊκή Ηπειρωτική τέχνη καί διακοσμη- 
τική ‘—χ\{  Α γ γ ε λ ικ ή  Χ α τ ζ η μ ιχ ά λ η —άναφέ-

Ό  Ευαγγελιστής Μάρκος 
καί ή Θεοτόκος προσευχόμενη 

Ξυλόγλυπτοι εικόνες φιλοτεχνηίλεϊσαι υπό 
; ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΥΣ ΣΚΑΛΙΣΤΗ 1939 
(Τό έργον έπωλήθη εις την ’Ιταλίαν) ?

(* Ε χ  τ ο ν  * Α ρ γ ε ί ο υ  ι ο ν  Α κ τ ι ν ο λ ό γ ο  
ιατροί; κ .  Β α σ ιλ ε ίο υ  Χ ο ν σ τ ο ν ) * ^

ρει σέ μια μονογραφία της (ι) για τήν ξυλο
γλυπτική τέχνη γενικά στην Ελλάδα, άνα-  ̂
φέρει λέγομεν μέ ξεχωριστή έξαρση τόσον \ 
τούς Ταλιαδόρους τού Τουρνόβου, δσον και \ 
τον Γιώργη Χρήστου από το Λιοκάτσι, κα·| 
θώς και άλλους ξυλογλύπτας από τήν Βονρ·|' 
μπιανη καί τούς Χιονάδες. ζ

ΕΙδικώτερα για τούς Ταλιαδόρους τεχνί
τες θά μπορούσε νά διατυπωθή δτι είργά- 
ζοντο μέ άφοσίωσιν, μέ συνείδησιν καί μέ 
έρωτα πραγματικόν στή λεπτή δουλειά τους.

Ένέκλειαν μιά ψυχή καλλιτεχνική,έγνώ- 
ριζαν κατά βάθος τήν αποστολή τους ειρ- 
γάζοντο γιά νά Ικανοποιήσουν τήν καλλι
τεχνική τους προσπάθεια, εΐργάζοντο γιά 
νά έκφράσουν τό αληθινόν και τό ώραΐον.

Ot απόγονοί τους δικαίως καί σήμερα 
ακόμη θεωρούν τούς παληούς εκείνους πα· 1

1. Λ. Hadzimtikalif Ια sculturc snr fiots Athi· 
tics ig jo  σελ. 19—20.

f  Collection dc V HclUtiismc conUmporain)

πούδες καί πρυπάπους τους όχι μονάχα καλ- / 
λιτέχνες αλλά καί σάν ανθρώπους προικί: 
σμένους προ παντός μέ μιά ζωντανή ευσέ
βεια.

111Έτελειώσαμε. . . .
Ή  Ξ υ λ ο γλ υ π τ ικ ή  μέ τήν 'Α γ ιο γ ρ α φ ία  

αποτελούν τές δυο καλλιτεχνικές προβολές, 
πού εσημείωσαν μιά ξεχωριστή καί χτυπη
τή επάνθηση στήν Επαρχία Κονίτσης.

Είναι τά δυο διαμάντια—μαζύ μέ τήν  
λα ϊκή  5Α ρ χ ιτεκ το ν ικ ή ς  πού άνθισε επίσης 
κΓ αυτή στά χώματα εκείνα, είναι τονίζο- 
μεν τά δυο διαμάντια μέσα στον ακάνθινο 
στέφανο τής ιστορικής καί θρυλικής αυτής 
γωνιάς τής ’Ηπείρου μας, ή'όποία είναι 
συνδεδεμένη μέ τήν ’Ε π ο π ο ιία  τή ς  Π ίνδο υ  
κατά τήν εισβολήν των ’Ιταλών καί αργότε
ρα μέ τήν απόκρουση των συμμοριτών.

Τό τεράστιο υλικό δλων τών δημιουρ
γημάτων τής ξυλογλυπτικής τού 18ου καί 
19ου αίώνος θά ήτανε δύσκολο γιά τήν 
<δρα νά ταξινομηθή καί χρονολογηθή γιά 
τον επιπρόσθετο λόγο δη τά πλειστα’! τών 
έργων αυτών είναι αχρονολόγητα.

Υπάρχουν αναμφιβόλους παραδείγματα 
καί ξ εν ικ ώ ν  ίπ ιδ ρ ά σ εω ν  στήν Γκατασκευή

Ξυλόγλυπτος Άμβων 
'Αγίου Γεωργίου Πυρσόγιαννης (1923) 
Έργον ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΥΣ ΣΚΑΛΙΣΤΗ

[*Εχ τον * Αρχείου τον * Ακτινολόγον 
* Ιατρόν χ, Βασιλείου Χρήστου)

t



ιών τέμπλων, όπως επί παραδ*ίγματι στον . 
ξυλόγλυπτο τέμπλο της Μητροπόλεως των 
Γιαννίνων, σμιλευμένον μέ φωτοσκιάσεις 
και μέ εξέχοντα ανάγλυφα μοτίβα πού προ
δίδουν έκδηλο την επίδραση δυθμού τής 
Δΰσεως, αλλά τά πλεϊστα περιστρέφονται μέ
σα οτά πλαίσια τής Βυζαντινής παραδόσεως.

Και ιδού εύρύτατον πεδίον ερεύνης για 
τούς Ήπειρώτας δασκάλους μας γύρω από 
τή βαθύτερη σπουδή τής λαϊκής αυτής μορ
φής της τέχνης. % s λ , , ,
’Άς μή ξεχνούμε επίσης πιος απυ τα λείψα
να των διαφόρων μορφών τής λαϊκής τέχνης 
άναδίδεται ή φωνή τον παρελθόντος μας.

Μέσα στα λείψανα αίτά των διάφορων 
μορφών τής λαϊκής τέχνης, άπο τής. λατ-  
κής 9Αρχιτεκτονικής των περίφημων πρω-

«ΗΠ6Ι PftTIKH e i t lA »  Ε£*3·33333Η;1 ft $ T d

, τομαοτόρω'χ ής ΓΙνρσόγιαννης μέ τον Ζχό· 
γαν και τον Λάμπρον Μπέτααν, μέχρι τής 
'Αγιογραφικής των Χιονάδων μέ τούς Ζω
γράφους και τους Μαρινάδες καί τής Ξυλο
γλυπτικής τού Τουρνόβου καί τού Λισκα- 
τσίου με τους Σκαλιστάδες και τον Γιώργη 
Χρήστου, μέσα στα λείψανα των μορφών 
αυτών τής λαϊκής τέχνης βρίσκομε τον ίδιο 
τον εαυτόν μας,

Έ ν τέλει—ά'ς έχομε πάντοτε ύπ* όψη 
μας—όπως τονίζουν όλοι οΐ σύγχρονοι Ευ
ρωπαίοι διάσημοι μελετηταί τής περί τήν 
λαϊκήν τέχνην κινήσεως—ότι ή πρόοδος ε
νός λαού είναι έξησφαλισμένη, εφόσον ου- 
τος μελετάει βαθειά το εαυτόν του καί βα
σίζεται στον εαυτόν του.
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Δ. ΣΑΛΑΜ ΑΓΚΑ ΛΑΟΓΡΑΦΙΚΑ ΣΤΜΜΙΕΤΔ

ΤΟ ΠΑΝΝΙΩΤΙΚΟ ΣΤΙΧΟΠΛΑΚΙ ■
ΚΙ ΟΙ ΠΑΡΑΓΟΝΤΕΣ ΤΟΥ*

ΣΤ/— ΜΠΑΝΤΙΔΟΙ ΚΑΙ ΚΑΡΑΜΠΕΡΗΔΕΣ

8.— Ή  «Καραμκεριά». Τό τρικούβερτο γλέντι.
Είχαν

λοιπόν, οί Καραμπέρηδες,
μεζέδες λογιαστονς, άγγονρια και ντομάτα, 
και κολοκύθι άγονρο και ρεπανοσαλάτα.

Στην παραλλαγή όμως του Άραβαντινού, τό δεύτερο μισόστιχο τού β' 
στίχου, είναι : .. σε τόπο α π ό  σαλάτα.

Είναι δυσεξήγητο, τι τάχα είδος λαχανικού νά ήταν αυτό τό αγουρο ή άγγου- 
ρο τού λαϊκού στιχοπλόκου. Τό μικρό τάχα και τρυφερό άκόμα κολοκυθάκι; όμως, 
ποτέ δέ θυμάμαι, ούτε και άκουσμένο έχω παρόμοιο μεζέ. Κορόμηλο (κούμπλο(υ) 
κατά τό Γιαννιώτικο ιδίωμα, καρπό δηλ. τής (κορομηλιάς, κουρουμλιάς, κουρούμ· 
πλιάς, κουρμπλιάς) κουμπλιάς, αγίνωτο ακόμα, με άλατάκι, μάλιστα. 'Υπάρχει 
λαχανικό ξυλάγγουρο' δεν κηπεύεται όμως—τουλάχιστο στά χρόνια μας—στα Γιάν
νινα* πού δεν αποκλείει νά κηπευόταν την εποχή πού γεννήθηκε ό θρύλος* καί σε 
παρόμοια περίπτωση, δ στίχος πρέπει νά ήταν αρχικά . . . καί κολοκνθ3 ξυλάγγου* 
ρο καί ρεπανοσαλάτα. Μ* αυτή τήν εκδοχή, θά πρέπει νά συμπεράνουμε δτι, δλα 
αυτά τά μεζεδικά, θ ' αποτελούσαν μέρη μιας τουρσίοποιημένης ποικιλίας, στήν 
οποία θά περιελαμβανόταν, εκτός από αγγούρι, και ξυλλάγγουρο* άλλα επίσης καί 
κολοκύθι. "Ομως, πιο κάτου, δ στιχοπλόκος, κάνει λόγο για λάδι καί για ξύδι πού 
ζήτησαν οί Καραμπέρηδες από τό Χαν(ι)ιζή — τον πανδοχέα θά λέγαμε σήμερα—τού 
Πόρου. Θά πρέπει λοιπόν, καί φρέσκα ακόμα (όχι μονάχα τουρσί), λαχανικά τής 
εποχής—πού χρειαζόταν λαδόξυδο, γιά νά γίνουν σαλάτα—νά είχαν μαζή τους 
οί Καραμπέρηδες.

Στο σημείο δμως αυτό, είναι αναγκαίο νά γίνουν μερικές . . .  λαχανοκηπου
ρικές αναπτύξεις:—Στά Γιάννινα, δ α αυτά τά κηπευτικά προϊόντα, αργούν νά 
ωριμάσουν. Ούτε καί ήταν τότε δυνατό νά μεταφέρονται εδώ παρόμοια λαχανικά 
από—όπως π.χ. οήμερα—θερμότερες περιοχές τής 'Ηπείρου (’’Αρτα, Πρέβεζα), γιά 
τον κυριώτερο λόγο δτι ή συγκοινωνία, γινόταν τότε με ταλϊκες, πού χρειαζόταν 
τρεις καί τέσσερες μέρες γιά τήν αντίστοιχη διαδρομή* οί δρόμοι ήταν άσκημοι, 
τά τροχοφόρα, χωρίς άνασχετικά έλάσματα (σΐούστες), καί τά προϊόντα αυτά, θά 
έφταναν εδώ, δχι μόνο, σχεδόν πολτοποιημένα, αλλά καί μέ μεγάλη επιβάρυνση 
κόστους. Καί πρώϊμες καλλιέργειες δέ γινόταν.

* Συνέχεια έκ τού προηγουμένου σελ. 1010.
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Στα Γιάννινα, πρώτα-πρώτα εμφανιζόταν —την 'Άνοιξη— ή σαλάτα (μα
ρούλι), τά σκορδάκια καί τά κρεμμυδάκια μέ τά μυρωδικά τους (άνηθο, άγιόσμο, 
μακεδονήσι), και τά «καρδάματα για σαλάτα». Σύγχρονα σχεδόν, εμφανιζόταν καί 
το μαρούλι (τό κοκκινόφλουδο πιπεράτο ρεπανάκι). Πολύ όμως αργούσαν τά* κα· 
στραβέτσια (αγγούρια), τά κο?α)κυθάκια, τά ρεπάνια, οΐ πιπεριές, οί ντομάτες, από 
τά όποια όλα φέρονται εφοδιασμένοι οι Καραμπέρηδες. όσο κΓ ά'ν τό γλέντι τους 
άρχισε, σχεδόν χειμώνα ακόμα: την Καθαρή Δευτέρα* κι όσο κι άν βάσταξε, δεν 
ξεπέρασε τή Μεγ.Βδομάδα. Καιρό δηλ., πού ακόμα, δεν εμφανιζόταν καν κανονικά 
στη Γιαννιώτικη αγορά, τά λαχανικά πού προμνημονεύσαμε.

Έβγαιναν, βέβαια, πάντοτε τη Μεγ. Σαρακοστή αγγούρια, πιπεριές καί ντο
μάτες, όμως πάντα τουρσίοποιημένα. Καί τά ρεπάνια, καταναλισκόταν μόνον ωμά, 
σέ σαλάτα συνήθως, μέ λάδι καί μέ ξύδι. Καί γιά τέτοια σίγουρα ρεπανοσαλάτα, 
κάνει λόγο ό στιχοπλόκος.

Όμως στην «Καραμπεριά», γίνεται πιο κάτου λόγος γιά γ ι ν ό μ ε ν ε ς  
πιπεριές* αλλά καί γιά σ ά π ι ε  ς ακόμα ντομάτες. Τον χαρακτηρισμό δέ ιδιαίτερα 
αυτό, δέ βολεΐ νά τον εφαρμόσουμε σέ ντομάτες τ ο υ ρ σ ί. Πώς λοιπόν μπορεί 
νά συμβιβαστή ή εποχή κατά τήν οποία διεξήχτηκε τό γλέντι, μέ τις σ ά π ι ε ς  
ντομάτες, πού μόνο καλοκαίρι θά ήταν δυνατό νά εμφανιζόταν στην αγορά τών 
Γιαννίνων;

Ή  αντινομία αύτή, θά ήταν δυνατό νά τακτοποιηθή, μόνο άν τό αρχικό δί
στιχο τής Καραμπεριάς, εμφανιζόταν στη μορφή πού παίρνει, μόνο μέ τή πιο πάνου 
πού άναφέραμε παραλλαγή τού Άραβαντινού : ..  . άγγούρια και ντομάτα καί 
κολοκύθ\' ξυλάγγουρο, σε τ ό π ο  από οαλάτα. Τά δέ κατοπινά δυο δίστιχα, νά τά 
θεωρούσαμε μεταγενέστερες, γιά περισσότερη σάτιρα καί διακωμώδηση προσθήκες, 
καμωμένες από στιχοπλόκους, πού δέν είχαν προσέξει ότι, τό παραγέμισμά τους 
αυτό, βρισκόταν σέ αντίφαση μέ τό κεντρικότερο σημείο τού θρύλου τών Καραμπέ- 
ρηδων.

Επικουρικά πάντως, δέ μπορούμε παρά νά παραθέσουμε —σχολιάζοντας τα 
— καί τά κατοπινά αυτά δίστιχα, μιά πού κι9 αυτά είναι προϊόντα λαϊκής στι- 
χοπλασίας:

Μέ τΙς σακκονλες

λοιπόν,
άνοιχτες καί τον παρά στο χέρι, 

το Γοΰλα Σιάκα φώναξαν, ξυλόλαδο νά φέρη

Ό  χαν(ι)τζής τού Πόρου, δέν ήταν σάν τον Πέτρο τό Τζαβέλλα, πού δε
χόταν νά πληρώνεται σέ ομόλογα. Τρέχα γύρευε!... Ό  Τζαβέλλας, έμενε στά Γιάν
νινα* καί μπορούσε νά σφίγγη όσες φορές ήθελε τούς Καραμπέρηδες. Ό  χαντζής 
όμως τού Πόρου, ήθελε τον παρά μπροστά.—Πεσίίν!..

Σημειώνουμε μέ τήν ευκαιρία, ότι τον καιρό εκείνο, τά νομίσματα ήτανολα 
μεταλλικά: ασήμι, χρυσάφι καί μίγμα χαλκού γιά τά κέρματα. Πορτοφόλι τότε 
γιά χρήματα, ήταν ή σακκούλα, πού, μικρή ή μεγάλη, κρεμόταν μ9 ένα σχοινί άπ9 
τό λαιμό, συνήθως κατάσαρκα. "Οποιος ήθελε νά π?νηρο>ση κάπου, έβγαζε έξω τή 
σακκούλα, τήν ξετύλιγε από μία θηλειά πού κλειούσε τό λαιμό της, τή φούσκωνε 
μέ τό στόμα, κι έβγαζε από κεΐ τά μεταέ,λικά πού χρειαζόταν. Τό ξυδόλαδο επί
σης —πραγματικό μίγμα λαδιού καί ξυδιού— τό βάζαν μέσα 'σ' ένα είδος άχλα- 
δόσχημα, ξερά μεγάλα κολοκύθια, καί τό άνακατεύαν, άναταράσσοντας το, πριν τό 
χρησιμοποιήσουν.
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Μέ τον παρά.λοιπόν στο χέρι—καί τώρα δ στιχοπλόκος ειρωνεύεται εντο
νότερα τούς Καραμπέρηδες.

τρεις γενομένες πεπεριες και μια σάπια ντομάτα 
τον Γούλα Σχάκα εδωκαν, νά φκειάσουνε σαλάτα.

Φυσικά, τόσες μέρες πού βαστούσε τό γλέντι, όχι μονάχα οί ντομάτες μπο
ρούσαν νά σαπίσουν, αλλά κι οί πιπεριές ακόμα νά κοκκινίζουν καί... νά φλογίζουν.

Τό ρακί τότε άρχισε νά κυκλοφορή’ οί μεζέδες, οί σαλάιες, κι αυτά άκόμα 
τά κολοκύθια τ9 άγουρα, ερέθιζαν όσο πάει προοδευτικά τον ουρανίσκο καί τό στομάχι.

'Όσο γιά τό φαγητό, οί Καραμπέρηδες, δεν φαίνεται νά νοιαζόταν καί πολύ* 
θά μπορούσες μάλιστα νά πής, πώς τά εδέσματά τους, δεν ήταν ποτέ τόσο εκλεκτά, 
από φόβο, λες, ή από λύπη νά θυσιάζουν χρήματα, γιά κάθε άλλο πού δέν ήταν 
ρακί καί κρασί: —Λοιπόν,

Παίρνουν φαί' μια σχκοταριά, γκιόσσσ μια παλιογίδα·
πρέπει αυτό νά πιστέψετε:

δρκο σάς κάνω, βρε παιδιά, στεγνότερη δέν είδα.
Καί κατά τις λαϊκές παραλλαγές:

Παίρνουν φαϊ μια σχκοταριά, γκχόσα μια παλχογίδα* 
δρκο σάς κάνω στο Θεό, χειρότερη δεν είδα.
Είχαν φαϊ που τρώγανε ψημμενη παλιογίδα' 
δρκο σάς κάνω βρε παιδιά χειρότερη δέν είδα.
Είχαν μαζή που τρώγανε κρέας μια παληογίδα* 
δρκο σάς κάνω βρϊ παιδιά παληάτερη δέν είδα.

Μά κι9 αυτή άκόμα ή παληόγρία, ή γκίόσα γίδα, μπορούσε καί νά λείπη. 
Καμμιά φορά μπορούσαν ν’άρκεστούν καί σέ πιο λιτό φαΐ. *Ηταν περιπτώ
σεις πού,

είχαν μαζή που τ ρώγαν ε, σκόρδα και χλωροτύρι,
καί μ9 αυτά μονάχα νά κάνουν κέφι* καί τόσο μάλιστα, πού,

κι δ κουτσο— Χούσιος φώναζε γιομιστε τό ποτήρι.
Μπήκε λοιπόν τελικά στη μέση ή γκίόσα, ή σκοταριά, τά σκόρδα, τό χλωρό 

τυρί' καί τό παλιό λιαστό κρασί, άρχιζε ν9 άνάφιη τά μεράκια.
Ό  κουτσο · ΧούσΙος —ή καταβόθρα— άρχισε τις φωνές, ζητώντας νά τού 

κρατάν πάντα γεμάτο τό ποτήρι.
Τό κέφι κόρωνε: Κι3 άρχισαν τά βακχικά σιιχοπλάκια:

άργίνησαν νά τραγουδούν δλοι με την αράδα, (*) 
τραγούδια καραμπέρικα δ?.α με νοστιμάδα.

ΕΙχεν έρθει τώρα ή σειρά των βακχικών στιχοπλακιών (7) και των στίχο- 
πλαστικών αγώνων* (8) κι* ακολούθησαν οί στιχουργημένες εντολές: (D)

— Γειά μας κρασοπατέρηδες νά ζήση τό κρασί μας, 
και την άμέθυγη ζωή νά χαίρωνται οι οχτροί μας.

—Απόψε είδα στον νπνο μου, στον νπνονόνειρό μου, 
πώς θ&ρθη τό κρασί φτηνό, νά πιούμε και τού χρόνου.

—9 Απόψε είδα στον ύπνο μου, πώς πνήκα στο 6αενΐ



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤ ΙΑ» 47

δρκο σάς κάνω βρέ παιδιά, πολύ κρασί Θά γένη. 
κι ή παραλλαγή του:

— Είδα προψές στον ύπνο μον, πώς πνίγ(η)κα στο βαένι' 
νά ξέρετε μωρέ παιδιά, πολν κρασί Θά γένη.

— Το εϊνορο που είδες εσύ, έγώ νά στο ξηγήσω: Α
ψέτο Θά γέν πολν κρασί, νά πιω και νά μεθύσω.

— Είδα κι εγώ πώς βρέθηκα μέσα σε μιά νταβέρνα 
και κολυμπούσα στο κράσί, σε μιά μεγάλη στέρνα.

—Μπόμπά! .. τ’ αμπέλια στέγνωσαν, κρασί δέ Θά λα κάνουν' 
κι οσοι μπεκρήδες τώμαθαν, έπεσαν νά πεθάνονν.

— Θεέ μεγαλοδύναμε, ριτζνά μεγάλο σ'κάνω: · 
σ'ένα βαένι μέ κρασί, άπάνω νά πεθάνω.

— Θεέ μον, φέτο τά κρασιά, χιλιάδες ν' άβγατίσουν' 
βαένια, στέρνες και κάδιά, δλα νά ξεχειλίσουν·

— Θεέ μεγαλοδύναμε, μιά χάρη σου ζητάω.
νά γίνη ή Λίμνη μας κρασί, κι εγώ νά κολυμπάω.

Κι αρχίζουν κατόπι οι «εντολές»:
* —Καλώς νά σ' ευρώ Φρίγκα μου,

—Καλό στο Μπιλιμπίλη.
κορώνα της Καραμπεριάς, των κρασοπούλων στήλη. 

κι ή παραλλαγή (ή πιο σωστή):
— Καλή μερά σου Φρίγκα μου

— Καλό στο Μπιλιμπίλη. 
κορώνα τής Καραμπεριάς καί μπιστεμμένε φίλε

Οι Καραμπέρηδες τώρα, αρχίζουν νά πλέουν σέ πέλαγη οίνοπνευματικής 
εύδαιμονίας:

Χαλασχά σ' Καραμπεριά,
Χ μέ τά γλέντισ τά πόλλά.

Γυρτοί δώθε · κείθε, μέσα σέ μιά ναρκωτική ζάλη, έχουν ξεχάσει δλες τις 
αθλιότητες καί τις κακοτοπιές τής ζωής. Τά τακίμι μέ τά βιολιά—λαούτο, κλαρί
νο, ντέφι—καί τά τραγούδια των γύφτων, απλώνονται θριαμβικά στή μεθυσμένη 
ύπαιθρο, καθώς, σά ν’ απαντούσε, λές, αντιλαλώντας, έπαιρνε κι9 αυτή μέρος στο 
τρικούβερτο γλέντι.

Τό κρασί, μπαίνει στο αίμα, στο μυαλό, στίς καρδιές των Καραμπέρηδων, 
κι αναταράζει, κι αυτό, θαρρείς, τό κακοτράχαλο κι ασάλευτο βουνό.

"Ομως, τ’ ασκιά, έχουν πιά ξεφουσκώσει. Οι σακούλες, είναι αδειανές.
—Πείστε παιδιά, νά φύγουμε, νά πάμε σ% άλλον τόπο' 

νά βρούμε τό κρασί φτηνός κι άς κάνωμε καί κόπο.
— Τί νά σάς πώ μωρέ παιδιά' στού Ψαλίδα τό σοκκάκι 

είναι ένα κρασοπουλειό, μ' ένα γλυκό κρασάκι.
Ξεκίνησαν σαν τακόυσαν πήγαν γιά νά τό σώσουν

— Χάϊ Καραμπεριά γλεντζάρα
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πώμεινες χωρίς ηεντάρα
— Χαλασιά σ' Καραμπεριά 

πώμεινες χωρίς παρά:
Έκεΐ στα μαγικά τοπία της Γιαννιώτικης περιοχής: στις καλαμιές καί τις

βρυσοπηγές τής Λίμνης και του Νησιού, στο βαθυπράσινο και άγριο περιβάλλον 
. τής Ντουραχάνης καί του Πόρου, στις μαλακές καμπύλες τού Ντρίσκου, άπ* δπου 

άντίκρυζαν μπροστά τους όλη τη Λίμνη και τη θρυλική πόλη, τούς κάμπους της 
καί τις άλπικές κορυφογραμμές πού τήνπερικλείνουν, εκεί γλεντούσαν, ξένοιαστοι 
οί Καραμπέρηδες, οι μποέμ των Γιαννίνων:

Κι έκεΐ, στον ύπνο τώριξαν, άπανουθειό στις φτέρες.
Μά,

πάλι στουπί ν έξνπνησαν, σαν πέρασαν τρεις μέρές.
Κατά τό στάδιο αυτό τού γλεντιού, τόσο από τό Λάππα καταγράφεται:

έκίνησαν και πήγαιναν, στο Ντρΐσκο τον άν(η)φόρο' 
κι άπό τά μέθια τά πολλά, ήρθαν τον κατήφορο,

δσο κι άπό τό λαϊκό στιχοπλόκο άπομνημονεύεται, σειρά άπό δίστιχα:
Καραμπεριά ξεκίνησε το Ντρΐσκο τον άν* φόρο ,
κι από τό μεθύσι τό πολύ, γνρσαν τον κατηφόρα, , *

μέ παραλλαγή τού δεύτερου στίχον:
. . .  κι9 άπό τον πόνο τού κρασιού, κίνησαν τον κατήφορο.
Σάν έκαναν και κίνησαν, στο Ντρΐσκο, πέντε μέρες 
χάλασαν τά παπούτσια τους, χάλασαν και τις φτέρνες.
Φόντας κάναν καί γύρισαν στο Μύλο και στον Πόρο,' 
κύτταξαν τϊς σακούλες τους δεν είχανε κοτόρο>

πού θά μπορούσαμε νά πούμε ότι είναι νεώτερες μεταπλάσεις, άρχικών πε
ριστατικών καί των αρχικών γΓ αυτά στίχων. Αυτό όμως,* φαίνεται δχι καί 
τόσο πιθανό, μιά πού μ* αυτά προσθέτονται στο γλέντι των Καραμπέρηδων, καί 
καινούργια τοπικά στοιχεία (Ντρισκος, Μύλος). Ή  στιχουργική τους μολαταύτα 
υφή, δεν επιτρέπει, μέ πρέπουσα σειρά ν9 άναπλάσης, τά παρενθετόμενα σ* αυτά 
νέα τυχόν έπεισόδια, καινά παρακολούθησης τούς Καρομπέρηδες στις, πιθανότατα, 
καινούργιες εξορμήσεις τους—ίσως, περισσόηρο, γιά νέες προμήθειες—προς κάτω· 
κημένους τόπους τής περιοχής τού Πόρου, βάσης ξεκινήματος τους.

Θά προσπαθήσουμε μ3 ολα ταύτα νά τούς παρακολουθήσουμε στά ανήσυχα 
και έρευνηιικά, όχι όμως καί τόσο σταθερά καί σίγουρα βήματά τους.

Γιά σκεφθήτε ! . . Νά ξεκινάς άπό τον ΓΙόρο’ νά παίρνης τό άνηφορικό 
μονοπάτι πού σκίζει τις εκεί πλαγιές τού Μιτσκελιού, μέ τελική κατεύθυνση τό φη
μισμένο άπό παλιά Νιρίσχο, κΓ άντίς, νά κουτρουβαλάς παραπαίοντας τον κατή
φορο!... Φαντάσου πιά ομαδικό μεθύσι!..

'Υπάρχει δμως καί μιά άλλη παραλλαγή τού δεύτερου στίχου τού άρχικού 
δίστιχου, κατά τήν όποια, δέν είναι άπό τό πολύ μεθύσι πού οί καραμπέρηδες κου
τρουβαλούσαν την κατηφοριά, νομίζοντας δη ανεβαίνουν! Ό χι ! . . Άλλα σέ μιά, 
κάπου, μεσάζουσα στάση τού γλεντιού τους, .άντεληφθηκαν οτι είχαν στραγγίσει 
τίς προμήθειές τους:
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. .  /  Κι άπό χον πόνο τον κρασιού, 
λέει ή παραλλαγή,

κιν'σαν χονν κατήφορου.
Γ ι9 αυτό, τή φορά αυτή, δεν κατόρθωσαν νά φτάσουν στό θρυλικό αυχένα.
Είναι λιγάκι δύσκολο νά μαντέψης, σέ ποιο ειδικό γλέντι, ή σε ποιο τμήμα 

αυτού πού περιγράφουμε, άναφέρεται τό άλλο δίστιχο, πού κάνει λόγο γιά πέντε 
έκεΐ ήμερων περιπλανήσεις τους. Ό  Κρυστάλλης, κάνοντας λόγο—στό πεζό ίου 
«Αί Άπόκρεω έν Τωαννίνοις»— γιά τούς Καραμπέρηδες, πού τούς χαρακτηρίζει 
«ευτράπελους», προσθέτει δτι, οί πρόγονοί τους, «κινήσαντες ποτέ διά ταξείδιον, 
μόλις μέχρι τού βουνού των Τωαννίνων έφθασαν* κι9 άπό τά μέθια τά πολλά, 
γύρισαν τον κατήφορο, όπως αναφέρει των τραγούδι των».

Πρέπει πάντως εδώ νά πούμε, δτι, ομαδικό ταξίδι των Καραμπέρηδων γιά 
γλέντι έξω άπό τις γιαννιώτικες περιοχές, είνε κάπως δύσκολο νά φαντασθούμε.

Ό  Καραμπέρης, ήταν ό ιθαγενής των Γιαννίνων, αλλά ταυτόχρονα και δ 
σ’ αυτά στέρρεα ριζωμένος Γιαννιώτης. Γιά μακρυνότερο ταξίδι, θά ξεκινούσε, 
μονάχα καί κύρια γιά τήν Κόνιτσα, τά Γρεβενά, την Παραμυθία, καί καμμιά φο
ρά και γιά τήν “Αρτα καί Φιλπιάδα, γιά νά πάρη μέρος, άγοραστής ταυτόχρο
να καί πωλητής, στα περίφημα τής εποχής εκείνης πανηγύρια τους. Έμποροπανήγυ- 
ρες, θά τά λέγαμε σήμερα.

Θά ταξίδευε επίσης κι* ίσαμε τήν Παληουρή καί τήν Κουρσίοβίτσα, τή Τζίό- 
ρα καί τήν Καστρίτσα ή τή Φανερωμένη, γιά νά πάρη μέρος στό γιορτασμό 
τού επετείου πανηγυριού τους, καί νά γλεντήση.

“Οπως κΓάν είναι, οί γιά τό Ντρίσκο ξεκινημένοι κι9 έκεΐ φτασμένοι Καρα
μπέρηδες, άπό τό ανέβα καί κατέβα, γιά προμήθεια σίγουρα εφόδιων καί πιο 
πολύ κρασιού, χάλασαν, στις κακοτράχαλες πλαγιές τού Μιτσίκελιού, οχι 
μονάχα τά παπούτσια τους, άλλα καί τις φτέρνες άπό τά χοντρά τής εποχής 
τσίουράπια τους* μπορεΤ κηόλας κι* άπό τά πόδια τους !—Πέντε μέρες γλέντι 
είνε αύιό ! . .

Τις περιπλανήσεις τους, φαίνεται, αυτές—μπορεί καί τά γλέντια τους —οί 
άνήσυχοι Καραμπέρηδες, τις είχαν πιθανότατα απλώσει, ϊσσμε τή Γαστρίτσα, 
άφού|ό λαϊκός στιχοπλόκος, κάνει λόγο, δπως είδαμε πιο πάνου, γιά γύρισμά τους 
στό Μ ύ λ ο.

Μ ύ λ ο  εδώ χωρίς άλλο εννοεί ό στιχοπλόκος, τό αντίστοιχο κτίσμα τού 
Βεήπ εφέντη, μπροστά καί στό κέντρο τού βουνού Καστρίτσας, άνατολικά τών 
Γιαννίνων, στις άκρες τής Λίμνης. Στό μέρος εκείνο, είναι μιά μεγάλη καταβόθρα, 
προς τήν οποία κατηφορίζουν μέ ορμή τά νερά τής Λίμνης, πού ύστερα άπό 
μακρυά υπόγεια διαδρομή, βγαίνουν έξω άπό τό Γιαννιώτικο λεκανοπέδιο στις 
πηγές τού Λούρου. Τό χειμώνα πού πλουταίνουν, τά νερά, σκεπάζουν’ίσαμε πάνω, 
δλο τό κτίσμα τού Μύλου, πού τότε δέ λειτουργεί.

Άπό τή Γαστρίτσα λοιπόν (τό Μοναστήρι στις πλαγιές τού ομώνυμου 
βουνού), καί —κατεβαίνοντας— τό Μύλο τού Βεήπ, άφού πήραν άκρη - άκρη τό 
σκαρί καί τήν καλαμιά, ξαναγύρισαν, οί μακάριοι, στον Πόρο, μέ διάθεση πάντοτε 
νά συνεχίσουν τό γλέντι* μά δέ συμφώνησαν σ9 αυτό,... κι* οί σακούλες.τους.

Χάϊ Καραμπεριά γλεντζιάρα,
πώμεινες χωρίς πεντάρα/.., ' \

Κάποτε δμως έπρεπε νά τελείωση καί τό τρικούβερτο αυτό γλέντι. Είχε 
μπεϊ^πιά ή Μεγάλη Βδομάδα,—Καί... δλα κι δλα!,.. οί Καραμπέρηδες, ήταν
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καλοί Χριστιανοί. Κι εκτός από τή νηστεία., τις μεγάλες αυτές για τούς Χριστια
νούς ήμέρες, έπρεπε νά βρίσκωνται στα σπίτια τους, καί στους δικούς τους. —Οι 
Καραμπέρηδες γλεντούσαν. Μάτά σπήτιατους, οι δικοί τους, ανησυχούν.—Τί στο 
καλό!... είχαν ξεκινήσει την Καθαροδευτέρα για νά σπάσουν τά μαχμουρλούκια, 
καί κόντευε τώρα τό Πάσχα!... Αύιή τη φορά, πάρα τώχαν κάνει, οί ευλογημένοι, 
ξενίσαφο!

Στέλλουν λοιπόν ειδικούς ταχυδρόμους, για νά τούς βρούν.
Οι Καραμπέρηδες όμως,... τό χαβά τους ! Γιά τούς δικούς τους;

Στέλνουν γραφή στα σπήτια τους, πώς βρίσκονται στο χάνι, 
δλοι γεροί και σίγουροι και πίνουν καϊ γλεντάνε.

—*Ώ οί μακάριοι!...
—Κι ας τρώγαν παληογκιόσες. Τί νά κάνης μόνο πού είχαν αδειάσει οί 

σακούλες!...
Σηκώθηκαν

λοιπόν
νά φύγουνε 

καί
λογαριασμό ζητάνε

1ους φέρνει τό λογαριασμό, τά έξοδα τηράνε. /
κι ή λαϊκή παραλλαγή, πιο τεχνική εδώ:

... καϊ σάν τον εφερε ό Χαντζής, τά έξοδα τηράνε.
9Έπιαν κρασί ενα φόρτωμα, ρακί είκοσι οκάδες.

Πώς δμως αυτοί μπορούσαν νά είχαν συνείδηση, γιά δσα είχαν τόσον καιρό 
ξοδέψει; ~ >

Βρίσκουν τά έξοδα βαρεία, αρχίζουν τους καυγάδες- 
Ό  χαντζής δμως είναι άτεγκτος* κι δλο πλουταίνει τούς λογαριασμούς!...

μεζέδες, γκχόσα και ψωμί, αλλά τριάντα γρόσια. y
και γυαλικοτσακίσματα, σουμα, γρόσια τρακόσια!...

"Ηθελαν δεν ήθελαν, οί Καραμπέρηδες, βρίσκουν φουσκωμένο τό λογα
ριασμό τού Χαντζή* καί τό μόνο μέσο γιά νά καλύψουν τις αδειανές σακκούλες 
τους, ήταν ό καυγάς. ’Αρχίζουν λοιπόν νά καυγαδίζουν μέ τό Σΐάκα-

Κατά μια παραλλαγή, στο σημείο, σίγουρα, αυτό, οί Καραμπέρηδες, γ^ά 
λόγους, χωρίς άλλο, πολιτικής,

και τό Νησιώτ9 τον φώναξαν, γιά νά τον πληρώσουν.
Ποιος θά τούς ξαναγύριζε στο γραΐκι τους;
Κατά τις άλλες δμως εκδοχές, δ σίαματάς πού γινόταν άνάμεσα Χαντζή καί 

Καραμπέρηδες, ήταν τόσο μεγάλος, πού πήρε κι ό νησιώτης μυρουδιά, κι <5νή· 
συχος, σπεύδει κι5 αυτός, γυρεύοντας τά καϊκΐάτικά του.

Κι άπάνου στά μαλώματα κι απάνω στους καυγάδες, 
νά κι δ Νησιώτης πώρχεται γυρεύει τους παράδες.

Γιατί, στο τέλος,—και μέ τό δίκιο του!.··—μαζί μέ τό Χαντζή, αγρίεψε κι 
ό Νησιώτης.



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤ ΙΑ» t  u  *+ * '* *& £ a i 51

Οί Καραμπέρηδες τότε, αναγκάστηκαν νά μαζέψουν τά ζωνάρια τους: Για 
τό κρασί, ναι ! . . ήταν γίγαντες ! . . μά για αίματα , . ά ! . . όχι, όχι ! · ·

"Υστερα, ό Νησιώτης απειλούσε—κΓ είχε ξεκινήσει κηόλας—νά πάρη τό καΐκι 
και νά φυγή' κι’ αυτούς, νά τους άφήση εκεί, αμανάτι. ΚΓ οί Καραμπέρηδες δέ 
μπορούσαν ακόμα νά σταθούν στά πόδια τους : ’Αφήνουν λοιπόν κατά μέρος τα 
τσαλιμάκια, τις απειλές και τις βρισιές,

και στο Νησιώτ’ καί στο Χαντζή, για νά τους ήσυχάσουν,  ̂
υπόσχονται άπ τά Γιάννινα, τά χρήματα νά μπάσονν.

ΚΓ εκείνοι; Γι νά κάνουν; οί Καραμπέρηδες, δεν είχαν ούτε τσακιστή απάνω 
τους. *Ήθελαν δεν ήθελαν, δέχτηκαν αυτή τή διαβεβαίωση, αντί . .  . μετρητά. 
Κατόπι ; . . όπως θέλει ό Θεός !

Στο σημείο όμως αυτό, ό Λάππας, άφηγεΐται ότι οί Καραμπέρηδες,
* Υπόσχονται άπό τό Μέτσοβο

κΓ όχι άπό τά Γιάννινα,
τά χρήματα νά μπάσονν

Γιατί ό Λάππας, συνεχίζει τό τραγούδι τής Καραμπεριάς, αφηγούμενος, 
(γι9 αυτή όμως, δεν περισώθηκε κανένα λαϊκό στοιχούργημα), συνέχιση τού ταξι
διού και των περιπετειών των Καραμπέρηδων, και πέρα άπό τό Ντρΐσκο1, προς 
τις βορειο-ανατολικές κατηφοριές του, κι ίσαμε τό Μέτσοβο :

Οί Καραμπέρηδες λοιπόν,
Ξεπέφτουν στον Καμπέραγα εΐς ενα παλιοχάνι, 
τό βρίσκουν έρμο καί κλειστό σΓ άγψούρια ξενυχτάνε' 
Πλευρίτωσαν' δεν είχανε με τι νά σκεπαστούνε, 
Ξημέρουσαν, στο Μέτσοβο ξεκίνησαν νά πάνε, 
παίζει ή κοιλιά τους ταμπονρά δεν έχουν τϊ νά φάνε. 
Μαζεύουν λάχανα στεγνά τά πλένουν στο ποτάμι' 
νυχτώνουν στον Φεσίμπεη καί τάκανμν σκορδάμι 
κι άπό ντονρβάδες κλέφτουνε πρασονουρές, μπομπότα, 
σμίγουν κι αυτά στη σκορδαλιά καί τάκαναν μπουρλότα' 
Δέκα λεπτά δεν πέρασαν και τά παστρέψαν δλα' 
και τόσο νοστιμεύτηκαν, σά νάφαγαν μπριζιόλα.
Την άλλη μέρα ύστερα στο Μέτσοβο ίμπήκΟ,ν 
και σε δυό μέρες ύστερα,

οί Καραμπέρηδες, μπήκαν ξανά στο καΐκι καί ξεκίνησαν γιά τό ταξίδι τής επιστροφής.
—"Ομως . . . τί γυρισμός ! . . χωρίς άσκίά κρασί, χωρίς βαρέλλες ρακί, 

χωρίς φαΐ, χωρίς δεκάρα !
—Κρασί! . . άχ! κρασί! τώρα χρειαζόταν τό λιαστό ! . .
Μά πού νά τώβρουν; ρίχτηκαν λοιπόν κΓ αυτοί στά ξεπλύμματα τής βαρέλ- 

λας τού ρακιού καί στο . . . νερό τής Λίμνης.
Και τό νερό τό πάντεχαν, κρασάκι ξεβαμμένο 
και τό νερένιο τά ρακί σά γάλα βαρεμμένο.

’Έτσι άδοξα κ α ί. . . νηστήσιμα, τελείωσε τό θρυλικό εκείνο πολυήμερο 
γλέντι. Οί Καραμπέρηδες, επί τέλους,

στά σπήτια τους βρεθήκαν,
καί τελείωσε πια τό .θρυλικό εκείνο πολυήμερο γλέντι.

ι
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"Οταν πρωτοξεκίνησαν ήταν θρεμμένοι χοίροι (i0) 
καί γύρισαν ατά οπήτια τους ξεροί, στεγνοί σάν τσίροι.

Αυτά, περίπου, σέ μια ανάμικτη περιγραφή, ήταν τα γλέντια των παλιών 
Καραμπέρηδων, πού ήταν δλοι του; παιδιά τής ψάθας.

Πώς λοιπόν αύτο'ι νά μην ειρωνευόταν τούς άψογους λιμοκοντόρους, τάχα 
γλεντζέδες τού γλυκού νερού τής εποχής τους; Μέ τη φαντασία, παρακολουθούμε 
τον καγχασμό τού παλιού Καραμπέρη, καθώς διηγόταν κάποτε στούς μακαντά· 
σΖηδές του :

El6at παιδιά, πον γλένταγαν με μιά αδειανή λαένα* 
σχκώτι και μισολάϊνοί δεν είχαν τά καν μένα.

Και γύρισε, λέει, τότε αυτός και καί τούς εϊπε:
άπό τσιμπονσ(ι) όέν ξέρετε^ χρειάζεται σνίδα'

Για νά τούς ξυλοφορτώση, τάχα μ3 4 5 αυτή; ή ήθελε μ3 αυτό νά ΰπονοήση 
τά μακρουλά, ξύλινα, κοινά καθίσματα καί τούς ξυλένιους μπάγκους τούκρασοπου- 
λιοΰκαΐ τής φάμπρικας τής εποχής, πού τά περιφρονούσε δ λιμοκονιόρος μετά στε
νά καί τά φράγκικα;

— Ποιος τάχα νά μαντέψη ;
’Από τότε, πέρασαν, ού ! . . ου ! . . ου ! . . τόσα χρόνια ! . .

(Συνεχίζεται)

6, 7, 8, 9. Τά κείμενα των δεκατριών σχετικών δίστιχων πού ακολουθούν, είτε στα 
κείμενα τών Άραβαντινοϋ, Λάππα. Σάρρα, περισώζονται, είτε μεταγενέστΓραέχουν περισυλ
λέγει, δεν παρουσιάζουν μεταξύ τους άξιοπρόσεχτες παραλλαγές* καί γι’ αυτό ιό λόγο δέν 
διαχωρίζονται’έδώ είδικότερα δπως τά προηγούμενα.

10. 'Αμφιβάλλουμε άν ό Γιαννιώτης λαϊκός στιχοπλόκος θά χρησιμοποιούσε τή λέξη 
αυτή τής καθαρεύουσας.

Σημ.—Άπό τό κείμενο τής σελίδας 34, στίχ. 10 (λέξη τ σ α κ ι σ μ έ ν ο )  καί 12 (λέξη 
ν τ ο  ύ,π ι ε ς), παραλείφτηκαν οί υποσημειώσεις 4 καί 5, τις'όποϊες καί παραθέτουμε:

4. Τσακίζω, λέγαμε παλιά, την έννοια: κάνω φιλά, λιανά, χαλώ ένα μεγάλο νόμισμα, 
άλλάζοντάς το μέ μικρότερα. *Όλα αυτά, άπό τον καιρό φαίνεται, πού τό νόμισμα, δέν ήταν πα
ρά κομμάτια άπό μέταλλα, τά όποια απούσαν, χαλούσαν, τά τσάκιζαν σέ μικρότερα, ανάλογα μέ 
την ποσότητα καί την αξία τού είδους πού ήθελαν μ' αυτά νά τά άνταλλάξουν.

5. 'Από τό ίταλ. doppia, διπλό, δίλιρο. y
Προσθέτουμε επίσης ότι: — Στο Γιαννιώτικο ιδίωμα, ή χρησιμοποίηση τού π η 

γ α ί ν ω  μέ υποτακτική άλλου ρήματος (π. χ. π ή γ ε  νά πέση... νά σκοτωθή* π ή γ α ν  νά 
τόν... πεθάνουν, νά τον... σκοτώσουν, (δές σελ. 35. στΐχ. 18 καί 20), είναι δηλωτικό τής έννοιας*, 
π α ρ ά - λ ί γ ο  ν ά . . . κ ό ν τ ε ψ α ν  ν ά .. .  —Ή  λέξη κ ι τ τ ό ρ ο , κ υ τ ό ρ ο  ή κ ο - 
τ ό ρ ο (δές ύποσ. 2. σελ. 31 κι* όπου άλλου), δυνατόν νά έτυμολογήται άπό τά 
γαλλικά, q u  ο t, q u o  t i t  e\ πού σημαίνουν, π ο σ ο σ τ ά ,  μ ε ρ ί δ α ,  καί τό Ιταλικό: q u o - 
to , πού σημαίνει είσφορά, έρανος, α ν α λ ο γ ο ύ σ α  μ ε ρ ί δ α .

Τής «Καραμπεριάς», μοΰ άνακοινώνει καί άλλες παραλλαγές, ό φίλτατος Γιαννιώτης 
λαογράφος Εύ. Μπόγκας* άναφέρω εδώ τις σπουδαιότερες:

Μιά Κυριακή, μιά Πασκαλιά καί μιά καλήν ημέρα,
Καραμπεργιά συνάχτηκε στόν Πέτρο τό Τζαβέλλα.

Τό πρώτο όμως δίστιχο, είναι φανερά δανεισμένο άπό άλλο Γιαννιώτικο τραγούδι, πού 
ανήκει στόν κύκλο τής «Φεγγαροπρόσωπης:» (δές «Ήπειρ. Έστία> 1955, σελ. 1017 καί «Δόντια 
πυκνά*, σελ. 1018, δυο πρώτους στίχους τής πρώτης στροφής).

...Στό δρόμο όπου πάαιναν, για!... τρεις άνατολιτες* 
Όβραίους τούς έπάντεχαν καί τ'ς έκοψαν τις μύτες.
...Τό είχαν πάρει άπόφασι στό Ντρϊσκο νά γλεντήσουν 
κι’ άπό τά μέθια τά πολλά, άλιζμόνσαν νά γυρίσουν.
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API ΣΤΗ - ΒΟΪΔΟΜΑΤΗΣ
[’Από ιό θαυμάσιο οδοιπορικό που έξέδωκε τελευταία ό Ζαγορίσιος φιλόλογος 

καί λογοτέχνης κ. Γιάννης Σσραλής μέ τον τίτλο «Ζαγόρι—ένας απίθανος κόσμος» 
δημοσιεύουμε το πιο κάτου απόσπασμα, πού είναι κατά τη γνώμη μας καί ένα από 
τά καλλίτερα κομμάτια τοΰ βιβλίου].

Ή  Άρίστη, κρυμμένη στην αγκαλιά, 
πού σχηματίζει ό Ροϊνίκος μέ την Κουδου- 
νάτα, σέ υποδέχεται μέσα στην άφατη γα
λήνη της, αμέτοχη στη συγκίνηση πού 
σούδωκε.

Ή  πρώτη επαφή σου μέ ιό χωριό σ’ 
αφήνει κάπως αδιάφορο, σαστισμένος κα
θώς είσαι, όταν ένα τσούρμο παιδιών σέ 
τραβάει από τΙς σκέψεις σου. "Ολ* αυτά 
τά παιδιά, υποδέχονται τ’ αυτοκίνητο μέ 
ξεφωνητά χαράς, σά γεγογός τής ήμέρας 
καί περισφίγγουν μέ τό χαρούμενο κλοιό 
τους τούς ταξιδιώτες, πού κατεβαίνουν βια
στικά καί ξεφορτώνονται τά εμπορεύματα 
μέ μιάν ασυνήθιστη βιασύνη. Τό αυτοκί
νητο σέ λίγα λεφτά θά ξεκινήσει γιά τό 
Πάπιγκο, πού θά διανυκτερεύσει.

Σαν κοπάσει δμως όλη τούτη ή φασα
ρία, τό χωριό αρχίζει νά ξετυλίγει μπρος 
στά μάτια σου τις μυστικές του πτυχές.

*Άνετη πλατεία μέ τά δροσερά της 
πλατανάκια, συμπαθητικά καφενεδάκια, επι
βλητική παλιά εκκλησιά, παρόμοιες μέ κεί
νες πού βλέπει δ ταξιδιώτης στο άλλο Ζα- 
γόρι, δρόμοι σχετικώς καλοί, σπίτια χτι
σμένα μέ άσπρη πέτρα, πλακοσκεπασμένα, 
σύνολο εγκάρδιο, Ζαγορίσιο.

Τό χωριό δμως, δε βιάζεται, ούτε έχει 
πρόθεση νά σέ προδιαθέσει καί νά σέ 
πείσει γιά τις ομορφιές του μέ μεγαλόστο
μες επικλήσεις. Είναι βέβαιο πώς γρήγορα 
θά σέ κατακτήσει, όπως καί τον καθένα 
πού περνά, μέ τό δικό του τρόπο, μέ την 
προθυμία τών κατοίκιον, μέ τήν ευγένεια,

μέ τη ζωντάνια, πού δέ συναντάς πουθενά 
άλλου.

'Ένας περίπατος ώς τό Πηγαδούλι σου 
επαναφέρει στή μνήμη καί σού προβάλλει, 
ήρεμα τώρα, δτι άγνάντεψες από κεΐ ψηλά 
κατηφορίζοντας από τήν'Αγία Παρασκευή. 
"Ημερες καταπράσινες πλαγιές, μ’ ένα βε
λούδινο πράσινο, χυμάνε καί χάνονται στο 
οργιαστικό ξεφάντωμα τών πλατανιών τού 
Βοϊδομάτη. Διάφανος κι απέραντος ορί
ζοντας, προς τήν αλύτρωτη Βόρειο ’Ήπειρο, 
πού πλέει στή συννεφιά τής μαύρης σκλα
βιάς της, χωριά ολόγυρα γραμμένα, μέ τό 
Βίκο στήν ανατολή, απερίγραπτη ομορφιά 
μοναδικής ά/ριας μεγαλοπρέπειας.

"Ολη τούτη ή μαγευτική λεκάνη, πού 
κλείνεται ολόγυρα τόσο φροντισμένα μέ 
πανύψηλα βουνά, είναι ένα πράσινο ποίημα, 
πού σέ σκλαβώνει καί ζητάς νά γνα>ρίσεις 
τήν κάθε πτυχή του, ν’ άναπνεύσεις τό διά- 
φανον αέρα της, νά μπεις στο ύφος της. 
Τότε πιά, αφού δεχτείς δλη εκείνη τήν 
απαραίτητη προσαρμογή καί σπουδάσεις 
τό τοπίο σου καί πιστέ\|>εις πώς τέλειωσε 
’ίσαμε δώ ή συμμετοχή σου, γιατί δεν έχει 
τίποτε άλλο νά σού χαρίσει τό χωριό, τότε 
θά μάθεις πώς εκεί κοντά, κρυμμένο σ’ 
ένα πανέμορφο πλατανώνα, βρίσκεται κά
ποιο ποτάμι, δ Βοϊδομάτης, μέ τό παρά
ξενο όνομα, πού κανένα μάθημα Γεωγρα
φίας δέ σού τό δίδαξε ποτέ, μήτε καταδέ
χτηκε κανείς ν’ ασχοληθεί μαζί του, ούτε 
καί κείνοι πού καταπιάνονται μέ τουρι
στικά θέματα, μακριά καθώς βρίσκεται, 
εδώ στο τελευταίο άκρο τής Ελλάδας.
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Γι αυτό τό ποτάμι θά σου μιλήσει κά
θε Άριστινός. Είναι ό αγιάτρευτος- καη
μός των ξενητεμένων, πού τούς μαγνητίζει 
μέ μιαν αφάνταστη έλξη και είναι αδύνατο 
νά τό λησμονήσουν, εκεΐ μακριά στην πι
κρή ξενητειά. ^Οποιος πίνει τό νερό του, 
νοιώθει για πάντα τη γλυκύ* του θύμηση.

Τούτο τό απερίγραπτο ποτάμι θά σ3 
αναγκάσει δ 5Αριστινός νά πας νά τό επι- 
σκεφθεΐς. Είναι ή δόξα του και όλων των 
γύρω χωριών.

Είκοσι λεφτά δρόμο έχεις νά διανύσεις 
άλλωστε, μέσα σ’ ένα θαλερό πράσινο, πού 
ξεχύνεται απ’ τις πλαγιές τού Ζουμπεριού 
και τής Φτέρης, σά συμφωνική μελορδία 
και φτάνει στήν πράσινη λαχτάρα των 
πλατανιών του, πού τό κρύβουν κάτω άπ3 
τά βαθύσκια φύλλα τους.

Στο σημείο αυτό μιά πινακίδα θά σέ 
πληροφορήσει καθώς διχάζεται ό δρόμος. 
’Αριστερά σου έχεις τή μονή τής Σπηλιώ- 
τισσας και δεξιά σου τό δρόμο γιά τό ΙΙά- 
πιγκο.

’Ακολουθούμε τό δρόμο τού Μοναστη
ριού. Λίγα βήματα και τά πλατάνια μάς 
προλαβαίνουν πιο πυκνά τώρα, μ3 δλο τό 
εκπληκτικό τους ξάφνιασμα.

Γιγάνπα αφήνουν τά χλωρά τους κλω
νάρια νά συμπλέκωνται τό ενα μέ τ3 άλλο, 
ν ' ανακατεύονται μεταξύ τους σ* ενα αξε
διάλυτο αγκάλιασμα, σ’ ενα σφίξιμο ζων
τανών δράκων, σέ φοβερό παιχνίδισμα, σέ 
χαροκόπι μιας οργιαστικής μέθης. Ένας 
αβασίλευτος ήσκιος ρίχνει τις δροσερές φτε- 
ρούγες του κι αναδεύεται μέσα στά κλαδιά 
καί τρελλοπαίζει μέ τά φύλλα καί κυνη·4 
γάει τό φώς, πού διατακτικό αγγίζει τις 
κορφές τών πλατανιών, καί πάλι κατεβαίνει 
γιά νά κρυφτεί στά σκοτεινά του ενάερα 
δρομάκια καί χάνεται μέσ’ στο βοερό άνα* 
φοφούλιασμα, πού ξεσηκα^νουν τά κλαδιά, 
καί στο σούρσιμο τών ξερών φύλλων, πού 
αφήνουν τά βήματά μας.

Τό ποτάμι εντελώς αθέατο μάς στέλνει 
τά μηνύματα τής θριαμβευτικής του παρου
σίας μέ τον πολύβουον αχό του, ανεκλά
λητο ξέσπασμα φουρτουνιασμένης ψυχής, 
πού διαλαλεί τούς χαρούμενους καημούς του.

Τό μοναστήρι τής Σπηλιώτισσας, σκαρ
φαλωμένο στο βράχο, είναι μιά απίθανη

ζωγραφιά, πού ξεπροβάλλει άπ* τ’ από
κρημνα ύψη της, μέ τον εξαίσιο διάκοσμο 
τών κρεμάμενων πονρναριών καί τή μετέ
ωρη άψΐδα τού καμπαναριού. Μπαίνουμε 
απ’ τήν αυλόπορτα μέ τά ερειπωμένα ολό
γυρα οικήματα γιά νά φτάσουμε στή*μικρή 
του είσοδο, πού τή φρουρεί ή αυστηρή 
μορφή τού αρχαγγέλου μέ τή φοβερή λόγ
χη στο ενα χέρι καί τή ζυγαριά"; στο άλλο!

Ή  έκκλησούλα, ένας τόσος δά χώρος, 
πού σέ καλεΐ γιά προσευχή, κρυμμένη μέ 
επιμέλεια στο εσωτερικό τού μοναστηριού, 
χωρίς καμμιά φανερή ένδειξη κάποιας αρ
χιτεκτονικής προσπάθειας, προσαρμοσμένη 
απλώς στις δυνατότητες πού άφηνε ή σύ
σταση τού'απόκρημνου βράχου πού τή·δέ
χτηκε.

Τά κελιά ερειπο^μένα καί σκοτεινά, μέ 
κρύπτες καί μυστική κάθοδο προς τό 
ποτάμι.

’Απ’ τό κωδωνοστάσιο, πού βρίσκεται 
στο ψηλότερο μέρος τού βράχου, μέ μιά 
καμπάνα γεμάτη θλιμμένους νοσταλγικούς 
αντίλαλους, άγνανιεύεις κάτω στά πόδια 
σου δλο τό θαύμα τών πλατανιών, ήμεροί- 
μένο τώρα, ν* αφήνει τις βελούδινες λάμ
ψεις του, νά πλέκεται μέ τις άσημόφυλλες 
ιτιές καί τά σκοτεινά σκλήθρα, πού κυνη
γούν τό ποτάμι στο τρελλό του χαροκοπιό. 
Ά πό δώ πάνω μπορείς μέρες νά κοιτάς, 
va άκονς καί νά ζεΐς, δλο τό θελκτικό σου 
κόσμο π άνέστησεν ή φαντασία σου καί 
γιγάντωσεν ή ψυχή σου, ακριβό απόχτημα,

, πού προσδοκούσες χρόνια, νά σού τον 
^προσφέρει τώρα όλοζοόντανο μπροστά σου 

ή μικρούλα τούτη ζωγραφιά, πού τήν ιστό
ρησε τό χέρι τού Θεού.

Κατεβαίνουμε συνεπαρμένοι άπ’ τό 
απερίγραπτο θέαμα κοντά στο ποτάμι ν* 
ακούσουμε πλάϊ του τό άσιοπαστο τραγούδι, 
νά νοιώσουμε τά δροσερά του χάδια. Τό 
νερό κατρακυλά κρυστάλλινο, καβαλλώντας 
τά ολοστρόγγυλα κοτρώνια, παγωμένη άνά- 
βρα σ* ένα κυνηγητό χαρούμενο. Δέν ξέρω 
πού αλλού θά μπορούσε κανείς νά αισθαν
θεί μιά ανάλογη ψυχική ευφροσύνη καί νά 
βρει ένα τόσο ειδυλλιακό τοπίο.

’Ακολουθούμε σέ λίγο τό δρόμο προς 
τό Πάπιγκο, μέσ9 άπό τή θάλασσα τών 
πλατανιών γιά νά φτάσουμε ΰστερ’ άπό
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πέντε λεφτά στη γραφικώτατη γέφυρα, πού 
δρασκελάει μέ τ’ ανοιχτό τη; τόξο και άγ* 
καλιάζει τις δυο όχτες τού ποταμιού.

Δεξιά στα βράχια μάς σταματάει τόσο 
διακριτικά ένα βέλος και στη βάση του μιά 
μαρμάρινη πλάκα, εντοιχισμένη στο βράχο 
και μάς πληροφορεί.
ΕΔΩ ΞΕΚΟΥΡΑΣΤΗΚΕ ΚΑΙ ΨΑΡΕ
ΨΕ ΣΤΙΣ 5, 6, ΚΑΙ 12 ΙΟΥΝΙΟΥ 1955 
Η ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ ΜΑΣ ΦΡΕΙΔΕΡΙΚΗ.
«Την αναμνηστική αυτή πλάκα στήσανε οι κά

τοικοι τής Κοινότητος ’Λρίστης».

Ή  ένδειξη αυτή, δσο κι άν είναι 
απροσδόκητη, δεν μάς ξαφνιάζει. Μάς 
α’ιφνιδιάζει απλώς γιά λίγο και τή βρί
σκουμε τόσο φυσική και σύμφωνη προς 
τά συναισθήματα πού μάς κατέχουν. Πού 
αλλού στην πατρίδα μας θά μπορούσε νά 
βρει κανείς, κι άν αύιός ακόμα είναι βα
σιλιάς, ενα τόσο θαυμάσιο μέρος μ’ ενα πο
τάμι τόσο εγκάρδιο μέ τά πιο υπέροχα ψά
ρια, τις φημισμένες πέστροφες, πού κι άν 
υπάρχουν σέ διάφορα άλλα ποτάμια μας, 
δεν έχουν καμμιά σχέση μέ την πέστροφα 
τού Βοϊδομάτη! Οί συνοδοί μας συμπλη
ρώνουν πά>ς ή βασίλισσα ξανάρθε καί πάλι 
καί μετανοιώνουν πού χάραξαν τις ήμερομη- 
νίες αυτές. Κάπως διαφορετικά θάπρεπε νά 
διατυπώσουν την προτίμηση τήςΒασίλισσας.

Περνάμε τή γέφυρα κι άγναντεύουμε τό 
γύρω τοπίο. Κατάφυτες πλαγιές μ’ ένα 
πράσινο λαμπερό σέ άπειρες διαβαθμίσεις 
αστράφτει καθό)ς κατηφορίζει ώς τις όχθες 
καί καθρεφτίζεται στα βαθιά διάφανα 
νερά, σκαρφαλώνει στά βράχια, αγκαλιάζει 
τά κοτρώνια μέ τούς απίθανους όγκους, 
κρεμιέται από τούς γκρεμούς, δροσολογιέ- 
ται στ9 άφρισμένο ρέμα τού ποταμιού κα- 
θά>ς αίοορείται στο κενό, σχεδιάζει τις πιο 
παράξενες φιγούρες μέ τά πελώρια φύλλα 
τής νερόχαρης πλατομαντήλας, πού έχει 
πιάσει ιά ριζά των βράχων, βαλμένη θαρ
ρείς εκεί μέ μεγάλη περίσκεψη καί αισθη
τική γνώση από κάποιο σοφό χέρι.

Τό ποτάμι, τό κρυστάλλινο τούτο νάμα 
πού άναβλύζει από τά σπλάγχνα των βου
νών σά θρίαμβος κάποιας νίκης, σάν ένα 
ξέσπασμα ψυχής πού δεν παύει νά διαλαλεΐ 
τόν αστείρευτο καημό της, είναι ένα τρα

γούδι πολυσύνθετο, ένα πολύμορφο συμ
φωνικό ποίημαf πού διηγιέται τόν άνθρώ- 
πινο πόνο μέ τό πολύβουο στόμα του καί 
διαλαλεΐ τό θρίαμβο τής χαράς του στά 
σγουρά φαράγγια, θεϊκό ξέσπασμα καί 
απολύτρωση. "Όποιος δέν ακούσει τό Βοϊ- 
δομάτη, δέ μπορεί νά νοιώσει τό ήπειροο- 
τικό πονεμένο μοιρολόι. Τό τραγούδι του 
είναι αυτός ό ίδιος καημός των άνθριύπων, 
δ πολυβασανισμένος καί ρημαγμένος, πού 
σώριασεν ή ιιοιοα των αιώνιο”, η νοσταλ
γία των ψυχών, τών όσων χάθηκαν καί ρή
μαξαν, ξεοριζωμένοι μακριά άπ’ τήν ακρι
βή τους πατρίδα καί γείρονται τόν νηπενθή 
αχό του, σά μπάλσαμο κάποιας παρηγοριάς.

"Ο Βοϊδομάτης δίνει τά νερά του στο 
μεγάλο ’Αώο, μαζί μέ τό τραγούδι του, 
γιά νά τό σκορπίσει στούς κάμπους, πού 
ξεχύνεται ή ζωή, όμοια θαρρείς, μέ τό 
αίμα πού ζωογόνησε κάθε άκρούλα ελληνι
κής γής καί ξένης, μέ τόν ξερριζωμό τών 
παιδιών τής πολυβασανισμένης γής του.

Τό ακριβό τούτο ποτάμι, πού κυλάει 
πασίχαρο μέσα σέ μιά κοίτη στρωμένη μέ 
τά πιο λεία βότσαλα, μέσα σ’ ένα παιχνίδι 
από άφρούς καί μπουχίσματα, σέ αναφι
λητά καί γέλια, σέ όχτες πού ξεδιψούν οί 
ρίζες τής ιτιάς, τών σκλήθρων καίτώνπλα- 
τανιών σέ βυσσινιές ανταύγειες, σέ κόκκινες 
καί πορτοκαλιές λαχτάρες, είναι ένας ζω
γραφικός πίνακας ανεκλάλητης ομορφιάς 
καί ανείπωτης ψυχικής ευφροσύνης.

Κοντά του σάν ξαποσταίνεις, μή ζητή
σεις τί θά σού δώσει. ’’Αφησε ιά νερά του 
νά σέ πάνε, κουρασμένος σάν είσαι, στη 
Νιρβάνα πού δέ φτάνει δ αχός τής πολύ
μοχθης ζωής: Νοσταλγό θά σέ λικνίσει σ’ 
ένα κόσμο πού δέν άγγιξεν ή φαντασία 
σου, μήν άντισταθεΐς μ’ εφήμερες αναζη
τήσεις καί έννοιες.

«'Ανθρώπων ολίγων κάρτος άπρακτοι 
δε μεληδόνες». Θά σέ πάρει στά φτερά τού 
τραγουδιού του, ταξιδευτήν ανάλαφρο* κον
τά του θά πλανηθεί ή ψυχή σου σιόν κό
σμο τών ονείρων σου. Θά σέ φέρει εκεί, 
πού δέ φτάνει δ αντίλαλος τής τρικυμία- 
σμένης ζωής, δ καθημερινός μόχθος, ή κυ
ριαρχία τής σκοπιμότητας καί δ αγώνας 
τών εφήμερων επιδιώξεων.

Θ’ αγγίξουν τά, μάτια σου όλοφάνερη
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Ο ΑΓΙΟΣ ΕΡΜΟΓΕΝΗΣ
Στον άγιον Έρμογένην ‘πού κάτου στήν έληά 

έδίουν της (1) γρουσούδηκα (2) ιζ ’έδίεν μου (3)) φιλιά

‘Ολόκληρο τό μαγικό νησί της ’Αφρο
δίτης καί της Άροδαφνούσας είναι κατά
σπαρτο άπό έρημοκλήσια πού ξεφυτρώνουν 
σέ πλαγιές καί σέ κορφές βουνών, σέ βα- 
θειές χαράδρες καί σέ απλόχωρους κά
μπους, κάτασπρα σαν τα κρίνα πού μοσχο
βολούν άπό την εύλάβεια της Χριστιανικής 
ψυχής τών κατοίκων τής μεγαλονήσου. 
Τό καθένα απ ' αυτά, αφιερωμένο σ’έναν το
πικό άγιο ή σ' έναν ξένο μάρτυρα τής 
θρησκείας μας πού είχε δεσμούς μέ την 
Κύπρο, έχει τόν ξεχωριστό του θρύλο καί 
την ιδιαίτερη ιστορία του.

‘Ένα άπ* αύτά είναι καί ό ‘Άγιος Έρ· 
μογένης μέ τόν τάφο τού όμώνυμου άγί- 
ου, στήν έπαρχία τής Λεμεσού, πού άσπρί- 
ζει σέ μιαν άνωφέρια πρός τ’ ανατολικά 
ένός τεράστιου βράχου στήν περιοχή τού

την ίδια την ομορφιά, τό βαθύτερο νόημα 
τής ζωής. Θά μιλήσεις πρόσωπο μέ πρό
σωπο μέ τόν ίδιο τό Θεό!

Κ ι3 αν κουραστείς σέ τούτο τόν πρωτό
γνωρο δρόμο και νοσταλγήσεις καί πάλι 
τις μικροχαρές, ασυνήθιστος σέ τέτοια μα
κρινά πετάγματα, μή φοβηθείς τόν ατελεύ
τητο δρόμο του. Κοντά σου καί πάλι μέ 
χίλιες δυο γαλιφιές καί τσακίσματα, πάντα 
τραγουδιστό, θά σβήσει μέ τό δροσερό του 
δάκρυ τή δίψα τής ψυχής σου, θά ξαπο
στάσει τό κορμί σου, θ ’ άποδιώξει κάθε 
έννοια σου κι εύιυχισιιένος θ ’ αράξεις στο 
χώρο τής τέλειας μακαριότητας.

Ό  Βοϊδομάτης δεν είναι απ’ τά σπάνια 
ποτάμια, είναι τό μοναδικό. Ή  Άρίστη 
κι άν ακόμη δέν είχε τίποτε άλλο νά σου 
δώσει παρά μονάχα τούτον τόν κρυμμένο 
θησαυρό, θ 3 άξιζε νά περηφανεύεται γιατί 
σοΰδωσε μια πρωτόγνωρη χαρά, σού άπο- 
κάλυψε τό θελκτικώτερο δημιούργημα τού 
θεού μ3 αυτό τό ποτάμι!

άρχαιολογικου χώρου του Κουρίου, δπου 
άλλοτε ύψώνονταν περήφανα δ άρχαίος 
ναός τού ’Απόλλωνος", ‘ίλάτου. Μικρό καί 
άπέριττο έκκλησάκι,* χωρίς κανένα έξωτε- 
ρικό'στολίδι/μέ^λίγες ξεφτισμένες τοιχο
γραφίες έσωτερικά, στήν;ασκητική του’έκεΐ 
μοναξιά, συντροφεμένο άπό ένα γέρικο φουν
τωτό μισογερμένο έλαιοδεντρο’ κάτω άπό 
τον πυκνό του ίσκιο άναπαύεται τό καλο
καίρι κανένα'περαστικό κοπάδι γιδοπρόβα
τα, ή κάνας άραιός στρατοκόπος^ ευλαβι
κός προσκυνητής πού τυχαίνει νά πάη άπό 
τάξιμό του ξεπίτηδες έκεϊ. Τπάρχει καί 
ή παράδοση πώς ίοιαίτερα^οί έρωτευμένοι 
καί οί άρραβωνιασμένοι πού τόν Θεωρούν 
προστάτη τους τόν άγιο Έρμογένη, έρχον
ται συχνά σ’ σύτόν ν\ άνάψουν τά καντή
λια του, νά γλυκον,ουβεντιάσουν καί νά γλυ- 
κοφιληθούν κάτω άπό^τό σκιερό του δέν
δρο δπως τό λέει καί το δίστιχο πού ση· 
μειώνουμε^στήν’άρχή.

Καθώς μαθαίνουμε άπό παλιές φυλλά- 
δες, ό Ά γιος Έρμογένης^,δέν ήταν Κύ
πριος άλλα καταγόταν4άπό μια ̂ χώρα τής 
Ανατολής όνομαζομένη Φοίνικα τής έπαρ- 
γίας τών[Μυράκων. Τό πώς ή χάρη του 
έφτασε στήν Κύπρο κι* εγινε]εύλαβΐκό προ
σκύνημα τού λαού της, μάςτό^λέει ή πά
ρα κάτω ίστορία πού μιλει για τήζωή του 
καί για τό μαρτύριό του στα πρώτα χρόνια 
τού Χριστιανισμού, δταν ακόμα οί είδωλο- 
λάτρες έμάχονταν τό κήρυγμα τού Ναζω
ραίου ’Ιησού.

Γεννημένος άπό ̂ γονείς'.Χριστιανούς, ό 
Έρμογένης μεγάλωνε’μέ νηστείες καί προ
σευχές, μελετώντας μέ βαθύτατο ζήλο τά 
ίερά γράμματα.’/Ο ταν δρφάνεψε άπό μά
να καί πατέρα, μοίρασε], δτι κι* άν είχε 
στούς φτωχούς, έφυγε γιά τό Μισίρι τής 1

1. τής έδινα, 2. χρυσά νομίσματα, 3 και μου έδινε#
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Αίγυπτου δπού γνωρίστηκε μέ "Ελληνες 
σοφούς και πλούτισε τις πνευματικές ικα
νότητες και τις ψυχικές του αρετές. ’Από 
την Αίγυπτο πήγε στήν ’Αθήνα κι’ έπειτα 
στην Κωνσταντινούπολη δπου χειροτονήθη
κε επίσκοπος τών Σαμουταίων, κάμνοντας 
δπως λέει ή παράδοση, πολλά θαύματα 
καί προσηλητίζοντας στη χριστιανική θρη
σκεία πολλούς είδωλολάτρες. Ή  ευεργετι
κή έπίδραση πού ό Έρμογένης έξασκου- 
σε με τον λόγο του στις ανθρώπινες ψυχές, 
ήταν τόσο αποτελεσματική ώστε δ ήγεμό- 
νας του τόπου Σαντορνινος ανησύχησε σέ με
γάλο βαθμό, βλέποντας έναν έπίφοβο άντι- 
παλο στό πρόσωπο του Χριστιανού ιεραπό
στολου. Γι’ αυτό κι* έβαλε στό νοΟ του 
νά τον έξοντώσει.

Τον καλεΐ στό δικαστήριο προτρέποντάς 
τον ν" άρνηθει τον Χριστό. "Ομως του κά· 
κου. "Οσ&ς άπειλές κι’ άν τοΟ λέει δ τύ
ραννος για τά μαρτύρια πού τόν περιμέ
νουν άν δέν άλλαξοπιστήσει αυτός μένει α 
τάραχος καί τού άπαντάει θαρραλέα μεσ* 
από τήν ολύμπια γαλήνη του. Και τώρα 
άρχίζει τό μαρτύριο. *0 δήμιός του διατάζει 
νά τόνοείρουν σέ τέτοιο βαθμό ώστε νά διαλυ
θούν οί σάρκες του. Σ’ αυτό τό μεταξύ 
πάλι τόν έρωτάει άν έσωφρωνίστηκε ή όχι. 
Ό  μάρτυρας δέν τοϋδίνει άπάντηση μένοντας 
άκαμπτος μ’δλη τήν ήρεμία τής μορφής του. 
Τόσο καΐπερισσότερο ή έκδικητική λύσσα κυ
ριεύει τόν αίμόδηψον άρχονταπού μηχανεύε
ται τώρα άλλους τρόπους σωματικού καί 
ψυχικού μαρτυρίου γιά τόν Έρμογένη.Δια 
τάζει καί τόν κρεμούν σ’ένα όρθιο ξύλο, τού 
γδέρνουν τά μέλη μέ σιδερένιες χειράγρες 
καί τού καίνε τις μασχάλες μέ άναμένες 
λαμπάδες. «’Αλλά δ άγιος έφαίνετο σαν νά 
έπασχεν άλλος» λέει τό ιστορικό του. ’Α
φού σφαλίζουν τά πόδια του στό «τιμωρι- 
κόν ξύλον» καί περνούν βαρειά άλυσίδα 
στό λαιμό τόν ρίχνουν στη φυλακή. Εκείνη 
τη νύχτα γίνεται φοβερός σεισμός καί 
ξάφνου ένα μεγάλο φως γεμίζει μέ τή 
λάμψη του τό σκοτεινό κελλί τού 'Αγίου. 
Μέσα στόν άκτινόβολο κύκλο του όραμα- 
τίζεται τόν Ιησού μέ τούς αγγέλους πού 
τού λύνουν τά δεσμά καί τού ξαναδίνουν 
τήν ύγειά του.

Ό  κακούργος Σαντορνινος ταράζεται

σύγκορμος καί σύψυχος έτσι καθώς τόν βλέ
πει τήν άλλη μέρα γερόν καί μέ όλόφωτη 
όψη, χωρίς νά μπορεί νά εξηγήσει πώς έ
γινε τό θαύμα τούτο. Ή  θηριωδία του ξα- 
ναξυπνάει καί τόν σπρώχνει στη σκηνοθέ- 
τηση νέων βασάνων, βσο βλέπει τό θύμα 
του, αδιάφορο στίς απειλές του, νά προ
σεύχεται στόν Θεό των Χριστιανών πού 
γ ι' αυτόν δ Σαντορνινος έτρεφε άσπονδο 
μίσος. 'Ο σαδισμό; δέν γνωρίζει όρια. Δί
νει τώρα έντολή νά λιθοβολήσουν τόν γέ
ροντα, νά τού βγάλουν τά δόντια καί νά 
τόν λαπαροτομήσουν μέ ξουράφια, κόβον
τας τις σάρκες του σέ λουρίδες. Τότε δ 
άγιος αποσπάει άπό τό σώμα του μία ά
πό τις αίμοστάζουσες αυτές λουρίδες καί 
τήν πετάει στό πρόσωπο τού τυράννου πού 
αφρίζοντας άπ* τήν όργή του προστάζει 
τώρα νά τόν κάψουν μέ πυρωμένες σούβλες 
σέ δλο του τό σώμα καί τέλος νά τόν άπο- 
κεφαλίσουν. Βαδίζοντας στόν τόπο τής 
καταδίκης του, ό Έρμογένης ζητούσε συ
χώρεση άπό τόν Θεό γιά τούς έχθρους του 
καί γιά τόν έαυτό του. Τότε μια φωνή, 
ίδια μέ βροντή, άκούστηκε άπό τόν ούρα- 
νό πού έλεγε*. «Δούλε πιστέ καί αγαθέ, εί- 
σελθε είς τήν χαράν τού Κυρίου σου, καί 
ώς εζήτησας οότω έστω σοι είς αίώνας αι
ώνων». Γεμάτος άπό ύπερκόσμια κ ι’ ούρά- 
νια χαρά, ύστερ* άπό τ ’ όραμά του δ Έ ρ
μογένης έσκυψε τόν λαιμό του κάτω άπό 
τό μαχαίρι τού δημίου.

Ήταν ήμέρα πέντε τού Όχτώβρη. Τό 
ιστορικό τής ζωής καί τού μαρτυρικού θα
νάτου του δέν άναφέρει ποιόν χρόνον έγι
ναν τά όσα μάς γίνονται γνωστά άπό τήν 
παλιά φυλλάδα. Μάς πληροφορεί δμως 
τό πώς ό "Αγιος Έρμογένης συνδέθηκε 
μέ τήν Κύπρο μέ αυτά τά λόγΐα:«Χριστι- 
ανοί έλθόντες νύκτωρ έκλεψαν τό λείψανον 
τού 'Αγίου ρίψαντες αύτό έντός θήκης είς 
τήν θάλασσαν. Αύτό όρμώμενον υπό τών 
κυμάτων, ήλθεν είς Κύπρον, είς τόπον ό· 
νομαζόμενον Κούριον. Εύρόντες αύτό τινες 
πιστοί, άνήγγειλον είς τούς έπισήμους τής 
πόλεωςοί'τινες έλθόντες μ^τά θυμιατών καί 
λαμπάδων, προσεθηκαν έν έπισήμω τόπω 
καί άνήγειρον αύτώ Ναόν "Αγιον. Έν ώ 
δέ τόπο) κείται θεραπεύει άενάως τούς 
προσερχομένους πιστούς μέχρι σήμερον».



ίΒΡΌΤΙΚΗ ΛΟΓΟΤΕΚΗΙΛ
Χ ΡΥ ΣΑ Ν Θ Η Σ ΖΙΤΣΑ ΙΑ Σ

ΤΟ ΦΩΣ Τ ΑΝΕΣΠΕΡΟ

'Εκατόν τρία χρόνια την περίμενες 
παποϋ μου τη μεγάλη τούτη μέρα.
Σώθηκε πια το λάδι Απ το καντήλι σου* 
σε ζνγωσεν ή εσπέρα.

/
Μονάχα ή πίστη σου δε σώθηκε 
γιο τής φυλής μας τ άγια πεπρωμένα. 
νΙΙταν παληά κι* ήταν βαθυόρριζη 
στα χώματα τά σκλαβωμένα.

'Εκατόν τρία χρόνια ακέρια ταζησες 
και πάλι βιάστηκες παποϋ μου να πεθάνης.
Τρεις μέρες μόνο άκόμα και θά πρόφταινες 
Ανάσταση να κάνης.

Θάκόυγες τϊς καμπάνες τις χαρμόσυνες 
τής λευτεριάς θά μεταλάβαινες τη χάρη.
'Εκατόν τρία χρόνια... κι9 όμως βιάστηκεν_
<5 χάρος ι ό  σε πάρη. s*

Θάηταν πολύ τρεις μέρες νά σου χάριζε 
στ Αδικημένο τής ζωής σου το μεράδι;
—νΑς ήταν— Θεέ μου—μπορετό νά τονδινα . 
κι9 άπ9 τής καντήλας μου το λάδι—.

Νά τώβλεπες παποϋ το φως τ Ανέσπερο 
— κανμός σου και μαράζι κι έγνοια πρώτη—
Κι Απε νά διάβαινες στη δίκαιαν ώρα σου
παληέ μου 9Εσυ Γιαννιώτη. - ■ ^



ΧΡ1ΣΤ0Φ. Μ. ΜΗΛΙΩΝΗ

ΤΑ ΝΗΜΑΤΑ
(ΔΙΗΓΗΜΑ)

—Δέ θά παω, δέ θά πάω έκει ψιθύρι
ζε μέ πείσμα καθώς έδιάβαινε στό δρόμο 
μέ τούς λίγους διαβάτες.· Έκεΐνα τά γκρί
ζα μάτια πού στηλώνονται πάνω σου θέ
λοντας νά σέ γυμνώσουν ! Εκείνη ή συγ
κατάβαση ! Θά μέ δεχτή με οικειότητα βέ
βαια, ίσως μου πει καί νά καθήσω, ίσως 
μοϋ προσφέρει καί καφέ. "Ω, ξέρω. Καί 
θά μιλήση για ποίηση. Στό τέλος θά φέρη 
τό λόγο στόν Καβάφη και κοιτάζοντας λο
ξά με τά γκρίζα μάτια του, τά παγερά, 
θ’ άπαγγείλη στίχους:

Στο πληχτικό χωριό που εργάζεται— 
και που αναμένει
ακόμη όνο τρεις μήνες νά περάσουν, 
κι8 έτσι νά μεταβή στην πάλιν νά ριχθή 
στην κίνηση και στη όιασκέδασιν ευθύς . .

Κι ύστερα θά σωπάση μιάν εύγλωττη 
( σιωπή, σά νά θέλη νά δείξη πώς δέν δπάρ · 
j χει περιθώριο για λόγια, πώς δλα τά κα
ί τάλαβε.
| Ούτε συζήτηση βέβαια πώς δέ θά πάει 
ι έκει.ι *J * *

Σάν κατέβηκε πριν από μιάν ώρα άπό 
τό τραίνο στάθηκε άμήχανος στους δρό
μους πού διασταυρώνονταν μπροστά*του. 
Κοίταξε τή γνώριμη πόλη πού έναν καιρό 
κουβαλούσε μέσα του καί πού τόν έβασάνι- 
ζε άνηλέητα Τις ψηλές οικοδομές πού στις 
ταράτσες τους σήκωσαν έναν μαύρο φθινο
πωριάτικο ούρανό, τις δεντροστοιχίες πού 
άφηναν στόν βραδυνό άνεμο τά στερνά τους 

ι φύλλα. Τέλος προχώρησε σ’ ένα δρόμο. *Η· 
ι ταν ή ώρα πού άνάβουν τά φώτα,

Έκει στήν πάροδο, μπροστά σ3 ένα 
γκρίζο σπίτι μέ γρίλλες στάθηκε πολλή’ώ- 
ρα. Κανένας δέ μπήκε στό σπίτι δσο έμει
νε έκει, κανένας δέ βγήκε. Ή  θύρα του'ά- 
πόμενε αινιγματικά κλειστή.

—Αινιγματικά ; ’Ανοησίες ! σκέφθηκε. 
Τδξερε πώς ή θύρα δέν έπρόκειτο ν’ άνοί- 
ξη. Μά κι άν άνοιγε δέ θάηταν πια νά δεί
ξη τίποτε τό ένόιαφέρον. Τώρα τέλειωσε 
αύτή ή Ιστορία κΓ δ,τι περνά είναι χαμέ
νο γιά πάντα . . .

Μέ δυσκολία πήρε άπό κεΐ τά βήματά 
του. Περιπλανήθηκε στά πεζοδρόμια, σκόν
ταψε πάνω σέ διαβάτες, άκούμπησε στόν 
κορμό ένός δέντρου στή μικρή άπόκεντρη 
πλατεία, τή μισοσκότεινη. Τό ζευγάρι πού 
αγαπιόνταν στό παγκάκι τής σκιάς θορυβή
θηκε άπό τήν παρουσία του. Κι δ νέος μέ 
τά μαλλιά πού τ’ άνακάτευε ό άνεμος, 
μέ τά χέρια στις τσέπες, ξαναγύριζε σκε
φτικός στόν κεντρικό δρόμο τής πόλης.

** *
*Η δυνατή μπόρα πού ξέσπασε σέ λίγο 

τόν βρήκε ασφαλισμένο κάτω άπό μιά στοά 
νά κοιτάζη τή λεωφόρο πούχε έρημωθή. 
Στήν πλημμυρισμένη άσφαλτο καθρεφτί
ζονταν oi φωτεινέ; έπιγραφές τών κατα
στημάτων.

Καί ξαφνικά, έκεΐ πού είχε καρφωμέ
να τά θολά του μάτια στό βάθος του δρό
μου, τού πέρασε ή σκέψη πώς τώρα δά 
θά τήν έβλεπε νάρχεται τρέχοντας, μέ γα
λάζιο άδιάβροχο καί κόκκινο μαντήλι δεμέ
νο γύρω στό πρόσωπό της. Ή ταν μιά σκέ
ψη παράλογη, πού δμως μιά καί πέρασε 
έτσι ξαφνικά άπ* τό νοΟ του τήν πίστεψε



μέ απόλυτη βεβαιότητα. Τόσο πού για στι
γμή κοίταξε το ρολόι του.

Έβγαλε τσιγάρο, Ικανέ μερικούς βημα
τισμούς νευρικά πάνω—κάτω κι’ υστέρα ά- 
κούμπησε την πλάτη του σέ μια κολόνα. 
Πίσω άπό τΙς τζαμόπορτες των κατάστη
μά των τά κορίτσια μέ τις μαύρες φόρμες 
καθάριζαν τ ’ άχνισμένα κρύσταλλα καί 
κοίταζαν άσάλευτες για πολλή ώρα τό χρυ- 
σαφΐ νερό πού Ιτρεχε στο πεζοδρόμιο. Χεί
λη σφιγμένα καί μάτια μελαγχολικά.

—νΑς ήταν νάρθη* είπε μια φωνή μέσα 
του. ’Έκανε πάλι λίγα βήματα. Πίσω του 
άκριβώς στεκόταν μια ξανθιά γυναίκα μέ 
άσπρο άδιάβροχο καί βρεγμένες μπουκλες 
πού έπεφταν στούς ώμους της. Την είδε νά 
κοιτάζη τό ρολόι της κι ύστερα νά στηλώ- 
νει τό βλέμμα της συλλογισμένα στη βρο
χή πού μέ τά νήματά της τούς άπομόνωσε 
άπ’ τόν άλλον κόσμο.

Καί τότε άκουσε πάλι μέσα του τή 
φωνή :

—Έ λα άπόψε.
Καί ξάφνου ήρθε. Πετάχηκε άπ* τή 

γωνία κι’ έρχόταν πρός τό μέρος του τρέ- 
χοντας καί τσαλαβουτώντας στά νερά Τι
νάχτηκε ξαφνιασμένος καί πήγε πρός τό 
μέρος της. Μά δέν ήταν.

Εκείνη δίχως διόλου νά τόν άντιληφθή, 
μέ πρόσωπο σκυμένο γιά νά μην τό δέρνη 
ή βροχή, διάβηκε δίπλα του καί προσπέ- 
ρασε.

Ή  κυρία πίσω τουμέ τά ξανθά μαλλιά 
χαμογέλασε. Στράφηκε καί τήν είδε. Τέ
λεια απογοητευμένος πιά, μέ πίκρα στά 
βάθη τής ψυχής του, ταπεινωμένος κιόλας, 
έβλαλε κι άναψε ξανά τσιγάρο.

Συνήλθε λίγο κι άρχισε νά κατηγορή 
τόν έαυτό του, καθώς τό συνήθιζε: Είμαι 
άξιοθρήνητος, σκέφτηκε. Χά περιμένω κά
ποιον πού ξέρω πώς δέ θάρθη ποτέ πιά! 
Καί γιατί φοβήθηκα νά πάω στό γραφείο 
του; Τά μάτια του; νΩ, τά μάτια του είναι 
γκρίζα: τίποτε άλλο. Στ1 άλήθεια ήταν 
άνοησία μου νά μην πάω. θάηταν ίσως κι 
άλλοι στό γραφείο του, θά περνούσε πολύ 
όμορφα ή βραδιά μας. Καί βημάτιζε νευ
ρικά πάνω—κάτω, θά ξεκινούσε μάλιστα 
καί θά πήγαινε καί τώρα, άν δέν έβρεχε 
άκόμη. Λίγο άργά βέβαια, μά θά πήγαινε.
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Είδε τήν κυρία νά κοιτάζη πάλι τό 
ρολόϊ της.

—Δέν ήρθε; Τή ρώτησε. Εκείνη χαμο
γέλασε:

—Δέν ήρθε... Κι* υστέρα άπό λίγο: 
Μήτε ή δική σου.

Σώπασε, προχώρησε λίγο, δίστασε καί 
τέλος πήγε καί στάθηκε δίπλα της. Κοίτα
ζαν άμίλητοι κι οί δυό τό νερό πού κυλού
σε ορμητικά. Μια—-δυό βροντές άκούοτη- 
καν βαθιά κι ύστερα άπό λίγο ή βροχή έ
κοψε.

—Δέ νομίζετε πώς σταμάτησε λίγο; 
τής είπε.

—θαρρώ.
Τήν είδε νά προχωρή πρός τήν άκρη 

τής στοάς κι έκεί νά στέκεται πάλι. Πήγε 
κοντά της. Εκείνη γύρισε τό πρόσωπο καί 
τόν έκοίταξε παραξενεμένη.

Τής έξήγησε χαμηλόφωνα:
—Δέν έχω πού νά πάω.
Έσκυψε τό κεφάλι καί δέν είπε τίποτε. 

Φόρεσε τ ’ άσπρα της γάντια, σήκωσε τούς 
γιακάδες της κι έκατέβηκε στό πεζοδρόμιο. 
Δίπλα της βάδιζε αύτός.

Προχωρούσαν κάτω άπ* τά ύπόστεγα 
χωρίς νά μιλάνε. Ό  νέος τήν έκοίταζε 
λοξά. “Ήθελε νά τής μιλήση μά φοβόταν 
γιά τήν άπάντηση. Γι’ αυτό προτιμούσε έτσι.

Μπροστά σέ μιά μεγάλη άνοιχτή πόρτα 
έκείνη σταμάτησε. Κοίταξε μιά χάρτινη 
ταμπέλα κι συλλογίστηκε.

—Πάμε; Τής ψιθύρισε. Ή  κυρία σή
κωσε τούς ώμους.

’Ανέβαιναν άργά τή μεγάλη σκάλα.
—Είστε καλλιτέχνις; Τήν έρώτησε.
Έκείνη χαμογέλασε πάλι μέ τό φίνο 

της χαμόγελο, τό διφορούμενο.
—Ζωγράφος;
—Ναί.
Ήθελε νά τής πή πώς κι αύτός άγα- 

πουσε τή Ζωγραφική, πώς τού άρεσε πολύ 
δ Gauguin, οί Ταϊτινές μέ τή ζεστή σάρκα 
και τά νυσταλέα μάτια. Μά τού φάνηκε 
πολύ γελοίο καί δέν είπε τίποτε.

Σάν έφτασαν στην αίθουσα, δπου ήταν 
ή έκθεση Ζωγραφικής, τήν άφησε νά πε- 
ράση πρώιη κι άκολούθησε. Δέν ήταν κα
νείς έπισκέπτης. Ένας κομψός κύριος πού 
καθόταν δίπλα στό τραπεζάκι σηκώθηκε,

rHftEtPiYflkH Ε ίΤ ίΑ »
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σαν τήν είδε, καί τή χαιρέτησε μέ οικειό
τητα. Αύτός πήρε άπ’ τό τραπέζι έναν κα
τάλογο καί ξεμάκρυνε διακριτικά.

—Μόνη σου; Ακούσε πού τή ρωτούσε. 
Δέν ήρθε ό Νίκος;

—Δέν ήρθε* είπε έκείνη. Μ' έγκατέ* 
λειψε... Γέλασαν. Κάτι συμπλήρωσε ό ζω
γράφος καί πάλι γέλασαν δυνατά. Στάθη
καν δρθιοιπολλή ώρα καί μιλούσαν, ύστερα 
άρχισαν νά έξετάζουν τούς πίνακες μέ τή 
σειρά.

Αύτός στεκόταν μόνος μπροστά σέ μιαν 
αλλόκοτη ζωγραφιά: Σχήματα παράξενα, 
σώματα Ακρωτηριασμένα, ζωηρά χρώματα. 
Kt δπως τά κοίταζε έτσι γιά πολλήν ώρα. 
άρχισαν νά περιστρέφονται μπρό; στά μά
τια του σέ μιά δίνη πού τουφερνε ζάλη. 
Και ξάφνου πρόβαλε μέςστόν ίλιγγο, μέσα 
σ* έναν κατακλυσμό βροχής, μιά κοπέλλα 
μέ γαλάζιο άδιάβροχο κι άλικο μαντήλι 
δεμένο γύρω στό πρόσωπό της...

Συνήλθε άπ’ τό θόρυβο των άλλων πού 
πλησίαζαν. Έσκυψε τότε πάλι στδν κατά
λογο καί καμώθηκε πώς διαβάζει. "Γστερα 
πέρασε βιαστικά άπό όλους τούς πίνακες 
καί τέλος στάθηκε όρθιος μπροστά στό με
γάλο παράθυρο. Τή στιγμή έκείνη ένιωσε 
μέσα του μιαν άπέραντη έρημιά. Προσπά
θησε νά συλλογιστή γιατί κατέβηκε στοότη 
τήν πόλη, γιατί άκολούθησε τήν κυρία, 
γιατί βρέθηκε έδώ μέσα καί τού φάνηκαν 
δλα τόσο άκατανόητα.

Καθάρισε τά τζάμια κι έρριξε τά μάτια 
του έξω. eH βροχή είχε σταματήσει δλότελα 
κι άστραφτε μονάχα κάπου μακριά.

Άπ* τά καλώδια καί τά ηλεκτρικά 
σύρματα κρέμονταν Αστραφτερές χάντρες

β?°Χήν Καί κάτω, στό φωτισμένο δρόμο 
είχε Αρχίσει ή κίνηση.

Τότε ξανΑκουσε πάλι μέσα του τήν 
ικετευτική φωνή κι άκούμπησε στό παγω
μένο τζάμι τό μέτωπό του πού έκαιγε.

’Ίλιγγος τόν έπιανε νά κοιτάζη άπόκεί 
ψηλά τούς διαβάτες πού πηγαινοέρχονταν. 
Έ να πλήθος άπό εικόνες, άλλες λησμονη
μένες παραστάσεις πού κρύβονταν στό βυθό 
τής ψυχής του κι άλλες δημιουργήματα 
των πόθων του, στριφογυρνοΟσαν κι έζάλι- 
ζαν τό νοΰ του κι έκαναν τά μάτια του νά 
θολώνουν.

Καί σέ μιά στιγμή τινάχτηκε, γύρισε 
πίσω κι ώρμησε πρός τήν έξοδο. Πιασμέ
νος μέ τδνα του χέρι άπ* τά κάγκελα κα
τρακυλούσε στή μαρμάρινη σκάλα. Τήν 
είδε. Ή  ζωγραφιά της ήταν μπροστά στά 
μάτια του καθώς κατέβαινε όρμητικά. Κι 
δταν έβγήκε στό δρόμο, τράβηξε κατ* ευ
θείαν πρός τή γωνία. Μά κανείς δέ στε
κόταν έκει. Ξένοι μονάχα διαβάτες xt 
άδιάφοροι πηγαινοέρχονταν στό πεζοδρό
μιο. Σταμάτησε λίγο δισταχτικός, ύστερα 
έστριψε τή γωνία, ξαναγύρισε. Τίποτε. 
Καί μην ξαίροντας πια που νά πάη, πήρε 
στην τύχη ένα δρόμο καί περπάτησε πολύ 
μες στή νύχτα.

Τήν ίδια ώρα στην Έκθεση ή ξανθή 
κυρία, καθισμένη στόν καναπέ, περίμενε 
ανυπόμονα τό ζωγράφο πού είχε σηκωθή 
νά κλείση τήν πόρτα. Μες σιό θολό της 
μυαλό θυμήθηκε yta μιά στιγμή τό παρά
ξενο παιδί πού έφυγε τόοο ξαφνικά. Καί 
χαμογέλασε διαφορούμενα, ένώ ό ζωγρά
φος έχαμήλωνε τό φως.

έ
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Χ Ε Ι Μ Ω Ν Α Σ

1Σέ περιμένω
μέ τήν σοφία των ρυτίδων στό πρόσωπο, 
τ'ις άργυρένιες τρέσσες
στον έβενο τής κεφαλής μου, , /
τήν επιθυμία ερωτευμένης παρθένας
και τή λαχτάρα των πρώτων σκιρτημάτων τής νειότής.

Σου προσφέρω τή γεύση τής γνώσης -
μέσα στό δισκοπότηρο τής οδύνης.
Τήν αμβροσία τής λογικής 
μέσα στό κινέζικο βάζο τής πείρας 
και τήν ώριμην οπώρα τής ζωής , 
άποσταγμένη σέ Ύμητού κυψέλη.

III
Μή θέλησης νά συζητήσεις τήν καλωσύνη 
τής υποδοχής μου.
Ή  προσμονή μου
τιτάνεια στό μεγαλείο της
οραματίζεται τή γαλήνη τής ύπαρξής σου,
πίνει τήν ανάσα τής ηρεμίας σου
και τήν μυστικοπάθεια μιας δμορφης
Υπερβασίας.

I VΝοιώθω τά ρίγη σου.
Προσφέρω τή γλύκα και νηνεμία σου 
ΧΟΕΣ στήν άνοιξη τού ΧΤΕΣ *
και σέ προσμένω...

UNA FURTINA LACRIMAE

Τώδα νά βγαίνει σιγαλά 
κι* ακόμα νά στεριώνει 
κρουστάλλι πάνω στών ματιών, 
τούς όμορφους κανθούς.
'Ωσάν δροσιά μου φάνηκε 
τής άνοιξης Vs άπλοόνει 
μαργαριτάρια ατέλειωτα 
πάνω σέ ρονδανθούς.

Τώδα νά βγαίνει κι* ανοιξα 
σάν λήκυθο τά χείλη 
νά τό στεγνώσω πρόσχαρα 
νάγιάννεισου ή πληγή.
Μ’ άνάνθισεν ό πόθος σου 
χρυσόθωρο άσφοδήλι 
και δέν θυμάμαι άν στέγνωσε 
γιά στάλαξε στή γή . . .

Άν&ονλα Δ, ΖόΧδερ

\
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Ο ΣΥΓΧΡΟΝΟΣ ΑΝΘΡΩΠΟΣ ΚΑΙ Η ΠΟΙΗΣΗ*
ΑΠ’ ΑΦΟΡΜΗ ΜΙΑΣ ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΣΥΖΗΤΗΣΗΣ ΤΟΥ "ΑΘΗΝΑΙΟΝ,,

ΓΥ— Κοσμοθεωρία καί πίστη

Είναι — όμολογουμένως — §ν’ άπό τά δυσκο
λότερα αντικείμενα ερευνάς ή κ ο σ μ ο θ ε ω -  
ρ ί α καί ή π ί σ τ η  τού σύγχρονου άνθρώπου. 
"Εχουν μια τέτοια ρευστότητα στό νόημά τους και 
παίρνουν —κάθε φορά— μιά τέτοια πρωτεϊκή 
μορ·ρ>) που δύσκολο είναι καί νά τις σταθμίσεις 
τίς έννοιες αύτές άλλα καί νά τΙς υποτάξεις στη 
σκέψη σου αναλύοντας τες. Σήμερα, που μύριες 
όσες αιτίες είναι δυνατόν νά ύφάνουν αύτό που 
λέμε «κοσμοθεωρία», καί που 2να σωρό, πάλι, 
αΙτίες είναι δυνατόν νά γκρεμίσουν αυτό που 
λέμε «πίστη», οί Ιννοιες αυτές, είναι, περισσό
τερο από ό,ποιαδήποτβ άλλη έποχή, έννοιες δυ
ναμικές. Γιατί διαρκώς εξελίσσονται, παραλλάσ- 
σουν καί απαιτούν ποικίλα — κάθε φορά— κρι
τήρια για την ανάλυση καί την ερμηνεία τους. 
Καί ή σημασία τους είν* άκόμα μεγαλύτερη άν 
θελήσουμε μέ βάση αύτές τις εννοιες νά έξετά- 
σουμε την ποίηση τής εποχής μας, τή θέση της, 
τόν προορισμό της καί τά επιτεύγματά της.

Έ ν ’ άπό τά επίμαχα θέματα πού διαχωρί
ζουν τούς έπιστήμονες πού άσχολοδνται ειδικό
τερα μέ την κοινωνιολογία καί την ψυχολογία 
είναι άν τό άτομο ή ή ομάδα έχει κοσμοθεωρία. 
Ά λλοι παραδέχονται πώς μόνο ή ομαδική συνεί
δηση διαμορφώνει κοσμοθεωρητικές άπόψεις — 
Κράτος, κοινωνία, συλλογικά όργανα— καί πώς 
τό άτομο δέν εχει καμιά κοσμοθεωρία. Ή άτομική 
ψυχολογία, έξαλλου, παραδέχεται πώς τό άτομο, 
μέ την άνάλογη στάση του στά προβλήματα τής 
ζωής πού τό απασχολούν, διαμορφώνει μιά κο
σμοθεωρία, την κοσμοθεωρία του, πού, άλλοτε 
μέν είναι αισιόδοξη καί άλλοτε εχει χαρακτήρα 
απαισιόδοξο. {Paulsen). 'Ωστόσο, μ*ό,ποιες από
ψεις κ ι' άν ταχθούμε καί παραδεχθούμε πώς, 
είτε τό άτομο είτε ή όμάδα έχουν την κοσμο
θεωρία τους, παραμένει σάν κοινή διαπίστωση ότι 
ό σύγχρονος άνθρωπος έχει διαμορφώσει μίαν 
α π α ι σ ι ό δ ο ξ η  κοσμοθεωρία. Τό κοινωνικό 
πλαίσιο πού τόν άνάστησε παραμένει τόσο θρι
αμβικά μουντό καί οί ορίζοντες πού τόν κυ
κλώνουν καί τού οροθετούν τά προβλήματα τής

* Συνέχεια εκ τού τεύχους 54—55 σ. 931 καί τέλος,

καθημερινότητας τόσο θολοί, ώστε, νά είναι 
βέβαιο, πώς οί ψυχές πού ζοΰν ο' αύτό, οικοδο
μώντας τή ζωή τους, νά φέρνουν μοιραία τό 
χρώμα των εξωτερικών συνθηκών. Τό δεδομένο 
πυύ αποτελεί τό πρωτοκύτταρο μιας δημιουργίας, 
πού άποτελεί —όπως Οά λέγαμε— τή σκηνογρα
φία ένός έργου, είναι τό πρώτο υλικό απ' ό,που, 
ή κάθε εποχή, δανείζεται τά πρώτα συστατικά 
της. Κοσμοθεωρητικές αντιλήψεις γιά τή ζωή, 
τήν ήθική, τήν έπιστήμη, τόν πολιτισμό κλπ. μιας 
κοινωνίας πού δύει καί κάθε γενιάς πού ολοένα 
φαίνεται στήν Ιστορία, επηρεάζουν καί τις μέλ- 
λουσες, ώς ένα σημείο, γενιές πού, πιστές στά 
«παραδομένα», συνεχίζουν τή ζωή τών πατέρων 
τους. ‘Γπάρχει όμως-ένα μεγάλο περιθώριο έλευ- 
θερίας πού μπορούν οί νέες γενιές ν’ απολυτρώ
νονται άπό τό «δεδομένο» καί νά προεχτείνουν 
τή ζωή τους ώς έκεί πού ικανοποιούνται οί 
απαιτήσεις τους. Άκόμα περισσότερο, δυναμικοί, 
έξαιρετικοί παράγοντες έπιδρούν αμεσότερα ώστε 
ή απολύτρωση νά είναι επαναστατικότερη καί 
περισσότερο έχθρική πρός τά χθεσινά πού, δικαιο
λογημένα, θεωρούνται σάν ξεπερασμένα. Οί δυνα
μικοί αυτοί παράγοντες διαβρώνουν αλλά καί 
καλλιεργούν στις νέες υπάρξεις ένα νέο κλίμα 
πού είναι ή απαίτηση τής σύγχρονης μ* αύιές 
εποχής. Σήμερα, στή σύγχρονη εποχή μας, οί δυ
ναμικοί αύτοί παράγοντες εμφανίζονται μέ μιά 
ίδιάζουσα -πρά γμ α τι-- μορφή. Γιαύτό καί ή 
κοσμοθεωρία τής έποχής μας, ή σύγχρονη δηλ, 
άτομική καί ομαδική κοσμοθεωρία, είν’ απόλυτα 
διαποτισμένη μέ τό άμεσο, τό καυτό κλίμα τής 
έποχής καί μπορεί καί άντικειμενίζεται στις κα
ταστάσεις εκείνες πού πλειοψηφούν καί ελέγχουν 
τήν χρονική διάρκεια μιας γενιάς, ολόκληρης τής 
γενιάς μας, τής σύγχρονης εποχής. Αφού οί κα
ταστάσεις αύιές πού πλανιώνται σάν χρονίζοντα 
φάσματα πάνω άπ’ τά κεφάλια μας κ ι’ άπό τις 
σκέψεις μας περνάνε σάν τρομαχτικά οράματα 
κόλασης, δέν μπορούν παρά νά προδικάζουν μιαν 
όλότελα άπαισιόδοξη κοσμοθεωρία τού σύγχρονου 
άνθρώπου. Κι' ώς τό έσχατο μόριο τής ύπαρξής 
του, ό σύγχρονος άνθρωπος, είναι διαβρωμένος 
κι* επηρεασμένος άπό τά θολά κοιτάσματα τής 
έποχής του πού τά Ιδημιούργησαν οί συνθήκες
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μι&ς μόνιμης πια Ασυνεννοησίας των ανθρώπων. 
*fl Αβεβαιότητα yta τό αύριο, ή πεσσιμιστική 
Ινατίνιση τοδ απώτερου μέλλοντος, οί διαρκείς 
πολεμικοί σεισμοί, ή κατάρρευση κάθε «αξίας» 
κι* ένα σωρό άλλα παραπλήσια γεγονότα καί 
συνθήκες, έχουν συνθέσει στό σύγχρονο άνθρωπο 
μια κοσμοθεωρία με άπόλυτη ταυτότητα και άν· 
ταπόκριση προς όλα αδτά τά γεγονότα. Καί ή 
κοσμοθεωρία αδτή τοδ σύγχρονου ανθρώπου μοι
ραίο είναι νά προεχτείνεται κι* ώς την πνευμα
τική δηαιουργία, άφοδ καί οι δηιιουργοί τοδ 
πνευματικού πολιτισμού ζούν στην ίδια κατά
σταση —έντονότερα ΐσως— κι* αφού αποτελούν 
κατ’ εξοχήν την πιστότερη είκόνα μιας όλόκλη- 
ρης έποχής καί την έκφρασή της. Έ  ποίηση τής 
έποχής μας είναι θρεμμένη απ’ αύτή την Απαισιό
δοξη κοσμοθεωρία τού σύγχρονου ανθρώπου καί, 
φυσικά, καί των δημιουργών της.

'Από την άλλη μεριά. £να πρόβλημα πού είναι 
άμεσα προσδιορισμένο καί συνυφασμένο με την 
κοσμοθεωρία, είναι ή π ί σ τ η τού σύγχρονου αν
θρώπου. Έ χει πίστη 6 σύγχρονος άνθρωπος; Σέ 
τί πιστεύει*, *Η άπάντησί μας στα ερωτήματα αυτά 
είναι ότι, δ έ ν  υ π ά ρ χ ε ι  π ί σ τ η  σ τ ο ν  
σ ύ γ χ ρ ο ν ο  ά ν θ ρ ω π ο !  Δέν πιστεύει σέ 
τίποτα. Οί ίδιες πάντα καταστάσεις πού έφεραν 
τόν σύγχρονο άνθρωπο σιμότερα στη μοίρα και 
στήν αύτοσονειδησία τής ύπαρξής του —οί τρο
μαχτικοί ορυμαγδοί, ό ξεπεσμός τής καθαυτό Αν
θρώπινης Αξίας, ή άψήφηση τής ζωής καί ή έλ
λειψη σεβασμού στήν προσωπικότητα τοδ πλαϊ- 
νοδ μας, ή καταρράκωση των «ιδανικών» πού 
μάς διατηρούσαν μίαν ηθική υποχρέωση καί μάς 
παρενέβαλαν ένα σωρό κλιμακωτά στάδια ώσότου 
έρευνήσουμε καί γνωριστούμε με τούς άγνωστους 
αΙώνιους θεούς—γκρέμισαν αυτό πού λέμε πίστη,

'£! πίστη στό θείο, ή πίστη στόν εαυτό μας, 
ή πίστη στόν συνάνθρωπο, ή πίστη σέ κάποια ιδα
νικά καί στίς Ιδέες, μ’ ένα λόγο ή πίστη σέ μια 
ύπερλογική έγκαρτέρηση καί προσδοκία καί σέ 
μια ήθική Αέναα άποζητούμενη γήινη όνειρό- 
πλεχτη δεοντολογία, Ανήκουν —κατά κανόνα — 
στό παρελθόν. Ό σύγχρονος άνθρωπος ξεστράτισε 
Από τη μέση οδό. Οί πλατειές λαϊκές μάζες 
βρέθηκαν είτε στό βάθος τής κοινωνικοοικονομι
κής τους ζωής, είτε κατόρθωσαν μ* Ιναν πλα
σματικό τρόπο, στήν κυκλική διαδρομή τών οικο
νομικών φαινομένων, ν' άνέρθουν σ’ ένα ανώτερο 
οίκονομικό επίπεδο όπου μπόρεσαν, μέ τά μέσα 
τής τεχνικής, νά διαφοροποιήσουν τόν τρόπο τής 
ζωής τους. Καί στήν πρώτη περίπτωση ή υόνιμα 
δημιουργημένη μέσα τους κατάσταση έπαναστημέ- 
νης οργής, καί στη δεύτερη, ένας Ολικός —έστω 
καί φαινομενικός, γιαυτό καί εύκολος— κίβδη
λος καλοπορισμός, στάθηκε μια πρώτιστη αιτία 
γιά τή θανάσιμη πτώση τής πίστης τους πού είχε 
κληροδοτηθεί σ' έποχές εΙρήνης  ̂ καί αταραξίας. 
Μοιραίο, λοιπόν, είναι ότι ή ανάδειξη τής σύγ
χρονης ανθρώπινης ψυχής άπό τό σάλο καί τούς 
σεισμούς πολλών μαζί γεγονότων, νά φέρει τή 
συθέμελη αναθεώρηση —καί γιαυτό ανατροπή— 
όλων τών Αμυντικών ορμητηρίων του. Πιό συγκε

κριμένα, θά μπορούσαμε νά πούμε, ότι κουρά
στηκε ή σύγχρονη ανθρώπινη ψυχή νά καρτεράει 
την Απολύτρωσή της καί την δμορφόπλαση τής 
ζωής της Απ' ό,τι δυνατό xt’ έξευγενισμένο κρα
τούσε μέσα ττς. "Αδέιασαν οι φαρέτρες τής ψυ
χής τοδ σύγχρονου Ανθρώπου Απ' όλα εκείνα τά 
βέλη πού μένουν μέσα μας έφεδρεία γιά νά έξο- 
βελίζουν —όταν Απαιτηθεί— ένα σωρό φαύλες 
κι’ Ανήθικες έρινύες πού ζητάν νά παρασύρουν τό 
κάστρο τής Ατομικής ζωής στό μηδέν, στήν ατε
λεύτητη πτώση! Κουράστηκε νά καρτεράει 6 σύγ
χρονος άνθρωπος Αμυνόμενος δίχως κανένα απο
τέλεσμα. Γιαύτό καί πέρασε στήν έπίθεση. Μά
ζεψε ό,τι μέσα του είχε οικοδομηθεΐ άπό τό πε- 
ρίσευμα τής εδγένειας, καί μπήκε στήν πρώτη 
γραμμή γιά νά πολεμήσει. Κατέβηκε στό πεζο
δρόμιο. Έ κεΐ, μέσα στήν πάλη, στήν τύρβη καί 
στήν πλάνη, νικήθηκε! Κι* έτσι, έμεινε ή ψυχή 
του άδεια καί μοναχή, νεκρή κ ι’ Ανήμπορη πια 
ν’ άντισταθεΐ σε κάθε είδους έξωθεν πίεση. Ή 
σκληρή ωμότητα τού πεζοδρομίου σύντριψε, μέ 
τόν πιό Αδυσώπητο τρόπο, καί τά ιδανικά του καί 
τά όνειρα, καί τίς έλπίδες του καί την πίστη σ* 
ό,τι τό πνευματικό καί ηθικό. Σιγά—σιγά, δια* 
βρωτικά, έδημιούργησε τήν καινούργια κοσμοθεω
ρία του, στήν Απαισιόδοξη, τήν άφεγλη, τήν τρε- 
μοσάλευτη. Καί τό αποτέλεσμα elvat ότι δημιουρ* 
γήθηκε ένας νέος τύπος Ανθρώπου, ό σύντομος, ό 
κουραστικά πραχτικός, ό κατεργάρος, ό συναλ
λασσόμενος στό ποδάρι, ό άγωνιζόμενος γιά τό 
«τώρα» καί γιά τό σήμερα, «xt’ έχει ό θεός γ ι ' 
αύριο...». Γιαυτό καί ή τιμιότητα περνιέται γιά 
βλακεία! όπως θάγραφε κ ι’ ό Σαίξπηρ.

Άλλα, γιαυτή τήν Ανατροπή τής άξίας του, 
δέ φταίει ό άνθρωπος, οί άνθρωποι φταίνε. Δέν 
φταίει- ή άχομική μονάδα πού δέν παύει νά πα
ραπονιέται καθημερινά, φταίει τό μπουλούκι, οί 
πολλοί. Κι* άν Αναλύσουμε τίς συνθήκες πού δια
μορφώθηκαν γιά νά τόν κατανικήσουν ψυχικά, 
ήθικά καί πνευματικά τόν σύγχρονο άνθρωπο, θά 
δούμε πώς πολλές συγκυρίες Ιχουν^ συμβάλλει σ’ 
αύιή τήν κατάσταση. "Εχουν μάλιστα μιά τέτοια 
συνοχή κι’ Αλληλεξάρτηση αναμεταξύ τους, κι’ 
έχουν τόσο πολύ περιπλεχτεί, ώστε, όχι μόνο νά 
γίνεται δύσκολη ή ανάλυσή τους καί ή δυναμική 
καί χρονολογική προτεραιότητα τους, άλλά, κυ· 
ριώτατα, τό αίτιο εμφανίζεται αίτιατό καί τό 
αίτιατό οέ ξεγελάει γιά αίτιο. Μ’ αύτό τόν τρό
πο, πιό άνετα κατρακυλήσαμε «στοδ κακού τή 
σκάλα» πού λέει κι* ό Παλαμάς.

Ή κοσμοθεωρία, λοιπόν, τοδ σύγχρονου Αν
θρώπου, είναι αίτιολογικά προσδιορισμένη άπό 
τήν πίστη του, άπό τήν ούσία καί τό βάθος της, 
άπό τήν άξία ή τήν άπαξία της.

Κοσμοθεωρία καί πίστη έχουν γίνει γιά τόν 
σύγχρονο άνθρωπο—κάί γιά τόν άνθρωπο γενικό
τερα — δυό άλληλοσυμπληρούμενες έννοιες, δυό 
σχήματα πού τό ένα γεννάει τό άλλο καί τό συμ
πληρώνει.

Πίστη στή ζωή ! Ποια πίστη στή ζωή θέλεις 
νά έχει ό σύγχρονος άνθρωπος τή στιγμή πού ή 
ζωή του δέν αξίζει μιά δεκάρα; Έ  καταρράκω-
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ση τής Αξίας της φάνηκε καθαρότερα στόν τελευ
ταίο πόλεμο, Κι* άπό τότε ως τά σήμερα, ή 
αξία πού λέγεται ζωή, καθηιιερινά ταλαιπωρεί
ται καί γκρεμίζεται, καθημερινά τήν άρνοΰνται 
οί άνθρωποι έν όνόματι των ανθρώπων ! Τό πιό 
φτηνό πράγμα έγινε ή ζωή του Ανθρώπου !

"Εγινε ή Ανθρώπινη ζωή ένα καραβάνι 
άρριβιστικό, τυχοδιωκτικό, αρνητικό κ ι’ άλλο* 
πρόσαλο πού, κυνηγημένη καθώς είναι άπό τους 
ύστερισμοΰς τών δύσκολων στιγμών, γίνεται καί 
ή ίδια μια έκδικήτρα. "Ενας αίμάτινος κύκλος 
δίχως δισταγμούς περιχαρακώνει τόν σύγχρονο 
άνθρωπο!

Ποια πίστη στή ζωή θέλετε νά έχει ό σύγχρο
νος άνθρωπος όταν καθημερινά κι* εξακολουθητι
κά γεύεται ώς τό τέλος τό ποτήρι τής άρνησιάς; 
Ό άνθρωπος πού εζησε καί στέγνωσε καί έλπισε 
μέσα στις διαψεύσεις, ποιάν ελπίδα θέλετε νάχει 
γιά τό μέλλον του καί ποιά τρυφερότητα θέλε
τε νά νιώσει γιά καθετί τό Ανθρώπινο, αδτός ό 
στεγνωμένος τοϋ πεζοδρομίου", Ή  πίστη στή ζωή, 
προϋποθέτει ένα πλήθος άπό έσωτερικές εύφορίες 
καί ώυχικές αύτάρκειες, μιά ψυχή ' βαθειά καί 
μιά καρδιά πού νά χωράει τήν Ανθρωπότητα. Αυ
τά, λείπουν άπό τόν σύγχρονο άνθρωπο. Καί μα
ζί τους παράουραν καί τήν πίστη στή ζωή ! , .

Πολύ χαρακτηριστικά, ένας σύγχρονος βαθύς 
μελετητής κι’ άξιος πνευματικός μας ηγέτης, ό 
I. Μ. Παναγιωτόπουλος. σ’ ένα άπό τά τελευ
ταία 6ιβ?ία του πού φέρνει τόν τίτλο: «Ό στο- 
χασμός καί ό λόγος», μιλάει μέ τούτα τά λόγια 
γιά τήν έποχή μας καί τόν άνθρωπο; «Τά όνει
ρα πέφτουν στά πόδια μας καθώς τά σκοτωμένα 
πουλιά καί μιά θλίψη απέραντη καί μιά ατέλειω
τη ερημιά εξουσιάζουν τίς μέρες μ α ς .............

Ή καρδιά μας είν* ένα φέρετρο γεμάτο πε
θαμένους θεούς.......... "Αν έρημώθηκε τόσο φρι
χτά ή καρδιά τού ανθρώπου, είναι γιατί Απελπι
σμένα πασκίσαμε νά τή σκοτώσουμε τήν ποίηση 
μέσα μας. Καί σήμερα μάς τρομάζει τό θέαμα 
ένός κόσμου χωρίς ποίηση, ενός κόσμου χωρίς τρα
γούδι, πού κοντανασαίνει σάν τήν άποκαμωμένη 
ατμομηχανή».

Πίστη στά Ιδανικά! Ένας άνθρωπος πού Αρ- 
νιέται τήν αξία τής ζωής του, τόν ναό τόν ίδιο, 

ι ποιά θρησκεία καί σέ ποιάν είκόνα θέλετε νά 
πιστεύει; Μιά φορά κι* έναν καιρό (Αλήθεια,

; είναι σαγηνευτικό καί τό σ ή μ ε ρ α  νά τό κάνεις 
| παραμύθι !!) οί έπιστήμονες όλου τού κόσμου— 
ι καί ειδικότερα οί Ασχολούμενοι μέ τίς πολιτικο

κοινωνικές επιστήμες—μάλωναν ποιό Ιδανικό νά 
! πρατάξουν, αξιολογικά σέ ποιό νά δώσουν προτε

ραιότητα ! Καί γιά νά μή φαίνονται «απόλυτοι» 
κι’ «άγροΐκοιι. «κοινή συναινέσει* Αποφάσιζαν 
νά μή δίνουν Αξιολογικό προβάδισμα σέ κανένα 
Ιδανικό. Μονάχα παραδέχονταν πώς κάθε έποχή, 
κάθε γενιά, έντελώς παροδικά καί συμβατικά, 
έβαζε στήν πρώτη σειρά τών αίτημά των της καί 
άπό ένα Ιδανικό. 'Ενώ τά άλλα Ακολουθούσαν! 
Πότε ή έλευθερία, πότε ή δικαιοσύνη, πότε ή Ισό
τητα, πότε ή ηθική, πότε ή κοινωνική πρόνοια, 

ί πότε ό έθνικισμός, πότε ή παγκόσμια συναδέλφω*

ση έπαιρναν τήν πρώτη θέση στίς συνειδήσεις 
λαών καί Ατόμων καί Αγωνίζονταν γιά τήν κατί
σχυσή τους. Σήμερα, κουράστηκαν πιά καί ol I* 
πιατήμονες νά ξεγελούν τόν εαυτό τους 1 "Αλλω
στε, είναι τόσο περιπεπλεγμένη ή κοινωνική 
βαλυλωνία, τόσο άποπνικτή έχει γίνει ή πολιτική 
δεοντολογία, τόσο αίσχρή έχει γίνει ή δήθεν «ηθι
κή ποδηγέτηση», πού δέν ξέρεις τί έκφράζει τόν 
σύγχρονο άνθρωπο καί τί άποτελεΐ Ατομική Απά
τη έπιτηδείων. Γι’ αύτό κι' ό σύγχρονος άνθρω
πος, στήν πραγματικότητα, δέν πιστεύει τίποτα, 
όλα τά βαρέθηκε γιατί τόν γελάσανε. Ό λα τά 
γεύτηκε όχι μέ τήν γνήσια γεύση καί μέ τήν ού· 
σιαστική τους άλήθεια, άλλ* άπό μιά σκοπιά συμ
βατικοτήτων καί έκεχειρίας σκοπιμότητας. Ό λα 
τόν γέλασαν γιατί τόν πούλησαν σάν ένα σκεύος!

Ό σύγχρονος άνθρωπος, σέ μιά σκοπιά άφη
σε τά μάτια ορθάνοιχτα καί τίς δυνάμεις του 
καί τά νεύρα του τεντωμένα, στίς οικονομικές δι
εκδικήσεις. Σ' αύτές, πίστεψε σάν σέ θεότητα, 
όσο ποτέ άλλοτε. Γιαυτές τίς οίκονομικές του δι
εκδικήσεις, είδε μέσ’ άπό τό πνεύμα αύτών τών οι
κονομικών διεκδικήσεων, τόν σονάνθρωπότου λύκο. 
*Homo homim's lupus», έπαναλαμβάνουμε καί μεΐς 
σήμερα.

Ά λ λ ’ αύτή ή έμμονή, ή μονόπλευρη, του σύγ
χρονου ανθρώπου στίς οίκονομικές διεκδικήσεις 
πού πραγματικά τόν πονούν, δέν στάθηκε Ικανή 
νά λύσει κανένα άπό τά προδλήματά του, μήτε 
αύτό τό οίκονομικό. Γιά τόν άπλούστατο λόγο ό
τι τό οίκονομικό αίτημα είναι συνυφασυένο μέ 
άλλα αΐτήματα πού, άπό πρώτη άποψη όρώμενα 
δέν έχουν βάση οίκονομική. Γιατό λέμε πώς τό 
πρόβλημα τού σύγχρονου ανθρώπου, είναι πρό
βλημα πρώτιστα Α ν θ ρ ω π ο κ ε ν τ ρ ι κ ό ,  ή θ t- 
κ ό, θά λέγαμε.

"Εν’ Από τά παραδαρμένα Αντικείμενα, στίς 
Αναζητήσεις τού σύγχρονου Ανθρώπου, είναι τό 
πνευματικό. Καί κοντά μ* αύτό, ή ποίηση. ’Ιδι
αίτερα ή ποίηση.

Ό  σύγχρονος άνθρωπος, έπαψε πιά ν* άσχο- 
λείται σοβαρά μέ τό ,πνεϋμα,Δυό σημαντικότατοι 
λόγοι—ό ένας έσωτερικός καί ό άλλος έξωτερι- 
κός—έχουν βαθύτατα έπιδράσει στή διάθεσή του 
καί στά ένδιαφέροντά του γιά νά Ασχοληθεί στά 
σοβαρά μέ τό πνεύμα. Ό έξωτερικός λόγος, άνα- 
φέρεται κυρίως στά σύγχρονα τεχνικά μέσα πού 
τού δίνουν Αμεσότερα καί άκοπότερα τήν ψυχα
γωγία πού ζητάει υστερ* άπό τόν κάματο τής 
ημέρας. Γιατί, άς μή ξεχνάμε, πώς ό πολύς κό
σμος, άνέκαθεν, τίς πνευματικές ένασχολήσεις, 
μόνο περιθωριακά, καί στίς πιό αισιόδοξες προ
βλέψεις, τίς βλέπουν. Κάτι σάν ψυχαγωγία, «έ
τσι . , . γιά νά σκοτώσουμε τήν ώρα». ’Αλλά δέν 
είναι μόνο ό πολύς κόσμος, οί πλατιές λαϊκές 
μάζες όπως θά λέγαμε, πού βλέπουν ψυχαγωγι
κά τήν πνευματική καλλιέργεια. Καί οί άσχο- 
λούμενοι, δυστυχώς, βιοποριστικά μέ τήν έπιστή- 
μη—γιατροί δικηγόροι κλπ.—δέν βλέπουν — στό 
μεγαλύτερο σύνολο—τήν βαθύτερη πνευματική 
καλλιέργεια σάν ένα αντικείμενο ένδιαφέροντος. 
Περιθωριακά, βιαστικά, στίς νεκρές ώρες, λίγο

iL
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πρίν από τό δραδυνό ύπνο, ένα ρομάντσο, τό πο
λύ §να διήγημα πού κρατάει σέ 366 συνέχειες . . .  
ΟΙ έξωτβρικοί, λοιπόν λόγοι που άποτράβηξαν 
άκόμα περισσότερο χόν σύγχρονο άνθρωπο άπό 
τό βιβλίο, είναι ό κινηματογράφος, ή επιθεώρηση 
(τό θέατρο πρόζας elvat πνευματική καλλιέρ
γεια), ή τηλεόραση στίς (πιό προοδβυμένες χώρες, 
ot ιππόδρομοι, ή έξέλιξη των ποδοσφαιρικών α
γώνων κ ά. Όλ* αυτά, όταν δπάρχουν τά οικονο
μικά μέσα, τραβούν τό ένδιαφέρον τού σύγχρο
νου άνθρώπου πού, ακόμα έντονότερα, ή έκάστο- 
τε μόδα (μπουζούκια κλπ) τον σπρώχνει πρός 
την εύκολη διασκέδαση. ‘Έτσι, τά βιβλία κλείσα
νε για πάντα τΙς σελίδες τους καί, ή πουλιούν
ται στα καροτσάκια άντί 10 δραχμών, ή τά παίρ
νουν μέ την όκά οί παλιατζήδες, ή κιτρινίζουν 
λησμονημένα σέ κάποιο σκονισμένο πατάρι . . . 
Ή  ευκολία και ή πραχτική τοδ σύγχρονου άν
θρώπου, eytvav σύστημα, νόμος . . .

Οί εσωτερικοί λόγοι, όμως, πού, περισσότερο 
άπό καθετί άλλο, συνεργούν στό ν’ άποδιώχνουν 
τον σύγχρονο άνθρωπο άπό τό βιβλίο, άπό τη με
λέτη, είναι ψυχολογικοί. Ή νευρικότητα καί ή 
έλλειψη ψυχικής ήρεμίας πού άποτελούν τά δυό 
μόνιμα χαρακτηριστικά στοιχεία στην ψυχή τού 
σύγχρονου άνθρώπου είναι αποφασιστικοί παρά
γοντες γιά νά τον άπομακρύνουν άπό τό βιβλίο. *0 
ταλαιπωρημένος σύγχρονος άνθρωπος άρνιέται 
τήν «πεθαμένη» ζωή πού κρύβουν τά βιβλία. Λέν 
έχει τή γαλήνη γιά νά ξεκουραστεί πάνω σ' αυ
τά, δέν τγιν ζητάει, άλλωστε, τήν άκαρπη αυτή 
γαλήνη πού δέν έχει τίποτα τό θετικό—αυτό πι
στεύει—νά τού προσφέρει. Τό πεζοδρόμιο πού 
είναι γεμάτο αιτήματα καί ένδεχόμενες πιθανές 
λύσεις σ’ ένα σωρό προβλήματα, ταιριάζει περισ
σότερο μέ τήν ψυχή του, καί τΙς ανησυχίες του. 
βίναι μια συνεχής πεζοπορία μέ μπερδεμένους 
δρόμους ή ζωή τού σύγχρονου άνθρώπου. Δύτό τό 
Ιπικαιρικό στοιχείο πού τό ζεΐ καί τό διαβάζει 
στήν καθημερινή του έφημερΦα, δέν  ̂τον άφήνει 
μια στιγμή, στίς ασθματικές ώρες πού ζοΰμε, γιά 
νά σκεφθεΧ όπως τό θέλει, γιά νά όνειρευθεί 
όπως τό αίοθάνεται, γιά νά ξεκόψει άπό τό άγχος. 
Τό καθημερινό τόν συνέχει. Τό εποπτικό δεν τό 
προλαμβάνει. Τό μελλοντικό δέν τό πιστεύει α
φού δέν τό κρατάει στα χέρια του . . .

Είν’ άλήθεια πώς, κατά κανόνα, τά σημερινά 
όταν καταλαγιάζουν γίνονται Αξιότερη τέχνη.Τό- 
τε υπάρχει ή έποπτεία, ή ψυχραιμία, η δημιουρ
γική ύφεση τού ιδεολογικού πάθους, ή όρθή στάθ* 
μίση των καταστάσεων, Καί τά έργα γίνονται 
πιό ξάστερα. Τά σύγχρονα μέ μάς γεγονότα, αυ
τά πού άκόμα τά ζούμε. δέν έγιναν τέχνη* δέν 
πέρασαν άξια στήν περιοχή τής Τέχνης. Γιατί 
άκόμα τά ζούμε, μάς πονάνε, αιλάμε μαζί τους, 
τά τροποποιούμε, τά επηρεάζουμε, μάς επηρεά
ζουν. Καί είναι τόσο δυνατά τά γεγονότα πού 
μάς συνέχουν, είναι τόσο δυναμικές οι στιγμές 
πού ζούμε ώστε, θάπρεπε κάτι ανάλογο νά αισ
θανόμαστε καί στο βιβλίο. Δύτό. δεν έγινε άκό
μα. *Η μαγεία τής Τέχνης δέν υπόταξε τή μα
γεία τής στιγμής ! Γιαυτό, άλλωστε, όταν παρου

σιάζονται μερικοί συγγράφεις γεννημένοι μέ τό 
ασύγκριτο πάθος τής δημιουργίας πού μπορούν 
νά μπαίνουν περισσότερο στο πετσί καί στό πνεύμα 
τών συγκαιρινών γεγονότων, είναι οί πιό πολυδιά- 
βαστοι. ’Δπό μιά άποψη, λοιπόν, ή λιποταξία 
τού σύγχρονου άνθρώπου άπό τΙς περιοχές πού 
παρουσιάζεται τό πνεύμα, οφείλεται στ* ότι οί 
θεμελιακές γιά τήν σύγχρονη ιστορία μας ώρες 
πού ζούμε δεν αναπληρώνονται καί δέν καταξιώ
νονται άπό τόν χαμηλό τόνο τής πνευματικής δη
μιουργίας. Τόν τροχό τού πνεύματος δέν τόν κ ί
νησαν άκόμα τά δυνατά χέρια τών αληθινών δη
μιουργών Σε μιάν άλλη εποχή πού τά γεγονότα 
δεν θά μάς σφύριζαν τόσο δαιμονιακά στ’ αύν.ά 
μας, οί χαμηλότερες σε ένταση πνευματικές δη
μιουργίες—ίσως—νά είχαν κάποια πέραση. Δύ
τες, όμως, οί ναρκισσευόμενες, οί πλαδαρές, οί 
γλυκερές, οί όμορφολουλουδισμένες, οί φαντασιό- 
πληχτες σελίδες, όχι μόνον δέν σογκινούν κανέ- 
ναν, άλλά προκαλούν τόν καγχασμό τού άγωνια- 
κοΰ σύγχρονου άνθρώπου. Ή αγωνία μόνο στήν 
άγωνία βρίσκει τή λύτρωση I

Οί συγγραφείς πού στέκονται άγωνιαχά, πού 
γράφουν μέσα στήν εποχή τους καί γιά τήν επο
χή τους—και πού άποτελούν γιά τίς ημέρες μας 
μιάν έλαχιστότατη μειοψηφία—είναι καί οί μό
νοι πού διαβάζονται. Αλλά, στό μεταξύ, έχει λι- 
ποταχτήσει ό άναγνώστης. Οί πολλές μετριότη
τες πήραν στό λαιμό τους καί τίς γνήσιες, τίς 
αληθινές φωνές πού παρουσιάστηκαν στήν περιο
χή τήζ γόνιμης πνευματικής δημιουργίας..

'Η ποίηση, είναι τό ατυχέστερο προϊόν τής 
σύγχρονης πνευματικής ζωής. Δύτή είναι πού 
διαβάζεται έλαχιστότατα σήμερα. Όπως άναφέ- 
ραμε καί ο* άλλες σελίδες αύτού τού μελετήμα- 
τος, οί λόγοι είναι πολλοί. Πάντως, σάν αποτέ
λεσμα, κάνουμε τή διαπίστωση ότι, ό σύγχρονος 
άνθρωπος, έχει καταστρέψει όλες του τίς προσβά
σεις πού θα τόν έφερναν στό πνευματικό δημιούρ
γημα. Ή πίστη του καί πρός τό πνεύμα έχει 
ελαττωθεί ώς τό έλάχιστο. Κι’^άπό τούτη τήν 
άποψη —ή σημαντικότερη, άλλωστε, θά μπορούσε 
νά πει κανείς πώς 8ivat—ό σύγχρονος άνθρωπος 
έχει αφήσει τήν πίστη του μετέωρο στους χίλιους 
ανέμους.

’Δποτέλεσμα τής αποξένωσής του αυτής μέ τό 
πνεύμα, είναι καί ή ηθική του εύλυγυσία. Καί σέ 
πολλές περιπτώσεις, ό ηθικός του θάνατος. Τά 
γεγονότα πού έχουν διαδραματισθεί τά τελευταία 
τούτα χρόνια μέσα στό χώρο όπου άντρώθηκε ή 
γενιά μας, έχουν έκπορθήσει κυριολεκτικά τίς 
κοσμοθεωρητικές ηθικές αντιλήψεις τού σύγχρο
νου άνθρώπου. Βρίσκεται, σήμερα, ό σύγχρονος 
άνθρωπος, στό μεταίχμιο μιας έποχής πού οί ηθι
κές άντιλήψεις θά τροποποιηθούν σέ άξιοσήμαντο 
βαθμό. Όστόσο. σήμερα, ζεί δίχως ηθικές κοσμο
θεωρητικές άντιλήψεις γιατί μήτε τό παλιό τόν 
ικανοποιεί καί μήτε τό καινούργιο ρίζωσε μέσα 
του. Ή συμπεριφορά του πρός τόν πλαϊνό —μιά 
συμπεριφορά, όμολογουμένως, εχθρική— είναι ώς 
ένα μεγάλο βαθμό, αποτέλεσμα αύτής τής ηθικής 
αβεβαιότητας καί τής πνευματικής του άρνησιάς.
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Elvat |ηά πρωταρχική έλλειψη παιδείας. «Πε
νίαν καί ατιμίαν άφαιρεϊται παιδεία». (Σολομών).

Έ  κοσμοθεωρία, λοιπόν, too σύγχρονου άν- 
θρώπου είναι ένα μέσο προς ζωήν αρκετά αΐω- 
ρούμενο. ’Ακριβώς γιατί οι παράγοντες τής ψυ
χικής μόρφωσης πού τήν διαμορφώνουν, στάθηκαν 
τόασ ατροφικοί, τόυο κυμαινόμενοι, τόσο φοβερά 
πιεσμένοι γιά τόν σύγχρονο άνθρωπο, ώστε νά δι
καιολογείται καί ό αρνητικός καί απαισιόδοξος 
χαρακτήρας της. Μέσ’ άπό τό πρίσμα τής κο
σμοθεωρίας του, που είναι γιά τόν άνθρωπο, γε
νικότερα, §να σύνολο συμπυκνωμένης δοξασίας 
και αντίληψης γιά τόν κόσμο του, είδε θολά τις 
καταστάσεις γιατί καί τέτοιες τού παρουσιάστη
καν. Τό νόηαα τής ζωής του με τά κοιτάματατής 
κοσμοθεωρίας του, πήρε μιάν άλλη μορφή. Ε π ι
φανειακά, τουλάχιστον, εγινε ©σύγχρονος άνθρω
πος αρνητής ένώ στο βάθος του παράμεινε μιά 
ψυχή σαν §να γυαλί ραγισμένο άπό τόν πόνο. Καί 
θέλει νά βγεΐ απ' αύτή τήν όδύνη, άπό τά πλέγ- 
ματα πού τόν έχουν διχτυώσει, άπό τά σφιχταγ- 
καλιάσματα του πολυπρόσωπου θανάτου, πού τόν 
ριγούν καί τόν φοβίζουν, “Εγινε ή κοσμοθεωρία 
τού σύγχρονου ανθρώπου μιά οπτική γωνία γιά 
τό καθόλου άντίκρυσμα τής δύσκολης ζωή' του.

Έ  πίστη του, προσδιορισμένη άπο τήν κοσμο
θεωρία του, βρέθηκε ρημαγμένη στό πεζοδρόμιο. 
Καί ή ποίηση, μιά ψυχική κι* αύτή λειτουργία 
καθώς είναι μέσα στήν περιοχή του πνεύματος, 
σπρώχτηκε καί βλαστημήθηκε οάν ένα άποπαΐδι. 
Άλλωστε, πώς είναι δυνατόν ό αρνητής σύγχρο
νος άνθρωπος, αύτός ό περιπλανώμενος κοσμοθεω
ρητικά, αυτός 6 δίχως πίστη έρημίτης, νά σταθεί 
πιστός στήν ποίηση; Kt* δταν μέ τό φρονήμεμα 
των παθών καί με τό κατααίγασμα των γεγονό
των, μπορέσει ό σύγχρονος άνθρωπος νά οικοδο
μήσει ένα νέο κοσμοθεώρημα γιά τή ζωή του καί 
μπορέσει καί πάλι νά βρει τήν πίστη του καί τά 

ι ιδανικά του, ή ποίηση, καί πάλι, άπό άποψη εν
διαφέροντος θά έρθει ούραγός. Είναι γιατί ή πε
ριοχή της καί τραχεία είναι καί πολύ δύσβατη.

I 'Γιαυτό είναι καί ή αληθινότερη έκφραση τού 
; πολιτισμού. Ώς τότε, όμως, —θάναι αύριο; θάναι 

πότε;— θα πρέπει νά έχουν δημιουργηθεϊ τεχνι- 
κά καί Ιδεολογικά όλες οί προϋποθέσεις γιά νά 
ύώωθεί ή ποίηση στό επίπεδο πού τής πρέπει, 

i Νά γίνει συνείδηση πλατειά πώς ή ποίηση δεν 
| είναι τό καταφύγιο των άσπούδαχτων καί των 
| μικρόνοων με τίς πλούσιες περούκες καί τίς μα- 
ί κρυές φαβορίτες γιά νά τούς μετρούν τή βλακεία, 
i Πρέπει νά γίνει συνείδηση πλατειά πώς ή ποίηση 
1 είναι μιά συνειδητή σκέψη καί ευθύνη, πώς el· 
i ναι μιά άποσταγμένη ζωή καί μιά χιλιοακριβοπλη- 
j ρωμένη πείρα πού μπορεί καί θέλει νά έχει στά 
I ενδιαφέροντα της τόν σύγχρονο άνθρωπο, τή σύγ- 
ί χρονη ζωή καί τόν πολιτισμό της.

*Η ποίηση, μπορεί νά βοηθήσει ουσιαστικά 
I στη συντομότερη αποτίναξη των αβέβαιων κοσμο- 
i θεωρητικών άντιλήψεων τού σύγχρονου ανθρώπου, 
ί Μπορεί καί θέλει νά εμφυσήσει στον σύγχρονο

άνθρωπο μιά πίστη γεροθέμβλη κ ι’ ένα βέβαιο 
σκοπό. Πρώτιστα όμως, νά τά κερδίσει ή ίδια 
καί νά υψωθεί πάνω καί πέρ* άπό κεΐ πού μάς 
τήν παραδώσανε οί περασμένες γενιές.

* ϋ ά ντα  μαπνρτερα ν' άγναντέβονμε
π ά ντα  ψηλότερα ν * ανεβαίνουμε»

όπως μάς τόπε ό ποιητής...

ΕΠΙΛΟΓΟΣ

Μέσ’ άπό τρεις βασικές σκοπιές —ή κρίσι
μη ώρα τής ποίησης, αυτοσυνείδηση και μοίρα, 
κοσμοθεωρία καί πίστη —θελήσαμε νά κοιτά
ξουμε τόν σύγχρονο άνθρωπο καί τήν ποίηση 
στήν έποχή μας. Είδαμε τή στάση του σύγχρο
νου άνθρώπου μπροστά στό πνευματικό πρό
βλημα καί στήν ποίηση ειδικότερα. Αυτά, άπο- 
τελοΰν ένα μέρος, μιά σκοπιά. “Απειρες είναι οί 
ύττικές γωνίες πού μπορεί ό καθένας νά μελε
τήσει τά φλέγοντα σημερινά προβλήματα μας. 
Τήν ποίηση, μιά κοινωνική πράξη κι* αύτή κα
θώς είναι, δεν θά πρέπει νά τήν μελετάμε ξε· 
κομένα άπό τό περιβάλλον της καί χωρίς βα
θύτερη ανάλυση καί ερμηνεία των φορέων και 
δημιουργών της. Οί ξερά «αισθητικές» καί «καλ
λιτεχνικές» ερμηνείες καί τοποθετήσεις έργων 
καί προβλημάτων σέ τίποτα δεν ωφελούν. Φιλο
λογία χωρίς ζωή είναι μιά στείρευση, μιά παλι
νωδία. Οί γενιές, βαδίζουν μπροστά όταν γνω
ρίζουν τον εαυτό τους. Καί τό πνεύμα δημιουρ· 
γεί συνειδητότερα όταν άναλυθεϊ κοινωνιολο
γικά, ψυχολογικά καί τελευταία «φιλολογικά». 
Ή  σημερινή ζωή μέ τό γοργό ρυθμό της, στέ
κεται μονάχα οτό ωφέλιμο, ποτέ στό περιττό. 
“Ας προσπαθούμε, λοιπόν, νά κάνουμε πάντα 
κάτι χρήσιμο. ’Λλλοιώς, άς σιωπήσουμε, τουλά
χιστον δέ θά βλάψουμε κανέναν καί δέ θά μάς 
βλαστημήσουν οί πολλοί.

Ή  ποίηση στήν έποχή μας εΤν* ένα δύσκολο 
πράγμα. Είναι μιά ζωή! “Οπως τήν είδαμε νά 
ξετυλίγεται οτό δοκίμιό μας τούτο, περνάει κι* 
αύτή μια κρίση, κρίση καλλιτεχνική, ηθική, 
Ιδεολογική, πολιτιστική. Βρίσκεται στήν κρίσιμη 
ώρα της. Ή  αύτοσυνειδησία της καί ή μοίρα 
τής προσφοράς της, πιστεύουμε πώς θάποβούν 
δημιουργικοί συντελεστές πού θά τή λυτρώσουν 
άπό τήν κρισιμότητα της. *Η παράλληλη γενι
κότερη άγωνιστική πορεία τού σύγχρονου άν- 
θριόπου γιά νά ύφάνει άπ* τήν άρχή τήν κοσμο
θεωρία του καί νά οίκοδομήσει μέ μόχθο καί 
συνείδηση τήν πίστη του σ’ ό,τι καλύτερο νο
μίζει, θά βοηθήσει καί τήν ποίηση νά βρει τό 
δρόμο της. Ένφ, αντίστροφα, αύτή ή ίδια ή 
ποίηση, μέ τή δημιουργία της καί τήν καταξίω
σή της, μπορεί νά βοηθήσει τόν σύγχρονο άν
θρωπο στή δύσκολη πορεία του.

Ή  μοίρα τής ποίησης, άπό την εμφάνιση τού 
στοχαζόμενου άνθρώπου, τέτοια στάθηκε γιά τή 
ζωή τού άνθρώπου καί τού πολιτισμού.
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Σ ' αγαπώ εκστατικά,
σ9 αγαπώ σαν τά μεγάλα πράγματα τής ζωής, 
σαν τή νυχτιά και τον άνεμό, 
σαν τον μεγάλο τό θάνατο.
Σ ' αγαπώ σαν τις ώρες μου τής σιωπής, 
σαν τό μεγάλο πού σέρνω μέσα μου Τίποτα. 
Σαν ετούτο τό άγνωστο πού είναι ή ζωή, 
σαν την οδύνη στον κόσμο τούτο νά βρίσκομαι. 
Σαν δλα τά πράγματα τά μικρά σ’ άΥαπώ, 
εσύ τής ύπαρξή μου φιλί, 
άξονα πού γύρω σου ή ζωή μου γυρνά.

T7S Χ Ε Ρ Ι7 *  Σ Ο Υ
Τά χέρια σου σάν τον λουλουδιασμένο ουρανό, 
ή ανάσα σου σάν την τρυφερή απεραντοσύνη τού άπειρου, 
ή πνοή σου μιά πλατειά φτερούγα στον άνεμο, 
τά μαλλιά σου μιά πλεξ(δα από φώς.
Υψώνομαι μες άπ' τά κύματα 
τ' όραμά σου νά πιάσω, 
ν\ανοίξουν ο! εφτά ουρανοί νά σέ δώ, 
νά τρικυμίσω σέ πελάγη από φώς.
Νά κλείσω τά μάτια μου νά πεθάνω.

τ ϊΝ ο ι χ τ Η
*Ώρα ανοιχτή, πού περνάς, 
ώρα αγιασμένη στο σκοτάδι τής νύχτας* 
σέ νιώθω κι* άκόμα λέω δέν πέθανα, 
άκόμα άπό τον κόσμο τούτο δέ χάθηκα.
Μένει μιά ελπίδα άκόμα ζωής,
μένουν τά μύρια αστέρια πού μέ κυττοΰν,

• μένει τής νύχτας τ' αγέρι κι' ή σιγαλιά.
Μ'^άγγίζεις κι’ ακόμα λέω δέν πέθανα 
κι9 είμαι ενα ανοιχτό βιβλίο στά χέρια σου.
Δώσε ταπεινή τή ζωή, στούς πιο ταπεινούς σιμά νά περάσω.

*W ya Β ό τσ η



ΚΙΜΩΝΟΣ ΤΖΑΛΛΑ

ΑΚΙΝΔΥΝΗ ΜΑΧΗ
(ΔΙΗΓΗΜΑ)

Άραιώναν, σιγά · σιγά, οί πελάτες τοϋ 
καφφενείου. Ζήτημα νά μείναμε τρεϊς-τέσ- 
σερες, στη μικρή, μισοσκότεινη σάλλα, έδώ 
—έχει μαχρυά δ ένας άπ’ τόν άλλο, άκίνη- 
τοι, σχεδόν έχθρικοί.

Ανήμερα ήταν Χριστουγένων καί τέ
τοιες μέρες είναι—άπό πανάρχαια χρόνια 
—τδ σπήτι, ή εύτυχία τής οικογένειας, πού 
ευλογεί καί αναπαύει την ψυχή τοϋ άνθρώ- 
που.

Έξω, υφαινόταν, δλο καί πιό πυκνή ή 
κρύα νύχτα καί ή δμίχλη. ’Από τά δυό πα
ράλληλα, θεόρατα τζαμωτά τοϋ καφφενείου, 
μεταγγιζόταν, λειψό, γεμάτο αγωνία, τό 
άντιφέγγισμα τής μέρας πού ύπέκυπτε. 
Στην απέραντη δμως πλατεία, δπου είχαν 
κι* δλα ανάψει οί πρώτες,χλωμές, γιρλάντες, 
τών ηλεκτρικών, όλόκληρο ένα πλήθος, σά
λευε, αέναο, πολύβουο, συνεπαρμενο από 
μια ξαφνική, μυστηριακή παρόρμησι ζωτι
κότητας. ’Από την άλλη μεριά τοϋ τζαμω
τού, ή λίμνη καί τά χιονισμένα βουνά, 
ολάσπρα ακόμα (λές καί άνάβρυζαν δικό 
τους φως), μακρυνά καί εξαίσια, άποσυρό- 
ταν, σβύναν σιγά - σιγά, στό σούρουπο.

’Από τό «ιδιαίτερο», ερχόταν αργά καί 
κουρασμένα, ήσυγχορδίες κάποιας κιθάρας— 
μιά παρέα, πού άπ’ τό μεσημέρι γλεντοΟσε 
έχει καί καθυστερούσε, διστάζοντας νά βγει 
στό κρϋο, τέτοια ώρα.

Κλείνω τά μάτια κουρασμένος. Μιά πλή- 
ξη, ένας σιγανός λήθαργος, κυκλώνει υπνω
τικά την ψυχή. Σαν ένα ζώο, νυστάζω γιά 
χειμέρια νάρκη.

Ξάφνου, ένα άργό, δισταχτικό τρίξιμο 
τής πόρτας, μέ κάνει νά γυρίσω τό κεφάλι 
μου. Ό  άνθρωπος πού μπήκε, είναι γνω
στός μου—ένας άνθρωπος ταπεινός, έργατι-

κός πού κάνει θελήματα καί πού οί μάγγες 
καί οί λοϋστροι τής πλατείας, τοϋ κόλλησαν 
τό παρατσούκλι «πριζονιέρος», δηλαδή αιχ
μάλωτος, γιατί τό 40 έπεσε αιχμάλωτος 
στούς ’Ιταλούς. Μοϋ φαίνεται, σκέφτουμαι 
μόνο γιά λίγο, παράξενο πού τόν βλέπω 
έδώ, στό καφφενείο αυτό, δπου συχνάζουν 
μόνο οί σοβαροί άστοί, πλούσιοι έμποροι, 
δικαστές, πού συζητούν ήσυχα, μετρημένα 
καί δέν παίζουν τάβλι ή χαρτιά... Μπαίνον
τας, έκλεισε μ’ έπιμέλεια την πόρτα καί 
βγάζοντας τό κασκέτο του, είπε ήσυχα:

—Καλησπέρα σας.
Δέν τού άπάντησε κανένας, μά ούτε κι* 

αυτός τό περίμενε, ό χαιρετισμός του ήταν 
σάν από δικό του καθήκον, άπό παληά του 
συνήθεια, νά χαιρετά μόνο αυτός καί νά μην 
περιμένει άπάντησι. Κάθησε στό άπέναντί 
μου τραπέζι καί παρήγγειλε τσάϊ. Φοράει 
τό μαύρο, καινούργιο του κουστούμι, γρα
βάτα, λουστρίνια, δπως ταιριάζει στη γιορ
τινή μέρα. Μαζεμμένος προσεκτικά στήν 
καρέκλα του, φαίνεται πιό κοντός, μέ τό 
μεγάλο του κεφάλι.

Όκνά, κουρασμένα, τό γκαρσόνι τοϋ 
φέρνει τό τσάϊ του.

Μέ ζέσι τότε, τά χοντρά χέρια τοϋ πρι- 
ζονιέρου, παίρνουν τήν τσαγέρα, γεμίζουν 
τό φλυτζάνι, ρίχνουν μέσα τή ζάχαρη, Ανα
κατεύουν μέ τό κουτάλι. Τό τσάϊ είναι έ
τοιμο. Άκουμπώντας τούς άγκώνες του στό 
μάρμαρο τοϋ τραπεζιού, σηκώνει τό φλυτζά
νι καί πίνει μιά— δυό γερές ρουφηξιές καί 
τό ξανακουμπάει στό μάρμαρο. Τρίβει εύ- 
χαριστημένος τις παλάμες του. Καί ξαφνι
κά—ένώ ήταν δοσμένος όλόψυχά στή μικρή 
του αύτή ιεροτελεστία—γυρίζει τό κεφάλι 
του. .’Ανήσυχα τά γκρίζα του ματάκια, ψά
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χνουν, άνιχνεύουν τις ανέκφραστες, μισο- 
κρυμένες στό μισόφωτο, μάσκες τών άκίνη- 
των πελατών, σαν έτοιμα νά ζητήσουν συγ
γνώμη. Κανείς δμως δέν τόν προσέχει. Ή- 
συχασμένος τεντώνει τεμπέλικα τά κοντά 
του πόδια—σαν ένας σκύλος πού λιάζεται 
—καί ξαναπίνει, μέ άργότερο ρυθμό, τό 
τσάϊ του. Τόν νοιώθω ζεστό, εύχαριστημένο 
έκει στην γωνιά του, μακάριο πού τόν τύ
λιξε προστατευτικά τό μισοσκόταδο του μα
γαζιού. Σίγουρος, στριφογυρίζει περίεργα 
τό κεφάλι του, μιά στό μέρος πέρα, πού 
μόλις πρίν, φεγγοβολούσαν—χιμαιρική ό- 
πτασία—τά βουνά καί ή λίμνη, μιά στό 
μέρος τής πλατείας, δπου τό άπειρο πλήθος 
συνωστίζεταιάχόρταγο καί άκούραστο, κατ' 
άπό τά φώτα...

Κάποιος άπ’ τήν παρέα τού«ίδιαίτερου» 
έφυγε. Κλείνοντας τήν πόρτα, μοϋστειλε 
ένα χαιρετισμό κι* ένα χαμόγελο, όλοπόρ- 
φυρος άπό τη ζέστη καί τό άλκοόλ, κι’ ύ
στερα χάθηκε στό σούρουπο. Εκείνη τή 
στιγμή—έντελώς ξαφνικά—άκούω τόν πρι- 
ζόνιέρο:

—Χμ, λέει, δείχνοντας μέ μιά κίνησι 
τού κεφαλιού του τόν άνθρωπο πούφυγε: 
Οί τενόροι μας (ήθελε νά πή οΐ τραγουδι
στές) τής σήμερον! Δεν άξίζουν πεντάρα. 
Πουεισαι καϋμένε Ζήση, τω καιρω έκείνω, 
τραγουδούσες κι’ έφευγαν ή σκαλωσιές τών 
σπιτιών. Κρίμα! Τόν έφαγε τό ούζο καί πέ- 
θανε χτίστης. Καρούζοςήταν... Τόν θυμάστε 
κύριε;

Βλέπω δτι ή περιφρόνησι πού χύθηκε 
στό πρόσωπό του είναι κάπως έπιτηδευμέ- 
νη. Καί τά γαλάζια ματάκια του, είναι ά- 
νήσυχα.θάθελε πολύ, πολύ νά του άπαντήσω.

Ένα ξαφνικό πείσμα, μιά μικρή κακία 
σπιθοβολάει μέσα μου; Ά μ  δέ θά σοΟ κάνω 
τό κέφι,..

Γρυλλίζω κάτι, άποστρέφοντας τό κε
φάλι μου. Κυττάζω μιά έξω τό πλήθος, μιά 
τή μισοσκότεινη αίθουσα. "Όλη μου ή στά
ση λέει: «Άσε με ήσυχο».

"Εγινε σιωπή. Άκουγόταν μόνο ή στά
λες τής κιθάρας πού σιγόκλαιγε κάτι (σάν 
τήν ΜαϊλοΟ). Ό  πριζονιέρος έσκυψε τό κε
φάλι του στό φλυτζάνι, ξεροκαταπίνοντας 
μέ άμηχανία. Γιά μιά στιγμή μόνο, γιά 
ένα δευτερόλεπτο, άρπαξα τά μάτια του

πάλι. Δέν έδειχναν θυμό ή προσβολή. νΗ· 
ταν γεμαια υποταγή. Καί όμως ήταν μα- 
ζεμμένος στό καινούργιο του, μαύρο κου
στούμι, τίποτα δέν είχε χάσει άπό τήν ά· 
ξιόπρεπη, τήν άξιοσέβαστη στάση του.

Κάποιος πελάτης πάλι έφυγε, ύστερα 
άλλος, άλλος. Μείναμε μόνο έμεις. Όπρι- 
ζονιέρος, έγώ καί τό γκαρσόνι, όρθιο, 6- 
πνοβατικό, άνεξιχνίαστο μές τό μισοσκό
ταδο. Ή θλΓψτ τής ώρας καί τού έρημου 
μαγαζιού, λές καί στάλαζε έντός του 
άβουλία καί λήθαργο. Δέν έννοούσε ν’ άνά- 
ψη τά φώτα (κι’ ούτε κανένας τό ζητού
σε). Γιορτή ήταν άλλωστε καί δέν περιμέ- 
ναν άλλους πελάτες—έξω άπό κανένα άρ- 
γοπορημένο ξένο . . .

Τότε πάλι ό πριζονιέρος έκαμε μιά άλ
λη άπόπειραΓ

—Τόν θυμάστε τό Ζήση τό μακαρίτη 
κύριε; θυμάστε τή φωνή του; Πού νά λη* 
σμονήση κανείς τέτοια πράματα, άνοιγε 
τό στόμα του καί λές καί άγγελοι κυρίου 
κατέβαιναν στή γή. Έ  φωνή του ήταν πο
λύ δυνατή μά καί πολύ όμορφη—σπάνιο 
πράμα. Ψέμματα κύριε;

Μιλάει σοβαρά, άνάλογα μέ τό κου
στούμι του καί τή θέση τού μαγαζιού, 
νά λέει πράματα μέ άξιώσεις, σάν τίποτα 
νά μή είχε μεσολαβήσει μεταξύ μας. Μά 
ή οικειότητα τής ομιλίας του φαίνεταιψεύ- 
τικη καί στά διάφανα μάτια του, πού δέν 
μπορούν νά τού κρύψουν τίποτα, βλέπω 
τήν ίδια άνησυχία δπως πρΓν. Κάτι πιό 
σοβαρό τώρα. Μιά κρυφή αγωνία γΓ άπάν- 
τησι.

Τό πείσμα μέ κυριεύει βαθύτερα. "Αλ
λως τε τό παιχνίδι άρχιζει νά μέ θέλγει. 
Είναι μιά μικρή, άκίνδυνη μάχη.

Κάνω πώς δέν άκούω. Βυθίζω τό κε
φάλι μου στις παλάμες μου κι άκολουθώ 
τήν ΰπαρξί μου: Σάν ένα, νέο ευκίνητο ζώο, 
τινάζεται, μεθυσμένο άπό φώς καί θερμό
τητα, στά λημέρια τού καλοκαιριού πού 
πέρασε καί πού κάποτε θαρθεί: Στά βουνά 
'μέ τις βουερές, γοητευτικές καταιγίδες τού 
Ιούλη, στή γαλάζια λίμνη, στίς όνειρώδεις 
μεταμεσονύχτιες ώρες στήν ερημική Πο
λιτεία.

Άπό τις χαραμάδες τών δάχτυλων 
κυττάζω τόν πριζονιέρο. Πίνει μιά γουλιά
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τσάϊ, συγχυσμένος προσπαθώντας νά κρύ
ψει τήν δλοφάνερη, στενοχώρια του. Μια 
μικρή θλΐψι θόλωσε τά μάτια του.

Μά συνεχίζει, διστακτικώτερα, άναπο- 
φάσιστα όμως.

—Δέν ξέρω κύριε, άν θυμάστε ακόμα 
καί τις καντάδες τοΟ Ζήση καί τής παρέας 
του, μέ τδν κουτσό τόν Τάκη—φυσαρμόνι* 
κα μια φορά κι’ αύτός. Όλόκληρο πιάνο 
κουβαλοϋσαν οΐ άθεόφοβοι, στ’ αμάξι. Ποΰ 
τώρα τέτοια πράγματα. "Αλλη έποχή τό
τε, σήκωνε τρέλλες. Τώρα είναι δλα με
τρημένα, πολύ μετρημένα . . .

Μέ κυττάζει κατάματα. Έ  άγωνία 
τών ματιών του έχει φτάσει στό κατακόρυ- 
φο. Συγκράτησα τό χαμόγελο πού μου έρ· 
χόνταν κι' είπα ξηρά:

—Δέ θυμάμαι τίποτα. Τρέχα γύρευε 
τώρα .. .

—Μά θάναι, είπε προσπαθώντας νά 
πιαστεί έστω κι* άπ’ αύτή τήν άρνητική 
μου κουβέντα, πριν από τόν πόλεμο. Δέν 
μπορεί—κάτι πρέπει νά θυμάστε, δλη ή 
Πολιτεία μιλούσε γ ι’ αυτούς τήν άλλη 
μέρα . . .

—Δέν θυμάτε τίποτε, τίποτε, τόν έκο
ψα μέ πείσμα . .

Μιά βαθειά, άπότομη λύπη παραμόρ- 
φωσε—γιά ένα μόνο δευτερόλεφτο—τήν η
ρεμία τών χαρακτηριστικών των. ’Έσκυψε 
γοργά τό μεγάλο του κεφάλι, στό φλυτζά- 
νι του, ύποταγμένος και δέν ξαναμίλη
σε άλλο.

Αίσθάνθηκα ένα ξαφνικό κέφι, ένα θρί
αμβο κατακτητοϋ, χαιρέκακο κάπως.

Τό γκαρσόνι άργά, κινήθηκε στό δια
κόπτη. ΤΏρα ήταν πια ν’ άνάψει τά φώτα.

—Μή . . . είπε παρακαλεστικά δ πρι~ 
ζονιέρος. Ελάτε πρώτα νά σάς πληρώσω.

Βιαζόνταν τώρα νά φύγει. Φοβόταν, 
ντρέπονταν τό φως. ΤΙ έμεινε άπό τήν προ* 
τερινή σιγουριά κι ευτυχία;

Τό γκαρσόνι πήρε τά χρήματα καί τό

δίσκο. Ό  πριζονιέρος σηκώθηκε. Στό μι
σοσκόταδο τόν ένοιωσα, κλειστό στόν έαυ- 
τό του, υποταγμένο—δπως ήταν πάντα. 
Κούμπωσε τό παλτό του καί σηκώθηκε. 
Περνώντας άπό μπρός μου κοντοστάθηκε, 
κρατώνας τό κασκέτο του μπροστά, σά νίκα- 
νε μιάν έλαφρή ύπόκλισι—καί χαμηλοβλέ- 
ποντας είπε, ταπεινά, δίχως μνησικακία:

—Καληνύχτα σας, κύριε . . .
’Έξω, κοντοστάθηκε στά φώτα του μα

γαζιού. ’Έβαλε τό κασκέτο του, τό στερέ
ωσε καί σήκωσε τό γιακά τού παλτού του. 
Μέ τά χέρια στις τσέπες, τούς ώμους κυρ
τούς, στάθηκε κάμποσο στόν άνεμο καί στό 
κρύο, άβέβαιος, σά νά δίσταζε λιγάκι. 'Ύ
στερα ξεκίνησε καί πάει, χάθηκε στό 
σκοτάδι.

Τό γκαρσόνι άναψε τό φώς. Ένας δλά- 
σπρος, φωτεινός καταρράχτης πλημμύρισε 
τό μαγαζί. 'Ύστερα άργά, τελετουργικά, 
άρχισε νά σκουπίζει μέ τήν πετσέτα του 
τό μαρμάρινο τραπέζι του πριζονιέρου, 
κυττώντας έξω άφηρεμένα. Καί, δίχως νά 
νοιώσω άν μιλούσε σέ μένα, στόν έαυτό 
του ή έτσι, στό κενό, είπε:

—Γιά πού νά ξεκίνησε τέτοια ώρα, & 
φουκαράς; Έδώ ήταν ήσυχία, ζέστη. Καλ
λίτερα νά καθόταν άκόμα, μιά—δυο ώρες...

Καί ύστερα άπό λίγο, σάν τότε γιά 
πρώτη φορά νά τβχε σκεφτεί:

—Δέν έχει κανένα δικό του στόν κόσμο. 
Ρημάδι...

Έ γινε σιιυπή, μόλις είχε πάψει καί ό 
σιγανός θρήνος τής κιθάρας. Μιά πίκρα 
ξαφνική ξεκίνησε άπό τήν ψυχή μου μέ ά
πειρα πλοκάμια. Αίσθάνθηκα δυστυχισμέ
νος, ντροπιασμένος, ένοχος. "Ήταν τό ίδιο 
αίσθημα πού ένοιωσα μικρός, δταν μιά μέρα 
χειμώνα, μέ μιά παράδοξη σκληρότητα 
είχα γκρεμίσει στό δάσος μιά μικρή φωλιά 
καί τά φτωχά πουλάκια πέσαν, άνυπερά- 
σπιστα στό χιόνι...



ΕΝΑΤΕΝΙΣΗ ΣΤΟ ΠΝΕΥΜΑ^

Γλυστράει κι άπόψε"*τό φεγγάρι 
στις σοφές σελίδες των προγόνων 
πού ματώνουν σιό μόχθο μου.
Φλόγες ασημένιες, φλόγες κόκκινες 
ό πόνος, ή θύμηση κι ό χρόνος.
Γυρίζω τΙς κιτρινισμένες σελίδες
κι οι φλόγες σβήνουν κι οί φλόγες ματώνουν
κι οι φλόγες σωπαίνουν.

Έ λα πνεύμα μου,
καί φώτισε .τό δρόμο μου ώς τ ' άστρα, 
καί δείξε μου τό δρόμο ώς τ* άστρα 
\ι εκείνη τη μυστική χαρά 
πού θά μου γνωρίσει τούς σοφούς 
πού θά μέ φέρει κοντά στούς Θεούς!

Ό  κόσμος γκρεμίστηκε 
σέ άσημένια όνειρα.
Οί ναοί σωριάστηκαν 
στής σοφίας τη μνήμη.
Οί αιώνες υφαίνουν τήν πορφυρένια χλαμύδα 
πού θά ντύσει τήν πλάση 
τήν αρμονία, τό λ ό γ ο.

Όργώνω μέ τον πόνο μου 
τήν προγονική σοφία.
Όργώνω μέ τό μόχθο μου 
τή θλίψη τής γης 
καί σπέρνω καρδιές 
καί σπέρνω ολόλευκες ψυχές 
πού κρεμιούνται απάνω τους 
οί γαλαζένιοι ουρανοί.

Μιά άνοιξη πέρασε δίπλα μου 
μου χαμογέλασε μ' Ιλπίδες 
για τό παραμυθένιο ταξίδι.



ι ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ £ΣΤΙΑ» ί3

Είδα τά πουλιά πού σωπαίναν 
είδα τά δέντρα πού δεν άνθιζαν.
Καί πάλαιψα πιότερο μέ τά κύματά 
για νά κερδίσω μιάν ευτυχία.
Καί πάλαιψα ναυαγός μέ τή θύελλα 
γιά ν* άποχτήσω μιά νίκη.
Καί ρούφηξα τήν άλμη τής ζωής καί του θανάτου 
για νά κερδίσω τον εαυτό μου.

Μιά νέα άνοιξη μέ τη μουσική τής αυγής, 
ξεδυαλύνει τό πνεύμα π άναζητάω 
ήνίοχο στού ήλιου τό φλογερό άρμα 
πού θερίζει τούς αιθέρες.
Φλόγες^κόκκινες σβήνουν
τις σελίδες των προγονικών βιβλίων.
Είναι τόσα πού ακόμη δέν ιστορήθηκαν.

Τ* άρμα τού ήλιου μάς ζυγώνει 
καί στέλνει τό νικητήριο χαιρετισμό του 
στις γκρίζες σκιές π* άργοδιαβαίνουν.

Πορευόμαστε...
Εϊμαστε τώρα^πολύ κοντά 
στο πνεύμα
πού μάς ανοίγει διάπλατα 
τις χρυσοστόλιστες θύρες
για νά καθήσωμε στού ήλιου τό φλογισμένο άρμα
για νά μάθωμε πιά
οσα οί σοφοί δέ μπόρεσαν νά πουν...

Β α ϋ . Κ ρα ψ ίτη ς

ΑΠΑΛΟ ΜΟΤΙΒΟ
ι

‘Ύμνος προσευχής εσπερινής 
τό νωθρό άργοσάλεμα των φύλλων* 
ήχος νοσταλγίας μακρυνής 
τό σιγομουρμούρισμα των γρύλλων.

2
Στο γλυκό τό φως τού δειλινού 
γαληνεύουν ο! στεγνές μου σκέψεις. ~ 
Έ ! θολούρα τού χαμένου νού 
σέ παρακαλώ μή μέ παιδέψηζ!

3 .
Ή  διπλή σειρά τά κυπαρίσσια 
μές τή δύσι, δέςΐ λυγνοχορεύουν.
Οί ψυχούλες φτερουράν μέςτά Ήλύ-

(σια,
πού οί τύψεις δέν τις πιλατεύουν.

4
Ή  νυχτιά πώς παίζει Ιλαφρά 
μέ τά ρόδα πουν’ μισανοιγμένα! 
Παιχνιδίζουν χίλια μυστικά 
στή καρδιά μου μέσα στοιβαγμένα! 

'Α π ό σ το λ ο ς  Γ % Σ π ν ρ ό π ο ν λ ο ς



I. Β. ΓΚΑΪΤΕ

Η ΜΝΗΣΤΗ ΤΗΣ ΚΟΡΙΝΘΟΥ

*Η περίφημη αυτή μπαλλάντα γράφτηκε από τον Γκαϊτε τόν̂  ’Ιούνιο του 1797. Τό 
άνατριχιαστικό θέμα, τό τόσο αγαπητό στήν πηγαία λαϊκή μούσα, —ή τόσο συνυφασμένη μέ 
την λαϊκή ψυχή πίστη ότι τά μεγάλα αίσθήματα έχουν την δύναμη νά καλούν τούς νεκρούς 
στών ζωντανών τό πλάϊ—, τό δανείστηκε ό Γκαϊτε άπό ένα βιβλίο τού Πραιτώριου —Anthro- 
podemus P/u/onicus, 1668—, άπό τό κεφάλαιο «περί νεκρών ανθρώπων». Μά ή μεγαλοφυΐα 
του έβαλε βάθος ηθικό και φρικιαστική ένταση στό περιεχόμενο τού μύθου. Τό τραχύ και 
ανεπεξέργαστο υλικό τού αφελούς παλαιού μυθογράφου τό έκαμε σύμβολο αθάνατο τού έρωτα 
και μέ τήν ίδια ευκαιρία έφανέρωσε τήν απέχθειά του για κάθε , είδους μυστικισμό και την 
αγάπη του για τή ζωή. Γιαυτό μέ τόσο φλογερή επιμονή μας χαράζει τη νίκη τού ελληνικού 
αισθησιασμού. "Ετσι τό ποίημα «ή μνηστή τής Κορίνθου» είναι ένα είδος «πιστεύω* τού με
γάλου γερμανού ποιητή.

1
Στην Κόρινθο είχε απ' τήν άρχαίαν Αθήνα ερθή 
ένα παιδί, πού εκεί δεν γνώριζε κανένα.
Κάποιος αετός, πάντεχε, εκεί θά του βρεθή.
Ή ταν τά δυό τους σπίτια μέ ξε\ία δεμένα, 

και παληά, κάποιον καιρό, 
δυό παιδιά, κόρη και γιο 

ταχαν μέ αρραβώνα ταχτικό ενωμένα.
2

Θάναι καλόδεχτος στό σπίτι τό γνωστό 
ή θά πληρώση τήν ξενία τήν ποθημένη;
Τό σπίτι του στους θεούς άπόμεινε πιστό' 
ήτανε οί άλλοι χριστιανοί και βαφτισμένοι.

"Οπου πίστη νέα φανή, 
κάθε αγάπη φωτεινή 

είναι ώς χόρτο βλαβερό ξεριζωμένη.
• ο»■>

Τό ξένο σπίτι σέ ύπνο είχε δοθή βαθύ* 
πατέρας, κόρη’ μόνο ή μάννα ξαγρυπνάει. 
Καλοδέχεται αυτή τον ξένο της ορθή 
και μέσ* στό δώμα τό λαμπρότερο τον πάει.

Χωρίς λέξη' αυτός νά πή, 
τό κρασί καί τήν τροφή 

φέρνει πρόθυμα καί τον καλονυχτάει.
4

Μά δεν ποθεί τό φαγητό ούτε τό πιοτό
t



' άπ9τό καλόβαλτο τραπέζι πού αυτή στρώνει.
Άπό τον χόπο τό κορμί δεν στέκει ορθό 
και στο κρεββάτι δίχως νά γδυθή ξαπλώνει* 

κι* είχε πια άποκαρωθή, 
όταν τό κατώφλι, ορθή, 

μια παράξενη μορφή του φανερώνει. >
5 . '

Γιατί με λευκό πέπλο κα'ι λευκή στολή, -
στο αχνό τού λύχνου φως, βλέπει νά μπαίνη 
μια κόρη αμίλητη, σεμνή* τήν κεφαλή 
ταινία χρυσή και μαύρη σφιχτοδένει* 

κΓως εκείνη προχωρεί 
φαίνεται σαν ν' άπορή 

και σηκώνει τάσπρο χέρι δειλιασμένη,
6«Θά μ9 έχουν, λέει, ξεγράψει πιά απ' τό σπίτι αυτό, 

αφού μαθαίνω τώρα μόνο για τον ξένο.
Μέ κρατούν σχάραχλο κελλί μου τό κλειστό, · 
τέτοια πικρότατη ντροπή για νά υπομένω;

”Αχ! κοιμήσου εσύ γλυκά 
σέ στρωσίδια μαλακά,

» κι’ εγώ εκείθε, απ’ δπου έκίνησα, πηγαίνω».
7

«"Αχ! μή μ' αφήνεις, γλυκειά κόρη, λέει ό νιος, 
κΓ ευθύς από τήν κλίνη βιαστικά έσηκώθη’ 
τής Δήμητρας, τού Βάκχου είν’ εδώ ό καρπός, 
μαζί σου τού ’Έρωτα μπαίνουν δωμέσα οι πότθοι,

Δειλιασμένη είσαι και ωχρή*
' μείνε εδώ: σέ καρτερεί

μιά χαρά πού εις στούς θεούς μονάχα εδόθη».
8«Στάσου μακρυά μου, τού άποκρίθη, τι ή χαρά . 

μέσα στά στήθη αυτά για πάντα έχει πεθάνει.
Άντίκρυσα τον ήλιο γιά στερνή φορά 
δταν τάμα ή μητέρα ή άγνωμη είχε κάνει, 

τό κορίτσι τό σεμνό 
νά δοθή στον ουρανό,

τήν άρρώστεια τήν βαρειά της αν τής γιάνη.
9Και τάλαλο μας σπίτι άπόμεινε αδειανό 

σάν το πρόσχαρο σμάρι των θεών σκορπάει.
Πατέρα άόρατο, ψηλά στον ουρανό
και τον Γιό του, πού έστήθη στον Σταυρό, τιμάει,

ΚΓ ό βωμός τους δεν ζητά 
τροφαντά μόνο σφαχτά, 

μά καρδιές άνθρόίπίνες ζητάει».
10Κι αυτός ζυγιάζει κι* αναδεύει στο μυαλό 

τήν κάθε λέξη πού άπ’ τ' άχνό της χείλι βγαίνει 
«Ί ι βλέπω, λέει, στο δώμα αυτό τό σιωπηλό

«ΗΓίείΡΛΤ'ΚΗ E tflA »  * * 11 ί  ?&



Τ6 S  κΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

μπροστά μου, άλήθεια, τώρα στέκει ή αγαπημένη; 
9,Αχ! δική μου εσύ γενοΰ 
γιατί ή χάρη του ουρανού 

μά κι’ ό λόγος των γονιών μας σφιχτοδένει».

«"Αχ! δεν θά μ* έχεις, δχι, έσύ πιστή ψυχή, 
τί σ* έχουν στήν μικρότερη άδελφή μου τάξει.
Στήν αγκαλιά της σκέψου λ(γο τήν φτωχή 
πού είς τό βουβό κελλί για σένα έχει στενάξει.

Τήν κοπέλλα τήν αγνή 
πού για σέ μόνο πονεΐ 

ξανά ή γης ή άσβολερή θά τήνε κράξη».
12«9Όχι! Μά αυτή τή φλόγα πού λαμπρά 

τον Υμέναιο μου φέρνει τώρα εδώ μπροστά μου, 
δέν χάθηκες εσύ γιά μέ καί τή χαρά* 
νύφη θέ νά σέ πάρω εγώ σιά γονικά μου.

“Άχ! γλυκειά μου μείνε έδώ 
θά γευτούμε έμεΐς οί δυό 

τό άνεπάνιεχο τραπέζι μας τού γάμου».
13

Κι* αρραβώνα τής πίστης τους οί δυό λαμπρό 
συναλλάξουν· χρυσό τού δίνει αυτή γιορτάνι.
Κι* έκείνος κύπελλο τής χάρισε άργυρό 
πού τ' ομοιο του ποτέ δέν είχε ή τέχνη κάνει.

«Μά γιά μένα είναι πολύ 
τέτοιο δώρο, λέει ή καλή

"ΑχΙ μιά τούφα τών μαλλιών σου εμέ μου φτάνει».
„ 14Και τών πνευμάτων ή ώρα ή σκοτεινή χτυπά 

καί μοιάζει πώς άλλοιώιικη ζωή τής δίνει. 
"Αχόρταγα τ* άχείλι τό άσπρο της ρουφά 
τό ρουμπινί κρασί πού αυτός τής χύνει.

Μά άπ* τον άρτο τον γλυκό, 
πού μέ χέρι φιλικό

τής απλώνει, ούτε μπουκιά δέν παίρνει Ικέίνη.
15

'Αχόρταγα ροφοϋσε ό νιος καθώς αυτή 
τό δυνατό κρασί, άπ9 τήν κούπα τήν γιομάτη.
Στό μυστικό τους δείπνο έρωτα άπαιτεΐ 
τί δ πόθος τής αγάπης δέσμιο τον εκράτει 

Μά δσο κι* άν παρακαλεΐ 
άντιστέκεται f\ καλή,

ώσπου κλσίοντας πέφτει εκείνος στό κρεββάτι.
16Κι9 ευθύς στού νέου ξαπλώνει εκείνη τό πλευρό. 

«"Αχ! σέ παιδεύω τουπέ τώρα εγώ άθελα μου 
Μά τό φριχτότατο πού κρύβω μυστικό 
θά μάθης "γγίζοντας τά μέλη τά δικά μου.

Σάν τό χιόνι τήν αυγή



άσπρη, κρύα σαν τή γη 
είν* ή αγάπη σου τή νύχτα αυτή του γάμου»

r   ̂ 17
Μέ χέρι δυνατό τήν κόρη άδράζει ευθύς
τι τού έρωτα τό πάθος τ’ άγριο τον θερμαίνει.
«Στήν αγκάλη μου μέσα έσύ θά ζεσταθής
ακόμη κι* άν σέ στέλνει δ τάφος πεθαμένη».

Ξεχειλά ή αγάπη πιά,
πνοές σμίγουν σέ φιλιά.

«Δέν ζεστάθηκες ακόμη αγαπημένη;»
18

Κι* αγάπη τους τούς δένει πάντα πιο σφιχτά»
Ηδονικά τό δάκρυ τους γλυκό κυλάει.
Ρουφούν αχόρταγα τά χείλη τά σμιχτά.
Μιά ψυχή μοιάζει και τούς δυο νά κυβερνάει.

Λάγνα πύρα χλιαίνει, νά 
τό αίμα τό πηχτό ξανά* 

μά ή καρδιά μέσα στά στήθη δέ χτυπάει.
19‘Ωστόσο ή μάννα, τού σπιτιού ή καλοκυρά, 

μεσονυχτίς τό σπιτικό της φέρνει γύρα.
*Αχούς παράξενους τής φέρνει ή σιγαλιά, 
στέκει, άκουρμαίνεται άπόξω από τή θύρα.

Πνιχτό θρόισμα ή φωνή.
Γλυκός πόνος καί ήδονή 

φανερώνουν τής αγάπης τους τήν πύρα.
20ΚΓ ασάλευτη κοντά στή θύρα τήν κλειστή 

τήν ντροπή γιά νά μάθη τού σπιτιού της μένει.
’Έρωτα επίσημοι ορκοι τής χτυπούν τό αυτί, 
πόθου κι* αγάπης λόγια ακούει αυτή θλιμμένη.

«’Άκου, ό πετεινός ξυπνά.
Αύριο βράδυ έλα ξανά 

στήν αγκάλη τού εραστή πού σέ προσμένει».
21

Πνίγεται ή μάννα άπ* τό κακό της, καί μέ ορμή 
τήν θύρα σπρώχνει από το δώμα τό κλεισμένο.
«Ποιά σκύλα, κάτου άπ* τήν δική μου τήν σκεπή, 
αδιάντροπα δωμέσα σμίγει μέ τον ξένο;»

Μά ώς στήν κάμαρη είχε μπή, 
στήν θολήν αναλαμπή

τό κορίπσι της θωρεΐ τό πεθαμένο. ,
22

Στο άκουσμα κάτου από τον πέπλο τον πυκνό 
πασκίζει νά τήν κρύψη τρέμοντας τό άγόρι, 
νά τήν σκεπάση μέ τής κλίνης τό υφαντό: 
μά φανερώνει εκείνη ευθύς τό άχνό της θώρι, 

καί μέ ισκιώματος ορμή 
στήνει ολόρθο τό κορμί 

στο γαμήλιο της κρεββάτι άπάνου ήκόρη.
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23
«9;Αχ! μάννα, μάννα, λέει, μέ άπόκοσμη λαλιά 
την δμορφη μου νύχτα τί μούχεις φτονήσει;
Μέ βγάζεις μέσα άπ* την ζεστήν αυτή φωλιά;
Τί; για ν’ απελπιστώ μονάχα έχω ξυπνήσει:

Καί δεν σου *ταν αρκετό 
πού σέ σάβανο σφιχτό

μέσ* στον τάφο πριν τής ώρας μ’ έχεις κλείσει;
24

Και τιδρα εμέ κάποιο κριτήριο πιο τρανό 
έξω άπ9 τό μνήμα, βαρυσκέπαστο μέ βγάνει. .
Δέν λογαριάζω των παπάδων τό βραχνό 
ψάλσιμο, τις ευχές τους ούτε τό λιβάνι 

""Αχ! αλάτι και νερό 
δέν μαραίνουν στον άνθό 

την άγάπη, κι* ούτε ή γής θά την μαράνει.
25

Τον νέον αυτό μούχατε τάξει έναν καιρό 
πού ήταν άκόμη ορθοί βωμοί στην 'Αφροδίτη.. 
Μητέρα, έπάτησες τον δρκο τον ιερό, 
γιατί νόμος πικρός καί ξένος σου τό εζήτει.

Ποιος θεός θά σπλαχνιστή 
οποία μάννα θά όρκιστή 

ναχη αμόλευτη την κόρη της στο σπίτι;
26

Γιά νά ξανάβρω τό χαμένο μου αγαθό 
ό τάφος μου δ πικρός εδώ μέ στέλνει πάλι, 
νά σμίξω μέ τον άντρα τούτον πού ποθώ, 
την καρδιά του νά σιίψω μέσ’ στην κρύα μου άγκάλη. 

Κι' όταν θά μου γίνη αυτό 
άλλον πάλι θά ζητώ

κι’ από άγάπη θά τούς λυώνω άγάλι—άγάλι.
27

Όμορφο αγόρι, πιο πολύ δέν ζής εσύ.
Δω μέσα μέλλεται ή νιότη σου νά σβύση.
Την αλυσίδα σοΰχω δώσει τή χρυσή, 
μιά τούφα άπ* τά όμορφα μαλλια μούχεις χαρίσει. 

Κοίταξε τά καστανά 
θά τά ίδής εσύ ξανά 

έκει κάτου* γιατί εδώ θάχουν άσπρίσει.
28

Ξύλα στεγνά μητέρα στήσε θημωνιά 
—χάρη στερνή πού τό παιδί σου σου ζητάει—
Βγάλε με άπ* την στενή πού κοίτομαι γωνιά, 
στήν φωτιά ρίξε τήν καρδιά μου πού πονάει.

Σάν ή σπίθα πεταχτή 
απ’ τήν στάχτη τήν καυτή 

ή ψυχή μας στους παληους θεούς πεταει*.
(Μεταφραστής*. ΔΡΣ. ΓΕΡΟΝΤΙΚΟΣ)



ΑΝΑΧΩΡΗΣΗ - ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ

Στ* αμπέλια και στις μπαμπακιές 
άπονα πορφυρό φτινόπωρο, 
ζωγράφιζεν ή αυγή ένα τοπίο.
Κι’ ενώ, πίσ* από τήν άχλύ του κάμπου, 
κυνηγούσα στην άσφαλτο 
ένα τρελλό λεωφορείο, 
ήθελα νά'μαζώξω στις φούχτες μου 
δλο εκείνο τό πρωί,
για νά τό πάω στα χτίρια τής πολιτείας.
Θά φάνταζεν όμορφα ή ζωή,
στο μόχτο κα'ι στις βιτρίνες των ανθρώπων,
κάτ’ από τά χρώματα ενός φτινόπωρου.
Αλλά, όταν ήρθεν ή νύχτα,
δλοι χάθηκαν στή σκοτεινή σιωπή τους.
Κι* όταν έψαξα για τούς πίνακες,
δεν ηύρα τίποτ* Ιξόν απ’ τον καπνό ένός τσιγάρου
πού τυλίγονταν ήδονικά σέ μια καρέκλα.
Λυπήθηκα πούμειναν τά τοπία έρημα, 
στίς-μπαμπακιέ;, ενώ, στά χτίρια, 
κάθονταν τώρα μιά ησυχία θλιμμμένη.

Δ. ΚόπΗίνος

Τ Τ Γ ί ΐ Ν ί Τ Τ

'Ως τώρα Ιλπίζαμε καί μεΐς, τό θάμα 
πώς θάστεργε ν’ αύξήση μας την πίστη.
Μά ή κάθε ελπίδα μας εθρυμματίστη 
τώρα καί παρατείνεται τό δράμα !

Τό δράμα μας πού ζούμε κι’ αγαπούμε, 
συνείδησή μας πούχει πλέον γίνει* 
πού πάντα τής οδύνης τό λαγήνι 
γιομάτο μάς προσφέρει νά τό πιούμε.

Να ξέραμε τουλάχιστο ποια λύση 
θέ νάχουμε σαν τούτο θά τελειώση !
Νά ξέραμε καί πότε θέ νά κλείση

για πάντα τής παράστασης ή αυλαία 1 
Μ* αλλοίμονο! κι* αυτό δεν τό μπορούμε.
Κι’ είναι—γιά τό πώς ζούμε—ν’ άπορούμε!

Θδίνος Αϋρας



ΤΑ Κ Η ίΣΙΩ Μ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ

ΤΑ ΒΙΩΜΑΤΑ ΣΤΗ ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΗ ΠΟΙΗΣΗ*

IV

ΤΟ ΜΕΤΑΦΥΣΙΚΟ ΒΙΩΜΑ

Έ να  από τά ισχυρότερα βιώματα του ανθρώπου είναι τό μεταφυσικό βίωμα. 
Ό  κεραυνός, πού πέφτει από τον ουρανό, δ πρόγονος, πού εμφανίζεται στο όνειρο, 
και πού κάποτε τον βλέπουν κοντά στον τάφο ξυπνητοί οι άνθρωποι —είτε είναι 
ψευδαισθησία, όπως χαρακτηρίζεται από τη θετική επιστήμη, είτε τό πραγματικό 
εϊδωλο τού νεκρού, όπως άλλοι πιστεύουν— καί ακόμα ωρισμένες διαισθήσεις καί 
προαισθήσεις δίνουν στον άνθρωπο την εντύπωση, ότι δ κόσμος αυτός δεν τερ
ματίζεται, ό'πως πράγματι δεν τερματίζεται, στον κόσμο των αισθήσεων. Έκτος 
άπό τά παραπάνω έρχεται στον προηγμένον άνθρωπο καί επιβάλλεται σιγά—σιγά 
ή ιδέα τού καθήκοντος σάν μιά ιδέα εξθ3 άπό τον κόσμο τούτο, σάν μιά ιδέα με
ταφυσική. Επίσης στον φιλοσοφικά σκεπτόμενο δημιουργεΐται ή εντύπωση, ότι δ 
κόσμος αυτός, πού μάς γίνεται χοντροκομμένα γνωστός διά των αισθήσεων, έτσι, 
όπως μάς γίνεται γνωστός, δεν δικαιολογεί ούτε την αρχή του ούτε τό τέλος του. 
Οι φιλοσοφικές αυτές διάνοιες γυρεύουν νά βρούν την αρχή τού κόσμου, τό αμε
τάβλητο καί αναλλοίωτο, πού κινεί καί μεταβάλλει τά κινούμενα καί μεταβλητά. 
Γυρεύουν καί τό τέλος του. Ζητούν νά βρούν τό Α καί τό Ω. ‘Ο αισθητός κόσμος 
φαντάζει σ’ αυτούς, σάν νά άντιπροσωπεύη κάποια γράμματα τού αλφαβήτου, άλλ9 
όχι όλα τά γράμματα καί προ παντός σάν νά μήν άντιπροσωπεύη τό πρώτο καί 
τό τελευταίο. Δέν είναι ούτε ή άρχή ούτε τό τέλος.

"Όλες αυτές οι περιπτώσεις, πού προκαλοΰν λαχτάρες καί πόθους καί 
έμμονες σκέψεις, δημιουργούν τό μεταφυσικό βίωμα, πού εμφανίζεται 
άπό την πρώτη αρχή τής κοινωνικής ζωής τού ανθρώπου σάν βίωμα θρη
σκευτικό. Οί διάφοροι λαοί καί οί διάφοροι πολιτισμοί φαντάστηκαν την πρώτη 
καί τήν τελική αιτία τού κόσμου διαφορετικά. Οι φιλόσοφοι εδημιούργησαν γιά 
λίγους εκλεκτούς ορθολογιστικές κοσμογονίες, πού ικανοποιούν τά καλλιεργημένα 
πνεύματα. Στη βάση όμως όλων αυτών τών συστημάτων καί τών θρησκειών δ 
ίδιος φόβος τού αόρατου, ή ίδια πίστη στο υπεραισθητό, τά ίδια συμπεράσματα 
γιά τήν πρώτη αιτία φοβίζουν ή γεμίζουν με ελπίδες ή ικανοποιούν πνευματικά 
τον άνθρωπο. Στον άνθρωπο—κτήνος, πού λαχταράει γιά υλικά αγαθά,ή ιδέα τού 
θεού ή τών θεών προκαλει φόβο. Δέν θέλει εκείνος τή θεία επέμβαση ούτε τήν 
άλλη ζωή, γιατί φοβείται τήν τιμωρία, όσο κι5 άν τον φοβίζη ή ιδέα τού θανάτου. 
Στον άνθρωπο μέ τά καλά συναισθήματα, πού γυρεύει νά βρή δικαιοσύνη καί αγάπη 
καί τή βλέπει νά δίδεται άτελώς στον κόσμο αυτόν, ή ιδέα τού θεού̂  γεμίζει τήν 
ψυχή του μέ τήν ηλιόχαρη ελπίδα και τού γλυκαίνει τή ζωή. Αυτός θέλει νά ' 
ύπάρχη θεός. Καί έπειδή θέλει, δέν δυσκολεύεται νά λατρέψη τό ’Αγαθό πνεύμα,

* Συνέχεια έκ του προηγουμένου σελ. 1031.



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ» Ζ 81

πού είναι ό ανώτερος κριτής τών πράξεών μας. Τέλος ό φιλόσοφος βλέπει την θεό
τητα σαν την αρχική μονάδά, στην οποία σβήνονται όλες οί αντιθέσεις τού κόσμοι», 
πού μαζ'ι μ* αυτές —τις αντιθέσεις— μοιραία συνυπάρχει και ή αρχή τού κακού.

Τό μεταφυσικό βίωμα είναι παγκόσμιο. Και δημιουργειται ατό τα ίδια 
περιστατικά, πού εμφανίστηκαν και στούς πρώτους ανθρώπους, αλλά καί κληρο
νομείται σ’ εμάς από τις άπειρες γενεές, πού έζησαν πρωτύτερα μας. 'Άθεοι δεν 
υπήρξαν ποτέ οί άπλοι άνθρωποι. Ά θεοι υπάρχουν ανάμεσα στούς θετικούς επι
στήμονες, πού προσπαθούν νά ερμηνεύσουν δρθολογιστικά τήν ύπαρξη τού κόσμου. 
Άλλα κ9 εκείνοι κατέχονται κατά βάθος από τό φόβο τού υπεραισθητού. Καί οί 
βιογράφοι πολλών τέτοιων επιστημόνων —εννοώ τούς κορυφαίους επιστήμονες 
πού θά νόμιζε κανείς, δτι έχουν απαλλαγή από παρόμοια πράγματα-1- αναφέρουν 
συχνά μεταφυσικούς φόβους, πού Ιφιαλτικά κυριαρχούσαν όχι μονάχα στο «συναί
σθημα, αλλά καί στή σκέψη τους ακόμα.

Τό μεταφυσικό βίωμα ασκεί κυριαρχική έξουσία έπάνω μας, καί «λόγφ καί 
έργφ καί διανοίςι». Οί πιο μεγάλοι φανατισμοί καί οί πιο σκληροί συχνά πόλε
μοι οφείλονται σε λόγους θρησκευτικούς. Δεν συμφωνούμε πάντοτε με τον ηθικό 
κώδικα, πού επιβάλλει ή θρησκεία. Ή  ψυχή τού ανθρώπου εμφανίζεται πολύ 
αδύνατη γιά νά σηκώση τό βάρος τού σταυρού, πού τής επιβάλλει 6 ηθικός κώ
δικας. Αλλά θά ήταν ασέβεια νά πούμε, ότι οί άνθρωποι πού διαπράττουν σφάλ
ματα είναι ασεβείς. Οί άνθρωποι πού κάνουν λάθη, άν τά λάθη γίνωνται ασυ
νείδητα, τά διαπράττουν από άγνοια' κι’ άν γίνωνται συνειδητά, τά διαπράττουν 
γιατ’ είναι πολύ άρρωστοι καί ανίκανοι νά κυριαρχήσουν στά νεύρα τους ή στον 
εγωισμό τους παρά θεληματικά κακοί. Οί ίδιοι όμως άνθρωποι σέ εξαιρετικές 
στιγμές αίρονται σέ ύψη ηθικού μεγαλείου, πού μάς εκπλήσσει. Πώς συμβαίνει 
αυτό; Ή  διεφθαρμένη ψυχή —όπως νομίζομε— πώς μπόρεσε νά φτάση εκεί πού 
έφτασε; Κι9 όμως έφτασε. Ά ς  διαπιστώσουμε τό γεγονός καί αρκεί προς τό παρόν 
αυτή ή διαπίστωση. Συχνά θά έχουμε συναντήσει περιπτώσεις, πού, διεφθαρμένοι 
τύποι στάθηκαν μέ θρησκευτική εύλάβεια μπροστά σέ μια αδύνατη ύπαρξη, πού 
θά μπορούσε νά γίνη θύμα τους. Οί άνθρωποι, πού επεχείρησαν τήν έξοδο τού 
Μεσολογγίου, δεν κρατούσαν συναξάρια άγίουν στά χέρια τους καί πιθανώς πριν 
από τον «ξεσηκωμό» νά μάλωναν μεταξύ τους γιά μικροσυμφέροντα. Αλλά στήν 
κρίσιμη ώρα έδειξαν τί μπορούσαν νά γίνουν. Οί αδύνατες γυναικούλες, πού ίσως 
ξεσυνερίζονταν ή μία τήν άλλη γιά τις ωραίες πλεξούδες καί γιά τά μαύρα μάτια, 
ιόν καιρό πού δεν πολεμούσαν οί άντρες τους, άλλ* είχαν όλοι μαζί χαρές καί πα
ν ΐιγύρια, όταν ήρθε ή μεγάλη στιγμή, έσυραν στο Ζάλογγο τό χορό τού θανάτου, 
κι* έγραψαν μέ τον τραγικό χορό τους τήν ενδοξότερη ελληνική σελίδα τής ιστο
ρίας. Ά ς  μη μάς παραξενεύουν λοιπόν οί αντιθέσεις κι9 άς προσπαθήσουμε νά 
άνακαλύψωμε στή ζωή τή δική μας καί τών συνανθρώπων μας τον άγνωστο 
ρυθμιστή τής ζωής μας, πού σέ άλλους—στούς αγίους— εμφανίζεται καθημερινά, 
καί σέ άλλους, σ9 εμάς τούς κοινούς θνητούς, φαίνεται σύχνασαν νά κοιμάται γιά 
νά ξυπνήση κάποτε και νά μάς κάψη σαν κεραυνός. STI, άν δεν μάς κάψη, τουλά
χιστο γιά νά χαράξη τά όρια μέσα στά οποία θά ζήσωμε τήν πνευματική ζωή μας.

Ό  «Μύρης» τού Καβάφη είναι ένα χτυπητό παράδειγμα τής δύναμης καί 
τής επιβολής τού μεταφυσικού—θρησκευτικού βιώματος. Στήν κηδεία του πη
γαίνει ό είδωλολάτρης φίλος του από τήν Αλεξάνδρεια. Ό  Μύρης ήταν χριστια
νός καί πέθανε τό 340 μ. X. Έ  Αλεξάνδρεια τότε είχε πληθυσμόν άνάμικτον 
από ειδωλολάτρες, χριστιανούς καί Τουδαίους. Καθώς βλέπει τούς χριστιανούς 
ιερείς καί ακούει τή χριστιανική νεκρόσιμη ακολουθία,'θυμάται μερικά επεισόδια 
τής ζωής τού Μύρη καί τελικά εκφράζει τούς φόβους του, μήπως ό Μύρης, πού
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* * Α ν  ή & η ρ ε  τ ή τ  έμορφ βΑ  γγ£  ή  x r v jjk , β «  τ ^ Λ ί τ σ π β τ  α ιό  χα*κ£». Μ κ?α  
ο τ4  p iitg z o , tr c jy d , χ ο ν  τ η ν  Ίερ & νει*  δ ισ τ τ /ρ ε ϊ  π ά ν τ α  ν& ο ο ια  α τ^ μ ιη ο ϊ}  τ%  ί^ιορ* 
φ ι ά :  π > ; ζ α ι γιΑ  x fjr  α τ ί μ ι τ ^  α ν τ ή  σ ν ν τ ά ε ί  r/ η ά  π ο λ ύ  μ ε γ ά λ ο  μ έρ ο ς  τ ο  9 ρ η ·  
σ π ε ν τ ι τ ο  —  μ ε τ α φ ν σ ιπ δ  β ίω μ α .

A i r  ό  t o  β ίω μ α  μ ά ς  τρ & ς ιι μ ε  t i j r  ΰ ^ τ ώ α  t %  δ ιζ α ιο σ ύ ν η ς , s o v  ά μ ε ίβ ε ι z a l  
η μ ^ ρ ε ί  l a a t a ,  « α μ ε  t o i c  ά ρ χ α ίο ν ς  r a  ) /z tg r |M r r  τή  f c i  θέ*Μ&κ ra n  r i  χερ ιγρ Α - 
f y o v t  μ ε  φ ρ ί κ η  t i c  τ ^ ο μ ε ^ ε ; # ε α π ? τ ^  τ ι ς  Έ ρ ιν Α εζ ,

Ή  5 i» a w x rrrrj δ ια ιρ ε ίτο *  <?έ A r d ^ jm r r j  m  ο έ  βεία" τ η ν  π ρ ώ τη  τ η ν  ς α ίρ ε ι 
δ  κ ό σ μ ο ς  ο$χες Λ ν ο χ  α ΐ τ ή β xert* r f t r  ε π ιβ ά λ λ ε ι δ  τ ό μ ο ς  r m  τ ο  ε δ μ ο .  Ή  δ ε ύ τ ε ρ η  
crrrS eet< u  μ  το  μ ε ε α ^ τ ο ιζ ό  β ί ^ μ α .  0 1  Αν0ρ«ίχ& 4 e r r o i x m  π ό λ ν  4 κ χ ο ρ τ  4 ώ  ιο  
ν ’ ά γ α π ο ν ν  τ η  δ ι ζ α ιο ο ν τ η  ο ά ν  v a n  α κ τ ο ν ό η το  στ%  Ζ ιοη  τα νς*  σ α ν  r a n  ά ν α ^ α ΐρ ε τ ο  
ά π δ  φ  ύ π α ρ ξ ή  t o t e ,  σ α ν  ιδ ιό τ η τ α  τ ο ν  ε γ ώ  to r e .  * Α λ2 ά  τ η ν  ε π ιδ τ μ σ ύ ν  ε τ δ ά μ ν χ α  
ν α \  φ ο β ο ύ ν τ α ι  τ η ν  π α ρ α ν ο μ ία -  ~ Α ν  i k v  μ χ ο ρ ρ  π α τ ά ς  ν α  e t i tn  ο  ίδ ιο ς  δ ίπ α το ς  & ώ
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αγάπη προς τή δικαιοσύνη, δμως αισθάνεται ένα δέος, όταν πρόκειται ν’ άδικήση, 
γιατί φοβείται τή δικαιοσύνη του Θεοΰ.Μέτή δικαιοσύνη του Θεού συνδέεταιήθρη- 
σκευτική συνείδηση τού ανθρώπου. Κι* αυτοί ακόμα οί φιλόσοφοι παραδέχονται 
δτι ή αντίληψη τής δικαιοσύνης καί γενικώτερα ή άντίληψη ίου καθήκοντος είναι 
αντίληψη μεταφυσική. Ό  Έμμ. Κάντ θεωρεί την άντίληψη του καθήκοντος σά 
φωνή του Θεοΰ καί απόδειξη τής ύπαρξής του.

Θά είναι παραδεισένια εκείνη ή εποχή, πού οί άνθρωποι θ’ άγαποΰν τή 
δικαιοσύνη, δπως τώρα άγαποΰν τή δροσιά τοΰ Απρίλη καί τοΰ Μαγιού τά λου* 
λουδία καί θά πραγματοποιούν μέ λόγια καί μέ έργα την αγάπη τους χωρίς νά 
περιμένουν αμοιβή ή τιμωρία. 'Έως τότε θά ίσχύη γιά τή δικαιοσύνη ή βιβλική 
φράση: «Αρχή σοφίας φόβος Κυρίου» καί θά μελετοΰν οί άνθρωποι τά λάθη 
τους (δνσκολώτερα τά δικά τους καί εύκολώτερα των συνανθρώπων τους), γιά νά 
μάθουν, άν τό καλό αμείβεται και τό κακό τιμωρείται.

Δεν θά σταθούμε σε ποιήματα, πού επιφανειακά καί ρητορικά μιλούν γιά 
δικαιοσύνη, αλλά θά σταθούμε στά «Βήματα» τού Καβάφη. ‘Ο ’Αλεξαντρινός ποιη
τής δεν χάνεται σε ρητορείες, πού είναι δυνατό νά μάς κρατήσουν διατακτικούς, 
άλλα μάς παρουσιάζει σέ λίγους επιγραμματικούς στίχους τό θέμα μιάς τραγφδίας, 
μάς δίνει τά κύρια χαρακτηριστικά της, τό βίωμα τού τραγικού ήρωα μέ τά μοι
ραία επακόλουθα. Θά έφερνε κανείς τήν αντίρρηση, δτι οί ήρωες τής άθηναϊκής 
τραγωδίας κάνουν τό σφάλμα χωρίς νά έχουν συνείδηση τού κακού πού κάνουν, 
άλλ9 έτσι άκριβώς παρουσιάζει κι9 ό Καβάφης τον Νέρωνα. Ό  βασιληάς τής Ρώ
μης δεν είναι βέβαια ένας Οίδίπους, πού ψάχνει νά βρή μέ σταθερό πνεύμα 
δικαιοσύνης τον άγνωστον εγκληματία, γιά ν9 άποκαλυφθή στο τέλος, πώς ό φταί
χτης είν9 αυτός ό ίδιος’ ούτε ένας Κρέων, πού παραβλέπει τούς συγγενικούς δεσμούς, 
γιά νά έπιβάλη τή δικαιοσύνη τού κράτους, αλ> ά κι9 αυτός (ό Νέρωνας) είναι ένας 
τραγικός ήρωας ομοια μέ τούς παραπάνω, γιατί κι’ αυτός παρανοεΐ μερικά πράγ
ματα τής ζωής του. Πιστεύει πολύ στήν ομορφιά του, στο νεανικό του σφρίγος 
καί άγνοεΐ τί θά 9πή συνείδηση. Ή  συνείδηση είναι γιαύτόν κάτι άνύπαρκτο. *Η 
έλλειψη ηθικής συνείδησης είναι ένα πνευματικό σφάλμα, ενα παραστράτημα, πού 
θά έπισύρη τήν οργή των θεών:

Σ’ εβένινο κρεββάτι, στολισμένο 
μέ κοραλλένιους αετούς, βαθεια κοιμάται 
ό Νέρων—ασυνείδητος, ήσυχος, κ’εύτυχής* 
ακμαίος μές στην εύρωστία τής σαρκός, 
και τής νεότητος τ’ ωραίο σφρίγος.

Είναι άσυνείδητος ό Νέρωνας καί γιά τούτο είναι ήσυχος. Θά ήταν πολύ 
προτιμότερο νά είχε τήν άνησνχία τού άνθρώπου, πού αισθάνεται τήν ενοχή του. 
9Αλλ'* ό Νέροονας δεν κατέχεται άπό τέτοια άνησυχία. Σαν δλες οί εγκληματικές 
φύσεις είναι ήσυχος καί επειδή είναι ήσυχος είναι ευτυχής. Είναι πολλοί πάνω 
στή γή πού έχουν τήν παραίσθηση μιάς τέτοιας ευτυχίας. Ό  Νέρωνας έχει καί 
κάποιους άκόμα λόγους νά είναι ευτυχής: κοιμάται σέ κρεββάτι στολισμένο μέ 
κοραλλένιους άετούς, σύμβολα τής κοσμοκράτειρας Ρώμης, είναι ό κυρίαρχος τού 
κόσμου. Αλλά πολύ γρήγορα θ* άποδειχθή, πώς, δταν δέν κυρίαρχη στον εαυτό 
του, δταν άγνοή τί είναι συνείδηση, βρίσκεται πραγματικά στο χάος:

Άλλα στην αίθουσα τήν αλαβάστρινη, πού κλείνει 
των Άηνοβάρβων τό αρχαίο λαράριο 
χί ανήσυχοι πού είναι οί Λάρητές του.
Τρέμουν οί σπιτικοί μικροί θεοί
και προσπαθούν τ* άοήμαντά των σώματα νά κρύψουν,
Γιατί ακόυσαν μια απαίσια βοή,
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θανάσιμη βοή την σκάλα ν* άνεβαίνη· 
βήματα σιδερένια πού τραντάζουν τά σκαλιά. 
Και λιγοθυμισμένοι τώρα οι άθλιοι Λάρητες 
μέσα στο βάθος του λαράριου χώνονται, 
ό ένας τόν άλλονα σκουντά και σκουντουφλά, 
ό ένας μικρός θεός πάνω στόν άλλον πέφτει 
γιατί κατάλαβαν τί είδους βοή είναι τούτη, 
τάνοιωσαν πια τά βήματα των Έρινύων.

"Ο,τι είναι τό δικό μας εικονοστάσι, ήταν πάνω—κάτίύ τό λαράριο τώνΡω· 
μαίο)ν, οπού ύπήρχαν τ’ αγάλματα (συνήθως μικρά είδωλα) των σπιτικών θεών. 
Οί σπιτικοί αυτοί θεοί, ο! θεοί του γένους των "Αηνοβάρβων, απ’ δπου κατά
γονταν ό Νέρωνας, είναι υπεύθυνοι για τή διαστροφή του. Οί θεοί του γένους 
εύθύνονται για την κληρονομική εγκληματικότητα τού Νέρωνα. Καί γι3 αυτό ήρθε 
ή ώρα νά λείψουν* ήρθε ή ώρα νά σταματήση ή λατρεία τους μαζί μέ τό γένος 
των 3Αηνοβάρβίον. Μικροί θεοί, πού ή δράση τους περιορίζονταν μέσα στο γένος 
ήταν οι αρχαίοι Λάρητες, ανίκανοι νά δράσουν πιο πέρα από τό γένος καί συχνά 
καλά ή κακά ανάλογα μέ τΙς αρετές ή τ\ς κακίες τού γένους. "Απέναντι τους ορ
θώνονται οί τρομερές θεές τής τιμωρίας, οί Έρινύες, θεότητες τού "^δη, πού 
τίς στέλνει ή θεά Δίκη, πού την αντιπροσωπεύουν. Οί Έρινύες είναι θεότητες 
παγκόσμιες, δυνάμες κοσμογονικές καί κοσμοχαλάστρες. Κι3 έρχονται την ώρα πού 
δ Νέρωνας κοιμάται «ασυνείδητος, ήσυχος κι3 ευτυχής». ’Έτσι πραγματοποιείται 
τό βίωμα τής Δικαιοσύνης, βίοομα μεταφυσικό, πού ερμηνεύεται μεταφυσικά. *0 
Νέρωνας δέν αύτοκαταστρέφεται, από τίς ανομίες του κατά τρόπο φυσικό, άλλα 
τόν καταστρέφουν δυνάμεις θεϊκές.

** *
Ή  τάση νά προσεγγίσομε τό απόλυτο πνευματικά καί ηθικά είναι πηγή 

θεωρητικών καί πρακτικών εμπνεύσεων, πού ανυψώνουν καί εξωραΐζουν τή ζωή 
μας. Ή  ποίηση, ή μουσική, δ χορός, ή αρχιτεκτονική, ή ζωγραφική, οί τέχνες 
δλες έχουν άναπτυχθή κάτω από την επίδραση τού θρησκευτικού—μεταφυσικού 
συναισθήματος. Τυχόν αλλαγή στις αντιλήψεις γύρω από τή θρησκεία καί τή με
ταφυσική έφερε πάντοτε τρομερή αλλαγή καί στις καλές τέχνες. Ό  ασκητισμός τού 
Βυζαντίου έδωσε αφορμή στήν ανάπτυξη τής Βυζαντινής τέχνης μέ την αυστηρή, 
ασκητική έκφραση. Ή  λατρεία τού κάλλους από τούς αρχαίους "Ελληνες προκά- 
λεσε τήν ανάπτυξη τού κλασσικού πολιτισμού. Καί γενικά κάθε ανάταση τού 
ανθρωπίνου πνεύματος προς τά ιδανικά καί.τά αίώνια βάδισε πάντοτε παράλληλα 
μέ τήν ανάπτυξη των πολιτισμών. Τό πώς συμβαίνουν οί θρησκευτικές αλλαγές 
δέν είναι θέμα νά εξεταστή εδώ. ’Αλλά γεγονός είναι ή καθολική επίδρασή του 
στή ζωή τού ανθρώπου. Ή  τάση νά προσεγγίσομε τό απόλυτο ονομάστηκε από 
τόν Πλάτωνα ιδανικό. ‘Η ίδια τάση ονομάστηκε από τόν Παλαμά θειος πόθος, 
επιθυμία, αγάπη τής θεότητας. Μέ τή γνιοστή του λυρική μανία δ ποιητής τού 
«Άσκραίου» τραγουδάει τόν θειο πόθο, τό ιδανικό, καί μάς δείχνει τήν έκστα- 
σιακή, τή βακχική δύναμη πού έχη νά μάς μεταμορφώνη:

"Αγγιχτο, παρθένο 
φως, και σέ προσμένω, 
στό, σάν κολασμένο, 
σκοτάδι μου.
Πλάσμα ή πνεύμα, χύσου, 
δίψα ή ταραχή σου, 
σώστρα εΐν* ή ψυχή σου 
στόν 'Αδη μου.

Γιά τά αίώνια γέννα
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κι* όσο φτερωμένα 
ξεψυχάν για σένα 
τά λόγια μου.

Μ ύ ρ ι α  ή μ ι α  ε ί σ α ι ,  λέω. 
θ ά λ α σ σ α  κ α ι  π λ έ ω  
σ τ α  ν ε ρ ά  σου,  κλαίω 
και χάνομαι.

- Κλαίω; Χάνομαι; *Όχι* 
σαν τό πριοτοβρόχι, 
γη ξερή πού τδχει 
χαρούδι της,

μοΰ είσαι στήν έρμιά μου 
ξάφνισμα ενός γάμου 
και στήν αγκαλιά μου 
τραγούδι της.

Ε ί μ α ι  ό π ω ς  μ έ ’ξ π ά ρ η ς ,  
ή ρ ω α ς .  μ α ρ α ζ ι ά ρ η ς ,  
ά χ α  ρ ο μ ι α ς  χ ά ρ η ς  
τ ό  β λ ά σ τ η μ α .

Περνάς, χλόη κ* ή στράτα 
σαν άπό μοσχάτα 
δροσεράνθια· νειάτα, 
γεράματα

μ’ εμέ αδέρφια, τέρας! 
όλα ένας αΙθέρας, 
και γλυκά μιας μέρας 
χαράματα.

*Ένα χάδι σκάφτει 
μια ματιά ξανάφτει, 
τό φιλί καί θάφτει, 
μά2>.τ ίπ ο τ Γε
κι’ ά πό^’κ εX]Γκ\έδ ώ θ ε ' 
κ ι’ ta π* αλλού,  κι* ά π* ό θ ε 
σάνέσέ ,  θ ε ι ε  π ό θ ε  
κ’ι* Λ  ν ε ί’π'ω τ ε.

(Μεθύστρες ρίμες) 0)

Ή  φιλοσοφία τού Παλαμά, όπως βγαίνει άπό τή μελέτη τού έργου του, 
είναι περίπου τούτη*. Ελευθερία τού πνευματικού ανθρώπου απόλυτη, γιατί μόνο 
με την ελευθερία ζυγίζεται ή αγνή προσήλωση του σε κάθε τι, πού είναι σχετικό 
μέ τή ζωή και μέ τό θάνατο. "Οπου υπάρχει εξαναγκασμός, εκεί τί λόγος μπορεί 
νά γίνη για καλό καί αγαθό; Κανένας. Ό  ελεύθερος άνθρωπος μόνο μέ τή θέ· 
λησή του υποτάσσει τον έαυιό του στήν ιδέα τού καθήκοντος καί τής εξυπηρέτη
σης τού κοινωνικού συνόλου. Τά κράτη επιβάλλουν νόμους, άλλ9 εδώ δεν πρό
κειται για τά νόμιμα καί τούς νόμους των κρατών. Εξετάζεται ανεξάρτητα άπ9 
αυτούς δ άνθρωπος. Αυτός δ άνθρωπος, πού δεν υποχρεώνεται άπό τό νόμο, μέ 
ποιο μέτρο κρίνει καί μέ ποιά ζυγαριά ζυγίζει τά πράγματα τής ζωής; Τί τον 
ξυπνάει άπό τήν άδράνεια καί τί τον ενθουσιάζει; Ποιο πράγμα τον κάνει ήρωα 
ή μάρτυρα, φιλόσοφο ή ποιητή, κατακτητή ή ερημοσπίτη; Σ 9 αυτά τά ερωτήματα 
δ Πα?ναμάς δίνει τήν άπάντηση ότι είναι τό Ιδανικό, ή τάση νά προσεγγίσουμε τό

1. Περ. Νέα Γράμματα Α' 10, 1935.
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απόλυτο. Ό  ίδιος ό ποιητίςσέ κάποια στιγμή δισταγμού ρωτάει για την κατα
γωγή και τήν αξία τον ιδανικόν:

Μέσα σου ρέει τό διάφανο αίμα - ,  *
η ό χυμός ό ανήμπορος νά σέ ξυπνήση 
άπό *ναν ύπνο δίχως μίλημα καί βλέμμα 
σέ μιας άθόλωτης ζωής τ' ώραΐο μεθύσι;

(Φοινικιά, στρ. 19)
Άλλ9 άν άμφιβάλλη ό ποιητής για μια στιγμή σχετικά μέ τή ζωτική δύναμη 

τού ιδανικού, σέ λίγο ζητεί νάν σμίξουν οί δυο λαχτάρες, οί δυο φωνές, οί δυο 
μούσες, ή φτερωτή τ’ άέρινου ιστορία, πού είναι σέ θέση νά διηγηθή τό ιδανικό, 
μέ τό μαρτυρικό παραμύθι τού δυστυχισμένου ανθρώπου:

Πες μας τή φτερωτή τ* άέρινου Ιστορία, 
του μαύρου θά σου πούμε εμείς τό συναξάρι 
κι* ελα νά τά ταιριάσουμε τά δυο στοιχεία, 
τή δύναμη σου εσύ μέ τή δική μας χάρη.

(στρ. 35)

Έ τσι φρονεί πώς γίνεται πιο αντιληπτός και ξανοίγεται πιο πραγματικός 
δ κόσμος πού μάς περιβάλλει. Τό ιδανικό τού Παλαμά δεν είναι «αυτή ή εκείνη» 
ή Ιδέα, άλλ9 ή ψυχική κατάσταση, πού φτερώνει τον άνθρωπο και τον υψώνει 
προς τούς κόσμους τής σοφίας καί της αγάπης. ΓΓ αυτό ή «Φοινικιά» τού Πα
λαμά είναι

απάντρευτη, άκαρπη κι* αξήγητη κι* ωραία!
(στρ. 37)

Όμολογεΐ οτι σέ παράξενη ώρα
βουλή θη ό θειος κόσμος κ* έγινεν Ιδέα  
καί στή δική μας φανερώθηκε τή σκέψη,

(στρ. 37)

Γύρω της τό περιβόλι, ή ζωή τού κόσμου μοιάζει σάν μια τρίδιπλη ψυχή «συρτή 
καί φτερωτή καί ριζωμένη» (στρ. 15). Τό λάβωμα τού ιδανικού, οπού λαβώση, 
είναι τό πιο σκληρό απ’ δλα. Γιατί, φαίνεται, είναι τό λάβωμα, πού κάνει τον 
άνθρωπο ν' αξιολόγηση τή ζωή καί τό θάνατο. Τού χαράσσει το δρόμο τής ζωής 
καί τού θανάτου. ν

Μολονότι δλο τό ποίημα τής «Φοινικιάς» τού Ιδανικού τά γνωρίσματα εξε
τάζει καί τραγουδει, όμως οί κριτικοί, έκτος ατό τον ΑΙμ. Χουρμούζιο, δυσκο
λεύτηκαν νά ίδούν τό «θέμα» τού Ύμνου. Άλλ9 δ ποιητής τό λέει καθαρά καί 
δέν άφήνεικαμμιά άμφιβολία στον αναγνώστη. Γιατί δ ποιητής, (πρόσωπο πρώτο), 
άποτείνεται διαρκώς προς τή Φοινικιά, δεύτερο πρόσωπο: κι9 έτσι τό ποίημα 
μοιάζει μέ μεγάλο μέ ακροατή τή Φοινικιά. Λοιπόν νά τί λέει δ ποιητής στή 
στροφή 14.

Σύγνεφο γίνε, μίλα μέ τ' αραξοβόλι, 
κορυδαλλούς καί λάλησε, Π^ό θ ε  μ ε γ ά λ ε ,  
καί υψώσου πρός άσιέρινο, άλλο περιβόλι.
*Όλη τή μουσική μές στήν αγάπη βάλε, 
καί βάλε των παιδιών χήν άθωότητα όλη, 
καί βάλε κι’ όλη σου τήν ομορφιά, καί πάλι 
θάχης τόν ήσκιο τής άγάπης· όχι εκείνη* 
εκείνη λάμπει, καίει, φωτίζει κσί δέ σβήνει.

*0 ποιητήςς Ιδώ δίνει Ινα χαρακτηρισμό στή Φοινικιά, πού δέν αφήνει καμ- 
μια αμφιβολία γιά τήν έννοια τού συμβόλου. Τήν ονομάζει μεγάλο Πόθο, μέ κε
φαλαίο Π. Είναι δ κατ’ εξοχήν πόθος, αυτός πού καλύπτει δλους. Αυτό; πού
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διαρκεί τείνει νά ύψωθή σέ κόσμο τελειότερο. Αυτός, πού κάτω από τον ήσκιο 
του ζή ό άνθένιος κόσμος των εμπνεύσεων καί των ονείρων. ’Αλλά τό ιδανικό, 
πού δεν ξαίρουμε αν είναι ή φωνή τού Θεού ή τό άκροβλάσταρο των δικών μας 
εμπνεύσεων, κα'ι τίποτε άλλο, βρίσκεται πολύ χαμηλότερα από την πραγματική 
αγάπη· Έ  αγάπη πού κρατεί στους κόλπους του τό ιδανικό, μ9 ολη την αθωότητα 
των παιδιών και μέ δλη τή μουσική τής Τέχνης είναι ό ήσκιος τής απόλυτης 
αγάπης. Μήπως τό Ιδανικό πού είναι κατά τον Πλάτωνα ή ϊάση να προσεγγί- 
σωμε τήν αλήθεια, κατά τή γνώμη τού ίδιου φιλοσόφου δεν είναι είκόνα της και 
ήσκιος της;

Ά ν  καί ή Φοινικιά είναι ένα από τά μουσικώτερα ποιητικά έργα τού Πα- 
λαμά, άν όχι τό μουσικώτερο, όμως ό ποιητής δεν νομίζει on ή ιδέα τής Φοινι
κιάς, τό ιδανικό, είναι φωνή τού Θεού. Εξωραΐζει κι9 εξευγενίζει τή ζωή μας' 
ασφαλώς. Μάς μαθαίνει τή φτερωτή τού άέρινου ιστορία, άλλ9 ι) Φοινικιά φαί
νεται δημιούργημα τού ανθρώπου πιο πολύ, παρά σαν μίλημα τών ουρανών. 
Κ9 έρχεται δ ποιη .ής μέ τις «μεθύστρες ρίμες» τριάντα χρόνια και πλέον αργότερα 
νά συμπληρώση τό νόημα τής «Φοινικιάς». Έδώ δεν είναι ό μεγάλος Πόθος, 
άλλ* ό θείος Πόθος. Κι9 άν εκεί ή «Φοινικιά» ήταν απάντρευτη και άκαρπη, 
έδώ δ θείος Πόθος είναι α ν έ κ φ ρ α σ τ ο ς  «ανείπωτος». Ή  λέξη έχει δυο 
σημασίες. Σημαίνει αυτός πού δεν είναι δυνατό νά είπωθή καί σημαίνει ακόμα 
αυτός πού μένει μυστικός. Και οί δυο σημασίες ταιριάζουν στήν περίπτωση τούτη, 
αλλά πιο πολύ ή πρώτη.

Αυτός λοιπόν δ Πόθος, δ ένας καί μοναδικός καί ανείπωτος, καθώς κατε
βαίνει σάν ευλογία στους ανθρώπους, μοιάζει μέ τή θάλασσα τή μία, πού γίνεται 
μύριες θάλασσες, («μύρια ή μια είσαι θάλασσα»). Αυτή ή μικρή φρασούλα Ερμη
νεύει τήν πρωτεϊκότητα τού Παλαμά, τό σταμάτημά του μπροστά σέ κάθε καλό 
καί υψηλό, μπροστά σέ ιδέες καί μορφές ζωής πολλές φορές άνιίθετες. Δέν είχε 
τή γνώμη δτι δ τύπος, ή μορφή, εχει τήν αξία, άλλ9 εκείνο πού θερμαίνει καί 
ζωοποιεί τήν κάθε μορφή, εκείνο πού έρχεται άπό τή ζωή καί χαρίζει ζωή. Τί 
είναι δ άνθρωπος, δ ήρωας κυι δ άγαθός σχετικά μέ τον «ανείπωτο θείο πόθο;» 
Έ να άχαρο βλάσιημα, ταπεινό καί λιγοζώητο τής δικής του χάρης («άχαρο μιας 
χάρης τό βλάστημα»).

Δέν υπάρχουν έδώ ρωτήματα, δέν υπάρχουν άμφιβολίες, δπως στή Φοι
νικιά. Τά πάντα λειώνουν στο φλογερό καμίνι τού άνέκφραστου θείου πόθου, 
μεταμορφώνονται καί μεταμορφώνουν. Μήτε εξετάζεται άπό πού έρχεται αυτός δ 
πόθος. “Έρχεται. Αυτό άρκεί. Θέτοντας τό μεταφυσικό βίωμα πάνω σέ καθαρώς 
ψυχολογική βάση δ Παλαμάς, μάς έδωκε μέ τές «μεθύστρες ρίμες» δλο τό πλάτος 
καί τό βάθος τής έννοιας του, χωρίς νά διατρέξη φιλοσοφικά συστήματα καί χωρίς 
νά χρειαστή νά μάς δείξη καμμιά μύηση σέ Έλευσίνιες διδασκαλίες δπου δ ίδιος 
άλλοτε χρειάστηκε νά καταφύγη. 1 Κι9 άν εκεί, άφού μυήθηκε στά μυστήρια τής 
Περσεφόνης κ9 άπόχτησε τή γνώση τής ζωής καί τού θανάτου γνώρισε τή γαλήνη 
τού μύστη, έδώ, στις «μεθύστρες ρίμες» ούτε σοφός είναι ούτε τή γαλήνη γνωρίζει. 
Έδώ είναι ένας απλός τραγουδιστής. Απλός, άλλ9 εμπνευσμένος, πού ζή μιάάνώ- 
τερη κατάσταση ζωής καί δέν χρειάζεται νά διδαχθή γιατί, άπλούστατα, τήν ζή τήν 
άλήθεια πού τραγουδεί. «Γνιύση στον ουρανό σημαίνει νά βλέπης* στή γή ση
μαίνει νά θυμάσαι (νά μαθαίνης)», είχε 9πεΐ δ Πίνδαρος.

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )

1. Άσκραίος.
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φ υ γ Η
Έφυγα
σαν κάτι πού δεν υπήρξε ποτέ.

"Αλλοτε
σβήναμε τις αποστάσεις 
ατενίζοντας τό ϊδιο αστέρι . . .
'Απλώναμε ' ^
τά χέρια μας στον" ήλιο
να θερίσομε ήλιαχτίδες
νά τις κρΰψωμε βαθειά στην καρδιά μας. .
Φιλούσαμε τον κόσμο
μέ τ'ις αύρες
πού γλυστροΰσαν
άπ9 τα κόκκινα χείλη των οριζόντων*
στούς ορίζοντες
απλώναμε κορδέλλες
ύφασμένες μέ τρίλλιες * ’Αλληλούια».

Έ τσι
νά χορέψουμε μέ τό ρυθμό τής γής ' 
ντυνόμασταν
τις κινήσεις των λουλουδιών.
Νά ζυμώσωμε την αγάπη, στα δάκτυλά μας 
πλάθαμε μέσα μας τήν καρδιά των λουλουδιών.. 

>πετούσαμε στίλβες στά μάτια μας 
νά δακρύσω με 
τη δροσιά των λουλουδιών.

Κι3 δμως 
έφυγα
σάν κάτι πού δέν υπήρξε ποτέ 
και σένα μέρος τ’ ουρανού 
μέ συννεφένια πεντάγραμμα 
τόνισα 
τό παρελθόν
στην πιο πικρή ελεγεία . . .  

t 2 —1— 1 9 5 7  Γιάννης Καραβίδας
)



ΣΟΦΟΚΛΗ "ΟΙΔΙΠΟΔΑΣ ΤΥΡΑΝΝΟΣ,,
(στ. 863—910)

ΧΟ. Στ. α' Νάμαι τής μοίρας σύντροφος καί νάχω 
σεβάσμια άγνότη σ’ έργα μου και λόγια 
πού οί ψηλοπάτητοι στεριώνουν νόμοι 
γιοι τού μονάκριβου “Όλυμπου, τό φως τους 
στα ουράνια πλάτη πού είδανε κι’ ή φάρα 
μήτε ή θνητή τούς γέννησε τού ανθρώπου 
μήτε κι* ή λησμονιά θά τούς κοιμίσει. 
Αγέραστη πνοή κι3 ισόθεην έχουν.

Ά ν τ .ν  Ή  άποκοτιά τον τύραννον άντρώνει* 
ή άποκοτιά άν γεμίσει μάταια με δ,τι 
μήτε και δίκιο μήτε ωφέλιμο είναι 
ψηλάθε ώς φτάσει, απότομα στή Μοίρα 
κλίνει και πιά άχρηστο είναι της τό πόδι. 
Στον πάγκαλον αγώνα, γιά τήν πόλη 
πού εστήθη, άπ* τό Θεό τέλος γυρεύω 
νά μή δώσει. Τό Θεό προστάτη νάχω 
στο μάκρος τής ζωής μου δε θά πάψω.

Στ. β' Κι* οποίος με πράξες καί μέ λόγια οδεύει 
περήφανα, άτρομος μπροστά στή Θεία 
Νέμεση καί δεν σέβεται τις άγιες 
των Θεών κατοικίες γιά τό χατήρι 
τής άσεμνης χλιδής, είθε νά λάβει 
ά'ραχνη μοίρα άν τό σκοπό δε φτάνει 
μέ δίκιο κι* άπ* τό ανόσιο δέ μακραίνει 
ή, ανόητος· τά ιερά μέ χέρι αγγίζει.
Ποιος τάχα, άν έτσι γίνει, θά μπορέσει 
των λόγων τις σαϊτιές άπ* τήν ψυχή του 
μακρυά νά φέρνει; Τίμια άν ήταν τούτα 
μέρος νά παίρνω στο χορό ποιος λόγος;

*Αντ. β. Καί σιό ιερό μάτι τής γής τό βήμα
ποτέ πιά από ντροπή μου δέ θά φέρω 
ούτε στής “Άβας τό ναό και μήτε 
στής ’Ολυμπίας, τό δάχτυλο άν δεν δείχνει 
δλων αυτά. Μά εσύ, Δία, τά πάντα 
πού ορίζεις, άν μέ δίκιο έτσι σέ κράζουν 
μακάρι απ’ τήν άθάνατην αρχή σου 
και τή ματιά σου αυτό νά μην ξεφύγει.
Τι δλοι οί χρησμοί πού για τό Λάιον έχει 
δώσει ή Πυθία ρίχνονται στήν άκρη 
και πουθενά πιά ό Φοίβος δεν τιμιέται. 
“Έγιναν οί θεϊκοί νόμοι συντρίμια.

[Μεταφρ. ΤΑΚΗΣ ΚΑΡΒΕΛΗΣ]



Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ Η

— Me τό παρόν τεύχος , ή « Η Π Ε ΙΡ Ω Τ ΙΚ Η  Ε Σ Τ Ι Α » εισέρχεται νικηφόρα στον 
έκ το  χρόνο , ενώ, εμπρός της, ανοίγεται κι* ένας ακόμη ευρύς όρίζων ευγενικών ε π ι 
διώξεων.

Κ ι* όπως δλοι μας γνωρίζομε τους μόχΘους και τίς 'Θυσίες που εχρειάσΘησαν 
εως εδώ, έτσ ι π ρ έ π ε ι  και να γνωρίζουμε τις νέες εκατόμβες , π ο υ  Θά χρειασΘοϋν για να 
προχωρήσουμε παραπέρα. Κ ι* οσο για τα επ ιτελεσΘ έντα , άρκεΐ ή δικαίωσις τής ε π ι τ υ 
χίας. 9Αλλά, για τό χρέος μας πρός το μέλλον τής « Η. Ε ε ί ν α ι  επιβεβλημένον  
νά άποκαλύψ σμεν ό τι , ή έκδοσις τής « Η Π Ε ΙΡ Ω Τ ΙΚ Η Σ  Ε Σ Τ Ι Α Σ » είναι πράγματι ένας 
άληΘινός άΘλος, ττού ϊοως πολλοί δεν υ π ο π τεύ ο ν τα ι  καν τό τρομακτικόν τής ολκής 
του (προσεγγίζε ι τ ι ς  1 5 .0 0 0  δρχ . μηνιαίως). Κ ι9 είναι- άφευκτη  ανάγκη ν * άνακύψη, 
μ έ σ ' άττό τήν αποκάλυψην αύτήν} ή ηράκλειος χειρ τής συνέπειας μας , jtov #ά κυλίση 
τον ογκον αυτόν, στην ανηφορική πορεία μας. Γ ι  αυτό α να κύπτε ι ανέφικτος ή ανάγκη 
νά δείξωμεν δλοι μας κάΘε δυνατή συνέπειαν ώς παός τάς υποχρεώσεις μας, απέναντι 
στήν πρά γμα τι ήρωϊκήν προσπάΘειαν τής «Η. Ε.ν, γιά ν' άρΘοϋν έτσι και οι ανυπέρβλη
τες  αδυναμίες για νά δυνηΘούμε νά χωρήσωμεν πλέον  εξοπλισμένοι στήν ανηφορική π ο 
ρεία μας. Έ ν  όνόματι, λοιπόν, τής άγάπης καί του ενδιαφέροντος γιά τήν  «Η . Ε.>, άπευ-
Θυνόμαστε πρός δλους μας.

ΕΜΕΙΣ ΚΑΙ Η «ΞΕΝΙΔ>
Δέ θά μιμηθοΰμε τον ανοίκειο τρόπο, μέ τον 

όποιο, ό άρθρογράφος της «Ξενίας» καί Πρόε
δρος του Ξενοδοχειακού Επιμελητηρίου, επικρί
νοντας τή λύση πού δόθηκε από τό Κράτος στο 
ζήτημα του τόπου προσεγγίσεως τού Φέρρυ μπώτ 
καί τής συνδέσεως τής 'Ελλάδος μέ τήν ’Ιταλία, 
υβρίζει στο τεύχος της τού Δεκεμβρίου π. έ , 
τούς Θεσπρωτούς εϊδικότερα, καί γενικότερα 
τούς Ήπειρώτες, γράφοντας ότι οί αντίστοιχες 
περιοχές «...όχι μόνον δεν παρουσιάζουν ούδένα 
τουριστικόν ενδιαφέρον, άλλα... ή στοιχειώδης 
άποβαλκανοποίησίς τιον, απαιτεί δεκάδας ετών 
προσπάθειες καί 350 τουλάχιστον εκατομμύ
ρια...»· άλλα καί ότι «...ή προκριθεΐσα λύσις 
συνδέσεως τής 'Ελλάδος μέ ’Ιταλίαν, άποτελεί 
τουλάχιστον πρόκλησιν ή τουλάχιστον επί μέ
ρους λύσιν, ήτις μόνον κυνηγούς τσακαλιών, έν- 
τομολόγους ή χορογράφους άσχολουμένους μέ 
τά Τσάμικα θά μπορούσε νά ένδιαφέρη. ,*. Ούτε 
καί θά άντιπαρατηρήσουμε ότι, «πιέσεις», «ύπο· 
πτα συμφέροντα* καί «άποπλανήσεις», εις τά 
όποια ό άρθρογράφος άποδίδει τήν επιτυχία 
τής λύσεως πού δόθηκε, είναι δυνατόν νά̂  υπάρ
χουν καί πίσω άπό όποιαδήποτε πολεμική, πού 
επιφανειακά μονάχα μπορεί νά εμφανίζεται, σάν 
προστάτρια τής τουριστικής ύπολήψεως τής 
'Ελλάδος.

Θά κατηγορήσουμε όμως τον άρθρογράφο 
γιά έλλειψη ψυχραιμίας καί νηφαλιόιητος, στοι
χεία άπαραίτητα γιά κάθε συζήτηση,^ καί γιά, 
αναγκαστικό πού βγαίνει , άπό τό άρθρο του

διαχωρισμό των 'Ελληνικών χώρων καί κατοί' j 
κων τους, σέ β α λ κ α ν ι κ ο ύ ς ,  κι* άπό τήν _ J 
άλλη— πώς νά τούς πούμε;... — Ε υ ρ ω π α ί 
ο υ ς, γιά τούς όποιους φαίνεται νά έχη τή γνώ
μη ό άρθρογράφος, ότι μόνον αυτοί δικαιούνται 
τής στοργής καί τής μέριμνας τού Κράτους, δί
νοντας έτσι τό δικαίωμα νά μιλήσουμε κι* εμείς 
γιά "Ελληνες προνομιούχους καί "Ελληνες.., κα- 
τιότερης, τάχα, ποιότητας. —Δέ θά τό κάνουμε 
όμοος.

Δέν υπάρχουν λοιπόν—έκτος άπό«τσ!«κάλια», 
καί«Τσΐάμικοι» —άλλα τουριστικά ενδιαφέροντα, 
στήν Πρέβεζα, στήν νΑρτα, στά Γιάννινα!., κι 
άπό κεί ξεκινώντας, στο Μέτσοβο, στή Θεσσα
λία, τή Μακεδο'ία!. Ούτε φυσικές καλλονές, 
ούτε άρχαιότητες! μήτε αξιοθέατα, μήτε άξιο - 
μελέτητα!.. "Ολα αυτά, τά συγκεντρώνουν μόνο 
οί περιοχές γιά τις όποιες μιλει ό άρθρογράφος; ί
Καί μόνο αυτές δικαιούνται νά δεχτούν τά έκα* j
τομμύρια τού Κρατικού προϋπολογισμού!.. "Ολοι | 
οί άλλοι, είναι Βαλκανικοί!.. —"Ομως, κι* άν 
άκόμα όλες αυτές οί ύβρεις πού βγήκαν άπό τό 
στόμα ενός "Ελληνα γιά άλλους "Ελληνες, καί 
πού, αύτέςάκριβώς είναι—κι όχι ή λύσις Η γου
μενίτσας— πού αποτελούν, κι άπό τ ώ ρ α  μά
λιστα, μιά β έ β α ι η  τ ο υ ρ ι σ τ ι κ ή  δ υ σ φ ή -  
μ η σ η τής 'Ελλάδας, κι άν αυτές λοιπόν είχαν 
στέρρεες πραγματικές βάσεις, αυτό, δέν θά ήταν 
τάχα λόγος, νά μεριμνήση μάλλον τό Κράτος νά 
άρθούν οί τυχόν μειονεκτικότητες, άντί νά εγκα
τάλειψη —όπως προτείνεται— τις άντίστοιχες 
περιοχές, στο έλεος τού Ύψίστου καί στις θετικά 
καί άπό βήματος, πού άλλη έπρεπβ νά έχη τήν !
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αποστολή, διαφημιστικές προσπάθειες,... Ανυ
στερόβουλων καλοθελητών, πού φροντίζουν, τά
χα, για τά γενικά του Κράτους συμφέροντα κι 
όχι για τά στενότερα δικά τους; —Καί γιατί τά
χα αυτό τό ύφος τό οργίλο καί απαράδεκτα 
υβριστικό, πού αφήνει την εντύπωση προσπά
θειας νά εμποδιστή —π ά σ η  θ υ σ ί α -  ή του
ριστική άνάπτυξις τής ’Ηπείρου καί τής Βό
ρειας Ελλάδος^

Τουρισμός ενός τόπου, άπό την εσωτερική 
του πλευρά, δεν είναι μονάχα ή εκμετάλλευση 
των ξένων καί τό γέμισμα τής σακούλας μας. 
Τουρισμός στη βαθύτερή του έννοια, σημαίνει 
κοινωνική καί λαϊκή πρόοδο* καί δέ γεννήθηκε 
ακόμα ό άνθρωπος, όποιαδήποτε κι άν αύτός 
κατέχει θέση, πού θά μπορέση νά έμποδίση τήν 
κ ο.ι ν ω ν ι κ ή καί λ α ϊ κ ή  π ρ ό ο δ ο  τής ’Η
πείρου, χαρακτηρίζοντας τις αντίστοιχες προ
σπάθειες των άντιπρόσωπών της, « ύ π ο π τ α  
σ υ μ φ έ ρ ο ν τ  α», « π ι έ σ ε ι ς »  καί « α π ο 
π λ α ν ή σ ε ι ς »  τής Κυβερνήσεως.

Η «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»
*

ΕΥΡ. ΣΟ Υ ΡΑ Α Σ-Γ. ΠΑΠΑ ΝΙΚΟΛΑΟΥ
Γ. ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ—Κ. ΜΠΟΥΚΟΥΒ ΑΛΑΣ 

0
Τον περασμένο μήνα τέσσερα επίλεκτα στε

λέχη τής ’Εκπαιδεύσεως, άπεχώρησαν άπό τήν 
ενεργό υπηρεσία γιατί συμπλήρωσαν τον ώρι- 
σμένο άπό τό νόμο χρόνο. Καί οί τέσσερες είναι 
Ήπειρώται. Ό  πρώτος, εκλεκτός συνεργάτης τού 
περιοδικού μας, ό κ. Ευριπίδης Σούρλας, υπηρε
τούσε σ* ένα γυμνάσιο των Αθηνών. Ή τα ν ένας 
φωτισμένος φιλόλογος καί παιδαγωγός καί επί 
αρκετά έτη διετέλεσε Διευθυντής τού Πεντατα- 
ταξίου Διδασκαλείου Ίωαννίνων. Στή θέση αύτή 
έδειξε όλες τις ικανότητες πού είχε, πέτυχε μια 
υποδειγματική όργάνο^ση τού 'Ιδρύματος πού 
διηύθυνε καί έμόρφωσε εκατοντάδες δασκάλους 
πολλοί άπό τούς οποίους διακρίθηκαν κατόπι 
καί σάν εκπαιδευτικοί άλλα καί σάν πνευματικοί 
άνθρωποι. Ό  κ. Σούρλας ήταν άπό τούς λίγους 
άξιους τού ονόματος των παιδαγωγούς κι’ ή 
αποχώρησή του, γιατί διαφώνησε μέ τό σύστημα 
των Παιδαγωγικών Άκαδημιών, άπετέλεσε πλήγ
μα για τήν Παιδεία τής χώρας μας. Συνέχισε 
βέβαια νά ύπηρετή ώς καθηγητής, άλλά δεν ή 
ταν ή καθηγεσία τό «κλίμα» τού */.. Σούρλα. 
Αύτός ήταν γεννημένος γιά πολύ ανώτερα επι
τεύγματα. Άλλ* άν ή δράσις άνεστάλη, ή φωνή 
δεν έσβησε. Μέ κάθε μέσο'καίτρόπο καί άπό κάθε 
σκοπιά ό κ. Σούρλας εξακολούθησε νά δίνη τό 
«πάρουν» στήν παιδαγωγική κίνηση τού τόπου μας 
καί νά διατυπώνη υπεύθυνη γνώμη σ’ έ\α πλή
θος προβλήματα πού άνέκυψαν στον τομέα αυ
τόν τής ζώής. Καί ή γνώμη του είχε πάντοτε 
τή σφραγίδα τής πλατείας του μόρφωσης  ̂καί 
τής βαθειας μελέτης των όσων έπραγματεύετο. 
Πιστεύουμε πώς καί μετά τήν «αποστρατεία» του 
θά συνεχίση νά γράφη καί νά διδάσκη τούς 
νεώτερους μέ τά άποστάγματα τής τόσο πολύτι
μης πείρας του.

—Ό  κ. Γ. Παπανικολάου, πού συμπλήρωσε, 
καί αύτός τήν εκπαιδευτική θητεία του, διειέ- 
λεσε επί δεκαετηρίδες Γυμνασιάρχης τής γερα- 
ράς Ζωσιμαίας Σχολής. Ή ταν ό έπισιημονικά 
κατηρτισμένος φιλόλογος, έμόρφωσε χιλιάδας 
νέων Ήπειρωτών καί διακρίθηκε γιά τις διοι
κητικές του Ικανότητες. ’Επί τής γυμνασιαρχείας 
του ή Ζωσιμαία Σχολή, στάθηκε στό ύψος -ενός 
αληθινού Προτύπου Γυμνασίου καί υψώθηκε 
στό επίπεδο τής παληάς αίγλης της. Ό  κ. 
Παπανικολάου έχει ακόμα στό ενεργητικό του 
τήν ίδρυση τής νέας Ζωσιμαίας Σχολής γιά τήν 
οποία τόσους κόπους καί φροντίδες κατέβαλε. 
Είναι κρίμα γιατί ό πληθωρικός δυναμισμός 
του τερματίστηκε άπό έναν τύπο τού νόμου. 
Γιατί είναι βέβαιο πώς ό κ. Παπανικολάου είχε 
πολλά ακόμη νά προσφέρη στήν εκπαίδευση 
τού τόπου μας.

—Ό  κ. Γ. Παπαγεωργίου. Γυμνασιάρχης τού 
Γυμνασίου Θηλέων Ίωαννίνων, είναι ό εκπαι
δευτικός τής άθορύβου εργασίας. Ξεχωρίζει άπό 
τούς συναδέλφους του γιά τή σπάνια φιλολογι
κή του κατάρτιση—λίγοι έχουν τή μόρφωση 
τού κ. Παπαγεωργίου—άλλά καί τά πολλά προ

σόντα, τά αναγκαία σ’ έναν πού κατέχει’ ύπεύ- 
θυνη θέση στον τομέα τής έκπαιδεύσεως. ΟΙ 
καθηγηταί τού Γυμνασίου Θηλέων καί οί μαθή
τριες, γιά τή μόρφωση των οποίων τόσους κό
πους κατέβαλε, οργάνωσαν έπί τή αποχωρήσει 
έκ τής υπηρεσίας.γιορτή μέ τήν όποίατόν τίμησαν.

—Ό  κ. Κων. Μπουκουβάλας, διετέλεσε έπί

ΚΩΝ, ΜΠΟΥΚΟΥΒΑΛΑΣ
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40 καί πλέον έτη καθηγητής τής Τεχνικών τής 
Ζοίσιμαίας Παιδαγωγικής 'Ακαδημίας. Iitvm ή 
ζωντανή παράδοση τού ανώτερου τούτου εκπαι
δευτικού 'Ιδρύματος τής Ηπείρου καί ή συμβο
λή του στήν εύρυΟη λειτουργία του ήταν μεγί
στη. Χιλιάδες δασκάλους έμόρψωσε άπό τής 
πλευράς του καί ή πείρα του στάθηκε πολύτι
μος οδηγός οέ απειρία περιπτώσεων. Μέ πριυ- 
τοβουλία τού Διευθ υνιού τής Ακαδημίας κ. Δη- 
μητριού ΚαραΟανάση καί τού διευθύνοντος κ. 
Ίωάννου Κιοτίτσα, όργανο'ίΟ ηκε πρός τιμήν του 
εορτή τον ’Ιανουάριο έ. έ. κατά τήν οποίαν έξήρ- 
δη ή προσφορά του καί αναλύθηκε τό έργο του. 
*Π 'Ακαδημία στή γιορτή, αύτή διά του ΔιευΟυν- 
τού της, τού άπένειμε καί δίπλωμα για τις πο
λύτιμες υπηρεσίες του στο "Ιδρυμα.

I. Ν. Ν.
*

ΕΡΩΤΗΜΑΤΑ ΚΑΙ ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ
ΕΙς τήν αίθουσαν των τελετών τής Ζωσ. Παι

δαγωγικής ’Ακαδημίας Ίωαννίνων τήν παρελθοΰ- 
σαν Κυριακήν οιμίλησεν ένιόπιον πυκνότατου Α
κροατηρίου ό Γεν. Επιθεωρητής Στοιχ. Έκπαι- 
δέύσεο)ς κ. Κωνσταντίνος Γιαννακόπουλος, Ανα- 
πτύξας μέ Αρκετήν σαφήνειαν καί ένάργειαν καί 
κατόπιν έπιμεμελημένης έπεξεργασίας τό θέμα: 
Τό πρύβ?.ημα τής ψυχής παρά ’Λριστοτέλει καί 
αΐ σύγχρονοι “ψυχολογικοί Αντιλήψεις.

Ό  σκοπός τής διαλέξεως, τής διοργανωθεί- 
σης καί προαναγγελθείσης ύπότής«Ήπειρωτικής 
Εστίας» επέτυχε πλήρως. ΔΓ αυτό δεν δυνάμε- 
Οα παρά νά έκφράσοϊμεν τά θερμά μας συγχα- 
ρητήρια τόσον είς τό όργανώσαν τήν διάλεξιν 
Περιοδικόν, όσον καί τόν ομιλητήν.

Ό  σκοπός υμως μιας διαλέξεως θά έπετυγ- 
χάνετο πληρέστερον εάν μετά τό πέρας τής όμι- 
λίας, έπηκολούΟει μία συζήτησις, όπως ενίοτε 
συμβαίνη κατά τάς δημοσίας ομιλίας. Διότι κατ’ 
αυτήν δι* ερωτήσεων τών ακροατών καί Απαντή
σεων τού όμιλητού τής ημέρας θά ήτο δυνατόν 
νά πληριυΟούν τά κενά, νά φωτισθοΰν πολλαί 
σκοτεινοί πλευραί τού Αναπτυσσόμενου προβλή
ματος καί τό όλον θέμα, έξετασθέν Από πολλάς 
Απόψεις νά θεωρηθή κατά τό μάλλον καί ήττον 
έξαντληθέν !

Πολλά θέματα λόγψ τής ευρύτητάς των είναι 
ΑνΟρωπίνιυς Αδύνατον να έξαντ?».ηϋοΰν εντός χρο
νικού διαστήματος μιας ώρας παρ’ όλην τήν ε
πιμελή προπαρασκευήν των υπό τών ομιλητών. 
Κατά μείζονα λόγον τό εύρύτατον πρόβλημα 
περί ψυχής.

"Οπως ό ίδιος ό ομιλητής έτόνισε κατά τήν 
ομιλίαν του τά χρονικά όρια μιας διαλέξεως δέν 
έπιτρέπουν πλήρη άνάπτυξιν τού προβλήματος 
τής ψυχής, όπως τό έπεξειργάσθη ό Σταγειρίτης 
φιλόσοφος είς τό τρίτομον περί ψυχής έργον του.

'Αλλά νομίζομεν ημείς, ότι καί Αν ακόμη ιό 
δέμα περί ψυχής Ανεπτύσσετο πλήρως κατ' Ά- 
ριστοτέλην,πάλι τ ο ύ τ ο  δένδά έ ξ α ν τ λ ή τ ο .  
Διότι Απλούστατα ό 'Αριστοτέλης παρά τό τρίτο
μον έργον του περί ψοχής» δεν τό έξαντλεΐ τό

δέμα άλλα μόνον τό θίγει μόλις καί μετά βίας...
'Επειδή τό περί ψυχής τού Ανδράιπου δέμα 

Απησχόλησε τόν ΑνΟρο)πον Από τής έμψανί- 
σειός του επί τής γής, τόν Απασχολεί Ακόμη καί 
δα τόν Απασχολήση καί είς τό μέλλον ώς ένα Α· 
λυτόν Ακόμη καί πολυσυζητούμενον πρόβλημα, 
ό φίλτατος Διευθυντής τής «Ήπειρίοτικής Ε 
στίας» μέ προθυμίαν ήνοιξε τας φιλόξενους στή- 
λας τού περιοδικού του, κατόπιν, πσρακλήσεώς 
μου, ινα Απευθυνθώ δι* αυτών πρός τόν οις Ανω 
ομιλητήν καί διατυπιόσο) τά έριυιήματα, τά ό
ποια έγεννήδησαν είς τό μυαλό μου κατά τήν 
άνάπτυξιν τού δέματος περί ψυχής υπό τού δια* 
κεκριμμένουόμι?νητού,παρακαλώ δέ τούτονδερμώς 
όπο>ς εις τό προσεχές τεύχος τού Περιοδικού 
άπαντήοη είς αυτά δια τών Ιδίων φιλοξένεον στη
λών του, έλλείψει Αλλου μέσου και συζητήσεως.

Ό  ομιλητής Ανέφερε μεταξύ τών Αλλων ‘ ότι 
ό σταγειρίτης φιλόσοφος δέν παραδέχεται Αλλον 
κόσμον έκιός τού κόσμου τού επιστητού ήτοι τού 
κόσμου τής ύ?α)ς. Μέ Αλλα λόγια δέν παραδέχε- 
το τόν κόσμον τών Ιδεών, τόν όποιον περιέγρα
ψε καί έδίδαξεν ό διδάσκαλός του Πλάτων.

A
Καί γενναίοι τό εύλογον ερώτημα* Ποιος έ

χει δίκαιον; ό 'Αριστοτέλης ή ό Πλάτων ;
Καί έαν έχη δίκαιον ό ΙΙλάτων όπως ημείς 

παραδεχόμεδα καί όπως ή χριστιανική μας θρη
σκεία παραδέχεται τούτο μέ τήν διδασκαλίαν 
περί τού κόσμου «τών ορατών καί Αοράτων» τό
τε γεννώνται περαιτέρω τά εξής ουναφή έρωτή- 
ματα:

1) ΙΙοία ή σχέσις τού Αοράτου κόσμου πρός 
τόν ορατόν τοιούτον; Καί τανάπαλιν.

2) *0 Αόρατος κόσμος είναι Ανώτερος τού 
ορατού; *Ή 6 ορατός τοιούτος;

3) Πότε έδημιουργήδη ό Αόρατος κόσμος υ
πό τού Δημιουργού καί διατί;

4) Πότε έδημιουργήδη ό ορατός κόσμος καί 
διατί;

5) Οί δυό κόσμοι έδημιουργήθησαν συγχρό
νως; "Η ό ένας μετά τόν Αλλον;

6) Καί εάν παραδεχδώμεν ότι οί δυό κό
σμοι έδημιουργήθησαν ό ένας μετά τόν Αλλον, 
τότε ποιος κόσμος έδημιουργήδη τό πρώτον; 
Ύστερα Από πόσον χρονικόν διάστημα έδημιουρ- 
γή Ο η ό δεύτερος κόσμος καί διατί;

7) Ί Ι  ψυχή τού άνθροιπου είδικώτερον είς 
ποιον έκ τιϋν δυό ο>ς ανρυ κόσμων Ανήκει; Είς 
ιόν κόσμον τής ύλης τόν δαυμασίως περιγρα- 
φέντα Από τόν μέγαν 'Λριατοτέλην ή εις τόν κό
σμον τών Ιδεών τόν δαυμασιώτερον περιγραφέν- 
τα άπό τόν θειον Πλάτωνα;

8) Ό  'Αριστοτέλης έδίδαξεν ότι ό νούς είς 
τόν Ανθρωπον είναι Αθάνατος ότι δηλ. έπιζεΐτοΰ 
θανάτου τού γήινου σώματος. Μέ Αλλα λόγια ό 
Ά. παραδέχεται αθανασίαν τής ψυχής τού άν* 
θριύπου. Καί έρωτάται περαιτέρω: Είς ποιον 
χώρον ζή περαιτέρω αυτός ό νούς ή ή ανθρώπι
νη ψυχή καί υπό ποίαν μορφήν; 'Αναφέρει τί πε
ρί τούτου ό 'Αριστοτέλης;
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9) ’Αφού ό 'Αριστοτέλης παραδέχεται έπιβί- 
ωσιν τής ψυχής του ανθρώπου ώς ενός ανεξαρ
τήτου οντος, παραδέχεται ούχος καί προυπαρξιν 
τής ψυχής; “Ητοι, ανεξάρτητον υπαρξιν τής ψυ
χής πρό τής ένσαρκώσεώς της είς γήϊνον σώμα;

Γ
Κατά Άριστστέλην ό τελικό; σκοπός τής ψυ

χής του ανθρώπου είναι ή ηθική τελειοποίησις 
Κατά τόν Πλάκωνα ή έξομοίωσις τώ Θεφ. Κατά 
την διδασκαλίαν του Χρίστου: Νά γίνωμεν τέκνα 
τέλεια ώ; ό πατήρ μας ό έν τοΐ; ούρανοΐς.

Επίσης κατά τόν Άριστοτέλην ό Θεός είναι 
τό κινοΰν ακίνητον. Κατά τόν Πλάτωνα ή Ιδέα 
τής καλωσύνης και κατά Χριστόν ό Θεός είναι 
α γ ά π η .

10) Υπάρχει τρόπος νά συμβιβασθοϋν αΐ 
τρεις αυται απόψεις αναμεταξύ των; Ό  Πλάτιον 
με τήν Ιδέαν τής καλωσύνης ώς Θεόν προσεγγί
ζει κατά πολύ τόν Θεόν τής αγάπης τής χριστι
ανικής πίστεως. Τό κινοΰν όμως ακίνητον του 
σταγειρίτου φιλοσόφου πώς συμβιβάζεται μέ τόν 
Θεόν τής Χριστιανικής θρησκείας;

11) ’Αφοΰ ό τελικός σκοπός τής ψυχής είναι 
ή τελειοποίησις της μέχρι τής έξομοκόσεώς της 
τφ Θεφ, είναι ανάγκη νά γνιορίσωμεν τάς ιδιό
τητας του θείου διά νά έπιδιώξωμεν τήν άπόκτη- 
σίν των και διά νά έπιτύχωμεν μετά τήν άπόκτη- 
σίν των'τήν έξομοίωσίν μας μέ τόν Θεόν. Είναι 
επομένως προφανές o n t προτού έξομοιθ)θώμεν 
τφ Θεώ, όφείλομεν νά γνωρίσωμεν ποΐαι είναι 
αΐ ιδιότητες του Θεού. Καί εδώ γεννώνται εύλό· 
γως τά εξής ερωτήματα·* Ποιος είναι ό πραγμα
τικός Θεός; Τό κινούν ακίνητον τούΆριστοτέ- 
λους; Ή  Ιδέα τής καλωσύνης τού Πλάτωνος; *Ή 
ή αγάπη τού Ευαγγελίου μα<:;

12) Ποΐαι είναι αί ιδιότητες τού πραγματι
κού Θεού;

18) Πότε άποκτρ ή ψυχή τού ανθρώπου τάς 
θείας αύτάς ιδιότητας και τίνι τρύπφ;

14) Διατί ή ψυχή τού άνθροιπου δεν έφοδιά- 
σθη άμέσιος μέ τάς θείας ιδιότητας ευθύς εξ αρ
χής από τής γεννήσεώς της αλλά έδημιουργήθη 
άτελής;

Όπο>ς θά άντιληφύή δ κ. Γενικός Έπιθεο)· 
ρητής, καθώς και ό αγαπητός άναγνιυσιης τής 
ΊΙπειριοτικής Εστίας, άναγινώσκων τά ώς άνω 
τεθέντα ερωτήματα μου, τό πρόβ?^ημα τής ψυ
χής έχει πολύ μεγαλυτέραν ευρύτητα άπό εκεί
νην τήν οποίαν τού έδωσε ό μέγας Άριστοτέλ/ης. 
Είναι πρόβλημα θρησκευτικόν, φιλοσοφικόν,κο* 
σμογονικόν, μεταφυσικόν!

Διά νά κατανοηθή τούτο δέν άρκεΐό 'Αριστο
τέλης, δστις τό εξετάζει άπό βιολογικής και ψυ
χολογικής άπόψεως μόνον. Πρέπει νά ληφΟή ύπ’ 
δψιν καί ό πρίγκηψ τήςφιλοσοφίας δλιον των τό
πων καί χρόνων, όΠλάτοιν καθώς καί τά διδάγ
ματα τού ιερού Ευαγγελίου μας.

Ό  ’Αριστοτέλης όμως απέναντι τών συγχρό
νων ψυχολογικών άντιλήψειον αποτελεί σημαν
τικήν πρόοδον. Ό  ομιλητής τής παρελθούσης 
Κυριακής έκαμε μέ πικρίαν τήν θλιβέράν διαπί- 
σττοσινότι ή οημερινήψυχολογία ε ΐ ν α ιχ ω ρ » ς

ψ υ χ ή  ν! Ένώ ό 'Αριστοτέλης παρεδέχθη ά - 
θ ά ν α τ ο ν  ψ υ χ ή ν  είς τόν άνθρωπον.

Ή  σύστασις έν τέλει τού όμιλητού, όπως 
έγκαταλείψωμεν τάς άνευ ψυχή; συγχρόνους ψυ
χολογικός αντιλήψεις καί άναζητήσωμεν τούς ί- 
δικούς μου αρχαίους κλασσικούς τούς διδάξαντας 
τήν αθανασίαν τής ψυχής, είναι απολύτους ορθή 
καί ένδείκνυται ώς σκοπιμωτάτη κατά τήν ση
μερινήν εποχήν τού μηχανικού υλισμού, τής ά- 
θεΐας καί τής άνευ ψυχής ψυχολογίας !

Άλλα ποιους κλασσικούς; Τόν 'Αριστο
τέλη ν μόνον; "Οχι. Τόν Άριστοτέλην μα
ζί μέ τόν Πλάτωνα. Είναι πλάνη νά πι* 
στεύωμεν ότι ό 'Αριστοτέλης αναιρεί καί άντι- 
κρούει τόν διδάσκαλόν του Πλάτωνα. Ό χ ι μό
νον δέν τόν άντικρούει άλλα τουναντίον τόν συμ
πληρώνει κατά τήν γνώμην τών νεωτέρων ερμη
νευτών τών έργων τών δυο τούτων διανοητικών 
γιγάντο)ν.Κατά τούτους ό μένΠλάτων περιέγραψε 
μέ τά μάτια τής ψυχής του τόν πνευματικόν κό
σμον, ό δέ ’Αριστοτέλης μέ τά ύξέα μάτια τού 
γηΐνου σώματός του τόν υλικόν τοιούτον. "Ετσι 
ό έ'νας συμπληρώνει τόν άλλον. Καί οί δυο δέ 
είναι α! δύο όψεις ενός και τού αυτού νομίσμα
τος* δίδυμοι πνευματικοί αδελφοί οί περιγράψαν- 
τες θαυμασίως τήν δλην δημιουργίαν ήτοι τήν 
ορατήν καί αόρατον ! . .

Τά διδάγματα τών δυό ώς άνω μεγάλων κλασ
σικών μα; παρ’ δλα αυτά δέν άρκούν ΐνα λύσουν 
τό πρόβλημα τής ψυχής τού άνθρο'ίπου, τό όποι
ον είναι στενώτατα συνδεδεμένον μέ τό πρόβλη- 
ηια τής ζωής αυτού, τού πεπρωμένου αυτού καί 
τού προορισμού αύτού επί τής γης. ΔΓ αυτό πρέ
πει νά άναζητήσωμεν καί τά διδάγματα τής χρι
στιανικής πίστεώς μας περί τής ψυχής. Τότε 
καί μόνον θά ήμεθα είς θέοιν νά σχηματίσωμεν 
μίαν Ιδέαν περί ψυχής τού άνθρώπου κατά τό 
μάλλον καί ήττον ορθήν, πλήρη, περισσότερον 
αληθή καί απόλυτον.

Ό χ ι μέ μίαν ψυχο?.ογίαν χωρίς ψυχήν τήν 
παραπλανούσαν καί τήν άγουσαν είς σφαλερούς 
ολέθριους δρόμους !

’Αλλά μέ μίαν ψυχολογίαν μέ α θ ά ν α τ ο ν  
ψ υ χ ή ν  καί μέ πανάγαθον, πάνσοφον καί παν
τοδύναμον Θεόν, δπωςτ,ήν διδάσκη ό Άριστοτέ- 
ληο, ό Πλάιων καί τό ιερόν μας Ευαγγέλιον !

ΜΙΧΑΗΛ Σ. ΠΑΝΑΓΙΟΣ 
Διδάκτωρ τού Δικαίου 

τού Πανεπιστημίου τού Μονάχου 
*

Η ΕΥΗΜΕΡΙΑ ΤΟΪ ΕΛΛΠΝΙΚΟΪ ΧΩΡΙΟΥ 
ΚΑΙ Η ΙΔΙΩΤΙΚΗ ΠΡΩΤΟΒΟΥΛΙΑ

Παράλληλα μέ τό Κρατικόν ένδιαφέρον, πού 
έκδηλώνεται τά τελευταία χρόνια, για τό ξανα
ζωντάνεμα τού Ελληνικού Χωριού καί τήν δη
μιουργία σ* αυτό, άνέτων καί άποδοτικών όρων 
έργασίας, μέ σκοπό τό σταμάτημα τού ρεύματος 
τής άστυφιλίας καί τής μεταναστεύσεο)ς, έγιναν 
καί αρκετές προσπάθειες άπό μέρους τής 'Ιδιωτι
κής Πρωτοβουλίας μέ αρκετή επιτυχία, μέ τήν 
«υίοθέτησι» διαφόρων κατεστραμμένων, άκριτικών
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χωριών καί διάφορες παρόμοιες έμπρακτες έκ· 
δηλώσεις.

Παρ' όλες όμως αύτές τις ένέργειές της, ή 
’Ιδιωτική Πρωτοβουλία δέν μπόρεσε μέχρι σήμερα 
ν’ άξιοποιήοη τό ένδιαφέρον της για τήν "Γπαι- 
Ορο, άπό Ιλλειψι συντονισμού, Τήν δλλειψιν αυτήν 
ήλθε νά τήν καλύψη τελευταία, τό υπό τήν έπω* 
νυμίαν «ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΕΝϋΣΙΣ» ίδρυθέν Κοινωφε
λές "Σωματεΐον (άριΟ. έγκρίσεως ΙΙρωτοδικείου 
Αθηνών 17514] 1950), του δποίου ή δημιουργία 
δφείλεται κατά κύριον λόγον στό μεγάλον ένδια
φέρον καί τήν πραγματική Αγάπη που αισθάνον
ται για τό πολυβασανισμένο 'Ελληνικό χωριό sva 
πλήθος διακεκριμμένων προσώπων τής 'Ελληνικής 
Κοινωνίας μέσα στό όποιον μετέχει κατά μεγάλην 
πλειοψηφίαν τό 'Ηπειρωτικόν στοιχείον.

Μεταξύ τών σκοπών τής «Ελληνικής 'Ενώ- 
σεως» πρωτεύουσαν Οέσιν κατέχει τό θέμα τής 
(οργανωμένης ΟΙκοβιοτεχνίας. Είναι γνωστόν δτι 
ή Λαϊκή μας Τέχνη, μέ τίς πολύπλευρες έκδη- 
λώσεις της, Οά μπορούσε θαυμάσια, καλλιεργουμένη 
ατούς τόπους πού Ιδιαίτερα ευδοκιμεί (καί συγκε
κριμένα στήν "Ηπειρον), νά άποτελέση γιά τούς 
άσχολουμένους μέ αυτή, ένα σοβαρόν έπικουρικό 
είσόδημα αργότερα δέ μέ τήν διάδοσι τών έπιμε- 
λημένων προϊόντοίν της εις τήν αλλοδαπήν Οά 
άποβή καί ένας σημαντικώτατος συντελεστής άπό 
άπόψεως εΙσροής ξένου Συναλλάγματος γιά τήν 
Εθνική μας (Ηκονομία.

Τό θέμα τούτο, Αφορά Ιδιαίτερα τήν “Ηπει
ρον, διότι ουμφώνως πρός τό πρόγραμμα τής Ε λ 
ληνικής Ένώσεως, ή άρχή τής όλης προσπάθειας 
Οά γίνη άπό τήν “Ηπειρον καί συγκεκριμένα άπό 
τόν Νομόν Ίωαννίνων, δπου ή Λαϊκή Τέχνη ευ- 
ρίσκεται σήμερα οέ Ικανοποιητικό στάδιο. Ή Ε λ 
ληνική "Ενίοσις Οά συνεργασΟή στενώτατα μέ τήν 
Εκκλησίαν, τάς Κρατικάς, Δημοτικάς καί Κοι- 
νοτικάς Άρχάς καί κάθε 'Οργανισμόν πού έχει 
παρεμφερείς σκοπούς. Τό Λ. Συμβούλιον τής Έ - 
νώσεως άπετελέοΟη έκ τών κάτωθι :

Πρόεδρος Τίνος Ρ. Σ, Μπαλάνος, α' Αντιπρό
εδρος Σπυρίδων Ζαρπαλάς, 6' Αντιπρόεδρος Μί- 
νως Κυπριάδης. Γεν. Γραμματεύς Γεώργιος 11α- 
πασπύρου, Ταμίας Αθανάσιος Τσεκούρας, Μέλη: 
Βασίλειος Χρήστου, Παύλος Βρέλλης, 'Ελένη Γε* 
ωργαντή, Κων]νος Μπούγαλης, Οεόδ(»)ρος Πάσχος.

Τό Δ. Συμβούλιον τής Ένώσευις πρόκειται νά 
αυνέλΟη είς πρώτην συνεδρίασιν κατά τό τέλος 
Φεβρουάριου, όπότε καί Οά ΑναπτυχΟή τό δλον 
πρόγραμμα τού Σωματείου καί Οά καΟοριοΟή Ιδι
αίτερα ή βναρξίς του Από τήν ΊΙπετρον.

Άναμένομεν λοιπόν τ' Αποτελέσματα τής 
Αξιέπαινης αύτής πρωτοβουλίας πού ένδιαφέρει εί- 
δικώτερα όλους τούς Ήπειρώτας. ^

Κ12ΣΤΛΣ ΣΤΔΜΟΣ
*

ΤΟ ΣΠΙΤΙ ΤΟΪ ΝΕΟΜΛΡΤνΡΑ ΜΛΣ
Ταπεινό κι* Απέριττο -δπω ς σεμνός κ ι' Απέ

ριττος ^ήταν, στή ζωή του καί τό θάνατο, κι ό 
Νεομάρτυρας “Αγιος Γεώργιος τών Γιαννίνων— 
παράμερο στέκει, στό Ακρο τής πόλης καί τό οπή-

τι του, στό Ναΐσκο τού δποίου οί εύλαβικοΐ λά- 
τρεις του, προσκυνούν τή μεγάλη εΙκόνα τού 'Αγίου, 
τήν ιστορημένη μέ φροντίδα τού 'Ιερομόναχου 
Χρύσανθου Λαϊνά, δ ε κ α τ ρ ε ί ς  μόνον ή μ έ· 
φ ε ς μετά τόν Απαγχονισμό του,καί πούστά πόδια 
της διαβάζεται, σύντομο μέν Αλλά έπιγραμματικό, 
τό π ρ ώ τ ο  Σ υ ν α ξ ά ρ ι  τού Νεομάρτυρα.

θά ήταν Ανάρμοστο νά μιλούσαμε γιά τουρι
στική Αξιοποίηση τού εύλαβούς αύτού καί ταπει
νού ευκτήριου οίκου. "Ομως ΘΑπρεπε νά μελετηθή 
κάποιος τρόπος, οί πανέλληνες έπισκέπται τών 
Γιαννίνων —Αλλά... γιατί όχι*, κι οί ξένοι— νά 
περιλάμβαναν άνάμεσα στά ένδιαφέροντά τους, καί 
τό σπήτι ενός ταπεινού κι* άγραμμάτου αγρότη, 
πού μαρτύρησε άδίστακτα γιάτή θρησκεία τουκαί 
τόν έθνίσμό του. θά είχαν όλοι αύτοί, πολλή τήν 
πνευματική κι* έθνική ωφέλεια νά Αποκομίσουν 
άπό τό προσκύνημά τους.

Λ. Σα λα μάγκας
¥

*Ο όργανισμός Βνρωπαϊχής οικονομικής συ
νεργασίας και ή εκλογή τής *Η πείρου ώς υπο- 

αναπτύχτου περιοχής
Μέσα άπό τΙς καταστροφές καί τά έρείπια 

πού προεκάλεσε δ δεύτερος παγκόσμιος πόλεμος, 
άνέκυψε βαθύτατη ή Ανάγκη συνεργασίας μεταξύ 
τών Κύρωπαΐκών λαών τόσον στδν οικονομικόν, 
όσο καί στό πολιτικό τομέα.

Άπότοκος τού πνεύματος αύτού τής συνεργα
σίας ύπήρξεν ή ϊδρυσις τής Κοινοπραξίας “Ανθρα- 
κος καί Χάλυβος, ή Κοινή Εύροίπαΐκή Αγορά 
καί δ 'Οργανισμός Οικονομικής Εύρωπαϊκής Συν
εργασίας (Ο.Ε.Ο.Σ.), στδν όποιον συμμετέχει καί 
ή Ελλάς.

Ό Ο.Ε.Ο,Σ. Αποβλέπει κυρίως συν τοΐς Αλ- 
λοις καί είς τήν ένίσχυσιν τών καθυστερημένων 
οίκονομικώς Χωρών, διά τής έπενδύσεως κεφα
λαίων είς τάς και* έξοχήν ύποαναπτύκτους περιο- 
χάς είς τρόπον ώστε νά άξιοποιηθούν auxat πρός 
όφελος γενικώτερα όλων τών χωρούν, πού μετέ
χουν στόν 'Οργανισμόν. Πρός τόν σκοπόν αύτόν 
ίδρύθη καί δ Κύρωπαϊκός 'Οργανισμός Παραγω- 
γικότητος, στόν δποίον έπίσης μετέχει ή Ελλάς 
διά τού 'Ελληνικού Κέντρου ΙΙαραγωγικότητος 
(ΕΛΚΕΠΛ),

Ή ’Ελλάς, ώς μετέχουσα άμφοτέρων τών 
'Οργανισμών αύτών, προέκρινε ώς ύποανάπτυκτον 
περιοχήν τήν “Ηπειρον, δεδομένου ότι,,αύτη ούδό- 
λως βχει άξιοποιήσει τούς πλουτοπαραγωγικυύς 
τής τομείς, έχει ύποστβΐ δέ λόγω τών πολεμικών 
γεγονότων ίκανάς καταστροφάς, συντρέχουν δέ 
όλες αί προϋποθέσεις διά τήν παροχήν είς αύτήν 
βοηθείας.

Ούτω κατά τό δεύτερον εξάμηνον τού 1950 
άνηγγέλθη ότι άπεστάλη παρά τού ΕΛΚΕΠΑ είς 
τόν Όργανισμύν Εύρωπαϊκής Παραγωγικόιητος 
ή σχετική Μελέτη, έπληροφορήθημεν δέ ότι πρό
κειται νά διατεθούν διά τήν άνάπτυξιν τής Η πεί
ρου 1.000.000 δολλάρια. Ταύτα Οά διατεθούν κα
τόπιν γνωματεύσεως τού 'Ελλάνικού Κέντρου Πα- 
ραγωγικότητος καί τών ξένων έμπειρογνωμόνων,
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cl όποιοι θά κληθούν παρ' αδτοδ. προς τόν σκο
πόν αδτόν. ΑΙ περιοχαί αί όποιαι θά έπιλεγούν 
είδικώτερον διά τόν σκοπόν αδτόν πρέπει, νά άπο· 
τελούν Οίκονομικάς ενότητας, θά γίνουν δέ επεν
δύσεις κεφαλαίων είς διαφόρους παραγωγικούς 
κλάδους όπως λ, χ. τής Οικοτεχνίας, τών προτύ- 
πως λβιτουργουαών γεωργικών καί Βιομηχανικών 
έπιχειρήσεων, εις τήν βελτίωσιν τών συγκοινω
νιακών μέσων κ. Α.

Ή πρόκρίσις τής ’Ηπείρου ώς υποαναπτύκτου 
περιοχής Αποτελεί άναμφιβόλως μίαν επιτυχίαν 
καθώς έπίσης καί δικαίωσιν τών θυσιών τοδ 'Η 
πειρωτικού λαού, ό όποιος καθ' όλην τήν Ανώ
μαλον περίοδον τής Αναταραχής τοδ πολέμου καί 
τοδ επακολουθήσαντος συμμοριτοπολέμου ΰπέστη 
τεραστίας καταστροφάς καί ζημίας.

’Απομένει πλέον ή έπίσπευσις τής πραγματο- 
ποιήσεωςτοδ Σχεδίου παροχής βοηθείας, Ιδιαίτερα 
δέ τοδ προγραμματισμοδ (ό όποιος θά άποτελέση 
καί τήν πρώτην φάσιν, τής εφαρμογής τούτου 
επομένης) καθ’ όσον ή έπιλογή τών υπό χρηματο
δότησή παραγωγικών τομέων αποτελεί πρόβλη
μα έξόχως σοβαρόν και δύσκολον.

Έ π ’ αδτοδ πέραν τών συμβουλών καί Από
ψεων τάς όποίας θά διατυπώσουν οί ξένοι έμπει- 
ρογνώμονες όρθόν θά είναι, πιστεύομεν, τό Ε λ 
ληνικόν Κέντρον Παραγωγικότητος, νά έξετάση 
καί τάς Απόψεις τών αρμοδίων Κρατικών λειτουρ
γών εις τήν "Ηπειρον ώς έπίσης καί τάς τοιαύ- 
τας διακεκριμένων καί δυναμένων νά έχουν γνώ
μην ιδιωτών Ήπειρωτών.

Συγκεκριμένως πιστεύομεν ότι τό θέμα άνα- 
πτύξεως μιας ώργανωμενης, κατά πρότυπον τρό
πον, οικοτεχνίας θά άποτελέση μίαν τών άσφα- 
λεστέρων έπενδύσεων, έπί πλέον δέ ή ένίσχυσις 
καί διαφόρων λοιπών πολιτιστικών καί πνευματι
κών έκδηλώσεων (αί οποίες στηρίζονται σήμερον 
μόνον είς τήν άκάματον ιδιωτικήν πρωτοβουλίαν) 
θά συνεδάδιζεν άρμονικώς μέ τό όλον πρόγραμμα 
άναπτύξεως τής Ηπείρου. Είδικώτερον επί του 
τελευταίου όρθόν θά ήτο τό ΕΑΚΕΙΙΑ νά ζητήση 
καί τάς γνώμας εκείνων τών Ιδιωτών οί οποίοι 
καταβάλλοντες άοκνους προσπαθείας, μέ προσω- 
πικάς οίκονομικάς Ουσίας συχνάκις προσπαθούν 
νά διατηρούν Ασβεστον τήν δάδα τοδ πολιτισμού 
είς τήν παραμελημένην αδτήν γωνίαν, ή οποία 
συνεσέφερεν τόσα είς τους κοινούς ’Εθνικούς αγώ
νας, καί τά Γράμματα καί άπεκλήθη εδλόγως 
ευανδρος διότι πράγματι τό ήξιζεν καί τό αξίζει.

Κ2Ν)Ν0Σ ΧΡ. ΣΤΑΜΟΣ 
+ *¥■

Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η  
Τ Ο Υ  Β Ι Β Λ Ι Ο Υ

Ν ί κ ο υ  Κ ο σ μ ά :  «Τό Η π ε ιρ ω τ ικ ό  Λαϊκό
Σπίτι> .
Στήν προσπάθειά του ό κ. Κοσμάς νά Ικανο

ποιήσει ευρύτερες ανησυχίες του γύρω Από τό 
ίστορικολαογραφικό στοιχείο τοδ τόπου μας, ανη
συχίες πουναι κι ένός δασκάλου εκεί στό Ιδιαί
τερό του έργο, σάν θέλει νά τό συνδέει μ* ό,τι ή 
Αξιολόγηση τών προβλημάτων του άπαιτεΐ, κάνει

τήν προσφορά του γιά μιά φορά Ακόμα μέ τήν 
καθόλα ένδιαφέρουσα μελέτη του «Τό 'Ηπειρω
τικό Λα’ίκό Σπίτι» σέ ανάτυπο τής «’Ηπειρωτι
κής Εστίας» (Τ. 51-53).

Μέ τή μελέτη τούτη ό κ. Κοσμάς προσθέτει 
Αρκετά στοιχεία σ’ ό,τι ό Αρχιτέκτων 'Αριστοτέ
λης Ζάχος καί Κων]τϊνος Άθαν. Διαμάντης έχουν 
προσφέρει σέ μελέτη τους σχετική μέ τό πρώτο 
χτίσιμο τοδ Ηπειρωτικού σπιτιού καί τήν προο
δευτική του Αλλαγή καί μεταρρύθμιση που έλαβε 
ώς τά σήμερα.

Γιά κάθε ιδιαίτερη έσωτερική καί έξωτερική 
κατασκευή καί έκτέλεση τοδ Ηπειρωτικού σπι
τιού δίνει έξηγήσεις όρθές ό κ. Κοσμάς, μιλάει 
γιά τους ιδιαίτερους τρόπους τής λαϊκής οικογέ
νειας που ανάγκασαν τήν κάθε μετατροπή του, 
ώστε ό Αναγνώστης, νά σχηματίζει πλήρη ιστορική 
γνώση γιά τήν έξέλιξη καί τή μορφή που πήρε τό 
'Ηπειρωτικό Λαϊκό σπίτι.

*Η μελέτη τούτη τοδ κ. Κοσμά εκτός από τό 
γενικό της ένδιαφέρο στό ευρύτερο κοινό, παρου
σιάζει καί τό Ιδιαίτερό της γιά τό παιδαγωγικό 
έργο τοδ δασκάλου έκεϊ στό σχολειό, γιατί πα
ρέχει πλούσιο περιεχόμενο σάν πατριδογνωστική 
ύλη, κι’ Αποτελεί τέλεια βάση γιά τό μάθημα τής 
πατριδογνωσίας καί ιστορικής γνώσης τοδ παιδιού. 

Δεχόμαστε καί τούτη τή μελέτη, όπως κι άλ
λες, τοδ έκλεκτοδ συναδέλφου μας κ. Κοσμά, σάν 
μιά Αντάξια πνευματική προσφορά, καί δέν έχομε 
παρά νά τόν συγχαρούμε ολόθερμα γιά τή ζωντά
νια του, τήν ερευνητική του θεώρηση μπρος τό 
μεγάλο έργο τοδ δασκάλου, καί τήν Ακούραστη 
προσπάθεια του γιά τή σωστή προσανατόλιση τοδ 
σχολικού έργου σ' Αλλες βάσεις πλατύτερες, πιό 
διαπαιδαγωγικώτερες καί μορφιυτικές.

ΦΩΤΗΣ I. ΠΑΠΑΣΤΕΡΓΙΟΓ 
*

' Α ν τ ι γ ό ν η ς  Γ α λ α ν ά κ η  - Βουρλέκη «Π έρα  
άπ* τά σύνορα», στίχοι* 'Αθήνα 1957.
Ή  Α γά πη —τέσσερα Από τά είκοσι εφτά τρα

γούδια της. τιτλοφορούνται Α γάπη—, ή πλατεία 
αγάπη σέ όλες της τίς μορφές, που αγκαλιάζει 
ολάκερη τή ζωή,

(...λίγη μοΟ είναι ή κάθε μέρα*
*Έχω τόσα καί τόσα ν’ αγαπήσω!
Τό δεντράκι πού μεγαλώνει,... 
to μυρμήγκι πού κουβαλάει ιό σπόρο·., 
τήν πασχαλιά πού γυμνώνεται 
άπ’ τά φύλλα της...),

είναι τό κεντρικό μοτίβο τής νέας—τέταρτης 
κατά σειρά— Συλλογής τής γνωστής ποιήτρίας 
τής 'Αθήνας, ’Αντιγόνης Γαλανάκη Βουρλέκη:

Δίνω καί τίς νύχτες μου, 
συνεχίζει ή ποιήτρια στό ίδιο της τραγούδι*

πίσω άπ’ τά κλειστά βλέφαρα 
τά μάτια μου κυττάζουν 

όλα τά ωραία πού γεννιούνται καί πεθαίνουν. 
Κυττάζουν τήν 'Αγάπη*

ΙΙρός τάφταστα καί τά γαλάζια στρέφεται ή 
ψυχή της* καί ζηλεύει,
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το περήφανο... γεράκι 
πού ταξιδεύει στα ψηλά κι ωραία..., 

πού τό παρομοιάζει,
σά μαύρη σαϊτιά, ρομφαία, πού τρυπάει 
τής ’Αττικής τό εξαίσιο ατλάζι...
Χαρταετό τόν πόθο μου υψώνω, 
και κάνω ευχή νά μπλέξη στο λαιμό του, 
μαζί του στ’ ανοιχτά νά ταξιδέψη... 
Πανχοτβινή έτσι Άνοιξη φουντώνει μέσα της, 

καί τή βλέπει, χήν άναγγέλλει
κι όταν ακόμα είναι

υποψία γιά τούς άλλους... Σέ κυττάζω σαν πρώτη 
[μέρα τής ζωής μου!... κι* είμαι 
[όλη αναμονή κ ι’ άνησυχία, 

είμαι σάν τό νέο πουλάρι, 
πού χτυπάει ανυπόμονα μέ τό πόδι τή γή... 

’Ερημικέ διαβάτη...
έγραφε κάποτε (Μ ν ή μ η α ϊ χ μ ά λ ω τ η), ’Α
θήνα, 1953) ή ποιήτρια,

έλα καί πάλι νά δώσης
περιεχόμενο σιίς νεκρές ώρες... — Που είναι

[τό χέρι
πού θ ’ άκουμπήση μαλακά 
στήν καλπάζουσα ψυχή;..·

Αναρωτιέται σήμερα* 
πού είναι ιό χέρι 
πού θά δεθή στό δικό μου 
γιά νά περάσουμε τά βουνά τής αγάπης;...

*Η αγάπη ήρθε. Όμως,..,
ήρθε σάν τή θύελλα 
πού πέφτει σέ καλοκαιριάτικη μέρα. 

Ξερίζωσε τή γαλήνη... Μάδησε τή χαρά... Φύτεψε 
τόν πόνο... Θόλωσε τό νοϋ... νΕδιωξε 
τόν ύπνο.. —Ή ρ θ ε  σάν τή θύελλα, 
και δεν έχω τόπο νά κρυφτώ!., 
κραυγάζει τώρα οδυνηρά ή ποιήτρια. Παρ' όλα 
αύτά,

Ευλογημένη ή ώρα, 
προσθέτει, 
πούστειλα
τό φιλικό μου μήνυμα σέ σένα
κι* έγινε τώρα καρπός ερωτικός
πού τόν κρατάω στα χέρια μου... —Τ* ασήμαντα
συνεχίζει,

γέμισαν ομορφιά* 
τ' όπλα, νόημα.

Γέμισε κι* ή καρδιά μου'Αγάπη... Ξεχείλισε σάν 
τό φουσκωμένο ποτάμι ·

πού... χύνεται
στους αγρούς καί τούς δρόμους...

Όμως* Αποκαλύπτει ή ποιήτρια,
Κύριε, ό πόνος μου αμέτρητος κι* αβάσταχτος.

Σάν τ’ άρρωστο τ* αγρίμι... 
τ* ανήμπορο νά φτάση 

στό..^ νεράκι τής πηγής .., κοίτουμαι κΓ έγώ 
καί μονάχα νά στενάζω μου μένει 
σάν... ό πόθος, μονάχος ονειρεύεται, 
μέσα στά σύνορα κλεισμένος.

σάν τό ψάρι πού κλείστηκε στά δίχτυα...—Κύριε,
μικρή καί ή καρδιά 

γιά νά βαστάξη τήν όμμορφιά! Γ 
Πέρα από τά σύνορα τής ζωής μου, 
Αποκαλύπτει, συνεχίζονται ή ποιήτρια, βρίσκεται 
τώρα ό λυρικός της κόσμος* κι έκεΐ πιά, 

υψώνεται προστακτική ή χαρά, 
μέ τήν όποία,

νοερή σκάλα μ* ενώνει 
στήν εξαίσια φυλακή μου.

Όμως,
Τά δώρα τής καρδιάς, βαρεία μου είναι, και 

βιάζομαι νά τά πάς>ετε καλοί μου!. 
Καί γ ι’ αύτά ή ποιήτρια, δέ ζητάει καμμιά 

άμοιβή· δέν τήν ξέρει αύτή τή λέξη, δέν τή ζη
τάει. — Κι’ είναι τόσο πλούσια τά δώρα τής καρ
διάς της*.

—Στήν καρδιά μου έκλεισα 
τούς πόθους τής γής!

στό κορμί μου κατοίκησαν οί λαχτάρες των 
άνεμων, των φεγγαριών, των ερώτων. ’Αγαπώ 
τή ζωή, μ ' εμπιστοσύνη και πάθος* άγαπφ 
τις ηλιόλουστες μέρες, και τις συνεφιασμένες 
καί τις άγριες* μιλάω, μέ τόν ήλιο καί μέ τις 

- νύχτες.—Σηκώνω τό κεφάλι, 
νά μου ραντίση ιό πρόσωπο ή βροχή. ’Αγαπώ 

τή ζωή, χωρίς νά τής ζητήσω 
τίποτε* χωρίς νά παίρνω τίποτε.

Μέ φτάνει μια γωνιά του σπητιοΰ 
μέ τά χέρια μου γεμάτα αγάπη, γιά γάμου είναι 

ή ζωή αβάσταχτα ωραία.
Έκτος από τό υποκειμενικό αύτό τραγούδι, ή 

ποιήτρια, σέ καλοδουλεμμένους έπίσης καί ρυθμι
κούς έλεύθερους στίχους, γελάει καί χαίρεται, 
τήν ’Ανοιξη, κλαίει, τό Φθινόπωρο, οδύρεται, τό 
Χειμώνα: (—Είναι βαρεία γιά τήν καρδιά ή 
ώρα, πού πέφτει πένθιμα στή γή μας ιό σκο
τάδι* καί μοιάζει σάν κραυγή πόνου, ό κρότος 
τών παράθυρων πού σφαλούνε καί αφήνουν τό 
δρόμο μοναχό καί νοτισμένο). Τραγουδάει έπί- 
της τήν ’Εφηβεία, τούς Νεκρούς τών πολέμων, 
τήν Έννάτη τού Μπετχόβεν, τό Γυιό της, τό Μελ
τέμι, τίς Δεοκες, τά Μεσημέρια, τόν Κορινθιακό. 
Σέ μια σειρά άπό ποιήματα, τραγουδάει έπίσης 
τήν Έκάλη. σέ στίχους έντονα φυσιολατρικούς.

Ή ’Αντιγόνη Γαλανάκη-Βουρλέκη, μέ τή 
Συλλογή της αύτή. μάς δίνει Ινα βιβλίο γεμάτο 
λυρικό πάθος, καί μάς κάνει νά δονούμαστε κι 
εμείς άπό τούς κραδασμούς τής εξαίσιας εύαιοθη- 
οίας της.

Δ. Σαλαμαγχας
*

Σ  π ν ρ ο ν R  α τ ο ι μ η :*0 εΝάρχισσος* (ποι
ήματα)*
Στις άγριες και στις τραχείες κραυγές, πον έ δη

μιούργησε ν ή ανάγκη νά έπι^ήσονμε και ν* άνανε- 
ωΰονμε στο jooVo νοτερ* άπ* τήν απρόοπτη γέφυρα 
τών έπιτεύςεων και τών τραγικών άπαγοητείνεων 
ιο ί τεΐενταιον παγκόσμιόν πολέμου, ή ά&όρνβη



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ» 97

.προσφορά τον κ. Σπ. Κατσίμη, είναι πράγματι μιαν 
ανοιξιάτικη ώρα, στη μαγεία των κερκνραίκών το
πίων. Κ ι* δλοι μας έχο/ιΐε την ψυχή μας ανοιχτή για 
μιαν αγκαλιά λουλ.ούδια. Ματώνομε στις άντιξοόιη- 
is?, στις ανεξέλεγκτες —αν θέλετε— ανησυχίες μας, 
ενώ προσμένομε κι* ενώ λαχταρούμε την ευλογία τον 
Θεόν, που χρωματίζει τις ήσυχες συνθέσεις τον κ. 
Κατσίμη. Δένεχομε, στη συλλογή τον, νά ψάξουμε, 
νά πασχίσουμε για τό τάλαντό τον. * Αναδύεται τόσο 
λαμπιχαρισμένο μέσ* άπ* την Γδια του τή φωνή, που 
λίγο αν σκύψουμε κοντά, θά βρούμε τό είδωλό μας, 
νά καθρεφτίζεται στις ήρέμες πηγές τον. Κι* είναι 
πολύ όμορφα τά σκηνικά πού ντύνουν τον ζεστό λ.ν· 
ρισμό ενός χερκυραίον ποιητή, δταν μάλιστα κι* ό 
ίδιος είναι προσωπικά ώριμος. Κ ι * ό κ. Καχσίμης 
είναι, στα ποιήματα τον, αυτή ή ίδια ή χορδή, πού 
πάλλει τά πιο ανθρώπινα βιώματα στην ατομικήν 
εμπειρία του καθενός μας. Τον ευχαριστούμε θερμά 
για την ώραίαν ανάπαυλα, στη σκληρή μας τεορεία. 
Κοί δεν έχομε νά του προσφέρουμε παρά ένα πρά
γματι ασήμαντο νόμισμα, έναντι τής πλούσιας εισφο
ράς τ ον, στην χρνσόγραμμη τράπεζα του ανθρώπι
νον δικαστηρίου τής κριτικής. *0 κ. Κατσίμης προ
σωπικός στήν ποίησή τον και ολοκληρωμένος στην 
εκφραστική τον απόδοση, είναι μπροστά μας περι- 
βλημένος μια δικαίωση εύλαβείας —ένα λευκό πε
ριστέρι, πού μας φέρνει μιαν αγκαλιάν ανοιξιάτικης 
δωρεάς. Μονάχα ή τεχνοτροπία του —κι* αυτό τό 
σημειώνομε μες άπ* τή δική τον ποίηση— έχει ακό
μη κάτι άπο τήν επιμονή τής διαφωνίας, στα πρω
τοποριακά γράμματα, έτσι πού οί εικόνες τον ποιη
τή νά παθαίνουν άπό μοναχές τους. Κ Τ  αυτό γίνεται 
πιο πολύ αισθητό, ατά σημεία εκείνα —κι* είναι 
αρκετά— δπον οί εξάρσεις ζητούν περιθώρια εσω
τερικής των συνοχής και ανάπτυξης. Γιατί, ό κ. 
Κατσίμης, κατ* εξοχήν λυρικός ποιητής, είναι ανάγ
κη νά μήν πολλαπλασιάζεται εκεί πού οί στίχοι τον 
ζητούν χώρο, απλότητα γιά νά ολοκληρωθούν, όπως:

« » , .φεύγεις νάρκισσε,
θέλεις
νά διαλαλήσεις 
τη χαρά 
όλογυρά σου, 
νά φωνάξεις 
αγάπη !  
αγάπη !

\ *Ό μ ω ς!  *Εδώ πρόκειται όχι γιά αξιολόγηση, αλλά, 
γιά τεχνικής φύσης καθαρά υπόδειξη. Κ Γ  είμαστε 
βέβαιοι δτι, ό κ. Κατσίμης, με τήν ευαισθησία πού 
έχει και με τήν απαλότητα τής ποιητικής του κατα
γωγής, άν κάμει κάποια ευεργετική παραχώρηση στο 
«δόγμα» τον, θά βοηθήσει πολύ στήν ίδια τον τήν 
ποίηση. Κ Τ  ας μάς συγχωρήσει εδώ τό αιχμηρόν 
τής παροκλήσεώς μας, γιά τις αγαπημένες τον ανα
πνοές, γιατί κΤ εμείς, σ' αυτές, έχομε κάτι κι* ό 
καθένας άπ* τήν άνάγκη νά ζήσονμε, στις άνοιξιά- 
τικες ώρες. Είναι καθολική ή άγάπη γιά κείνο πού 
εκφράζει αυτό πού ολοι νοιώθουν πέος είναι δικό 
τους. Είμαστε βέβαιοι πώς, ό κ. Κατσίμης, θά ξα- 

| νάρθη, άπ* τά ίδια τοπία δπον είναι οί ίδιοι άν- 
) θρωποι, οί ίδιες άνοιξες και τά ίδια χαμόγελα τοϋ

Θεόν στα μάτια των αγγέλων, γιά νά μάς δώσει κι* 
άλλα ποιήματα. Καί, γι' αυτό, μαζί μ* ένα θερμό 
σφίξιμο τον χεριού, είπαμε κι* αυτά στον κ. Κ α - 
τοίμη σάν διψασμένοι πού δίνουν στα χέρια του ένα 
ποτήρι, γιά νερό.

Δ. Κ Ο Κ Κ ΙΝ Ο Σ
*

Γ ι ώ ρ γ ο  ο Κ ο τ ζ ι ο ύ λ α  ( “Απ α ντα), (Ποιή
ματα 1928—1942), έκδοση «Δίφρου» σ. 86-f*
338, ΆΟ. 1956.
Σ’ έναν πολυσέλιδο τόμο μέ τόν παραπάνω 

τίτλο συγκεντρώθηκαν ξανατυπωμένα πολλά κομ
μάτια άπό τήν ποιητική παραγωγή τοδ μακαρίτη 
Ήπειρώτου ποιητοδ Γιώργου Κοτζιούλα, ποδ e l- 
χαν κατά καιρούς έκδοθή σέ συλλογές ή είχαν 
φιλοξενηθή σέ περιοδικά τής πρωτβύουσας καί τών 
Επαρχιών. Συνηθίζεται μετά τό θάνατο ενός λογο
τέχνη οί οικείοι του ή οι φίλοι καί συνεργάτες 
του νά παίρνουν αδτή τή φροντίδα γιά τήν ολική 
προβολή τοδ έργου του, πράγμα που καί τους 
άνθρώπους τών γραμμάτων διευκολύνει στη με
λέτη καί τήν αντικειμενική έκτίμηση τοδ κρινό- 
μενου κάθε φορά ποιητοδ ή πεζογράφου καί τήν 
οριστική τοποθέτηση στά Νεοελληνικά Γράμματα 
τοδ πεθαμένου λογοτέχνη διευκολύνει. Γιά νά 
πραγματώνεται δμως αδτός ό διπλός σκοπός, πρέ
πει εκείνοι που θά άναλάβουν τήν έπιμέλεια τής 
έργασίας αδτής νά μήν κάμουν μιά άπλή ανατύ
πωση όλων τών έργων τοδ μακαρίτη, αλλά δίπλα 
στήν παράθεση τών κειμένων νά παρατάξουν καί 
τά απαραίτητα κριτικά σχόλια ή τΙς άναγκαϊες 
διασαφήσεις, που δείχνουν τή βαθμιαία του πορεία 
στο δρόμο τής Τέχνης.. Καί μάλιστα θάλεγα, ότι 
σκοπιμώτερο είναι οί παρατιθέμενες κριτικές νά 
μήν είναι μονόπλευρες, (μόνον έγκωμιαστικές δη
λαδή), αλλά νά περιέχουν καί τίς απόψεις τών 
άντιφρονούντων. Μόνον έτσι προάγεται ή πνευ
ματική ζωή. Αλλιώς λιβανίζομε καί δέν κρίνομε. 
Στήν περίπτωση, που μάς απασχολεί, έχομε δναν 
όγκο ποιητικής παραγωγής, που περιλαβαίνει 
κομμάτια άξιόλογα, μερικά άρκετά δυνατά καί 
μέ χαρακτηριστική πρωτοτυπία, δυστυχώς δμως 
φιγουράρουν στή συλλογή καί πολλά ποιητικά 
(πρωτόλεια, γραμμένα άπό τόν ποιητή στά νεανι
κά του χρόνια, που έκανε τά πρώτα βήματα στήν 
ποίηση), που δέν άντέχουν σέ σοβαρή κριτική. 
Δδτά κι άν παραλείπονταν, δέν θάφερναν ζημιά. 
Έκτος άν μάς δέρνει δνας τέτοιος ναρκισσισμός, 
ώστε νά θεωρούμε κάθε άποκύημα τής φαντασίας 
μας αριστούργημα καί νά νομίζωμε σάν άπώλεια 
γιά τή νεοελληνική λογοτεχνία τήν περικοπή ή 
άποκήρυξη ενός τμήματος άπό τό έργο μας. 
Ώστε πρώτα σημειώνω τήν Α ν ι σ ό τ η τ α ,  ποδ 
διακρίνει τά ποιήματα τοδ άξέχαστου συμπατριώ
τη μας, ποδ άναλώθηκε στή θεραπεία τών Μου* 
σών.„ ‘'Γστερα παρατηρώ, ότι πετυχαίνει καλύ
τερα νά μάς συγκινήση έκεΐ ποδ καταπιάνεται 
μέ θέματα τοδ χωριοδ ή τής πόλης ηθογραφικά, 
(όπου άρέσκεται ό μακ. Κοτζ. νά παρεμδάλλη λί
γη εΙρωνεία ή σάτιρα), γιατί στά τέτοια δίνεται 
εδκαιρία νά έκδηλωθή πιό αδθόρμητα καί είλι- 
κρινά, 'Εκεί δμω$ ποδ τήν έμπνευσή του τήν δβ«

I
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σμεύει 6 φιλοσοφικός στοχασμός ή ή κοινωνιολο
γική διάθεση, διακρίνομε την πάλη, πού κάνει 6 
ποιητής νά συνδυάση τ4 άσυμβίέαστα, την αισθη
τική δηλ. όμορφα μέ τό Ιδεολογικό του κήρυγ
μα. Καί μέ λύπη διαπιστώνομε, ότι ό ποιητής 
Κοτζιούλας δέν το πετυχαίνει συχνά αυτί. Σέ 
μερικά μάλιστα έργα του, που είναι έξώφθαλμη 
ή θεραπεία τής πολιτικής σκοπιμότητας, ό ποιη
τικός τόνος του ξεπέφτει σέ μιά ρηχή δεοντολο
γία. Είναι Ατύχημα γιά τήν ήπειρωτική ποίηση— 
έτσι τουλάχιστο νομίζει δ υποφαινόμενος— ότι ο 
Κοτζιούλας απομακρύνθηκε άπό τό γνήσιο καί 
άδολο σκοπό τής Τέχνης του, άπό τον καθαρό 
δηλαδή λυρισμό, γιά νά υπηρέτηση μέ τό τρα
γούδι του έφήμερες πολιτικοκοινωνικές θεωρίες, 
που συγκλόνισαν τήν άνθρωπότητα καί τή χώρα 
μας τά τελευταία χρόνια.. Ή  Τέχνη βέβαια — 
καί προπάντων ή Ποίηση (*ή αληθινή καί μεγάλη) 
δέν κλείνεται μέσα στό γυάλινο πύργο της ούτε 
μένει άσυγκίνητη άπό τά Ιδεολογικά ρεύματα 
τής έποχής της. Απεναντίας έχει χρέος νά άγ- 
καλιάζη τά μεγάλα προβλήματα τού Ανθρώπου, 
άλλά δέν πρέπει νά γίνεται θεραπαινίδα τής 
έπικαιρότητας, πρέπει νά βλέπη τίς αλήθειες 
στό βάθος, tub tpecU atUrnitalis, οπω* έλεγαν 
οΐ Ρωμαίοι. Άρα ό άληθινός ποιητής διδάσκει ή 
κηρόχνει έμμεσα κι όχι άπό καθέδρας, σαν νά 
θέλη νά προσηλυτίση τούς άλλους στίς Ιδέες του. 
Ά πό τήν άποψη τούτη θεωρώ αποτυχημένα τά 
ποιήματα έκείνα τού Κοτζιοόλα, που είναι σ* αρ
κετό μέρος τους χρωματισμένα άπό μιά έντονη 
πρόθεση κοινωνικού κηρύγματος. Ά ς  μη νομισθή, 
ότι θέλω νά βεβηλώσω τή μνήμη του μέ τΙς έπιφυ- 
λάξεις μου αύτές. Οί μεγάλες στερήσεις, πού πέ
ρασε στά μαθητικά καί φοιτητικά του χρόνια, 
(άλλα κι αργότερα), τού άφησαν μιά πικρή άπό- 
γεοση τής ζωής, ώστε νά μη φαίνωνται αδικαιο
λόγητες οί διαμαρτυρίες τού ποιητού γιά τή 
μοίρα των απόκληρων τής κοινωνίας, στους οποί
ους ανήκε κι ό ίδιος. Πάντως όμως θέλαμε νά 
βλέπωμε στά ποιήματά του, Ακόμα καί σ' έκείνα 
πόχουν κοινωνικό θέμα, τήν ήρεμη καί συγκρα
τημένη ένατένιση τού φιλοσοφημένου νοϋ κι όχι 
τό ξέσπασμα τής όργής, πού φτάνει κάποτε στην 
αμετροέπεια., Ά λλ# εύτυχώς ό Κοτζ. —πιστός 
στην παραδοσιακή ποίηση άπό μορφολογικής άπό- 
ψεως— έχει νά μάς έπιδείξη καί αρκετά άρτια 
έργα, έμπνευσμένα άπό τήν άγροτική καί τήν 
άστική ζωή, πού θά έπιζήσουν καί θά περισώσουν 
τήν μνήμη του ώς Ήπειρώτου ποιητού.

Γ, Ρ.
*·

Γ ι ά ν ν η  Μ π ε ν έ χ ο υ ί  ** Η πειρω τ ιχά Διηγή
ματα*.

Δέν φαίνεται άπό τό, μέ τόν πιό πάνω τίτλο, 
βιβλίο τού Γιάννη Μπενέκοο, πότε περίπου νά τυ
πώθηκε αύτή του ή έργασία, μά πρέπει αύτό νά 
έχη γίνει πρόσφατα. Τά «'Ηπειρώτικα διηγήματα* 
του, είναι έξη: Τό πρώτδ, «Στίς διαταγές σας. 
Εκλαμπρότατε, άλλά...», είναι —όπως σημειώνει 
6 σ.— Α' Βραβείον διαγωνισμού διηγήματος «Νεο
ελληνικών Γραμμάτων»* τό «Στοιχειό» καί τό

«Γέρο Τρίκκη», τά χαρήκαμε στό περιοδικό^τών 
Γιαννίνων «Ήπειρ. Γράμματα» (1944), καί τό 
«Μην είδεταν τό Ζήκσ μου*,·, στά «Ηπειρωτικά» 
(1938) τού Μιλτ. Οίκονομίδη.

Ό  Γιάννης Μπενέκος, ήταν, κι* άπό τότε άκό
μα, γνωστός στά 'Ηπειρώτικα, καί γενικά «στά 
'Ελληνικά Γράμματα, άπό άρκετά διηγήματα πού 
δημοσίευσε στό περιοδικό τής Μεγ. Έλλ. 'Εγκυ
κλοπαίδειας καί πρό παντός στά «Νεοελληνικά 
Γράμματα», κι’ άπό κριτικές του έργασίες σέ έπι- 
φυλλίδες έφημερίδων τήςθεσααλσνίκης*. (δές σχετ. 
«Ήπειρ. Γράμματα*, σελ. 146). Τά άλλα δυό διη- 
γήματά του, είναι «Ό Ξερόβραχος» καί τό «Χτυ
πάτε, κορίτσια, τίς καμπάνες».

Πολλά είναι τά χαρίσματα, δόκιμου διηγημα- 
τογράφου, πού έχει κ ι’ απλώνει στά πεζά του ό 
Γιάννης Μπενέκος, καί συγκίνεί άβίαστα τόν 
αναγνώστη, μέ τό στρωτό καί ζωντανό του ύφος. 
—Έμεΐς όμως έδώ, θά σταθούμε περισσότερο κι 
άπό μιά είδική πλευρά— στό τελευταίο άπ' αύτά, 
(Χτυπάτε κ.τ.λ.), όπου ό σ , μέ μορφή Αφηγημα
τική, πλέκει τά κείμενά του, γύρω άπό μία στάση 
τού χριστιανικού στοιχείου των Γιαννίνων, πού φέ
ρεται νά έχη απ’ αύτούς όργανωθή, έκδηλωθή καί 
έπιτύχει — μέ επίθεση τους, διάρρηξη των μπουν- 
τρουμιών κι Απελευθέρωση των έκεί κρατούμε
νων ομόθρησκων τους— στίς 6 'Απρίλη τού 1807, 
έποχή κατά τήν οποία στά Γιάννινα κυβερνούσε 
τρομοκρακτικά καί δοναστικάό πολύς κ'άμείλικτα 
σκληρός ήγεαόνας τους, Ά λή—Πασιάς ό Τεπε- 
λενλής. Σέ ένίσχυση μάλιστα τής ιστορικότητας 
τού άφηγήματος, ό Γιάννης Μπενέκος, παραθέτει 
στό τέλος του, καί μιά «Ενθύμηση*, «πού τή δια
βάζει κανένας —όπως ισχυρίζεται— άκόμα καί 
σήμερα (;), στό μέσα «ξώφυλλο» ενός παληού «Τρι
ώδιου», «πού βρίσκεται στην Έκκλησιά τού Ά η-
Κικόλα (:) στά Γιάννινα*. Τό σύνθημα τής έπίθε- 
σης, τό έδωσαν, κατά τό σ. καί τήν Ενθύμηση, 
κορίτσια των Γιαννίνων, χτυπώντας, μόνες τους» 
τίς καμπάνες, κωδωνοστάσιων όλων των ναών τους

Πουθενά, μδλα ταύτα, στά μέχρι σήμερα γνω
στά ιστορικά τού Άλή—Πασιά, δέ σημειώνεται 
παρόμοιο περιστατικό —πού άλλως τε, κι αύτό 
καθ' εαυτό, παρουσιάζεται άπίθανσ— κι' ή ένθύ- 
μηση πού έπικαλείται 6 σ„ όχι μόνο δέν έχει κα- 
ταχωρηθή στίς Αντίστοιχες συλλογές (Άθηναγόρα* 
Σάρρου, Σουλη), τίς δημοσιευμένες στά «Ήπ. 
Χρονικά», άλλά καί άπό πολλές άλλες ένδείξεις, 
πιθανολογείται νά μήν έχει γραφή τήν έποχή 
κατά τήν οποία φέρεται συνταγμένη, θ άπρεπε 
λοιπόν —νομίζουμε— δ σ. των «'Ηπειρωτικών 
Διηγημάτων», βσηθώντας έτσι τούς έρευνητάς τής 
ιστορίας τού τόπου, νά έδινε στό κείμενό του, 
Ακριβέστερο κάπως έντοπισμό αδτής τής—σημαν
τικής, ένδεχομένως— Ιστορικής πηγής, γιά τόν 
οικείο έλεγχο.

Δ. ΣΑΑΔΜΔΓΚΔΣ
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[Γό σωματεϊον «’Ηπειρωτική Εστία» Θεσσα

λονίκης, του οποίου ή δράσις είναι σημαντική διά 
τήν Ήπειρον, δι επιστολής του, μάς καθιστά γνω- 
στάς τάς ενέργειας, είς τάς όποιας προέβη διά 
χήν ΐδρυσιν τοΰ τρίτου Πανεπιστημίου τής Χ ώ
ρας είς τήν πόλιν των Ίωαννίνων.

Εύχαριστοΰντες και συγχαίρονχες τήν συνε- 
πώνυμον προσπάθειαν των εν Θεσσαλονίκη Ή - 
θειρωτών, παραθετομεν κατωτέρω τήν έν λόγφ 
επιστολήν, πρός γνώσιν των απανταχού συμπα- 
τριωτών μας, ένώνοντες και ημείς τήν φωνήν της 
'Ηπείρου διά τήν επιλογήν τής αρχοντικής Μη- 
τροπόλεως των νεοελληνικών χρόνων ώς πρέπον
τος χώρου διά τήν ΐδρυσ»ν ’Ελληνικού Πανεπι
στημίου. Και τονίζομεν, διά πολλοστήν φοράν, 
ότι, καί από πρακτικής καί άπό Εθνικής ακόμη 
πλευράς, τά Γιάννινα είναι ή απολύτως ένδεικνυ- 
ομένη πόλις, διά τό υπό ΐδρυσιν νέον Πανεπι- 
στήμιον.

Κύριε Διευθυντά,
Έδημοσιεύθη εσχάτως, οτι μελετάζαι ή ΐδρυοις 

τοΰ τρίτου Πανεπιστημίου είς την χώραν μας και 
άνεγράφηοαν ονόματα πόλεων, είς ας κρίΐ'εται ενδε- 
δειγμένον, δπως έγκαταοταθή τούτο.

Οι απανταχού 'Ηπειρώται πιστεύομεν οτι κατά 
την τελικήν κρίσιν διά τήν εκλογήν τής έδρας τού 
νέον Πανεπιστημίου, εφόσον άριστικώς θά άποφα- 
σισθή ή ΐδρνσίς τον θά πρυτανεύαη μόνον το πνεΰ* 
μα τοΰ δικαίου και τον γενικού εθνικού συμφέρον
τος και δεν ϋά άγνοηϋή ή ιδιαιτέρα μας Πατρίς και 
ιστορική πρωτεύουσα της.

Υ π έ ρ  πάσαν άλλην περιοχήν ή “Ηπειρος κατ’ 
εξοχήν δικαιούται m προτιμηθή εν προκειμένη) ?.ό· 
γφ τής ανεκτίμητου προσφοράς της εις τήν άναγέν- 
νησιν και άνάπτνξιν τής Ελληνικής Παιδείας κατά 
τους νεωτέρονς χρόνους και δέόν, δπως επ’ ούδενί 
λόγφ παραμερισϋή ή πόλις των Ίωαννίνων, τό δνο’ 
μα των όποιων είναι άναγεγραμμένον μεταξύ των 
πρώτων καί λαμπροτέρων ελληνικών πόλεων έκτος 
άλλων διότι είς χρόνους κρισιμοηάτους διά τήν έπι· 
βίωοιν τοΰ “Εϋνους μας άνεδείχθησαν τό *παιδευ· 

j τήριον* δλης τής 'Ελλάδος,
Ί Ι  Ηπειρωτική Εστία  Θεοοαλονίκης απευθύνει 

ί εκ μέρους των εν Μακεδονία και Θράκη *Ηπειρω- 
των θερμήν εκκλησιν πρός τήν Κυβέρνησιν, τήν 
Ακαδημίαν, τά Πανεπιστήμια, τους πολιτικούς και 

\ πνευματικούς ήγέτας καί τον τύπον καί παρακαλει 
δπως όριοθή ή πρωτεύουσα τής ΊΙπείρου ώς έδρα 
τον νέον Πανεπιστημίου. Θά άποδοθή οΰτω μικρόν 
μέρος τοΰ οφειλώμενου χρέους πρός τήν γενέτειραν 
των μεγάλ.ων διδασκάλ.ων τού Γένους καί των Ε 
θνικών ευεργετών, άλλα καί άξιολ.ογωτάτη ένταυτώ 

I εθνική θά πρόκυψη ό>φέλεια έκ τής έγκαταστάσεως 
| τής νέας πνευματικής έοτίας είς τό πλέον επίκαιρον 
I σημεΐον τής Ελληνικής Πατρίδος.
\ Μετά πλ.είστης τιμής.
"Ο  Πρόεδρος καί ά. α, 'Ο  Γεν. Γραμματεύς

Χαρ, Μαστορίδης Δημ. Τσελεμέγκος

ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ ΕΙΣ ΤΟΪΣ ΚΛΔΣΣΙΚΟΪΣ
•Αγαπητή «’Ηπειρωτική Εστία»
Είς τήν Θαυμασίαν όμιλίαν του περί τοΰ προ

βλήματος τής ψυχής παρ’ Άριστοτέλβι, ό Γενι
κός ’Επιθεωρητής Στοιχ. Έκπαιδβύοεως ’Ηπεί
ρου κ. Κ. Γιανακόπουλος ύπεγράμμισεν έν τέλει 
τήν Ανάγκην τής έπιτροφής είς τους κλασσικούς, 
έξ ών δυνάμβθα νά άντλήσωμεν πάσης φύσεως ψυ
χολογικά διδάγματα, πλείστα τών όποίων άποτε- 
λοΰν τά βάθρα τής συγχρόνου ψυχολογίας.

Ά λ λ ’ ή έπιστροφή είς τούς κλασσικούς elvat 
άναγκαία καί διά τήν λύσιν πολλών άλλων προ
βλημάτων. “Ας έξετάσωμεν π.χ. συνοπτικώς τό 
ζήτημα τής άγωγής. Αί κατευθύνσεις τής άγωγής 
διά μέσου τών αΙώνων είναι διάφοροι καί καθο
ρίζονται άπό τά έπικρατοΰντα ρεύματα καί τήν 
κοσμοθεωρίαν τής έποχής. Ή  κοσμοθεωρία αΰτή 
είναι ή συνισταμένη τών αντιλήψεων είς όλαςτάς 
έκδηλώσεις τής ζωής, υλικάς καί πνευματικάς. 
Κάθε έποχή έχει τά Ιδανικά της, μέ τό περιεχό- 
μενον τών όποίων διαπαιδαγωγοΰνται οι λαοί. 
Καί κάθε μία νομίζει πώς δίδει τάς τελειωτέ- 
ρας λύσεις είς τά προβλήματα που απασχολούν 
τόν άνθρωπον. "Ερχεται έν τούτους τό αδριον νά 
γκρεμίση τήν άντίληψιν αΰτήν καί νά στήση μέ 
ένθουσιασμόν τά καινούργια ιδανικά, τά όποια, 
μέ τήν σειράν των θά παραχωρήσουν τήν θέσιν 
των είς άλλα. ’Γπάρχουν όμως έποχαί που τά Ι
δανικά των δέν έπαυαν καί δέν παύουν νά άπο- 
τελοϋν τό κέντρον καί τόν ρυθμιστήν τών Ανθρω
πίνων προσπαθειών. Τοιαύτη κατ’ έξοχήν έποχή 
είναι ή κλασσική. ’Αποτελεί σταθμόν είς τήν 
Ιστορίαν τής άνθρωπότητος καί έχει συνταυτισθή 
μέ τήν έννοιαν τής αίωνιότητος. Τό κλασσικόν 
δέν ήμπορει νά φθαρή διότι δέν δύναται νά ύπαρ
ξη άνώτερον διά νά τό άντικαταστήση, είς όλους 
τούς τομείς τών ανθρωπίνων έκδηλώσεων. EZvat 
τό φώς πού συνειδητοποιεί τήν πορείαν τής άν
θρωπότητος καί τήν όδηγεί πρός τό αληθές, τό 
αγαθόν καί τό καλόν. "Οσον καί άν έξακολου- 
θώμεν νά είμεθα έγω'ίσταί ύποχρεούμεθα πρός τό 
φώς αδτό νά άτενίζωμεν. Καί τά Ιδανικά τής έ
ποχής μας, διά τά όποία καυχώμεθα, δέν εΐναι 
παρά άπομίμησις ενός λαμπροδ πρωτοτύπου. 
"Ας έντοπίσωμεν τό θέμα μας εις τήν αγωγήν 
διά νά κατανοηθή τούτο καλύτερον. ΤΙ έπιδιώ- 
κει ή σημερινή άγωγή ; Αρμονικήν άνάπτυξιν 
όλων τών δυνάμεων καί Ικανοτήτων τοΰ σώμα
τος καί τής ψυχής τοΰ ατόμου διά τήν έξυπηρέ- 
τησίν του ώς ατόμου άλλά πρό παντός ώς μέλους 
τοΰ κοινωνικού συνόλου. “Αν έξετάαωμεν τάς κα
τευθύνσεις τής #γωγής τής κλασσικής έποχής 
δέν Οά διαπιστώσωμεν άπόκλισιν άπό τό Ιδεώ
δες αυτό, τό όποιον βλέπομεν πραγματοποιούν 
μενον είς όλας τάς εκδηλώσεις τής ζωής. *0 ό- 
ραματισμός καί ή σύλλί,ψις τής τελείας αρμονί
ας δέν ήτο δυνατόν νά μή έκδηλωθοΰν καί εις 
τήν προσπάθειαν τής πολιτείας πρός άνωτεροποι- 
ησίν της, είς τήν άγωγήν δηλαδή. Καί ή κατεύ- 
θυνσις αΰτή είναι περισσότερον κοινωνιστική, πα
ρά άτομική. Τό άτομον ζή καί κινείται ώς όργα-
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νικόν μέλος too συνόλου καί όταν δέν προσφέρει 
τίποτε έκβάλλεται άπό αδτό. *Η συγκρότησις των 
σημερινών κοινωνιών άποβλέπει διά της άγωγής 
βίς τήν εξέλι^ν τοδ ατόμου, δέν δύνανται όμως, 
λόγψ της υφής τής συστάσεώς των νά λάβουν τά 
μέτρα έκείνα που θά τάς έξησφάλιζον άπό τάς έπι- 
δλαβεΤς ατομικός έπιδράσεις. Ή  Ιδεώδης κοινω- 
νιία τοδ κράτους—πόλβως τών κλασσικών χρό
νων ποτέ δέν θά πραγματοποιηθή. *0 συνδυασμός 
τοδ άτομικοδ καί κοινωνικοδ συμφέροντος καί ή 
έναρμόνισις αδτών—πράγμα τό όποιον κατ’ έξο- 
χήν έπιδιώκει ή σημερινή αγωγή —δέν 6ά δυνη- 
θή νά λάβη τελειωτέραν έκφραοιν. *0 βίος/coD 
άρχαίου 'Αθηναίου π. χ. ήτο καθ’ ολοκληρίαν 
δημόσιος. Πάσα δράσις ήτις, υπό τήν στενωτέραν 
της έννοιαν, δέν ήτο πολιτική, ήτο έξυπηρετική 
τής Πολιτείας. Τοιουτοτρόπως έμορφώνετο καί 
τό άτομον. Διά τής πολιτείας καί διά τήν πολι
τείαν, χωρίς τοδτο νά σημαίνη και τήν συντριβήν 
τής άτομικότητος. Τό κλασσικόν έπραγματοποί- 
ησεν τήν Ατομικήν καί κοινωνικήν αρμονίαν, θά 
ήτο δέ εδχής εργον τοδτο νά έγίνετο ι Ιδανικόν 
τής κοινιυνίας μας.

Δέν διαφέρει λοιπόν ό σκοπός". τής~*άγωγής 
τής σήμερον άπό τον τής άρχαιότητος. ’Αλλά 
και είς πολλά άλλα σημεία υπάρχει επαφή. Ώς 
γνωστόν ή έπίδρασις τής άγωγής καί τά άποτε- 
λέσματά της παρά τάς εκάστοτε αντιρρήσεις (Σο- 
πενάουερ κ'λ.π.) δέν είναι απόλυτα, αλλά περιο
ρίζονται άπό φραγμοδς ποδ πρέπει νά υπολογί- 
ζωνται, άπό τό περιβάλλον καί τήν κληρονομι
κότητα, ΕΙς τόν Πρωταγόραν ό Πλάτων θίγει κα
θαρά τό σπουδαιον πρόβλημα τής δυνάμεως καί 
τών όρίων τής άγωγής, τής κληρονομικότητος 
καί τοδ περιβάλλοντος. Κατά τόν Πλάτωνα ή 
άγωγή είναι δυνατή κατ' αρχήν, ούχί όμως άπό- 
λυτος. Αί κληρονομικαί προδιαθέσεις άποτελοΰν 
όντότητα άναμφισβήτητον, τήν υπαρςιν τής οποίας 
δέν δύναται νά παραβλέάη ή άγωγή. Επίσης τό 
φυσικόν περιβάλλον καί τό κοινωνικόν περιεχό» 
μενον μέ τάς ποικίλας έπιδράσεις των άποτελοΰν 
τάς τοιαύτας ή τοιαύτας ευκαιρίας τής άναπτύςε- 
ως τών κληρονομικών προδιαθέσεων καί τους 
ρυθμιστάς τοδ βαθμού καί τοδ ποιου τής άναπιύ- 
ξεως αδτής. 01 δύο αδτοί παράγοντες συγκρουό- 
μενοι άποτελούν τήν ουνισταμένην τής άνθρωπί- 
νης δπάρξεως. Ούτως έθεσε τό ζήτημα ό Πλάτων 
καί οδτω παραμένει μέχρι σήμερον.

Αλλά καί είς τάς σχέσεις Κράτους καί Παι
δείας οί κλασσικοί έδωσαν τήν τελειοτέραν 
λύσιν. Ή πολιτεία είναι ατενώς συνυφασμένη μέ

τήν έννοιαν τής Παιδείας καί τάνάπαλιν. Έ  έκ- 
παίδευσις eivat ή κυρία δύναμις τής Πολιτείας, 
διά νά διαπλάση αυτή τά άτονια συμφώνως ποός 
τά ιδανικά της. Τήν άντίληψιν αυτήν φροντίζουν 
νά πραγματοποιήσουν αί δημοκρατίαιυτής Δύσεως 
καί τήν έκπαίδευσιν προσπαθοδν νά χρησιμοποιή
σουν ώς μέσον τής προσαρμογής τοδ ατομικού 
καί κοινωνικοδ ίδεώδους. Ή  ανακολουθία είς 
τήν όργάνωσιν καί τάς κατευθύνσεις τής έκπαι- 
δεύσεως καί ή άνυπαρξία προγράμματος, προδί
δουν έλλειψιν πολιτειακών ιδεωδών, πράγμα που 
άποβαίνει προς ζημίαν καί τών ατόμων καί τής 
Πολιτείας. Τό θέμα τοδτο είναι εδρύτατον καί 
θά προσπαθήσωμεν νά τό έξετάσωμεν λεπτομερέ- 
στερον άλλοτε, έντοπίζοντες τοδτο είς τήν χώραν 
μας. *Η επιστροφή λοιπόν είς τοδς κλασσικούς 
δέν είναι σύνθημα χωρίς περιεχόμενον.’ Είναι δι’ 
ήμάς τους Έλληνας τοδλάχιστον, άνάγκη ζωής 
καί ή άνάγκη αδτή πρέπει μέ κάθε τρόπον νά θε- 
ραπευθή*.

Μέ άγάπην
Ι2ΑΝ. Ν. ΝΙΚ0ΑΔΤ-ΔΗ2 
* * *

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΗ
ΚΑΙ ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΗ ΚΙΝΗΣΙΣ

—Τόν ’Ιανουάριο, καθώς μπήκαμε στο 1957, ή 
πνευματική και καλλιτεχνική χίνησις υπήρξε 
περιορισμένη. Στα Γιάννινα εδόθη υπό της εΗ . Ε.> 
μια διάλ,εξις, εις τήν αίθουσαν τής Ζτοοιμαίας Π α ι
δαγωγικής * Ακαδημίας, ή οποία παρουσίαζε όμως 
εκτάκτως είδιχά ενδιαφέρον και επιτυχίαν, 'Ομιλη· 
την ητο 6 Γενικός Έπιθετορητής σιοιχειώδονς’Εκ · 
παιδεινεως * Ηπείρου κ, Γιαν^κόπονλος και τό ds- 
μα .' «Το πρόβλημα τής ψυχής παρ* Άριστοτέλει και 
αί σύγχρονοι ψν χολογ ιχαί αντιλήψεις», Ή  διάλεξις 
εγ'ένετο τήν 27ην 'Ιανουάριον, τον δε ομιλητήν 
επρολόγησεν ό εκ τής ’Επιτροπής ’Επιμελητής κ. I.  
Σικολαιδης,

—* Επίσης, στην “Αρτα, καί στις 27—1 —57, 
έγ ενετό παιδαγωγική ομιλία προς for εις και κηόε- ' 
μόνας υπό τον δ)ντον του 3ον Δημοτικού Σχολείου 
χ . Κ , Αοχποάρη, με θέμα * Κατάλληλα και άχατάΐ- j 
ληλα θεάματα διά τήν παιδικήf ηλικίαν». Ή  διά- j 
λεξις έλαβε χώραν εις τήν αίθουσαν τον Ιον Δ η μ. ? 
Σχολείου τής πόλε ως “Αρτης. I

— Τέλος, επί τή εορτή τών Τριών *Ιεραρχών, 
εις υλας τά; πόλεις καί κωμοπόλεις τής ’Ηπείρου, ' 
ελαβον χώραν έορταστικαί εκδηλώσεις τών πάσης ! 
φύσεως καί κλάσεως ’Εκπαιδευτικών καί πνενματι· ’ 
χών * Ιδρυμάτων, I

ΥΠΟΜΝΗΣΙΣ ΠΑΡΑΚΛΗΣΕΩΣ
— 'Υπεν&νμίζεται προγενεστέρα μας παράκλνοις πρός τούς κ. κ, cvy* 
γραφείς δτι έφ’ δσον οντοι έπι&υμοϋν νά νυχουν τής διιμοσιεύσεως 
κριτικής είς τήν «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗΝ ΕΣΤΙΑΝ» είναι άναγκαϊον δ πως 
άποστέλονν άνά δύο (2 ) Αντίτυπα τών πρός κριτικήν &ργων το*ν, διά 

νά καταστή δυνατόν καί είς τό περιοδικόν νά τούς έξυπηρετήση.



ΙΩΑΝ. Γ.*ΖΩΗ

Η ΜΙΚΤΗ ΠΟΥ^ΕΓΙΝΕ ΧΩΡΙΣ Ν Α  ΤΟ  Θ Ε Λ Ω Μ Ε Ν . . .

Ή  λαμπρά νίκη τής ποδοσφαιρικής όμάδος τής < Εργατικής Θυέλλης* Ίωαννίνων 
κατά τόν άγώνα της μέ την ομάδα τής «’Εργατικής Εστίας» ’Αθηνών—Πειραιώς έχαιρετί- 
σθη ένθουσιωδώς άπό τούς φιλάθλους μας. Καί δικαίως. Διότι κατά την συνάντησιν αύτήν 
ο'ι Γιαννιώται ποδοοφαιρισιαΐ εύρέθησαν αντιμέτωποι ενός ισχυρού συγκροτήματος τού Κέν
τρου άποτελεσθέντος άπό γνωστούς διά την τέχνην των παίκτας. *Αν έν τούτοις καλοεξετάσω- 
μεν τά πράγματα, θά ίδωμεν δτι δεν ήτο αύτή ή μεγαλυτέρα επιτυχία τών ποδοσφαιριστών 
μας. 'Υπήρξαν άλλαι ακόμη μεγαλύτεροι. Χαιρόμεθα και ημείς διά τό τιμητικόν διά την πό· 
λιν μας αποτέλεσμα. Χαιρόμεθα όμως περισσότερον διά την άπροσδόκητον επιτυχίαν μιας 
προσπάθειας πού άπό ετών άνεπιτυχώς κατεβάλλετο: Την συγκρότησιν τής Μικτής. Ή  Μικτή 
Ίωαννίνων έσχηματίσθη κατά τρόπον άπλούν. Χωρίς άτέρμονας διαπραγματεύσεις καί έριδας, 
χάρις είς την πρωτοβουλίαν τού ’Εργατικού Κέντρου νά συσπείρωση εις την «Θύελλαν» όλους 
τούς εργαζομένους ποδοσφαιριατάς τής πόλεώς μας. Δι* αυτό κυρίως χαιρόμεθα, παρά διά 
τό σκορ πού άν σήμερα είναι 3 —2 αΰριον ήμπορεΐ νά γίνη κ α ί . . . 2—3! Τό Ε.Κ.Ι. έκαμε 
μιαν καλήν άρχήν καί μολονότι άπειρον περί τά τοιαΰτα έδειξεν είς τούς . . .  φωστήρας τού 
τοπικού μας Αθλητισμού τόν δρόμον πού πρέπει νά άκολουθήσουν. Δηλ. τόν σχηματισμόν 
μιας Μονίμου Μικτής Ίωαννίνων. Τό «υλικόν υπάρχει Λείπει όμως ή διάθεσις καί τάσις πρός 
συνεργασίαν. Έάν ή σύμπνοια, ή ειλικρίνεια, άλληλοκατανόησις καί ή συνεργασία έλάμβανον 
τήν θέσιν πού κατέχουν σήμερον αί έριδες, αι καχυποψίαι καί αί πλεΐσται όσαι μικρότητες 
θά έπιτυγχάνοντο πολύ περισσότερα πράγματα άπό μίαν Μικτήν. Ά λλ’ ειπομεν : Έ ά ν . * . '

Η ΑΘΛΗΤΙΚΗ ΚΙΝΗΣΙΣ ΤΟΥ ΜΗΝΟΣ
Έπισκοποδντες τήν αθλητικήν κίνησιν τοΰ 

μηνός Ίανουαρίου παραθέτομεν τά κυριώτερασυμ- 
βάντα κατά χρονολογικήν, ώς πάντοτε, σειράν.

16η ’ Ιανουάριον. ‘Ο Ήπειρώτης τερματοφύ- 
λαξ Τσανακτσής καταταγείς είς τάς τάξεις τού 
στρατού, έπελέγη ώς τερματοφύλαξ τής Εθνικής 
Ένοπλων Δυνάμεων.

18η Ίανοναρίον. Ή  «Εργατική θύελλα» Ί 
ωαννίνων ένισχυθεϊσα μέ έργαζομένους ποδοσφαι- 
ριστάς τών τριών άλλων Αθλητικών Σωματείων 
τής πόλεώς μας ένίκησε τήν ομάδα τής «Εργατι
κής Εστίας» Αθηνών μέ 3 —2. *0 άγων έπρό-
κειτο νά γίνη έν πάση έπισημότητι τήν ημέραν 
τής εορτής τού Πολιούχου Ίωαννίνων, αλλά λό
γω τού καιρού διεξήχθη τήν πρωίαν τής επομέ
νης, παρουσίφ άρκετών φιλάθλων. *0 άγών—ρε
βάνς θά δοθή είς ’Αθήνας έντός τής προσεχούς 
Άνοίξεως.

20η *Ιανοναρίον . Είς άγώνα Κυπέλλου Ε λ 
λάδος διεξαχθέντα είς Ιωάννινα, ό Άβέρωφ α
πέκλεισε τόν Παναμβρακικόν νΔρτης μέ 3—1.

2 9 η  * Ιανοναρίον. 'Υπό τής «’Εργατικής θυ 
έλλης» άνεκοινώθη ότι θά διοργανωθούν ύπ* αυ
τής κατά τήν "Ανοιξιν είς Ιωάννινα Αγώνες στί

βου εις τούς όποίους θά μετάσχουν καί άθληταί 
τής «Εργατικής Εστίας» Αθηνών.

— *Η όμάς τού ’Ολυμπιακού Ίωαννίνων ένί- 
κησε τόν Δ Ο. Κολχίδος είς φιλικόν άγώνα μπά- 
σκετ μέ 34—32.

Τό πρωτά&λημα. Έν τψ μεταξύ έματαιώθη- 
σαν, λόγ<ρ τής κακοκαιρίας, οί καθορισθέντες διά 
τόν Ιανουάριον άγώνες Πρωταθλήματος ’Ηπεί
ρου. Τοιουτοτρόπως τό τέρμα—ή λήξις—τών Α
γώνων τής κατηγορίας αύτής μετατίθεται άκόμη 
μακρύτερον, μέ κίνδυνον νά είσέλθωμεν είς τήν 
περίοδον 1957—58 χωρίς νά εχωμεν μέχρι τότε 
ούτε Πρωταθλήτριαν ούτε διαβαθμίσεις.

ΑΛΛΑ ΑΘΛΗΤΙΚΑ ΓΕΓΟΝΟΤΑ
2 *Ιανοναρίον: 'Ολυμπιακός Πειραιώς—Μι

κτή Βουκουρεστίου 1—1.
8  ' ίανοναρίον  : Μικτή Βουκουρεστίου— Πα

ναθηναϊκός 2 —1
11 Ίανοναρίον:  Σπάρτακ Τσεχοσλοβακίας— 

ΑΕΚ 2—2.
14 Ίανοναρίον:  Τό ρεκόρ τού Ρουμπάνη 4, 

50 άνεγνωρίσθη υπό τής Διεθνούς 'Ομοσπονδίας 
Στίβου ώς Εύρωπαΐκόν. Ή  δπίδοσις τού Φιλαν
δού Αάνστροεμ 4,51 δέν άνεγνωρίσθη τελικώς ώ£
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έπιτβυχΟεΐσα είς συνΟήκας άντικανονικάς.
10 *Ιανουάριον : ΚατηρτίσΟη ή ’Εθνική νέων 

πού θά παίξη μέ τήν Εθνικήν 'Ισπανίας.
*

Ο Υ Λ Τ Ε Ρ  Ν Τ Α Ι Β Ι Σ  6 άρρωστος, που  εγινε  
πρω τα θ λη τή ς  τον κόσμον ατό αλμα εις νψος.

Ποιος δέν Οά ήθελε νά γνωρίση τον Ούώλτερ 
Νταίβις ό όποιος άρρωστος από πολιομυελίτιδα 
οτά έννέα του χρόνια έγινε πρωταθλητής τοΰ κό
σμου στα 22 ; Είναι πράγματι μία από τής ωραιό
τερες αθλητικές ιστορίες ό Ούώλτερ Νταιβις,'εί
ναι ό άνθρωπος πού πήδησε πιο ψηλά από ό
λους μέ τις άιομικές του και μόνο δυνάμεις, χω
ρίς νά χρησιμοποίηση δηλαδή κανένα βοηθητι
κό μέσο, όπως συμβαίνει μέ τό άλμα επί κοντώ. 
Πρόκειται γιά μία ιστορία, όπου ή Οέλησις τού 
ανθρώπου έπέτυχε τήν πιο εντυπωσιακή νίκη ε
πάνω οτή μεγαλύτερη αντιξοότητα.

Γιατί ό Ούώλτερ Νταιβις, σέ ηλικία 9 χρό
νων είχε προσβληθή άπό πολιομυελίτιδα καί ό
λοι πίστευαν πώς ήταν καταδικασμένος νά μείνη 
ανάπηρος σ' όλη του τή ζωή. Ό μω ς αυτός, άπό 
παιδάκι ακόμα, άν καί σακατεμένος, πίστευε 
στήν έπιτυχία. Τήν πρώτη του νίκη τήν έπέτυχε, 
όταν σέ λίγο καιρό άρχισε πάλι νάπερπατάη. "Ε
τσι, σιγά—-σιγά, κατώρθωσε νά τρέχει καί νά 
παίζη μέ τούς συμμαθητάς καί τούς συνομιλήκους 
του. ΟΙ κινήσεις του δέν ήταν βέβαια καί τόσο 
εύκολες, άλλα ό Ούώλτερ ήταν προικισμένος μέ 
δυνατή θέλησι. Κάποια μέρα ένας προπονητής 
πρόσεξε τύ μεγάλο ανάστημα καί τό λεπτό κορ
μί του καί τύν κάλεσε νά παίξη μπάσκετ.

‘Ό  Ούώλτερ αγάπησε μέ πραγματική λατρεία 
τό ωραίο αύτό παιγνίδι, πού καλλιεργεί τέλεια 
τήν εύλυγισία τού κορμιού, αλλά καί τό πνεύμα 
καί διακρίθηκε σ' αύιό εξαιρετικά. "Ετσι ήλθε 
ή μέρα πού ό προπονητής τού Κολλεγίου όπου 
έσπούδυζε ό Νταίβις τον έπεισε νά είδικευθή είς 
τό άλμα εις ύψος, χωρίς νά άφήση τό μπάσκετ.

Μέ τήν έπιμέλεια τού Φράνκ "Λντερσον—αύ
τό είναι τά όνομα τοΰ προπονητού—ό Νταιβις 
έπήδησε τό 1950 1,94 μ. καί αμέσως τόν επόμε
νο χρόνο πέρασε τά δύο μέτρα! Τύ 1952 έγινε 
Όλυμπιονίκης μέ ρεκόρ 2,04 μ.  ̂ Ή  προπόνησίς 
του ε(ς τά άλμα είς ύψος είχε αρχίσει τό 1948

Άπό τό Ελσίνκι 6 Νταίβις γύρισε στήν Α 
μερική μέ μιά έμμονη Ιδέα *’ Νά κατακτήση τό 
παγκόσμιο ρεκόρ τού άλματος είς ύψος. ’Ey 
τίϊ) μεταξύ είχε τελειώσει τις σπουδές του καί 
τού πρύτειναν νά γίνη έπαγγελματίας παίκτης 
τού Μπάσκετ.

Ά ν  καί ή πρότασις αυτή ήταν πολύ δεαλεα- 
στική, γιατί θά τού απέφερε μεγάλα κέρδη ό 
γιγαντιαΐος πρωταθλητής μέ τήν παιδική καί α
θλητική ψυχή, άρνήθηκε γιά νά μπόρεση νά συ
νέχιση τις προσπάθειες είς τύ άλμσ είς ύψος καί 
νά πραγματοποιήοη τό όνειρό του— νά καταρρί- 
ψη τό παγκόσμιο ρεκόρ.

Ή  στάσις του αυτή έκτιμήθηκε άπό ώρισμέ- 
νους πλουσίους φιλάθλους πού τόν προσέλαβαν

σέ μιά εταιρία πετρελαίων καί τόν άφιναν ελεύ
θερο νά γυμνάζεται όσο θέλει.

Τότε γνωρίστηκε μ* ένα χοροδιδάσκαλο άπό 
τήν νέαν 'Ορλεάνη πού ένδιαφέρθηκε γιά τήν 
αθλητική του έπίδοσι.

Ό  Νταίβις τού εξήγησε ότι δέν είχε κατορ
θώσει ακόμα, άπό τήν εποχήν τής άρρώστειας 
του, νά κατανικήση μία δυσκαμψία των ποδιών 
του, ιδίως στό πέλμα, πού τόν εμπόδιζε στήν 
έκτίναξι. Ό  χοροδιδάσκαλος τόν συνεβούλευσε 
νά άσχοληθή μέ τό χορό* γιά νά κατανικήση τήν 
δυσκαμψία καί ό Ούώλτερ ακολούθησε τήν συμ
βουλή του χωρίς νά σταματήση νά παίζη καί 
μπάσκετ καί προπόνήται στό αγαπημένο του 
αγώνισμα. "Ετσι σέ λίγο ήταν έτοιμος γιά νάκα- 
ταρρίψη τό παγκόσμιον ρεκόρ. Ό μως ή τύχη 
δέν τόν έβοήθησε στις προσπαθειές του.

Ή  μεγάλη ημέρα ήταν ή 27η Ιουνίου 1953. 
Στό Νταίητον τού Όχάϊο γίνονταν αγώνες γιά 
τό πρωτάθλημα τής Αμερικής. *11 ζέστη ήταν 
άποπνικτική αλλά ό Νταίβις συνηθισμένος άπό 
τό Τέξας άρχισε μέ κέφι τόν αγώνα. ΟΙ αντίπα
λοί του ό Σέλτον στά 2,02 μ. καί ό Χώλ στα 
2,05 μ. αποκλείσθηκαν.

Ό  Νταίβις είχε πηδήσει τό 2,07 μ. καί είχε 
κατακτήσει τόν τίτλο τοΰ πρωταθλητού τής 'Α
μερικής αλλά αύτό δέν τού ήταν αρκετό. "Εβα
λε τόν πήχυ στά 2,12 μ. και άρχισε τις προσπά
θειες γιά τήν κατάρριψι τού παγκοσμίου ρεκόρ, 
πού κατείχε άπό τό 1941 ό Λέστερ Στήρς μέ 
2,108 μ. Στήν πρώτη του προσπάθεια ό Νταίβις 
έρριξε τόν πήχυ μέ τό χέρι στήν δεύτερη έπίσης, 
στήν τρίτη ή τύχη τόν ευνόησε! Πέρασε πάνω 
άπό τόν πήχυ, ενώ οί θεαταί παραληρούσαν άπό 
ένθουσιασμό στις κερκίδες. Μετά τόν θρίαμβον 
ό Νταίβις έγκατέλειψε τόν αθλητισμό οέ ηλικία 
23 χρόνων καί έγύρισε στήν πατρίδα του Τέξας 
έχοντας μαζί του τόν πήχυ άπό τό άλουμίνιο, 
πάνω άπό τόν οποίον κατέρριψε τό παγκόσμιο 
ρεκόρ.Τώρα πιά δέν άσχολεΐται παρά μέ τήν καρ- 
ριέρα του είς τήν Βιομηχανία,

Αύτή είναι ή Ιστορία τού παιδιού μέ τήν α
λύγιστη θέλησι πού άπό άρρωστο κατώρθωσε, 
όχι μόνον νά γίνη καλά άλλά καί νά κατακτήση 
τό ρεκόρ τού κόσμου είς τό άλμα είς ύψος.

,ΗΛΟΓΡΑΦΙ Α»ι?3

Κων. Σταμ., Σέρρας.—Σάς Απαντούμε Ιδιαι
τέρως. Ευχαριστούμε γιά τήν Αγάπην σας, στην 
προσπάθειαν μας. Έλάβαμε τήν συνδροαήν καί 
σάς έχαχυδρομήσαμε τήν σχετικήν άπόδειξιν είς 
παραλαβήν σας. Φ ο>γ . Κ ατσ ., Βουλευτήν * Α θ ή 
να.—Εύχαρίστούμεν γιά το ειλικρινές ένδιαφέρον 
σας. Σάς Απαντούμε καί Ιδιαιτέρως. Κων, Π α- 
π α μ ' Α θ ή ν α . — Εύχαρισχούμε Θερμά γιά τήν 
υποδοχή πού κάνατε στήν «Η. Ε.ν. Έχομε τήν 
αισιοδοξία νά σάς δηλώσουμε πώς, άπ* τήν προ
σπάθειαν μας, είναι φυσικόν νά ελπίζετε πολλά.
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Πήραμε τή συνδρομή καί σάς στείλαμε, δι* ιδιαι
τέρας μας, τήν σχετικήν άπόδειξιν. Β ασ . Γ ρ η γ .  
Ά & ή ν α ς :  Εύχαριστούμε, για τό ενδιαφέρον σας. 
Σας άπαντούμβν Ιδιαιτέρως. Χ ρ η σ τ ό ν  Δ ρ ο σ ίνη ν  
καί Ε ύ & ύ μ ιο ν  Ρ  ί ζ ο ν Κ ο μ ο τ η ν ή ' .  
Σας σφίγγουμε τό χέρι γιά τό ένδιαφέρον καί 
για τις εύχές σας. Κι’ είμαστε βέβαιοι πώς στην 
«Η. Ε.> θά δικαιωθή ή έκτίμησή σας γιά τήν 
προσπάθειαν μας. Σάς ένεγράψαμε συνδρομητάς, 
κατά τήν Ιπιθυμίαν σας. Γιά τ’ άλλα πού ένδια- 
φέρεσθε, θά σάς απαντήσουμε ιδιαιτέρως. Σ π ν ρ .  
Π α π α γ . ,  " Α ν ω  —Κ α λ ε ν τ ίν η .  Εύχαριστούμε γιά 
τό ένδιαφέρον καί γιά τις ευχές σας. ’Ενεργή
σαμε κατά τήν παραγγελίαν σας άπό 1.1.57, αλ
λά μήπως ή Ί . Μονή ήθελε άπό πρίν; Δ. Σ τα & .,  
Ν ίκ α ια .—Εύχαριστούμε γιά τις εύχές σας. Σάς 
έστείλαμε τά τεύχη πού ζητήσατε καί σάς υπεν
θυμίζομε γιά ό,τι μάς είπατε. Ά ρ χ ι μ .  Φ. Β ι τ . ,  
Π ρ έβ εζα . — Σας έγράψαμε ιδιαιτέρως. Ν . Π α τσ . ,  
*.4#ηνα.—Σάς στείλαμε τό 57ο τεύχος τού Πε
ριοδικού* ή μελέτη σας παραμένει στους φακέλ- 
λους μας πρός χρησιμοποίηση έν καιρω. Γ.  
Γ κ α ρ ., Λ ε υ κ ω σ ία .— Σάς έγράψαμε καί σάς στεί
λαμβ τή σχετική Απόδειξη. Η . Μ η α ν τ α β . ,  Τ ρ ί 
κα λα .—Σάς έγράψαμε ιδιαιτέρως. X. Μ η λ ιώ ν η ν  
Δ ερβ ίζ ιανα . Έλήφθησαν. Ευχαριστούμε. \Γ. Ο ι
κ ο ν ό μ ο υ , Τ ρ ίκ α λ α .—Εύχαριστούμε γιά τις ευχές 
σας. Σάς Απαντούμε Ιδιαιτέρως. Χ α ρ .  Μ α ν τ . ,  Ν ε 
ρά ιδα .—Εύχαριστούμε γιά τό ένδιαφέρον σας. 
Σάς γράψαμε ιδιαιτέρως. T h a l e s  Λ’ h et t} 
Los Angeles.—Σάς γράψαμε καί ενεργήσαμε τά 
προσήκοντα. Ευχαριστούμε γιά τήν έκτίμησίν σας 
στήν «Η. Ε.» καί σάς σφίγγομε τό χέρι γιά τό 
υπέροχο ηπειρωτικόν φρόνημά σας* P e t e r  Ρα ρ- 
ρ  a s, Waterhouse. — Σάς στείλαμε ότι ζητήσατε. 
A. Evfr. Κ ό ν ι τ σ α .  —Περιμένομε νά ελθητε στα 
Γιάννινα, γιά νά τά μιλήσουμε προσωπικώς. Πάν
τως, δεν θά πρέπει ν’ αγνοείτε ότι ή «Η. Ε.» 
δεν περιορίζεται μονάχα οτά πλαίσια ενός τοπι
κού ένδιαφέροντος. *Ηλ. Β α σ ιλ . ,  * Α & ήνα . —Εύ- 
χαριστούμε θερμά γιά τό ένδιαφέρον καί γιά τή 
συνεργασία σας καί σάς παρακαλοΰμε νά εΐοθε 
πιο τακτικός. Ή  «Η. Ε.* βχβι ανάγκην αύτών 
πού τήν δημιουργούν. Δ η μ .  Δ ο υ κ . ,  Θ εσ σ αλο ν ίκ η .  
—Πήραμε καί τήν Ιπιστολήν καί τό έμβασμά σας 
καί σάς ευχαριστούμε. Περιμένετε τήν σχετικήν 
άπόδειξιν μας, μαζί μέ τήν απόλυτον ηθικήν ίκα- 
νοποίησιν τής «Η. Ε.» άπ’ τήν έκτίμησίν σας. Σ .  
Κ α ρ α ν τ . ,  Θ εσσαλον ίκη . — Ευχαριστούμε γιά τό 
Αδελφικόν ενδιαφέρον σας, Είσθε πάντοτε άνάμε- 
σά μας. Σάς περιμένομε καί στις σελίδες μας. 
Ν ικ .  Π ρ ω τ ο η .  Θ εσ σ α λο ν ίκ η .— Λυπούμαστε γιά 
τον τρόπον πού αντιμετωπίζετε τις πνευματικές 
προσπάθειες, όταν αύτές, γνά τον έναν ή τόν άλ
λο λόγο, δέν προσφέρουν τήν ατομικήν έξυπηρέ- 
τησιν. Σάς διεγράψαμε καί ευχόμαστε καλλιτέ- 
ραν μοίραν. Α ,Έ ,η υ ρ ό η .  "Α γ ν α ν τ α .—Σάς ένεγρά
ψαμε συνδρομητή. Φ. Θεολ., *Α ϋ 'ή ν α .—Σάς γρά
ψαμε Ιδιαιτέρως καί ένεργήσαμε τά δέοντα. Ευ
χαριστούμε θερμώς διά τό ένδιαφέρον σας καί 
σάς σφίγγομε τό χέρι γιά τό ηπειρωτικόν φρόνη
μά σας, Χ ρ .  Π α σ χ . ,  Π ε ιρ α ια ,  — Εύχαριστούμε.

Έπρόκειτο περί λάθους καί προέβημεν εις τά 
δέοντα διά τήν διόρθωσιν. Σ η . Μη., Ά & ήνα .— 
’Ενεργήσαμε τά προσήκοντα. Σεργ. Σ κ ια δ , Ν. 
.Σμύρνη.—Εύχαριστούμε γιά τή συνεργασία σας 
καί γιά τήν ήθικήν συμπαράστασίν σας στήνπρο- 
σπάθειάν μας* Περιμένομεν δικαιολογημένους τήν 
ουνέχισιν. ΆνΘ'.Ζόλδερ. *Αγρίνιο.—Εύχαριστοΰ- 
με γιά τήν πλούσια συγκομιδήν σας. Είμαστε κι’ 
έμεις πάντοτε στή διάθεσή σας. Έλάβαμε ύπ ' 
όψιν τήν νέα σας διεύθυνσιν. Βασ. Χρήστου, *Α· 
ΰ'ήνας: Εύχαριστούμε γιά τή θερμή χειραψία σας 
αγαπητέ μας φίλε. Τό ένδιαφέρον σας γιά τήν 
«Η. Ε.» είναι καί μια θετική δικαίωσις στους 
κόπους της καί μία τρανή προσφορά στις Απο
στολές της. Δέν σάς άποκρύπτουε ότι περιμένομε 
πάντοτε άπό σάς. Είστε πραγματικά ένα μεγάλο 
μας χέρι. Ή  μελέτη, γιά τήν οποία ένδιαφέρε- 
σθε, δημοσιεύεται εις τό άνά χείρας τεύχος. 
Βασ. Β ετσ ό η ., Ά&ήνας'. Έλάβαμε wal τήν έπι· 
στολήν καί τά έμβάσματά σας. Σάς ευχαριστούμε 
πολύ καί σάς συγχαίρομε —κι* εμείς μέ τήν 
σειράν— γιά co πολύτιμον ένδιαφέρον σας. Ή  
ύπόδειξίς σας υπήρξε θετική Αφορμή μιάς Αρχής. 
Στό άνά χείρας δημοσιεύομε σχετικόν σημείωμά 
μας γιά τό σπίτι τού Νεομάρτυρος *Δγ. Γεωργίου 
Ίωαννίνων. Περιμένετε ιδιαιτέραν μας. C. S p y - 
r ο p  ν I ο s Ε  I ν i I I c. Β. C on  g o , *  Ο κ. Μ&- 
νος είναι στήν Αμερική. Ή διεύθυνσίς του είναι 
στή στήλη άλληγραφίας τού τεύχους 51—52ον. 
Τ. Χαντ., Δ. ΣχαΒ'όη., Κ. Μανχέλλον, Ν. 
Σχουρνάρ , Κ. Διαμανχ., Φ. Παφη&ν, Ά & ή -  
ναςί Κ. Μέρχξιον Be n e t  i a ,  B i l l  e E l l  
K i r  k, U. S. A. P  r. A g e  n c y , A d d i s  Ab  eb a, B. Χατζηη. Θεσσ-, Φιλ. Βιταλ., Π ρέβεζα , 
*Ανχ. 'Ρώταν, ’Έ δεσσα , L  Μανντέλ., Τρίκαλα, 
Ν. Βένον, Ή γο υ μ εν ., Φανέλλα Στρ. Π. Τσοά- 
νον, Ένχαυ&α. Εύχαριστούμε κ ι’ Αντευχόμαστε 
ολόψυχα.

* * *

Β Ι Β Λ Ι Α  Κ Α Ι  Π Ε Ρ Ι Ο Δ Ι Κ Α  
Π Ο Υ  Λ Α Β Α Μ Ε

Επιτροπεία: Ε. Γ. Κοχζιούλα, Μ. Λυγερή, Γ, 
Γουδέλη, Γ. Γρήγορή, Κ. Καλατζή, X. Λαμ 
πράκη, Ν. Λουκοπούλου, Λ. Νάκου, Μ. Πα. 
παϊωάννου, Μ. Περάνθη, Α. Ρουσσοπούλου, 
Β. 'Ρώτα, Θ. Στεφάνου, Κ. Στούρνο, Σ. 
Χατζημιχελά*κη: «Απαντα» Γ. Κοτζιούλα. 
(ποιήματα), Α θήνα  195G, Σχ. δον μεγ·, Σελ* 
340.

Π. Μελίτη: «Γιά ν’ άνοιξη ό Δρόμος» ’Αθήνα, 
1957, Σχ. 8ο ν μεγ., Σελ. 328 — Δοκίμιο ν περί 
τής πνευματικής ζωής καί πολιτισμού —προ
βλημάτων τής εποχής μας— Γυναικείου φε
μινισμού— χριστιανικής αγωγής καί κοι
νωνίας— αιτημάτων συγχρόνων ανθρώπων. 

Μετάφρασις Γ. Βσσδέκη —νΕκδοσις τΕ.Σ.Ε.Β*. 
«*Η Νέα *Αγωγτ}», 1956, Σχ. 8ον, Σελ- 164, 
(’Επιμέλεια: Ε. Άναγνωστοπούλου, Κ. Βο* 
σταντζή, Χρ. Καρύδη, Γ. Μουριά, Π, Νικο
δήμου) Πραγματεύεται περί τής παιδαγωγι
κής, επί των επιστημονικών βάσεων τού
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R O G E R  CO X JSIN ET ; καθηγητοΰ του Πανε
πιστημίου τής Σορβόνης καί είναι ό πρώ
τος τόμος μιας συγχρονισμένης υπό Έκδο- 
σιν Βασικής Παιδαγωγικής Βιβλιοθήκης.

'Αντιγόνης Γαλανάκη—Βουρλέκη*. «Πέρα απ’ τά 
Σύνορα» (ποιήματα), ’Αθήνα 1U57, Σχ. 8ον 
μεγ. Σελ. 64.

I. Π. Κουτσοχέρα: «Ελληνικές Νύχτες», (ποιή
ματα) Ά θήνα ι 1956, Σχ. μεγ., Σελ. 54 (ήριθ· 
μημένον) (Είκοσι ώριμα λυρικά ποιήματα).

Πέτρου Δήμα:Ποιήματα του Φράνσις Ζάμ, ’Αγρί
νιο, 1957, Σχ. 8ον, Σελ. 46.

Σπύρου Κατσίμη «Ό  Νάρκισσος» (ποιήματα λυ
ρικά), Κέρκυρα 1955, Σχ. 8ον μεγ., Σελ. 36.

Δ. Σαλαμάγκα: Μπαντίδοι καί Καραμπέρηδες, 
σχήμα 8ο, σελίδες 50, ανάτυπο άπό τό Πε
ριοδικό «Ήπειρ. Εστία», Γιάννινα 1957.
—Τουριστικός Όδηγός Ίωαννίνων, Μέρος 
Α.' ’Ιστορία (Περιγράμματα, ’Αξιοθέατα, Βι
βλιογραφία).—Κείμενα: Δ. Σαλαμάγκα Χάρ
της (Ίωαννίνων, κλ. 1:12.500), Χάρη Μεξη. 
’'Εκδοση Περιοδικού «Ήπειρ. Εστία», Γιάν
νινα 1957.

ΠΕΡΙΟΔΙΚΑ: «Φθιώτις* 3ον, Λαμία, «Κρίκος» 
73ον, Λονδΐνον. «Σαλπίσματα ’Υγείας» 6ον, 
Ά θήναι. «Ξενία* 48—49ον Άθήναι. « Ε 
κλογή» ΐ35ον — Ι36σν Ά θήναι. «Εθνική 
Έπιθεώρ.» 114ον, ΆΟήναι. «Βιομηχ. Έπι- 
θεώρησις 226ον, Ά θήναι. «Ακτίνες» 176ον 
— 177ον Ά θήναι, «Τέμπη» 4ον, Λάρισσα. 
«Πυρσός* 24ον—25ον, Κων)πολις. «Ποντια
κή 'Εστία 83ον—84ον, Θεσσ)νίκη «Σκοπιά* 
Δεκ. (21) (1—2—57) Άθήναι, «Ό κόσμος 
τής Ελλάδος» 35ον, Άθήναι. «Σχολικά 
Γράμματα», Ιον Ιωάννινα. «Λογοτέχνης* 
5ον Άθήναι. «Ελληνισμός’Εξωτερικού 6ΐον 
—62ον Θεσσ)κη. «Σερραϊκά Γράμματα» 
Ιΐον, Σέρραι. «Επιστημονικόν Βήμα τού 
Διδασκάλου», 3ον—4ον, Ά θήναι. «Σχολείο

καί Ζωή» Ιον, Άθήναι*. «Κυπριακή Ση
μαία», Ιον Πύργος—Ηλείας. «Εκκλησία* 
Ιον—2θν (1957) Άθήναι.

ΕΦΗΜΕΡΙΔΕΣ: «Ηπειρωτική Φωνή», ^Αθήναι 
Δ)νταί, Χρ. Λάμπρος—Κ. Νάκος. «’Ηπει
ρωτικά Νέα», Άθήναι, Δ)ντής, Ζήσης Η. 
Μούλιος. «Βήμα» Πρέβεζα, Δ)ντής, Νική
τας I. Τσουτσάνης. «Ό Λαός», Άγρίνιον, 
Δ)τής Θεόδ. Α. Λιαπΐκος «Πανηπ. Άγων* 
Άθήναι, Δ)νταί, Χρ. Μικέλης—Α. Λοζά- 
κης, «Θεσπρωτικόν Βήμα» Ηγουμενίτσα, 
Δ)τής, Δημ. Σαλούκας, «Νέα Καλιφόρνια», 
Ά γιος Φραγκίσκος (Αμερικής) Δ)ντής Ν. 
Σ. Δάλλας. «Ηπειρωτικός Άγων», «Ε θνι
κός Άγων», «Κήρυξ», «Βορ. ’'Ηπειρος», 
«Έπειρωτ. Λίμα»—Ιωάννινα. «Φως» Κάϊ- 
ρον, Δ)νταί, Δ. Νομικός—Δ. Κανάκης—Κ. 
Βονάρας «’Ελληνική ’Ηχώ», Άθήναι. 
«Ζαγορισιακά Νέα» Άθήναι, Γ. Γκούζ- 
κουλας, ’Ηπειρωτικόν Μέλλον», Άθήναι, 
Ά θ. Γκογκώνης, «Ελεύθερος Λόγος» ‘Άρ
τα, Δ)ντής Ί .  Ηαπαβασιλείου, «Χριστιανι
κή Δημοκρατία* Άθήναι, (όργανον δμω- 
νύμου όργανώσεως), «Κερκυραϊκά Νέα», 
Ίδρ . Κ, Δαφνής. «Αμερικανική Έπιθεώ- 
ρησις* Ά θήναι, (όργανον άμερικαν. υ
πηρεσίας πληροφοριών».

ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΑ:

Στή σελ. 52, ύποσ., στιχ. 7, αντί «34 στιχ. 1ρ 
καί 12», διόρθωσε*, «σελ. 1015 τεύχ. Δεκεμβρίου 
1956, στιχ. 26 καί 28», (λέξεις τσακισμένο καί 
ντούπιες), στίχ. 16, «άντί 35 στίχ. 18 καί 2ρ», 
διόρθωσε: «σελ. 1016, Ιδ. τεύχ., στίχ. 31».

—Στή σελ. 91 τό όνομα τού Γυμνασιάρχου Θη· 
λέων κ.- Παπαγεωργίου έκ τυπογραφικού λά
θους άνεγράφη ώς Γ. άντί τού πραγματικού 
Ιωάννης. ✓
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